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NATIONAL/CTM/IR TRADEMARKS
Database Update Information
Germany
Update information: Updated weekly with data from the German Patent and Trade Mark 

Office, Munich, Germany.
Language(s): German
Content of database: The database contains all the national applications, trademark 

registrations including geographical indications/designations of origin 
and rejected and withdrawn trademarks; information on non-protectable 
applications is available.
The database contains over 1,105,726 marks.
The database contains images.
Coverage: since 1894.

Source: Germany (TMDW)
Community Trademarks
Update information: Updated daily with data from OHIM (Office for Harmonization in the 

Internal Market).
Language(s): All European Community languages.
Content of database: The database contains applications and trademark registrations; inactive 

trademarks are available from 25/08/2004 onwards.
The database contains over 690,953 marks.
The database contains images.
Coverage: since 01/04/1996.

Source: EU Community (TMEC)
International Registrations
Update information: Updated daily with data from World Intellectual Property Organisation 

(WIPO) in Geneva.
Language(s): French, English (French and English for records that were filed under 

the Madrid Protocol - French for records that were filed under the 
Agreement).

Content of database: The database contains international applications, international 
registrations and pending subsequent designations. Inactive marks are 
available since January 2004. The database consists of all marks 
protected through Madrid Agreement and Protocol.
The database contains over 592,033 marks.
The database contains images.
Coverage: since 1893.

Source: International (TMWO)
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Search Results

Pg Trademark Register Status App/Reg No/Date Classes Goods & 
Services Owner

14 DOMAINGUARD Community 
Trademarks

Registered (A) 1045079
(R) Feb 21, 
2001

9 Computer 
software for 
network 
security and 
network access 
control.

Hewlett-
Packard 
Development 
Company, 
L.P.

17 BRANDGUARD 
domainGuard

Germany Registered (R) 
DE30135560
(R) Dec 10, 
2001

42, 
35, 36

advertising, 
public relation 
services, 
business 
consultancy, 
business 
management 
(namely in 
marketi …

i-relations 
GmbH

19 domainguard 
markenservice.net

Germany Registered (R) 
DE39968447
(R) Aug 03, 
2000

42, 
35, 
38, 41

business 
management, 
office 
functions, 
business 
administration, 
advertising, 
namely 
business 
consul …

Researcher24 
GmbH

21 DOMAINCARD Germany Not 
protectable

(R) 
DE30130356
(A) May 15, 
2001

16, 9 data carriers of 
all types; 
Software 
programs 
printing 
products, also 
in electronic 
form; Paper, 
ca …

COMPUVISI
ON 
MULTIMED
IA GMBH

22 Domaingate Germany Not 
protectable

(R) 
DE30205103
(A) Jan 31, 
2002

35, 
38, 42

Markus 
Geiger

23 DEHNguard Germany Registered (R) DE2058533
(R) Mar 02, 
1994

9 power surge 
protection 
equipment.

DEHN + 
SÖHNE 
GmbH + Co. 
KG

24 DOOMGUARD Community 
Trademarks

Withdrawn (A) 818328
(A) May 07, 
1998

9, 16, 
28

Computer 
software, 
video games; 
computer 
software for 
video games 
or for games 
machines; 
games for  …

Interplay 
Productions

Researcher24 GmbH                                    Tel.: +49 (0) 431 – 800 62 30                                                      HypoVereinsbank Kiel
Im Brauereiviertel 2                                    Fax: +49 (0) 431 – 800 62 32                                                      AG Kiel HRB 8690 
D-24118 Kiel                                    info@researcher24.de                                                                  Geschäftsführer: Stefan Fuhrken

3

mailto:info@researcher24.de


Pg Trademark Register Status App/Reg No/Date Classes Goods & 
Services Owner

28 domaiNomad Germany Registered (R) 
DE30118645
(R) Jul 04, 2001

38, 
41, 42

telecommunic
ation services; 
education, 
providing of 
training; 
electronic data 
processing 
technical  …

Karsten 
Scherling

29 DYNEGUARD Germany Registered (R) 
DE30463713
(R) Apr 13, 
2005

7, 6, 
16, 17

machines for 
working 
plastics, paper 
and metal 
foils, namely 
machines for 
surface 
treatment such 
fi …

Softal 
Electronic 
GmbH

31 DIAGUARD International 
Registrations

Expired (R) 681551
(R) Mar 14, 
1997

09 Apparatus and 
systems for 
entering, 
processing and 
using data 
relating to 
personnel, 
security and b 
…

Adasoft AG

34 DampGuard Community 
Trademarks

Registered (A) 4623765
(R) Sep 29, 
2006

9 Apparatus for 
measuring 
humidity, 
apparatus for 
recording 
humidity, 
humidity 
sensors; 
apparatus for 
…

ROTRONIC 
AG

37 DepoGuard Germany Registered (R) 
DE30209657
(R) Sep 25, 
2003

35, 
37, 
39, 
40, 42

Conducting of 
business and 
organisational 
feed and 
activities in 
connection 
with the 
development 
an …

HAASE 
Energietechni
k AG

41 DIALGUARD International 
Registrations

Registered (R) 630211
(R) Dec 06, 
1994

09 Installation of 
telephone 
commutation.

ASCOM 
INFRASYS 
AG
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Pg Trademark Register Status App/Reg No/Date Classes Goods & 
Services Owner

43 RainGuard Germany Registered (R) 
DE30030318
(R) Aug 29, 
2000

7, 6, 
9, 21

Watering 
installations 
for 
horticultural, 
agriculture, 
pollution 
control 
services, 
Green and 
sports …

Regnerbau 
Calw GmbH

45 RAINGUARD Community 
Trademarks

Registered (A) 1144450
(R) Jun 28, 
2000

9 Optical 
apparatus and 
instruments, 
namely, 
binoculars, 
spotting 
scopes, 
riflescopes, 
range finders, 
…

BUSHNELL 
PERFORMA
NCE 
OPTICS 
(INC)

49 DeviceGuard Germany Not 
protectable

(R) 
DE30523545
(A) Apr 22, 
2005

9 computer 
hardware and 
software, 
namely 
software for 
activation or 
deactivation 
individual 
equipment …

FirstAttribute 
AG

50 DeviceGuard Germany Not 
protectable

(R) 
DE30507733
(A) Feb 10, 
2005

35, 
38, 42

advertising, 
business 
management, 
office 
functions, 
business 
administration 
telecommunic
ation writi …

PC-Ware 
Information 
Technologies 
AG

51 TRAIN GUARD International 
Registrations

Registered (R) 783625
(R) Jun 27, 
2002

09, 
37, 42

Apparatus and 
equipment, for 
control and 
safety of rail 
traffic, for 
transmitting 
information 
betwe …

Siemens 
Schweiz AG

55 DOMAINCD Germany Registered (R) 
DE30011367
(R) Apr 12, 
2001

9, 35 computers;bus
iness 
administration 
services;

Gerd 
Diedrichs
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Pg Trademark Register Status App/Reg No/Date Classes Goods & 
Services Owner

56 DATAGUARD Community 
Trademarks

Registered (A) 4252151
(R) Jul 07, 2008

16 Printed paper 
material, 
excluding 
personal 
identification 
documents; 
printed paper 
material 
incorpo …

Data Security 
Limited

60 DATAGUARD International 
Registrations

Expired (R) 658864
(R) Jun 14, 
1996

09 Material of 
data 
processing and 
software in 
field of 
telecommunic
ation and of 
technical of 
computer …

Paninfo AG
Christoph 
Baumgartner

63 DISCGUARD Community 
Trademarks

Refused (A) 446526
(A) Jan 02, 
1997

9, 16, 
42

Computer 
software 
protection 
systems, 
computer 
security 
systems, 
computer 
programs and 
computer har 
…

TTR 
TECHNOLO
GIES LTD

68 domain*go Germany Registered (R) 
DE30316597
(R) Jul 02, 2003

42, 
35, 38

For disposal 
job of 
~Webspace~ 
(webhosting), 
up-dating of 
computer 
software, 
updating of 
Internet p …

domainfactor
y GmbH

71 domain*go Community 
Trademarks

Registered (A) 3355658
(R) Oct 31, 
2005

35, 
38, 42

File 
management; 
auctioneering, 
including on 
the Internet; 
presentation of 
companies on 
the Interne …

domainfactor
y GmbH

82 DURAGUARD Community 
Trademarks

Registered (A) 1040047
(R) Mar 08, 
2000

16 Adhesive-
backed 
property 
identification 
tags.

TRICOR 
DIRECT, 
INC.

85 DIODEGUARD Community 
Trademarks

Registered (A) 6400428
(R) Oct 23, 
2008

9 Laser diode 
control and 
failure limiting 
device.

VueMetrix, 
Inc.
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Pg Trademark Register Status App/Reg No/Date Classes Goods & 
Services Owner

88 DialerGuard Germany Not 
protectable

(R) 
DE30520846
(A) Mar 24, 
2005

42, 
35, 38

N/A DAY 
Networks 
Marketing 
GmbH

89 dataguard GmbH Germany Registered (R) 
DE30024192
(R) Jun 28, 
2000

9, 35, 
36, 
38, 42

apparatus for 
recording, 
transmission 
and 
reproduction 
of sound and 
images; 
magnetic data 
carriers, …

Dataguard 
GmbH

91 domainworld.de Germany Not 
protectable

(R) 
DE30404545
(A) Jan 28, 
2004

42, 
35, 38

Marketing, 
auch im 
Internet; 
Entwicklung 
von 
Werbekonzept
en für Dritte; 
Veranstaltung 
von Werbung f 
…

eCreat GmbH

93 DATAGUARD 
(WITHDRAWN)

Community 
Trademarks

Withdrawn (A) 344911
(A) Aug 01, 
1996

9 Electrical and 
electronic 
apparatus and 
instruments 
for the input, 
storage, 
processing and 
transmis …

AUSPEX 
SYSTEMS, 
INC.

97 DELLGUARD Community 
Trademarks

Registered (A) 952309
(R) Feb 22, 
2000

9, 37, 
42

Teaching 
apparatus and 
instruments; 
apparatus for 
recording, 
transmission 
and/or 
reproduction 
of so …

Dell Inc.

109 Zinser DATA-
GUARD

Germany Cancelled (R) 
DE39638972
(R) Oct 02, 
1996

7, 9 Spinning 
machines of 
all kinds for 
textile fibres 
and capillary 
filament, 
namely ring 
frame, ~Vorsp 
…

Saurer GmbH 
& Co. KG
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Pg Trademark Register Status App/Reg No/Date Classes Goods & 
Services Owner

111 Zinser DATA-
GUARD

Community 
Trademarks

Lapsed (A) 462549
(R) Dec 09, 
1998

7, 9 Spinning 
machines of 
all types for 
textile fibres 
and filaments, 
in particular 
ring spinning 
machin …

Oerlikon 
Textile 
GmbH & Co. 
KG

116 DURA-GUARD Community 
Trademarks

Registered (A) 2462380
(R) Jun 17, 
2003

9, 12, 
25

Protective 
helmets and 
protective 
wear; 
spectacles; 
spectacle 
glasses; 
spectacle 
frames; eye-
pieces …

Lloyd IP 
Limited

120 WinGard Germany Registered (R) 
DE39644357
(R) Nov 21, 
1996

9, 11 installations 
and equipment 
technical 
systems for 
detection 
combustible 
and/or toxic 
gas; Meters fo 
…

U. Winter 
Gaswarnanla
gen GmbH

122 WINGARD Community 
Trademarks

Withdrawn (A) 1365709
(A) Oct 29, 
1999

6, 16, 
20

Metal closures 
for containers; 
metal closures 
for bottles; 
metal bottle 
caps; parts and 
fittings fo …

Alcoa 
Closure 
Systems 
International 
(UK) Limited

126 DRIVEGUARD Germany Cancelled (R) 
DE39708897
(R) Jul 22, 1997

9, 16, 
38, 42

computer 
hardware and 
software, 
namely a 
system 
consisting of 
circuit 
platinum and 
computer 
program …

Auspex 
Systems, Inc.

128 BOVINGARD International 
Registrations

Registered (R) 563898
(R) Jun 09, 
1990

06, 
09, 
17, 19

Metal 
strands.;Electri
cal apparatus 
of fences for 
pre.;Isolators, 
strands of 
plastic with 
wires of  …

WESTFALIA 
SEPARATO
R AG
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Pg Trademark Register Status App/Reg No/Date Classes Goods & 
Services Owner

131 DOMICARD International 
Registrations

Registered (R) 741424
(R) Apr 11, 
2000

07, 
09, 
11, 
35, 37

Washing 
machines, 
dishwashing 
machines.;Ele
ctrical 
apparatus in 
the house, 
software, note 
cards and …

IAR-SILTAL 
S.p.A.

134 DRAUGHTGUAR
D

Community 
Trademarks

Registered (A) 3054517
(R) Mar 17, 
2005

7, 9, 
11

Beer and cider 
pumps; beer 
and cider 
meters and 
regulators; 
machines for 
separating 
froth; 
machines …

IMI 
CORNELIUS 
(UK) 
LIMITED

139 DELTAPLUS 
BODYGUARD 
PROVIDER

Community 
Trademarks

Registered (A) 5896675
(R) Mar 06, 
2008

9, 17, 
18, 25

Protection 
devices for 
personal use 
against 
accidents, 
protective 
clothing, 
clothing for 
protection …

DELTA 
PLUS 
GROUP, 
Société 
Anonyme

148 PRODUIT DE 
FRANCE 
CHABLIS 
JULIEN 
BROCARD 2003 
DOMAINE DE LA 
BOISSONNEUSE 
CHABLIS 
APPELLATION 
CHABLIS 
CONTROLEE 
12,5% MIS EN 
BOUTEILLE PAR 
JULIEN 
BROCARD À 
PRÉHY F-89800 
CHABLIS 750 ml 
www.brocard.fr

Community 
Trademarks

Registered (A) 4234407
(R) Sep 11, 
2006

16, 
33, 38

Photographs; 
stickers; bottle 
sleeves made 
of cardboard 
or paper; 
labels (not of 
textile); 
coasters …

SARL JEAN-
MARC 
BROCARD
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Pg Trademark Register Status App/Reg No/Date Classes Goods & 
Services Owner

159 WinGuard Germany Registered (R) 
DE39860419
(R) Dec 04, 
1998

9, 42 EDP 
hardware, 
EDP software; 
alarms, alarms, 
burglar-alarm 
systems, 
electric as well 
as electronic d 
…

Advancis 
Software & 
Services 
GmbH

161 WINGUARD 
VIEW

Community 
Trademarks

Lapsed (A) 478685
(R) Feb 01, 
1999

9 Electronic 
machines, 
apparatus and 
instruments 
and parts and 
fittings 
therefor; 
electronic 
communic …

STAR 
MICRONICS 
CO., LTD.

164 all inclusive 
hosting. powered 
by domainfactory 
domain*go

Germany Registered (R) 
DE30307959
(R) Mar 13, 
2003

42, 38 Providing of 
internet 
entrances; 
Ordering of 
~Webspace~ 
(webhosting).

domainfactor
y GmbH

165 INGARD Community 
Trademarks

Withdrawn (A) 2134021
(A) Mar 05, 
2001

7, 9, 
11

Control and 
regulating 
mechanisms; 
parts and 
fittings for any 
of the 
aforesaid 
goods.;Scientif
ic, c …

MILLIPORE 
CORPORAT
ION

169 DIP GUARD Germany Registered (R) DE1005561
(R) Jul 28, 1980

9 Electric and 
electronic 
components, 
as these in 
class 9 
contained, 
namely 
condensers.

AVX 
Corporation, 
(n.d.Ges.d. 
Staates 
Delaware)

170 Pin-Guard Germany Cancelled (R) 
DE39631813
(R) Jan 08, 
1997

9 ~Blickschutzh
auben~ for 
input devices 
for cashless 
coefficient 
events.

ODV Krüger 
GmbH

171 DOMAIN BOND Germany Not 
protectable

(R) 
DE30006460
(A) Jan 30, 
2000

38, 35 Hubertus von 
Savigny

172 DOMAIN FOND Germany Not 
protectable

(R) 
DE30006461
(A) Jan 30, 
2000

38, 
35, 36

Hubertus von 
Savigny
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Pg Trademark Register Status App/Reg No/Date Classes Goods & 
Services Owner

173 DOMAIN 
GLOBAL

Germany Not 
protectable

(R) 
DE30075805
(A) Oct 09, 
2000

42, 
16, 38

Daniel Wille

174 domain-global-
agency

Germany Not 
protectable

(R) 
DE30026733
(A) Apr 06, 
2000

42, 35 trading with 
and provision 
of ~Internet-
Domains~

Lita Keppler

175 SAINT-GOBAIN 
the future now 
aujourd'hui pour 
demain

International 
Registrations

Registered (R) 904244
(R) Apr 03, 
2006

16, 
35, 41

Printed matter, 
and especially 
printed matter, 
newspapers, 
periodicals, 
books, 
booklets, 
registers, …

COMPAGNI
E DE 
SAINT-
GOBAIN

178 S.I.D. SECURITY 
GUARD

Germany Registered (R) 
DE30043987
(R) Mar 19, 
2001

41, 
35, 42

advertising 
agencies, 
management, 
business 
administration, 
office function 
services; 
Training in al 
…

Frank-Uwe 
Bey

180 DATA GUARD 
DOUBLE 
PROTECTED

Community 
Trademarks

Lapsed (A) 455154
(R) Nov 30, 
1998

9 Compact 
discs; 
recordable 
compact discs; 
apparatus for 
the recording 
and 
reproducing of 
data, sound …

TX ITALIA 
SRL

183 Rhein-Main-Card Germany Not 
protectable

(R) 
DE30471439
(A) Dec 16, 
2004

35, 
16, 43

Advertising.;p
rinted matter, 
except maps, 
town plans 
and/or menus, 
the the 
~Rhein-Main-
Gebiet~ conc 
…

RM 
Cardsysteme 
GmbH

184 Main-
FrankenCard

Germany Not 
protectable

(R) 
DE30171291
(A) Dec 13, 
2001

36, 9, 
16, 
35, 
37, 
38, 42

data 
processing 
equipment, 
advertising, 
financial 
services, 
telecommunic
ation

Mainpresse 
Zeitungsverla
gsgesellschaft 
mbH & Co.
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Pg Trademark Register Status App/Reg No/Date Classes Goods & 
Services Owner

185 DOMO BOARD Community 
Trademarks

Withdrawn (A) 1757475
N/A

N/A Semi-finished 
plastic sealing, 
packing and 
insulating 
materials; 
Building 
materials 
(non-metallic); 
…

JACKON 
Insulation 
GmbH

187 DOMINOWIZAR
D

Community 
Trademarks

Lapsed (A) 111963
(R) Nov 06, 
1998

9, 37, 
42

Expert systems 
computer 
software.;Mai
ntenance and 
support of 
computer 
hardware.;Co
mputer 
services,  …

Wandel & 
Goltermann 
Technologies
, Inc.

191 MP Main-e-card Germany Registered (R) 
DE30428367
(R) Oct 05, 
2004

39, 
16, 35

Paper, 
cardboard and 
goods made 
from these 
materials, 
included in 
class 16; 
Printers and 
published  …

Main-
PostLogistik 
GmbH

194 RMV 
ERLEBNISCARD 
RheinMain

Germany Registered (R) 
DE30568701
(R) Apr 20, 
2006

35, 9, 
16, 
38, 
39, 
41, 43

Advertising; 
business 
management 
services; 
business 
administration 
services; office 
services; adver 
…

Rhein-Main-
Verkehrsverb
und GmbH

199 DOMO BOARD 
Wannenbauelemen
t

Community 
Trademarks

Withdrawn (A) 1759836
N/A

N/A Semi-finished 
plastic sealing, 
packing and 
insulating 
materials; 
Building 
materials 
(non-metallic); 
…

JACKON 
Insulation 
GmbH
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Pg Trademark Register Status App/Reg No/Date Classes Goods & 
Services Owner

201 DIPTYQUE 
PARFUMEUR 
PARIS diptyque 34 
boulevard saint 
germain paris 5e 
34 boulevard saint 
germain

Community 
Trademarks

Registered (A) 4375028
(R) May 30, 
2006

3, 4, 
35

Bleaching 
preparations 
and other 
substances for 
laundry use; 
cleaning, 
polishing, 
scouring and 
abra …

DIPTYQUE 
S.A.S.
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DOMAINGU
ARD

Register
Community Trademarks

Document number
1045079, TMEC

Trademark
DOMAINGUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 1045079
Status: CTM registered
Status date: Mar 13, 2001

TM Type / Description
Word
Language of application: Dutch
Second language of application: English

Classes
Int: 9

Goods and Services
Int 9: English: Computer software for network security and network 
access control. 
French: Logiciels pour la sécurité de réseaux et le contrôle de l'accès à 
des réseaux. 
German: Computersoftware für die Netzsicherheit und die 
Netzzugangskontrolle. 

Int 9: Greek: Λογισμικό ηλεκτρονικών υπολογιστών για ασφάλεια δικτύου και 
έλεγχο πρόσβασης δικτύου. 
Spanish: Software para la seguridad y control de acceso a redes. 
Italian: Software per la sicurezza di reti ed il controllo di accesso a 
reti. 
Danish: Computersoftware til netværkssikring og adgangskontrol til 
netværk. 
Dutch: Computer software voor netwerk beveiliging en voor de 
beveiliging en het beheer van de toegang tot netwerken. 
Portuguese: Software de segurança de rede e controlo de acesso a 
rede. 
Finnish: Tietokoneohjelmistot verkon turvallisuuden ja verkon käytön 
valvontaan. 
Swedish: Datorprogramvara för nätverkssäkerhet och åtkomstkontroll 
av nätverk. 

Owner
Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Citizen of United States of America
Texas
20555 State Highway 249
77070 Houston,
United States of America
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Address for service: 
Hewlett-Packard Development Company, L.P.
20555 State Highway 249
Houston, Texas 77070
ESTADOS UNIDOS (DE AMÉRICA)

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: United States of America; Incorporation state: a 
Texas limited partnership

Agent
MERKENBUREAU KNIJFF & PARTNERS B.V.
Citizen of Netherlands
Leeuwenveldseweg 12
1382 LX Weesp
Netherlands

Address for service: 
MERKENBUREAU KNIJFF & PARTNERS B.V.
P.O. Box 5054
NL-1380 GB Weesp
PAÍSES BAJOS

Contact: Phone: 00 31-294490900; Fax: 00 31-294416722; Email: 
partners@knijff.nl

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
Netherlands

Service Address
MERKENBUREAU KNIJFF & PARTNERS B.V.
Citizen of Netherlands
Leeuwenveldseweg 12
1382 LX Weesp
Netherlands

Address for service: 
MERKENBUREAU KNIJFF & PARTNERS B.V.
P.O. Box 5054
NL-1380 GB Weesp
PAÍSES BAJOS

Contact: Phone: 00 31-294490900; Fax: 00 31-294416722; Email: 
partners@knijff.nl

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
Netherlands

Acquired distinctiveness
No

Renewal
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Status: Notification of expiry of trade mark
Scope of renewal: Partial

Publication/s
Publication of registration N°2001/030 (Apr 02, 2001) 

Publication of application N°2000/044 (Jun 05, 2000) 
Filing Date

Jan 18, 1999
Registration Date

Feb 21, 2001
Expiration Date

Jan 18, 2009
Source Data

Aug 28, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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BRANDGUA
RD 
domainGuard

Register
Germany

Document number
DE30135560, TMDW

Trademark
BRANDGUARD domainGuard

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30135560.6
Reg no: DE30135560
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word-design

Classes
Int: 42, 35, 36

Goods and Services
Computerized translation
Int 35, 36, 42: advertising, public relation services, business 
consultancy, business management (namely in marketing), office 
functions; insurance affairs; Financial affairs; monetary services; real 
estate services; internet specific services, namely providing text, 
graphic pictures, audio-visual and multimedia information, documents, 
data banks and computer programs; computer programming services; 
Research services services for enterprise information
Original text
Int 35, 36, 42: German: Werbung, Öffentlichkeitsarbeit, 
Unternehmensberatung, Geschäftsführung (insbesondere im 
Marketing), Büroarbeiten; Versicherungswesen; Finanzwesen; 
Geldgeschäfte; Immobilienwesen; internetbezogene Dienstleistungen, 
nämlich Bereitstellen von Texten, Graphiken, audiovisuellen und 
Multimedia-Informationen, Dokumenten, Datenbanken und 
Computerprogrammen; Erstellen von Programmen für die 
Datenverarbeitung; Recherchedienstleistungen für 
Unternehmensinformationen 

Vienna Code/s
24.01.15; 26.01.18; 27.05.10

Owner
i-relations GmbH
 Lüneburg
Germany

Service Address
i-relations GmbH, Am Berge 4, 21335 Lüneburg

Publication/s
Publication of registration (Jan 18, 2002) 

Filing Date
Jun 11, 2001

Registration Date
Dec 10, 2001
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Source Data
Dec 06, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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domainguard 
markenservic
e.net

Register
Germany

Document number
DE39968447, TMDW

Trademark
domainguard markenservice.net

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 39968447.6
Reg no: DE39968447
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word-design

Classes
Int: 42, 35, 38, 41

Goods and Services
Computerized translation
Int 35, 38, 41, 42: business management, office functions, business 
administration, advertising, namely business consultancy for tags 
development, tags strategy and tags marketing; training, tuition and 
seminars for the topics field, information searching services, internet 
(namely ~Domains~, tags development, tags strategy and tags 
marketing); Research services services for the topics field tags, 
~Domains~ and other enterprise information; Providing a bid and 
demand platform (stock exchange) for tags, ~Domains~ and Complete 
parcels of tags, ~Domains~ and marketing drafts on the internet as tags 
place; Sending of information, for tags development, tags strategy and 
tags marketing provided on the internet and other electronic media.
Original text
Int 35, 38, 41, 42: German: Geschäftsführung, Büroarbeiten, 
Unternehmensverwaltung, Werbung, insbesondere 
Unternehmensberatung für Markenentwicklung, Markenstrategie und 
Markenmarketing; Ausbildung, Schulungen und Seminare für die 
Themengebiete, Informationsrecherche, Internet (insbesondere 
Domains, Markenentwicklung, Markenstrategie und 
Markenmarketing); Recherchedienstleistungen für die Themengebiete 
Marken, Domains und andere Unternehmensinformationen; Betrieb 
einer Angebots- und Nachfrageplattform (Börse) für Marken, Domains 
und Komplettpakete aus Marken, Domains und Marketingkonzepten 
im Internet als Markenplatz; Übermittlung von Informationen, zu 
Markenentwicklung, Markenstrategie und Markenmarketing über das 
Internet und andere elektronische Medien 

Vienna Code/s
24.01.15; 26.01.18; 27.05.10

Owner
Researcher24 GmbH
 Kiel
Germany
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Agent
Kanzlei Prehm & Klare
 Kiel

Service Address
Rechtsanwälte Prehm & Klare, Im Brauereiviertel 2, 24118 Kiel

Publication/s
Publication of registration (Sep 07, 2000) 

Filing Date
Nov 02, 1999

Registration Date
Aug 03, 2000

Source Data
Dec 08, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DOMAINCA
RD

Register
Germany

Document number
DE30130356, TMDW

Trademark
DOMAINCARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30130356.8
Reg no: DE30130356
Status: Not protectable (Schutzunfähig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 16, 9

Goods and Services
Computerized translation
Int 9, 16: data carriers of all types; Software programs printing 
products, also in electronic form; Paper, cardboard and goods made 
from these materials, included in class 16
Original text
Int 9, 16: German: Datenträger aller Art; Softwareprogramme; 
Druckerzeugnisse, auch in elektronischer Form; Papier, Pappe 
(Karton) und Waren aus diesen Materialien, soweit in Klasse 16 
enthalten 

Owner
COMPUVISION MULTIMEDIA GMBH
 Bonn
Germany

Agent
Kanzlei BEITEN BURKHARDT Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
 München

Service Address
BEITEN BURKHARDT Rechtsanwaltsgesellschaft mbH, 
Ganghoferstr. 33, Postfach 200335, 80003 München

Not protectable mark
keine Rechtsgründe

Filing Date
May 15, 2001

Source Data
Dec 04, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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Domaingate
Register

Germany
Document number

DE30205103, TMDW
Trademark

Domaingate
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 30205103.1
Reg no: DE30205103
Status: Not protectable (Schutzunfähig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 35, 38, 42

Goods and Services
Int 35, 38, 42: N/A

Owner
Markus Geiger
 Fronreute
Germany

Service Address
Herrn Markus Geiger, Schussenstr. 5, 88273 Fronreute

Not protectable mark
keine Rechtsgründe

Filing Date
Jan 31, 2002

Source Data
Dec 05, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DEHNguard
Register

Germany
Document number

DE2058533, TMDW
Trademark

DEHNguard
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: D52583
Reg no: DE2058533
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 9

Goods and Services
Computerized translation
Int 9: power surge protection equipment.
Original text
Int 9: German: Überspannungsschutzgeräte 

Owner
DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG
 Nürnberg
Germany

Agent
Kanzlei Meissner, Bolte & Partner GbR
 München

Service Address
Patentanwälte Meissner, Bolte & Partner GbR, Widenmayerstr. 48, 
Postfach 860624, 81633 München

Publication/s
Publication of registration (Apr 15, 1994) 

Filing Date
Apr 07, 1993

Registration Date
Mar 02, 1994

Last renewal Date
Apr 08, 2003

Source Data
Dec 06, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DOOMGUAR
D

Register
Community Trademarks

Document number
818328, TMEC

Trademark
DOOMGUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 818328
Status: CTM application withdrawn
Status date: Sep 29, 2000

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: Italian

Classes
Int: 9, 16, 28

Goods and Services
Int 9: English: Computer software, video games; computer software 
for video games or for games machines; games for computers; 
computer programmes for video and computer games; computer 
software games. 
French: Logiciels de jeux, jeux vidéo; logiciels de jeux vidéo ou de 
machines de jeux; jeux informatiques; programmes informatiques de 
jeux vidéo et jeux informatiques; logiciels de jeux. 
German: Software für Computer, Videospiele; Computersoftware für 
Videospiele oder für Spielautomaten; Spiele für Computer; 
Computerprogramme für Video- und Computerspiele; Software für 
Computerspiele. 
Int 16: English: Periodicals, books, magazines, printed publications, 
manuals; posters, diaries, journals, stationery. 
French: Périodiques, livres, magazines, publications imprimées, 
manuels; affiches, agendas, revues, papeterie. 
German: Zeitschriften, Bücher, Magazine, gedruckte 
Veröffentlichungen, Handbücher; Poster und Plakate, Terminkalender, 
Journale, Schreibwaren. 
Int 28: English: Toys, games and playthings; electronic games, 
electronic games machines, amusement apparatus; video games. 
French: Jeux, jouets; jeux électroniques, machines de jeux 
électroniques, appareils de divertissement; jeux vidéo. 
German: Spielzeug, Spiele und Spielsachen; elektronische Spiele, 
elektronische Spielautomaten, Unterhaltungsautomaten; Videospiele. 

Int 9: Greek: Λογισμικό, παιχνίδια βίντεο· λογισμικό ηλεκτρονικών υπολογιστών 
για παιχνίδια βίντεο ή για μηχανές παιχνιδιών· παιχνίδια για ηλεκτρονικούς 
υπολογιστές· προγράμματα ηλεκτρονικών υπολογιστών για παιχνίδια βίντεο και 
ηλεκτρονικών υπολογιστών· λογισμικό για ηλεκτρονικά παιχνίδια. 
Spanish: Software para videojuegos de ordenador; software de 
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ordenador para videojuegos o para máquinas de juegos; interfaces 
(informática); programas de ordenador para videojuegos y para juegos 
de ordenador; software de ordenador para juegos. 
Italian: Software, videogiochi per computer; software per videogiochi 
o per giochi elettronici; giochi per elaboratori elettronici; programmi 
per videogiochi e per giochi per elaboratori elettronici; giochi su 
software per computer. 
Danish: Computersoftware, videospil; computersoftware til videospil 
eller til spillemaskiner; spil til computere; computerprogrammer til 
video- og computerspil; computersoftware til spil. 
Dutch: Software, videospellen; software voor videospellen of voor 
spelautomaten; spellen voor computers; computerprogramma's voor 
video- en computerspellen; computerspellen. 
Portuguese: Software, jogos de vídeo; software para jogos de vídeo ou 
para máquinas de jogos; jogos de computador; programas de 
computador para jogos de vídeo e de computador; software para jogos 
de computador. 
Finnish: Tietokoneohjelmistot, videopelit; tietokoneohjelmistot 
videopeleihin tai pelilaitteisiin; tietokonepelit; tietokoneohjelmat 
video- ja tietokonepeleihin; tietokonepeliohjelmistot; 
Swedish: datorprogramvara, videospel; datorprogramvara för 
videospel eller för spelmaskiner; spel för datorer; datorprogram för 
video- och datorspel; datorprogramvara för spel. 
Int 16: Greek: Περιοδικές εκδόσεις, βιβλία, περιοδικά, έντυπες εκδόσεις, 
εγχειρίδια· αφίσες, προσωπικά ημερολόγια, περιοδικά, είδη χαρτοπωλείου. 
Spanish: Periódicos, libros, revistas, publicaciones, manuales; carteles, 
diarios, papelería. 
Italian: Periodici, libri, riviste, pubblicazioni, manuali; manifesti, 
diari, riviste, cartoleria. 
Danish: Tidsskrifter, bøger, blade, trykte publikationer, manualer; 
plakater, dagbøger, aviser, papirhandlervarer. 
Dutch: Periodieke uitgaven, boeken, tijdschriften, gedrukte 
publicaties, handboeken; aanplakbiljetten, agenda's, dagboeken, 
schrijfbehoeften. 
Portuguese: Periódicos, livros, revistas, publicações, manuais; 
cartazes, agendas, jornais, papelaria. 
Finnish: Kausijulkaisut, kirjat, aikakauslehdet, painetut julkaisut, 
käyttöoppaat; julisteet, päiväkirjat, lehdet, paperikauppatavarat. 
Swedish: Periodiska publikationer, böcker, tidskrifter, tryckta 
publikationer, handböcker; affischer, dagböcker, veckotidningar, 
pappersvaror (skriv- och kontorsmaterial). 
Int 28: Greek: Παιχνίδια και αθύρματα· ηλεκτρονικά παιχνίδια, μηχανές 
ηλεκτρονικών παιχνιδιών, συσκευές ψυχαγωγίας· παιχνίδια βίντεο. 
Spanish: Juegos y juguetes; juegos electrónicos, máquinas para juegos 
electrónicos, aparatos de diversiones; videojuegos. 
Italian: Giochi e giocattoli; giochi elettronici, macchine di giochi 
elettronici, apparecchi per il divertimento; videogiochi. 
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Danish: Spil og legetøj; elektroniske spil, elektroniske spillemaskiner, 
underholdningsapparater; videospil. 
Dutch: Speelgoed, spellen en speelgoederen; elektronische spellen, 
elektronische spelmachines, spelapparaten; videospellen. 
Portuguese: Jogos, brinquedos; jogos electrónicos, máquinas de jogos 
electrónicos, aparelhos de diversão; jogos de vídeo. 
Finnish: Lelut, pelit ja leikkikalut; elektroniset pelit, elektroniset 
pelilaitteet, viihdelaitteet; videopelit. 
Swedish: Spel och leksaker; elektroniska spel, elektroniska 
spelmaskiner, spelapparater; videospel. 

Owner
Interplay Productions
Citizen of United States of America
California
17922 Fitch Avenue
92714 Irvine,
United States of America

Address for service: 
Interplay Productions
17922 Fitch Avenue
Irvine, California 92714
UNITED STATES

Contact: Phone: (1) 714 553 6655; Fax: 00 17142520667; Email: 
interplay.com

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: United States of America

Agent
GRANT, SPENCER, CAISLEY & PORTEOUS
Citizen of United Kingdom
11-21 Paul Street
EC2A 4JZ London
United Kingdom

Address for service: 
GRANT, SPENCER, CAISLEY & PORTEOUS
11-21 Paul Street
London EC2A 4JZ
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2073821200; Fax: 00 44-2073749044; Email: 
grant@gscp.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Service Address
GRANT, SPENCER, CAISLEY & PORTEOUS
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Citizen of United Kingdom
11-21 Paul Street
EC2A 4JZ London
United Kingdom

Address for service: 
GRANT, SPENCER, CAISLEY & PORTEOUS
11-21 Paul Street
London EC2A 4JZ
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2073821200; Fax: 00 44-2073749044; Email: 
grant@gscp.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Acquired distinctiveness
No

Trial and Appeal board information (Opposition)
Proceeding no: 155061
Filing date: May 17, 1999
Opposition details: Grounds: Likelihood of confusion Unfair 
advantage /detriment to distinctiveness or repute; Earlier rights 
registration date: 1994-10-20; Type of right: Mark; Proceeding 
language: English; Opponent: Id Software, Inc,; Opponent: 
Jagdgebrauchshundverband e.V.
Earlier mark details: Nationality: Benelux; Mark feature: Other; 
Denomination: DOOM
Opposition event details: 2000-02-08 - Opposition closed - CTM 
withdrawn; 1999-08-06 - Cooling-off period; 1999-08-06 - 
Admissibility check OK

Publication/s
Publication of A.2.2 Withdrawals N°2000/090 (Nov 13, 2000) 

Publication of application N°1999/010 (Feb 15, 1999) 
Filing Date

May 07, 1998
Source Data

Jul 29, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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domaiNomad
Register

Germany
Document number

DE30118645, TMDW
Trademark

domaiNomad
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 30118645.6
Reg no: DE30118645
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 38, 41, 42

Goods and Services
Computerized translation
Int 38, 41, 42: telecommunication services; education, providing of 
training; electronic data processing technical consultancy, writing of 
software for internet marketing
Original text
Int 38, 41, 42: German: Telekommunikation; Erziehung, Ausbildung; 
EDV-technische Beratung, Erstellen von Software für 
Internetmarketing 

Owner
Karsten Scherling
 Undeloh
Germany

Service Address
AL TAIR Consulting Karsten Scherling, Osterdiecksfeld 25, 21274 
Undeloh

Publication/s
Publication of registration (Aug 02, 2001) 

Filing Date
Mar 21, 2001

Registration Date
Jul 04, 2001

Source Data
Dec 06, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DYNEGUAR
D

Register
Germany

Document number
DE30463713, TMDW

Trademark
DYNEGUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30463713.0
Reg no: DE30463713
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 7, 6, 16, 17

Goods and Services
Computerized translation
Int 6: By surface treatment produced metallic foils, included in class 6, 
namely such for packaging
Int 7: machines for working plastics, paper and metal foils, namely 
machines for surface treatment such films; Machines for verification 
and measuring the surface treated films, namely plastic, paper and 
metal foils
Int 16: by surface treatment produced plastic and paper foils, included 
in class 16, namely such for packaging
Int 17: by surface treatment produced synthetic foils, included in class 
17
Original text
Int 6: German: Durch Oberflächenbehandlung hergestellte 
Metallfolien, soweit in Klasse 6 enthalten, insbesondere solche für 
Verpackungszwecke 
Int 7: German: Maschinen für die Bearbeitung von Kunststoff-, 
Papier- und Metallfolien, insbesondere Maschinen zur 
Oberflächenbehandlung solcher Folien; Maschinen zur Überprüfung 
und Messung der Oberfläche behandelter Folien, nämlich Kunststoff-, 
Papier- und Metallfolien 
Int 16: German: durch Oberflächenbehandlung hergestellte Kunststoff- 
und Papierfolien, soweit in Klasse 16 enthalten, insbesondere solche 
für Verpackungszwecke 
Int 17: German: durch Oberflächenbehandlung hergestellte 
Kunststofffolien, soweit in Klasse 17 enthalten 

Owner
Softal Electronic GmbH
 Hamburg
Germany

Agent
Kanzlei Raffay & Fleck, Patentanwälte
 Hamburg
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Service Address
Patentanwälte Raffay & Fleck, Große Bleichen 8, 20354 Hamburg

Publication/s
Publication of registration (May 13, 2005) 

Filing Date
Nov 09, 2004

Registration Date
Apr 13, 2005

Source Data
Sep 26, 2008

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DIAGUARD
Register

International Registrations
Document number

681551, TMWO
Trademark

DIAGUARD
Appl & Reg No/Status/Dates

Int reg no: 681551
Status: Expired

Countries
Designated under the Agreement: Austria, Germany, Spain, France, 
Italy, Liechtenstein, Portugal

TM Type / Description
Word, Standard-characters mark
Language of application: French

Additional Information
Validity: 10 years

Classes
Int: 09

Goods and Services
Int 09: English: Apparatus and systems for entering, processing and 
using data relating to personnel, security and building automation, in 
particular for access control, home automation and work attendance 
management, including software. 
French: Appareils et systèmes de saisie, de traitement et d'exploitation 
de données dans les domaines du personnel, de la sécurité et de 
l'automation de bâtiments, en particulier pour le contrôle d'accès, la 
domotique et la gestion des horaires de travail, y compris les logiciels. 

Owner
Adasoft AG
23, Dahlienweg,
CH-4553 Subingen
Switzerland

Entitlement: Contracting state or contracting organization in the 
territory of which the holder has a real and effective industrial or 
commercial establishment: Switzerland

Representative
A.W. Metz & Co. AG
Hottingerstrasse 14,
Postfach
CH-8024 Zürich
Switzerland

Office of origin
Switzerland

Intention to use in
United Kingdom
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Basic application/registration
Basic registration no: 437 978
Basic registration date: 1996-09-06

Publication/s
Publication of Non renewal of international trademark N°2007/38 Gaz 
(Oct 25, 2007) 
Effective date: 2007-09-22
Date of recordal: 2007-09-22
Notification date: 2007-10-04

Publication of Final decision confirming the original refusal 
N°1999/17 Gaz (Sep 30, 1999) 
Effective date: 1999-08-16
Date of recordal: 1999-08-24
Notification date: 1999-08-25
Interested office: Spain

Publication of Total refusal N°1998/16 Gaz (Sep 24, 1998) 
Effective date: 1998-08-06
Date of recordal: 1998-08-10
Notification date: 1998-08-11
Interested office: Spain

Publication of Subsequent designation N°1997/25 Gaz (Feb 05, 1998) 
Effective date: 1997-11-19
Date of recordal: 1997-12-24
Notification date: 1998-01-15
Interested office: Switzerland
Designation(s) under the Protocol: Denmark; Finland; United 
Kingdom; Iceland; Norway; Sweden
Intention to use in: United Kingdom

Publication of registration N°1997/22 Gaz (Dec 18, 1997) 
Effective date: 1997-03-14
Date of recordal: 1997-11-04
Notification date: 1997-11-20
Interested office: Switzerland
Designation(s) under the Agreement: Austria; Germany; Spain; 
France; Italy; Liechtenstein; Portugal

International Registration Date
Mar 14, 1997

Expiration Date
Mar 14, 2007

Notification Date
Nov 20, 1997

Source Data
Sep 21, 2007
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Copyright
(c) WIPO and IQS Avantiq 
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DampGuard
Register

Community Trademarks
Document number

4623765, TMEC
Trademark

DampGuard
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 4623765
Status: CTM registered
Status date: May 29, 2008

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: Spanish

Classes
Int: 9

Goods and Services
Int 9: English: Apparatus for measuring humidity, apparatus for 
recording humidity, humidity sensors; apparatus for measuring 
temperature. 
French: Appareils pour le mesurage et l'enregistrement de l'humidité, 
capteurs d'humidité; appareils de mesure de la température. 
German: Feuchtigkeitsmessgeräte, Apparate zur Erfassung von 
Feuchtigkeit, Feuchtigkeitssensoren; Temperaturmessgeräte. 

Int 9: Greek: Συσκευές μέτρησης υγρασίας, συσκευές καταγραφής υγρασίας, 
αισθητήρες υγρασίας· συσκευές μέτρησης θερμοκρασίας. 
Spanish: Aparatos para medir la humedad, aparatos para registrar la 
humedad, sensores de la humedad; aparatos de medida de la 
temperatura. 
Italian: apparecchi per la misurazione dell'umidità, apparecchi per la 
registrazione dell'umidità, sensori di umidità; apparecchi per la 
misurazione della temperatura. 
Danish: Apparater til måling af fugt, apparater til registrering af fugt, 
fugtfølere; apparater til måling af temperatur. 
Dutch: Apparaten voor het meten van de vochtigheid, apparaten voor 
het vastleggen van de vochtigheid, vochtigheidssensoren; toestellen 
voor het meten van temperatuur. 
Portuguese: Aparelhos de medição da humidade, aparelhos de registo 
da humidade, sensores de humidade; aparelhos de medição da 
temperatura. 
Finnish: Laitteet kosteuden mittaamiseen, laitteet kosteuden 
rekisteröintiin, kosteusanturit; lämmönmittauslaitteet. 
Swedish: Apparater för mätning av luftfuktighet, apparater för 
registrering av luftfuktighet, luftfuktighetssensorer; apparater för 
mätning av temperatur. 
Estonian: Aparaadid niiskuse mõõtmiseks, aparaadid niiskusnäidu 
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salvestamiseks, niiskuseandurid; aparaadid temperatuuri mõõtmiseks. 
Lithuanian: Drėgmės matavimo aparatai, drėgmės registravimo 
aparatai, drėgmės davikliai; temperatūros matavimo aparatai. 
Latvian: Aparāti, kas paredzēti mitruma mērīšanai, aparāti mitruma 
ierakstīšanai, mitruma sensori; aparāti temperatūras mērīšanai. 
Hungarian: Készülékek páratartalom mérésére, készülékek 
páratartalom regisztrálására, nedvesség-érzékelők; hőmérsékletmérő 
készülékek. 
Czech: Přístroje pro měření vlhkosti, přístroje pro záznam vlhkosti, 
čidla vlhkosti; přístroje pro měření teploty. 
Polish: Urządzenia do pomiaru wilgotności, urządzenia do 
rejestrowania wilgotności, czujniki wilgotności; urządzenia do 
pomiaru temperatury. 
Slovak: Zariadenia pre meranie vlhkosti, zariadenia pre 
zaznamenávanie vlhkosti, vlhkostné senzory; zariadenia pre meranie 
teploty. 
Slovene: Aparati za merjenje vlažnosti, aparati za shranjevanje 
podatkov o vlažnosti, tipala za vlažnost; aparati za merjenje 
temperature. 
Maltese: Apparat għall-kejl ta' l-umdità, apparat għar-reġistrazzjoni ta' 
l-umdità, sensers ta' l-umdità; apparat għall-kejl tat-temperatura. 

Owner
ROTRONIC AG
Citizen of Switzerland
Grindelstr. 6
8303 Bassersdorf
Switzerland

Address for service: 
ROTRONIC AG
Grindelstr. 6
CH-8303 Bassersdorf
SUIZA

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: Switzerland

Agent
LAWDIT SOLICITORS LIMITED
Citizen of United Kingdom
Hampshire
1 Brunswick Place
SO15 2AN Southampton,
United Kingdom

Address for service: 
LAWDIT SOLICITORS LIMITED
1 Brunswick Place
Southampton, Hampshire SO15 2AN
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REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2380235979; Fax: 00 44-2380632849; Email: 
info@lawdit.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom; Incorporation state: Hampshire

Service Address
LAWDIT SOLICITORS LIMITED
Citizen of United Kingdom
Hampshire
1 Brunswick Place
SO15 2AN Southampton,
United Kingdom

Address for service: 
LAWDIT SOLICITORS LIMITED
1 Brunswick Place
Southampton, Hampshire SO15 2AN
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2380235979; Fax: 00 44-2380632849; Email: 
info@lawdit.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom; Incorporation state: Hampshire

Acquired distinctiveness
No

Publication/s
Publication of registration N°2006/049 (Dec 04, 2006) 

Publication of application N°2006/011 (Mar 13, 2006) 
Filing Date

Oct 29, 2005
Registration Date

Sep 29, 2006
Expiration Date

Oct 29, 2015
Source Data

May 29, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DepoGuard
Register

Germany
Document number

DE30209657, TMDW
Trademark

DepoGuard
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 30209657.4
Reg no: DE30209657
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 35, 37, 39, 40, 42

Goods and Services
Computerized translation
Int 35, 37, 39, 40, 42: Conducting of business and organisational feed 
and activities in connection with the development and the providing of 
dumps in ~Nachsorgephase~ and of belonging dump technical, 
technical method and energy technique equipment and installations, 
namely consultancy for organisation and business management, 
obtaining services for third parties (acquisition of goods and services 
for other businesses), professional business and organisational 
consultancy (consultancy), book-keeping, computerised file 
management, building promoter services, namely organisational 
preparation of building projects, billing, statistics, writing of economic 
expertise and efficiency experts, facility management, namely 
development of use drafts for equipment in economic Hi visual, 
business management for others, statistical information, industrial 
management assistance or industrial management, business 
information services, salary and payroll services, public relation 
services (public relations), business organization consultancy, business 
management assistance (help) , price detection for goods and services, 
word processing (typing services), business consultancy; arranging and 
concluding commercial transactions, also in the area of e-commerce 
provision and address; Contract procurement services with current 
suppliers, arranging, concluding and concluding and handling of 
contracts for the purchase and sale of goods, arranging, concluding and 
handling of contracts for the use of services, temporary assignment of 
employees, Representation financial interests others opposite political 
decision maker and other persons, compilation of data in computer 
databases; organisational and business project planning and 
consultancy in regard of the position development, namely the 
~Erarbeitungvon~ use drafts; Maintenance and restoration services 
work to dump technical, technical method and energy technique 
equipment and installations, building supervision and building 
monitoring, conducting of construction work (supervision) for 
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purposes the surveillance and documentation of condition of dumps 
and of belonging dump technical, technical method and energy 
technique equipment and installations; afore-mentioned services 
rendered in connection with the ~Deponienachsorge~; Fasteners 
(including, gathering) and ~Ableitung~ of ~Deponie-Sickerwasser~, 
namely by ~Sickerwasser-Drainageleitungen~, pit systems, pumps and 
containers systems and of dump gas, namely by gas fountains, 
pipelines, chess systems, gas collecting partner with test equipment 
and gas pipe de watering; Disposal of ~Deponie-Sickerwasser~, 
namely transport, distribution, forwarding, ~Ableitung~ and storage of 
~Deponie-Sickerwasser~, transport, disposal of dump gas, namely 
transport, distribution, forwarding and ~Ableitung~ of dump gas; 
Transport, distribution and storage of concentrates of the 
~Sickerwasserentsorgung~; Aerator of dump areas; afore-mentioned 
services rendered in connection with the ~Deponienachsorge~; 
Disposal of ~Deponie-Sickerwasser~, namely water treatment, 
detoxification of hazardous materials, ~Sickerwasserreinigung~, latter 
namely by biological treatment, activated carbon adsorption and 
diaphragm equipment; Disposal of dump gas, namely air purification, 
high temperature incineration of dump gas, gas purification; energetic 
use of dump gas, namely production of current and heat; monitoring 
services and documentation of condition of dumps in 
~Nachsorgebetrieb~ and of belonging dump technical, technical 
method and energy technique equipment and installations, namely 
services of technical measuring and laboratory testing, chemistry 
services, conducting chemical analyses,~urchführung~ technical tests 
and checks, conducting of technical measurements, detection of 
emission and ~Immissionen~, detection of harm cloth concentration, 
geological surveys, technical surveys, quality control, technical 
consultancy, consultancy services in relation to environmental 
protection, environmental impact statement; Services of engineers in 
regard of the ~Deponienachsorge~; technical projet studies and 
engineering consultancy services in regard of the position 
development; legal, namely ~genehmigungsrechtliche~ consultancy in 
regard of the position development; Project development in technical 
and ~genehmigungsrechtlicher~ Hi visual; Provision 
~genehmigungsrechtlichen~ know-how; afore-mentioned services 
rendered in connection with the ~Deponienachsorge~
Original text
Int 35, 37, 39, 40, 42: German: Durchführung von kaufmännischen 
und organisatorischen Aufgaben und Tätigkeiten im Zusammenhang 
mit der Entwicklung und dem Betrieb von Deponien in der 
Nachsorgephase sowie von zugehörigen deponietechnischen, 
verfahrenstechnischen und energietechnischen Einrichtungen und 
Anlagen, nämlich Beratung bei der Organisation und Führung von 
Unternehmen, Beschaffungsdienstleistungen für Dritte (Erwerb von 
Waren und Dienstleistungen für andere Unternehmen), 
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betriebswirtschaftliche und organisatorische Beratung (Consulting), 
Buchführung, Dateiverwaltung mittels Computer, Dienstleistungen 
eines Bauträgers, nämlich organisatorische Vorbereitung von 
Bauvorhaben, Erstellen von Abrechnungen, Erstellen von Statistiken, 
Erstellen von betriebswirtschaftlichen Gutachten und 
Geschäftsgutachten, Facility-Management, nämlich Entwicklung von 
Nutzungskonzepten für Anlagen in betriebswirtschaftlicher Hinsicht, 
Geschäftsführung für Dritte, Herausgabe von Statistiken, Hilfe bei der 
Führung von gewerblichen oder Handelsbetrieben, Informationen in 
Geschäftsangelegenheiten, Lohn- und Gehaltsabrechnung, 
Öffentlichkeitsarbeit (Publicrelations), Organisationsberatung in 
Geschäftsangelegenheiten, Planungen (Hilfe) bei der 
Geschäftsführung, Preisermittlung für Waren und Dienstleistungen, 
Textverarbeitung (Schreibdienste), Unternehmensberatung; 
Vermittlung und Abschluss von Handelsgeschäften, auch im Rahmen 
von E-Commerce Vermittlung und Adressen; Vermittlung von 
Verträgen mit Stromlieferanten, Vermittlung, Abschluss und 
Abwicklung von Verträgen über den An- und Verkauf von Waren, 
Vermittlung, Abschluss und Abwicklung von Verträgen über die 
Inanspruchnahme von Dienstleistungen, Vermittlung von 
Zeitarbeitskräften, Vertretung wirtschaftlicher Interessen Dritter 
gegenüber politischen Entscheidungsträgern und anderen Personen, 
Zusammenstellung von Daten in Computerdatenbanken; 
organisatorische und kaufmännische Projektplanung und Beratung im 
Hinblick auf die Standortentwicklung, insbesondere die 
Erarbeitungvon Nutzungskonzepten; Instandhaltungs- und 
Instandsetzungsarbeiten an deponietechnischen, verfahrenstechnischen 
und energietechnischen Einrichtungen und Anlagen, 
Baubeaufsichtigung und Bauüberwachung, Leitung von Bauarbeiten 
(Oberaufsicht) zum Zwecke der Überwachung und Dokumentation des 
Zustandes von Deponien sowie von zugehörigen deponietechnischen, 
verfahrenstechnischen und energietechnischen Einrichtungen und 
Anlagen; sämtliche vorgenannten Dienstleistungen im Zusammenhang 
mit der Deponienachsorge; Fassung (Erfassen, Sammeln) und 
Ableitung von Deponie-Sickerwasser, insbesondere durch 
Sickerwasser-Drainageleitungen, Schachtsysteme, Pumpen und 
Behältersysteme sowie von Deponiegas, insbesondere durch 
Gasbrunnen, Rohrleitungen, Schachsysteme, Gassammelstationen mit 
Probeeinrichtungen und Gasrohrentwässerung; Entsorgung von 
Deponie-Sickerwasser, nämlich Abtransport, Verteilung, 
Weiterleitung, Ableitung und Lagerung von Deponie-Sickerwasser, 
Abtransport, Entsorgung von Deponiegas, nämlich Abtransport, 
Verteilung, Weiterleitung und Ableitung von Deponiegas; 
Abtransport, Verteilung und Lagerung von Konzentraten aus der 
Sickerwasserentsorgung; Belüften von Deponieflächen; sämtliche 
vorgenannte Dienstleistungen im Zusammenhang mit der 
Deponienachsorge; Entsorgung von Deponie-Sickerwasser, nämlich 
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Wasserbehandlung, Entgiftung von gefährlichen Materialien, 
Sickerwasserreinigung, letztere insbesondere durch biologische 
Behandlung, Aktivkohleadsorption und Membrananlagen; Entsorgung 
von Deponiegas, nämlich Luftreinigung, Hochtemperaturverbrennung 
von Deponiegas, Gasreinigung; energetische Nutzung von Deponiegas, 
nämlich Erzeugung von Strom und Wärme; Überwachung und 
Dokumentation des Zustandes von Deponien im Nachsorgebetrieb 
sowie von zugehörigen deponietechnischen, verfahrenstechnischen 
und energietechnischen Einrichtungen und Anlagen, nämlich 
Dienstleistungen eines technischen Mess- und Prüflabors, 
Dienstleistungen von chemischen Labors, Durchführung chemischer 
Analysen,urchführung technischer Tests und Checks, Durchführung 
von technischen Messungen, Ermittlung von Emissionen und 
Immissionen, Ermittlung von Schadstoffkonzentrationen, Erstellung 
von geologischen Gutachten, Erstellung von technischen Gutachten, 
Qualitätsprüfung, technische Beratung, Umweltschutzberatung, 
Umweltverträglichkeitsprüfungen; Dienstleistungen von Ingenieuren 
im Hinblick auf die Deponienachsorge; technische Projektplanung und 
technische Beratung im Hinblick auf die Standortentwicklung; 
rechtliche, insbesondere genehmigungsrechtliche Beratung im 
Hinblick auf die Standortentwicklung; Projektentwicklung in 
technischer und genehmigungsrechtlicher Hinsicht; Vermittlung 
genehmigungsrechtlichen Know-hows; sämtliche vorgenannte 
Dienstleistungen im Zusammenhang mit der Deponienachsorge 

Owner
HAASE Energietechnik AG
 Neumünster
Germany

Agent
Kanzlei Wenzel & Kalkoff
 Hamburg

Service Address
Patentanwälte Wenzel & Kalkoff, Grubesallee 26, Postfach 730466, 
22124 Hamburg

Publication/s
Publication of registration (Oct 31, 2003) 

Filing Date
Feb 26, 2002

Registration Date
Sep 25, 2003

Source Data
Dec 06, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DIALGUARD
Register

International Registrations
Document number

630211, TMWO
Trademark

DIALGUARD
Appl & Reg No/Status/Dates

Int reg no: 630211
Status: Registered

Countries
Designated under the Protocol: 
Designated under the Protocol by virtue of Article 9sexies: Austria, 
Benelux, Germany, Spain, France, Italy, Portugal

TM Type / Description
Word
Language of application: French

Additional Information
Validity: 20 years

Classes
Int: 09

Goods and Services
Computerized translation
Int 09: Installation of telephone commutation.
Original text
Int 09: French: Installation de commutation téléphonique. 

Owner
ASCOM INFRASYS AG
1, Glutz-Blotzheimstrasse,
CH-4503 SOLEURE
Switzerland

Entitlement: Contracting state of which the holder is a national: 
Switzerland

Representative
Troller Hitz Troller & Partner
Münstergasse 38
CH-3011 Berne
Switzerland

Office of origin
Switzerland

Basic application/registration
Basic registration no: 413 842
Basic registration date: 1994-06-06

Priority
Application date: Jun 06, 1994
Application number: 413 842
Country: Switzerland

Researcher24 GmbH                                    Tel.: +49 (0) 431 – 800 62 30                                                      HypoVereinsbank Kiel
Im Brauereiviertel 2                                    Fax: +49 (0) 431 – 800 62 32                                                      AG Kiel HRB 8690 
D-24118 Kiel                                    info@researcher24.de                                                                  Geschäftsführer: Stefan Fuhrken

41

mailto:info@researcher24.de


Publication/s
Publication of Final decision confirming the original refusal N°1996/3 
Gaz (Jul 09, 1996) 
Effective date: 1996-03-22
Date of recordal: 1996-05-06
Notification date: 1996-05-23
Interested office: Germany

Publication of Total refusal N°1995/7 LMi (Sep 19, 1995) 
Effective date: 1995-08-07
Date of recordal: 1995-08-08
Notification date: 1995-08-09
Interested office: Germany

Publication of registration N°1995/1 LMi (Mar 21, 1995) 
Effective date: 1994-12-06
Date of recordal: 1995-02-02
Notification date: 1995-02-23
Interested office: Switzerland
Designation(s) under the Agreement: Austria; Benelux; Germany; 
Spain; France; Italy; Portugal

International Registration Date
Dec 06, 1994

Expiration Date
Dec 06, 2014

Notification Date
Feb 23, 1995

Source Data
Sep 12, 2008

Copyright
(c) WIPO and IQS Avantiq 
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RainGuard
Register

Germany
Document number

DE30030318, TMDW
Trademark

RainGuard
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 30030318.1
Reg no: DE30030318
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 7, 6, 9, 21

Goods and Services
Computerized translation
Int 6, 7, 9, 21: Watering installations for horticultural, agriculture, 
pollution control services, Green and sports areas (including Large 
areas and Slow rain gun, greenhouse and ~Frühbeetkastenregner~, 
~Beregner~ for freezing fighting); Parts this watering installations, 
namely electronic controllers for watering installations, pumps, 
pipelines of steel and metal, Fast clutch pipes of steel and metal, metal 
sections, couplings; Fast clutch pipes and metal sections for the use in 
building trade, mine building, petrol equipment, fire extinguishing 
vests, agriculture and pipeline construction; centrifugal pumps, piston 
pumps for petrol, diesel and electro motor pumps; machine-operated 
agricultural implements.
Original text
Int 6, 7, 9, 21: German: Beregnungsanlagen für Gartenbau, 
Landwirtschaft, Umweltschutz, Grün- und Sportflächen (einschließlich 
Großflächen- und Langsamregner, Gewächshaus- und 
Frühbeetkastenregner, Beregner zur Frostbekämpfung); Teile dieser 
Beregnungsanlagen, nämlich elektronische Steuerungen für 
Beregnungsanlagen, Pumpen, Rohrleitungen aus Stahl und Metall, 
Schnellkupplungsrohre aus Stahl und Metall, Metallformstücke, 
Kupplungen; Schnellkupplungsrohre und Metallformstücke für die 
Verwendung im Baugewerbe, Bergwerksbau, Benzinanlagen, 
Feuerlöschwesen, Landwirtschaft und Rohrleitungsbau; 
Kreiselpumpen, Kolbenpumpen für Benzin-, Diesel- und 
Elektromotorpumpen; maschinell angetriebene landwirtschaftliche 
Geräte 

Owner
Regnerbau Calw GmbH
 Althengstett
Germany

Agent
Kanzlei Gleiss Große Schrell & Partner Patentanwälte Rechtsanwälte
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 Stuttgart
Service Address

Patent- und Rechtsanwaltskanzlei Gleiss Große Schrell & Partner, 
Leitzstr. 45, 70469 Stuttgart

Publication/s
Publication of registration (Sep 28, 2000) 

Filing Date
Apr 18, 2000

Registration Date
Aug 29, 2000

Source Data
Dec 06, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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RAINGUARD
Register

Community Trademarks
Document number

1144450, TMEC
Trademark

RAINGUARD
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 1144450
Status: CTM registered
Status date: Jul 25, 2000

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: French

Classes
Int: 9

Goods and Services
Int 9: English: Optical apparatus and instruments, namely, binoculars, 
spotting scopes, riflescopes, range finders, telescopes; parts, fittings 
and accesories for all the aforesaid goods, namely, optical adapters, 
camera body adapters, optical filters, optic shades, eyepieces, 
corrective eyepieces, eyepiece cups, objetives, zooms, ocular lens caps, 
mounts, including mount rings, replacement parts, stands, tripods, 
straps; cases especially adapted for all the aforesaid goods. 
French: Appareils et instruments optiques, à savoir; jumelles, lunettes 
de pointage, lunettes de visée pour armes à feu, télémètres, télescopes; 
pièces et accessoires pour tous les produits précités, à savoir; 
adaptateurs optiques, adaptateurs pour appareils photographiques, 
filtres optiques, pare-soleil, oculaires, oculaires correcteurs, bonnettes 
d'oculaires, objectifs, zooms, capuchons pour lentilles ou objectifs, 
dispositifs de fixation, y compris anneaux de fixation, pièces de 
rechange, supports, trépieds, courroies; étuis spécialement adaptés à 
tous les produits précités. 
German: Optische Apparate und Instrumente, nämlich Ferngläser, 
Beobachtungsfernrohre, Zielfernrohre, Entfernungsmesser, Teleskope; 
Teile, Bestandteile und Zubehör für alle vorstehend genannten Waren, 
nämlich optische Adapter, Adapter für Kamerakörper, optische Filter, 
optische Blenden, Okulare, Korrekturokulare, Okularschalen, 
Objektive, Zoom-Objektive, Kappen für Okularlinsen, Befestigungen 
einschließlich Befestigungsringe, Ersatzteile, Ständer, Stative, Gurte; 
spezielle Etuis für die vorstehend genannten Waren. 

Int 9: Greek: Οπτικές συσκευές και όργανα, συγκεκριμένα διόπτρες (κυάλια), 
σκόπευτρα εστίασης, διόπτρες σκόπευσης τυφεκίου, τηλέμετρα, τηλεσκόπια· μέρη, 
προσαρτήματα και εξαρτήματα για όλα τα προαναφερθέντα είδη, συγκεκριμένα 
οπτικοί προσαρμογείς, προσαρμογείς για σώματα φωτογραφικών μηχανών, οπτικά 
φίλτρα, οπτικά γείσα προστασίας της όρασης, προσοφθάλμιοι φακοί, διορθωτικοί 
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προσοφθάλμιοι φακοί, καλύπτρες για προσοφθάλμιους φακούς, αντικειμενικοί 
φακοί, φακοί μεταβλητού εστιακού μήκους, καλύπτρες οφθαλμικών φακών, 
στηρίγματα, που περιλαμβάνουν δακτυλίους στήριξης, ανταλλακτικά μέρη, βάσεις, 
τρίποδα, ιμάντες· θήκες ειδικά προσαρμοσμένες για όλα τα προαναφερθέντα είδη. 
Spanish: Aparatos e instrumentos ópticos, en concreto gemelos, miras 
de centrado, miras de rifle, telémetros, telescopios; componentes, 
piezas y accesorios de todos los productos mencionados, en concreto, 
adaptadores ópticos, adaptadores de cajas de cámara, filtros ópticos, 
tonos ópticos, oculares, oculares correctores, tapas para objetivos, 
objetivos, zooms, tapas de lentes de objetivo, monturas, incluyendo 
anillos de montura, piezas de recambio, soportes, trípodes, correas; 
estuches especialmente concebidos para todos los productos 
mencionados. 
Italian: Apparecchi e strumenti ottici, ovvero binocoli, campi di 
localizzazione dell'immagine, cannocchiali di puntamento per fucili, 
telemetri, telescopi; componenti ed accessori per tutti i suddetti 
articoli, ovvero adattatori ottici, adattatori per corpi di apparecchi 
fotografici, filtri ottici, schermi ottici, oculari, oculari correttivi, copri-
oculari, obiettivi, zoom, tappi di obiettivi oculari, attacchi, compresi 
anelli di attacchi, pezzi di ricambio, supporti, treppiedi, tracolle; 
custodie per tutti i suddetti articoli. 
Danish: Optiske apparater og instrumenter, nemlig kikkerter, 
observationssigter, riffelsigter, afstandsmålere og teleskoper; dele og 
tilbehør til førnævnte varer, nemlig optiske adaptere, adaptere til 
kameraer, optiske filtre, optiske skærme, okularer, korrigerende 
okularer, objektiver, zoomer, linsehætter til okularer, rammer, 
inklusive rammeringe, reservedele, holdere, kamerastativer, remme; 
tasker tilpasset førnævnte varer. 
Dutch: Optische toestellen en instrumenten, te weten verrekijkers, 
verkenningskijkers, geweerkijkers, afstandmeters, telescopen; 
onderdelen en accessoires voor alle voornoemde goederen, te weten 
optische aanpasstukken, aanpasstukken voor camerakasten, optische 
filters, optische schermen, oculairs, corrigerende oculairs, 
oculairkoppen, objectieven, zooms, oculairlensdoppen, statieven, 
waaronder statiefringen, vervangende onderdelen, standaards, 
driepoten, draagriemen; speciale etuis voor alle voornoemde goederen. 
Portuguese: aparelhos e instrumentos ópticos, nomeadamente, 
binóculos, telescópios de localização, miras para espingardas, 
telémetros, telescópios; peças e acessórios todos para os artigos acima 
referidos, nomeadamente adaptadores ópticos, adaptadores para corpos 
de máquinas fotográficas, filtros ópticos, tonalidades ópticas, oculares, 
dispositivos côncavos oculares, objectivas, zooms, tampas para lentes 
oculares, suportes, incluindo anéis de suporte, peças sobresselentes, 
suportes, tripés, correias; estojos especialmente para todos os artigos 
atrás referidos. 
Finnish: Optiset laitteet ja välineet, nimittäin kiikarit, 
kohdistintähtäimet, kiikaritähtäimet, etäisyysmittarit, teleskoopit; 
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kaikkien edellä mainittujen taravoiden osat ja tarvikkeet, nimittäin 
optiset sovittimet, kameran runkosovittimet, optiset suotimet, optiset 
varjostimet, okulaarit, korjaavat okulaarit, okulaaritelineet, objektiivit, 
zoomit, objektiivien kannet, jalustat, mukaan lukien loittorenkaat, 
varaosat, telineet, kolmijalat, hihnat; kotelot erityisesti edellä 
mainituille tavaroille. 
Swedish: Optiska apparater och instrument, nämligen kikare, 
kikarsikten, gevärssikten, avståndsmätare, teleskop; delar, 
komponenter och tillbehör till alla nämnda varor, nämligen, optiska 
adaptrar, kamerahusadaptrar, optiska filter, optiska skärmar, okular, 
korrigerande okular, okularmusslor, objektiv, zoomobjektiv, 
okularlinskåpor, monteringar, inkluderande monteringsringar, 
ersättningsdelar, ställningar, stativ, remmar; fodral speciellt anpassade 
för alla nämnda varor. 

Owner
BUSHNELL PERFORMANCE OPTICS (INC)
Citizen of United States of America
Kansas
9200 Cody
66214 Overland Park,
United States of America

Address for service: 
BUSHNELL PERFORMANCE OPTICS
9200 Cody
Overland Park, Kansas 66214
ESTADOS UNIDOS (DE AMÉRICA)

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: United States of America; Incorporation state: a 
Delaware corporation

Agent
D. YOUNG & CO.
Citizen of United Kingdom
120 Holborn
EC1N 2DY London
United Kingdom

Address for service: 
D. YOUNG & CO.
120 Holborn
London EC1N 2DY
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2072698550; Fax: 00 44-2072698555; Email: 
mail@dyoung.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
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United Kingdom
Service Address

D. YOUNG & CO.
Citizen of United Kingdom
120 Holborn
EC1N 2DY London
United Kingdom

Address for service: 
D. YOUNG & CO.
120 Holborn
London EC1N 2DY
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2072698550; Fax: 00 44-2072698555; Email: 
mail@dyoung.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Acquired distinctiveness
No

Publication/s
Publication of registration N°2000/062 (Aug 07, 2000) 

Publication of application N°2000/003 (Jan 10, 2000) 
Filing Date

Apr 07, 1999
Registration Date

Jun 28, 2000
Expiration Date

Apr 07, 2009
Source Data

May 24, 2007
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DeviceGuard
Register

Germany
Document number

DE30523545, TMDW
Trademark

DeviceGuard
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 30523545.1
Reg no: DE30523545
Status: Not protectable (Schutzunfähig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 9

Goods and Services
Computerized translation
Int 9: computer hardware and software, namely software for activation 
or deactivation individual equipment and/or equipment classes of 
individual computers and/or in a computer network
Original text
Int 9: German: Computerhardware und -software, insbesondere 
Software zur Aktivierung oder Deaktivierung einzelner Geräte 
und/oder Geräteklassen auf einzelnen Computern und/oder in einem 
Computernetz 

Owner
FirstAttribute AG
 Großschirma
Germany

Agent
Kanzlei Keil & Schaafhausen Patentanwälte
 Frankfurt

Service Address
KEIL & SCHAAFHAUSEN Patentanwälte, Cronstettenstr. 66, 60322 
Frankfurt

Not protectable mark
Warem haben die Funktion einer Geräteschutzeinrichtung
Fehlen jeglicher Unterscheidungskraft sowie beschreibende 
(Freihaltungsbedürftige) Angabe (§ 8 Abs.2 Nr.1 u.2)

Filing Date
Apr 22, 2005

Source Data
Dec 05, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DeviceGuard
Register

Germany
Document number

DE30507733, TMDW
Trademark

DeviceGuard
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 30507733.3
Reg no: DE30507733
Status: Not protectable (Schutzunfähig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 35, 38, 42

Goods and Services
Computerized translation
Int 35, 38, 42: advertising, business management, office functions, 
business administration telecommunication writing of computer 
programs, providing of information and communication platforms on 
the internet
Original text
Int 35, 38, 42: German: Werbung, Geschäftsführung, Büroarbeiten, 
Unternehmensverwaltung; Telekommunikation; Erstellen von 
Programmen für Datenverarbeitung, Bereitstellen von Informationen 
und Kommunikationsplattformen im Internet 

Owner
PC-Ware Information Technologies AG
 Leipzig
Germany

Agent
Kanzlei Rechtsanwälte Linnemann
 Radebeul

Service Address
Rechtsanwälte Linnemann, Meißner Str. 103, 01445 Radebeul

Not protectable mark
beschreibender Hinweis auf Inhalt, Art und Bestimmung
Fehlen jeglicher Unterscheidungskraft sowie beschreibende 
(Freihaltungsbedürftige) Angabe (§ 8 Abs.2 Nr.1 u.2)

Filing Date
Feb 10, 2005

Source Data
Dec 05, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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TRAIN 
GUARD

Register
International Registrations

Document number
783625, TMWO

Trademark
TRAIN GUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
Int reg no: 783625
Status: Registered

Countries
Designated under the Protocol: United Kingdom, Greece
Designated under the Protocol by virtue of Article 9sexies: Austria, 
Benelux, China, Czech Republic, Germany, Spain, France, Hungary, 
Italy, Poland, Portugal, Slovakia

TM Type / Description
Word, Standard-characters mark
Language of application: French

Additional Information
Validity: 10 years

Classes
Int: 09, 37, 42

Goods and Services
Int 09: English: Apparatus and equipment, for control and safety of 
rail traffic, for transmitting information between base stations and 
vehicles and for control and scheduling of railways, auxiliary electrical 
equipment, electricity supply equipment and electric cable systems; 
parts and accessories for the above goods, included in this class. 
French: Appareils et équipements pour le contrôle et la sécurité de la 
circulation ferroviaire, pour la transmission de l'information entre 
postes fixes et véhicules, et pour le contrôle et la programmation de 
circuits ferroviaires, équipements électriques auxiliaires, équipements 
d'alimentation électriques et installations de câbles électriques; parties 
et accessoires pour les produits susmentionnés, compris dans cette 
classe. 
Int 37: English: Installing, servicing and repair of apparatus and 
equipment for control and safety of railway traffic, for transmitting 
information between base stations and vehicles and for control and 
scheduling of railways; installing, servicing and repair of auxiliary 
electrical equipment, electricity supply equipment and cable systems. 
French: Montage, entretien et réparation d'appareils et équipements 
pour le contrôle et la sécurité de la circulation ferroviaire, pour la 
transmission de l'information entre postes fixes et véhicules, et pour le 
contrôle et la programmation de circuits ferroviaires, ainsi que 
d'équipements électriques auxiliaires et équipements d'alimentation 
électriques, et d'installations de câbles. 
Int 42: English: Development and updating of software for control and 
safety of railway traffic, for transmitting information between base 
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stations and vehicles and for control and scheduling of railways, and 
also consulting relating thereto (support). 
French: Conception, mise à jour de logiciels pour le contrôle et la 
sécurité de la circulation ferroviaire, pour la transmission de 
l'information entre postes fixes et véhicules et pour le contrôle et la 
programmation de circuits ferroviaires, ainsi que consultation y 
relative (support). 

Owner
Siemens Schweiz AG
Albisriederstrasse 245
CH-8047 Zürich
Switzerland

Entitlement: Contracting state or contracting organization in the 
territory of which the holder has a real and effective industrial or 
commercial establishment: Switzerland

Office of origin
Switzerland

Intention to use in
United Kingdom

Basic application/registration
Basic registration no: 490575
Basic registration date: 2001-08-31

Publication/s
Publication of Final decision reversing the original refusal N°2005/11 
Gaz (Apr 21, 2005) 
Effective date: 2005-03-04
Date of recordal: 2005-03-18
Notification date: 2005-03-21
Interested office: Austria

Publication of Final decision reversing the original refusal N°2004/4 
Gaz (Apr 01, 2004) 
Effective date: 2004-02-17
Date of recordal: 2004-02-25
Notification date: 2004-02-26
Interested office: United Kingdom

Publication of Possible opposition after 18 months N°2003/22 Gaz 
(Dec 11, 2003) 
Effective date: 2003-11-03
Date of recordal: 2003-11-06
Notification date: 2003-11-07
Interested office: United Kingdom
Opposition period start date: 2003-10-24
Opposition period end date: 2004-01-24
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Publication of Possible opposition after 18 months N°2003/22 Gaz 
(Dec 11, 2003) 
Effective date: 2003-10-15
Date of recordal: 2003-10-30
Notification date: 2003-10-31
Interested office: United Kingdom

Publication of Final decision reversing the original refusal N°2003/18 
Gaz (Oct 16, 2003) 
Effective date: 2003-08-18
Date of recordal: 2003-09-05
Notification date: 2003-09-08
Interested office: Benelux

Publication of Total refusal N°2003/16 Gaz (Sep 18, 2003) 
Effective date: 2003-07-23
Date of recordal: 2003-08-05
Notification date: 2003-08-06
Interested office: Austria

Publication of Total refusal N°2003/6 Gaz (May 01, 2003) 
Effective date: 2003-03-12
Date of recordal: 2003-03-17
Notification date: 2003-03-18
Interested office: Germany

Publication of Total refusal N°2003/3 Gaz (Mar 20, 2003) 
Effective date: 2003-01-29
Date of recordal: 2003-02-02
Notification date: 2003-02-04
Interested office: China

Publication of Total refusal N°2002/23 Gaz (Dec 26, 2002) 
Effective date: 2002-11-13
Date of recordal: 2002-11-18
Notification date: 2002-11-19
Interested office: Benelux

Publication of Total refusal N°2002/19 Gaz (Oct 31, 2002) 
Effective date: 2002-09-10
Date of recordal: 2002-09-18
Notification date: 2002-09-19
Interested office: United Kingdom

Publication of registration N°2002/15 Gaz (Sep 05, 2002) 
Effective date: 2002-06-27
Date of recordal: 2002-07-23
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Notification date: 2002-08-08
Interested office: Switzerland
Designation(s) under the Agreement: Austria; Benelux; China; Czech 
Republic; Germany; Spain; France; Hungary; Italy; Poland; Portugal; 
Slovakia
Designation(s) under the Protocol: United Kingdom; Greece
Intention to use in: United Kingdom

International Registration Date
Jun 27, 2002

Expiration Date
Jun 27, 2012

Notification Date
Aug 08, 2002

Source Data
Sep 12, 2008

Copyright
(c) WIPO and IQS Avantiq 
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DOMAINCD
Register

Germany
Document number

DE30011367, TMDW
Trademark

DOMAINCD
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 30011367.6
Reg no: DE30011367
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 9, 35

Goods and Services
Computerized translation
Int 9, 35: computers;business administration services;
Original text
Int 9, 35: German: Computer; Unternehmensverwaltung 

Owner
Gerd Diedrichs
 Neu Wulmstorf
Germany

Service Address
Herrn Gerd Diedrichs, Kiefernweg 27, 21629 Neu Wulmstorf

Publication/s
Publication of registration (May 17, 2001) 

Filing Date
Feb 15, 2000

Registration Date
Apr 12, 2001

Source Data
Dec 06, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DATAGUAR
D

Register
Community Trademarks

Document number
4252151, TMEC

Trademark
DATAGUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 4252151
Status: CTM registered
Status date: Jul 14, 2008

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: French

Classes
Int: 16

Goods and Services
Int 16: English: Printed paper material, excluding personal 
identification documents; printed paper material incorporating security 
markings, excluding personal identification documents. 
French: Matériel en papier imprimé, à l'exclusion de documents 
d'identification personnelle;matériel en papier imprimé comprenant 
des marques de sécurité, à l'exclusion des documents d'identification 
personnelle. 
German: Bedruckte Papiere, ausgenommen Dokumente zur 
Personenidentifizierung;bedruckte Papiere mit 
Sicherheitskennzeichnungen, ausgenommen Dokumente zur 
Personenidentifizierung. 

Int 16: Greek: Έντυπο υλικό, εκτός από έγγραφα ταυτότητας·έντυπο υλικό με 
ενσωματωμένα στοιχεία σήμανσης ασφαλείας, εκτός από έγγραφα ταυτότητας. 
Spanish: Productos de imprenta de papel, excluyendo documentos de 
identificación personal;productos de imprenta de papel que incorporan 
marcas de seguridad, excluyendo documentos de identificación 
personal. 
Italian: Carta e stampati, tranne documenti di identificazione 
personale;materiali cartacei stampati con filigrana di sicurezza, tranne 
documenti di identificazione personale. 
Danish: Trykt papirmateriale, dog ikke dokumenter til personlig 
identifikation;trykt papirmateriale med sikkerhedsmærker, dog ikke 
dokumenter til personlig identifikation. 
Dutch: Gedrukte papieren materialen, uitgezonderd persoonlijke 
identificatiedocumenten;gedrukte papieren materialen met ingebouwde 
beveiligingsmarkeringen, uitgezonderd persoonlijke 
identificatiedocumenten. 
Portuguese: Material impresso em suporte papel, com excepção de 
documentos de identificação pessoal;material impresso em suporte 
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papel com marcações de segurança integradas, com excepção de 
documentos de identificação pessoal. 
Finnish: Painetut paperimateriaalit, paitsi henkilötodistukset;painetut 
paperimateriaalit, joissa on turvallisuusnerkintöjä, paitsi 
henkilötodistukset. 
Swedish: Tryckt pappersmaterial, ej personliga 
identifieringsdokument;tryckt pappersmaterial införlivande 
säkerhetsmarkeringar, ej personliga identifieringsdokument. 
Estonian: Trükitud pabermaterjal, v.a 
isikutuvastusdokumendid;turvamärgistega trükitud pabermaterjal, v.a 
isikutuvastusdokumendid. 
Lithuanian: Spaudiniai, išskyrus asmens tapatybės 
dokumentus;spaudiniai su apsaugos ženklais, išskyrus asmens 
tapatybės dokumentus. 
Latvian: Drukāti papīra materiāli, izņemot personīgos identifikācijas 
dokumentus;drukāti papīra materiāli, ietverot drošības marķējumus, 
izņemot personīgos identifikācijas dokumentus. 
Hungarian: Nyomtatott papíranyagok, kivéve személyes azonosító 
dokumentumok;biztonsági megjelölést tartalmazó nyomtatott 
papíranyagok, kivéve személyes azonosító dokumentumok. 
Czech: Tištěné papírové materiály, s výjimkou osobních 
identifikačních dokladů;tištěné papírové materiály obsahující 
bezpečnostní znaky, s výjimkou osobních identifikačních dokladů. 
Polish: Papierowe materiały drukowane, z wyjątkiem dokumentów 
osobistych potwierdzających tożsamość;papierowe materiały 
drukowane zawierające oznaczenia zabezpieczające, z wyjątkiem 
dokumentów osobistych potwierdzających tożsamość. 
Slovak: Tlačené papierové materiály, okrem osobných identifikačných 
dokumentov;tlačené papierové materiály s bezpečnostnými značkami, 
okrem osobných identifikačných dokumentov. 
Slovene: Tiskarski izdelki iz papirja, razen osebnih identifikacijskih 
dokumentov;tiskarski izdelki iz papirja z vgrajenimi varnostnimi 
oznakami, razen osebnih identifikacijskih dokumentov. 
Maltese: Materjal tal-karti stampati, minbarra dokumenti għall-
identifikazzjoni personali;materjal tal-karti stampati li fihom marki 
tas-sigurtà, minbarra dokumenti għall-identifikazzjoni personali. 

Owner
Data Security Limited
Citizen of United Kingdom
Worcestershire
Church End Court, Queenhill
WR8 0RE Upton upon Severn,
United Kingdom

Address for service: 
Data Security Limited
Church End Court, Queenhill
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Upton upon Severn, Worcestershire WR8 0RE
REINO UNIDO

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: United Kingdom

Agent
BARKER BRETTELL LLP
Citizen of United Kingdom
138 Hagley Road, Edgbaston
B16 9PW Birmingham
United Kingdom

Address for service: 
BARKER BRETTELL LLP
138 Hagley Road, Edgbaston
Birmingham B16 9PW
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-1214561364; Fax: 00 44-1214561368

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Service Address
BARKER BRETTELL LLP
Citizen of United Kingdom
138 Hagley Road, Edgbaston
B16 9PW Birmingham
United Kingdom

Address for service: 
BARKER BRETTELL LLP
138 Hagley Road, Edgbaston
Birmingham B16 9PW
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-1214561364; Fax: 00 44-1214561368

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Acquired distinctiveness
No

Trial and Appeal board information (Opposition)
Proceeding no: 929978
Filing date: Nov 09, 2005
Opposition details: Grounds: Likelihood of confusion; Earlier rights 
registration date: 2000-08-02; Type of right: Mark; Proceeding 
language: English; Opponent: DataCard Corporation; Opponent: 
KNEIPP-WERKE KNEIPP-MITTEL-ZENTRALE LEUSSER &amp; 
OBERHÄUSSER
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Earlier mark details: Nationality: Austria; Mark feature: Word; 
Denomination: DATACARD; ; Nationality: Benelux; Mark feature: 
Word; Denomination: DATACARD; ; Nationality: Cyprus; Mark 
feature: Word; Denomination: DATACARD; ; Nationality: Czech 
Republic; Mark feature: Word; Denomination: DATACARD; ; 
Nationality: Germany; Mark feature: Word; Denomination: 
DATACARD; ; Nationality: Denmark; Mark feature: Word; 
Denomination: DATACARD; ; Nationality: Estonia; Mark feature: 
Word; Denomination: DATACARD; ; Nationality: Spain; Mark 
feature: Word; Denomination: DATACARD; ; Nationality: Finland; 
Mark feature: Word; Denomination: DATACARD; ; Nationality: 
France; Mark feature: Word; Denomination: DATACARD; ; 
Nationality: United Kingdom; Mark feature: Word; Denomination: 
DATACARD; ; Nationality: Greece; Mark feature: Word; 
Denomination: DATACARD; ; Nationality: Hungary; Mark feature: 
Word; Denomination: DATACARD; ; Nationality: Ireland; Mark 
feature: Word; Denomination: DATACARD; ; Nationality: Italy; Mark 
feature: Word; Denomination: DATACARD; ; Nationality: Lithuania; 
Mark feature: Word; Denomination: DATACARD; ; Nationality: 
Latvia; Mark feature: Word; Denomination: DATACARD; ; 
Nationality: Malta; Mark feature: Word; Denomination: DATACARD; 
; Nationality: Poland; Mark feature: Word; Denomination: 
DATACARD; ; Nationality: Portugal; Mark feature: Word; 
Denomination: DATACARD; ; Nationality: Sweden; Mark feature: 
Word; Denomination: DATACARD; ; Nationality: Slovenia; Mark 
feature: Word; Denomination: DATACARD; ; Nationality: Slovakia; 
Mark feature: Word; Denomination: DATACARD
Opposition event details: 2008-03-18 - Opposition closed - CTM 
limited; 2008-03-03 - Commencement of proceeding; 2005-12-09 - 
Cooling-off period; 2005-11-17 - Admissibility check OK

Publication/s
Publication of registration N°2008/028 (Jul 14, 2008) 

Publication of application N°2005/033 (Aug 15, 2005) 
Filing Date

Jan 24, 2005
Registration Date

Jul 07, 2008
Expiration Date

Jan 24, 2015
Source Data

Jul 29, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DATAGUAR
D

Register
International Registrations

Document number
658864, TMWO

Trademark
DATAGUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
Int reg no: 658864
Status: Expired

Countries
Designated under the Agreement: Austria, Benelux, China, Germany, 
Spain, France, Hungary, Italy, Liechtenstein, Monaco, Poland, 
Portugal, Serbia, Russian Federation, Ukraine

TM Type / Description
Word, Standard-characters mark
Language of application: French

Additional Information
Validity: 10 years

Classes
Int: 09

Goods and Services
Computerized translation
Int 09: Material of data processing and software in field of 
telecommunication and of technical of computer science.
Original text
Int 09: French: Matériel de traitement des données et logiciels dans le 
domaine des télécommunications et des techniques d'informatique. 

Owner
Paninfo AG
6, Ruchstuckstrasse,
CH-8306 Brüttisellen
Switzerland

Entitlement: Contracting state or contracting organization in the 
territory of which the holder has a real and effective industrial or 
commercial establishment: Switzerland

Owner
Christoph Baumgartner
26, Sonnenbergstrasse,
CH-8645 Jona
Switzerland

Entitlement: Contracting state or contracting organization in the 
territory of which the holder has a real and effective industrial or 
commercial establishment: Switzerland

Service Address
Paninfo AG
6, Ruchstuckstrasse,
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CH-8306 Brüttisellen
Switzerland

Office of origin
Switzerland

Basic application/registration
Basic registration no: 426 287
Basic registration date: 1995-12-21

Priority
Application date: Dec 21, 1995
Application number: 426 287
Country: Switzerland

Publication/s
Publication of Non renewal of international trademark N°2006/51 Gaz 
(Jan 25, 2007) 
Effective date: 2006-12-22
Date of recordal: 2006-12-22
Notification date: 2007-01-04

Publication of Final decision confirming the original refusal N°2003/7 
Gaz (May 15, 2003) 
Effective date: 2003-03-24
Date of recordal: 2003-04-09
Notification date: 2003-04-10
Interested office: China

Publication of Final decision confirming the original refusal 
N°1998/14 Gaz (Aug 27, 1998) 
Effective date: 1998-07-15
Date of recordal: 1998-07-21
Notification date: 1998-07-22
Interested office: Spain

Publication of Final decision confirming the original refusal 
N°1997/25 Gaz (Feb 05, 1998) 
Effective date: 1997-12-18
Date of recordal: 1997-12-23
Notification date: 1997-12-24
Interested office: Germany

Publication of Total refusal N°1997/12 Gaz (Jul 31, 1997) 
Effective date: 1997-06-27
Date of recordal: 1997-06-27
Notification date: 1997-06-30
Interested office: Spain

Publication of Total refusal N°1997/10 Gaz (Jul 03, 1997) 
Effective date: 1997-05-20
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Date of recordal: 1997-05-22
Notification date: 1997-05-23
Interested office: China

Publication of Total refusal N°1997/9 Gaz (Jun 19, 1997) 
Effective date: 1997-05-06
Date of recordal: 1997-05-07
Notification date: 1997-05-08
Interested office: Germany

Publication of registration N°1996/11 Gaz (Oct 25, 1996) 
Effective date: 1996-06-14
Date of recordal: 1996-08-28
Notification date: 1996-09-12
Interested office: Switzerland
Designation(s) under the Agreement: Austria; Benelux; China; 
Germany; Spain; France; Hungary; Italy; Liechtenstein; Monaco; 
Poland; Portugal; Russian Federation; Ukraine; Serbia and 
Montenegro

International Registration Date
Jun 14, 1996

Expiration Date
Jun 14, 2006

Notification Date
Sep 12, 1996

Source Data
Jul 23, 2007

Copyright
(c) WIPO and IQS Avantiq 
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DISCGUARD
Register

Community Trademarks
Document number

446526, TMEC
Trademark

DISCGUARD
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 446526
Status: CTM application refused
Status date: Oct 02, 2000

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: French

Classes
Int: 9, 16, 42

Goods and Services
Int 9: English: Computer software protection systems, computer 
security systems, computer programs and computer hardware, all 
relating to the prevention of unauthorised use and copying of software 
and data, CD-ROM's and CD-R's. 
French: Systèmes de protection de logiciels, systèmes de protection 
d'ordinateurs, programmes et matériel informatiques, liés à la 
prévention de l'utilisation et de la copie illicite de logiciels et de 
données, de CD-ROM et de CD-R. 
German: Computersoftware-Schutzsysteme, 
Computersicherheitssysteme, Computerprogramme und 
Computerhardware, alle zum Schutz vor unbefugter Nutzung und dem 
Kopieren von Software und Daten, CD-ROMs und CD-Rs. 
Int 16: English: Printed publications concerning computer software, 
hardware and security systems all relating to the prevention of 
unauthorised use and copying of software and data, CD-ROM's and 
CD-R's. 
French: Publications liées aux logiciels, matériel informatique et 
systèmes de sécurité, liés à la prévention de l'utilisation et de la copie 
illicite de logiciels et de données, de CD-ROM et de CD-R. 
German: Gedruckte Veröffentlichungen in bezug auf 
Computersoftware, -hardware und Sicherheitssysteme, alle zum 
Schutz vor unbefugter Nutzung und dem Kopieren von Software und 
Daten, CD-ROMs und CD-Rs. 
Int 42: English: Computer rental and programing services included in 
class 42 relating to the prevention of the unauthorised use and copying 
of software and data, CD-ROM's and CD-R's. 
French: Services de location et de programmation pour ordinateurs 
compris dans la classe 42, liés à la prévention de l'utilisation ou de la 
copie illicite de logiciels et de données, de CD-ROM et de CD-R. 
German: Vermietung von Computern und Erstellen von Programmen 
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für die Datenverarbeitung, soweit sie in Klasse 42 enthalten sind, im 
Zusammenhang mit dem Schutz vor unbefugter Nutzung und dem 
Kopieren von Software und Daten, CD-ROMs und CD-Rs. 

Int 9: Greek: Συστήματα προστασίας λογισμικού ηλεκτρονικών υπολογιστών, 
συστήματα ασφαλείας ηλεκτρονικών υπολογιστών, προγράμματα ηλεκτρονικών 
υπολογιστών και υλισμικό ηλεκτρονικών υπολογιστών, στο σύνολό τους σε σχέση 
με την πρόληψη μη εξουσιοδοτημένης χρήσης και αντιγραφής λογισμικού και 
δεδομένων, σύμπυκνων δίσκων απλής ανάγνωσης (CD-ROM) και εγγράψιμων 
σύμπυκνων δίσκων (CD - R). 
Spanish: Sistemas de protección de software de ordenador, sistemas 
informáticos de seguridad, programas y hardware de ordenador, todos 
relacionados con la prevención del uso y copia no autorizados de 
software y datos, CD-ROM y CD - R. 
Italian: Sistemi di protezione per software informatici, sistemi di 
sicurezza per computer, programmi per computer e hardware, tutti per 
impedire l'uso senza autorizzazione e la copiatura di software e dati, 
CD-Rom e CD-R. 
Danish: Beskyttelsesprogrammer til computersoftware, edb-
sikkerhedssystemer, computerprogrammer og computerhardware, alle 
til forebyggelse af uautoriseret anvendelse og kopiering af software og 
data, cd-rom'er og cd-optagere. 
Dutch: Softwarebeveiligingssystemen, computerbeveiligingssystemen, 
computerprogramma's en hardware, allemaal voor ter voorkoming van 
onrechtmatig gebruik en kopiëren van software en gegevens, cd-roms 
en cd-r's. 
Portuguese: Sistemas de protecção de software, sistemas de segurança 
dos computadores, programas de computador e hardware, todos 
relacionados com a prevenção de cópia e uso não autorizados de 
software e informação, CD Rom e CD-R. 
Finnish: Tietokoneohjelmiston suojausjärjestelmät, tietokoneen 
suojausjärjestelmät, tietokoneohjelmat ja -laitteisto, kaikki liittyen 
ohjelmiston, tietojen, CD-ROM-levyjen ja CD-R-levyjen luvattoman 
käytön ja kopioimisen estämiseen. 
Swedish: Skyddssystem för datorprogramvara, säkerhetssystem för 
datorer, datorprogram och datormaskinvara, alla avseende 
förebyggande av icke-auktoriserad användning och kopiering av 
programvara och data, cd-rom och CD-R. 
Int 16: Greek: Eντυπες εκδόσεις σε σχέση με λογισμικό, υλισμικό και συστήματα 
ασφαλείας ηλεκτρονικών υπολογιστών, στο σύνολό τους σε σχέση με την πρόληψη 
μη εξουσιοδοτημένης χρήσης και αντιγραφής λογισμικού και δεδομένων, 
σύμπυκνων δίσκων απλής ανάγνωσης (CD-ROM) και εγγράψιμων σύμπυκνων 
δίσκων (CD - R). 
Spanish: Publicaciones relativas a sistemas de seguridad, de hardware 
y software de ordenador, todos relacionados con la prevención del uso 
y copia no autorizados de software y datos, CD-ROM y CD - R. 
Italian: Pubblicazioni in materia di software, hardware e sistemi di 
sicurezza per impedire l'uso senza autorizzazione e la copiatura di 
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software e dati, CD-Rom e CD-R. 
Danish: Trykte publikationer vedrørende computersoftware, 
computerhardware og sikkerhedssystemer, alle til forebyggelse af 
uautoriseret anvendelse og kopiering af software og data, cd-rom'er og 
cd-optagere. 
Dutch: Gedrukte publikaties met betrekking tot software, hardware en 
beveiligingssystemen ter voorkoming van onrechtmatig gebruik en 
kopiëren van software en gegevens, cd-rom's en cd-r's. 
Portuguese: Publicações impressas relacionadas com software, 
hardware e sistemas de segurança, todas relacionados com a prevenção 
de cópia e uso não autorizados de software e informação, CD Rom e 
CD-R. 
Finnish: Painetut julkaisut koskien tietokoneohjelmistoa, -laitteistoa ja 
suojausjärjestelmiä liittyen ohjelmiston, tietojen, CD-ROM-levyjen ja 
CD-R-levyjen luvattoman käytön ja kopioimisen estämiseen. 
Swedish: Tidskrifter angående datorprogramvara, datormaskinvara och 
säkerhetssystem, alla avseende förebyggande av icke-auktoriserad 
användning och kopiering av programvara och data, cd-rom och CD-
R. 
Int 42: Greek: Υπηρεσίες μίσθωσης και προγραμματισμού ηλεκτρονικών 
υπολογιστών περιλαμβανόμενες στην κλάση 42 σε σχέση με την πρόληψη μη 
εξουσιοδοτημένης χρήσης και αντιγραφής λογισμικού και δεδομένων, σύμπυκνων 
δίσκων απλής ανάγνωσης (CD-ROM) και εγγράψιμων σύμπυκνων δίσκων (CD - R). 
Spanish: Alquiler de ordenadores y servicios de programación 
comprendidos en la clase 42 relacionados con la prevención del uso y 
copia no autorizados de software y datos, CD-ROM y CD - R. 
Italian: Noleggio di computer e servizi di programmazione compresi 
nella classe 42 per impedire l'uso senza autorizzazione e la copiatura di 
software e dati, CD-Rom e CD-R. 
Danish: Computerudlejning og tjenesteydelser vedrørende 
computerprogrammering indeholdt i klasse 42 vedrørende 
computersoftware, computerhardware og sikkerhedssystemer, alle til 
forebyggelse af uautoriseret anvendelse og kopiering af software og 
data, cd-rom'er og cd-optagere. 
Dutch: Computerverhuur en computerprogrammering, voor zover 
begrepen in klasse 42, voor het voorkomen van onrechtmatig gebruik 
en kopiëren van software en gegevens, cd-roms en cd-r's. 
Portuguese: Serviços de aluguer e programação de computadores 
compreendidos na classe 42, relacionados com a prevenção de cópia e 
uso não autorizados de software e informação, CD Rom e CD-R. 
Finnish: Tietokoneiden vuokraus- ja ohjelmointipalvelut luokassa 42 
liittyen ohjelmiston, tietojen, CD-ROM-levyjen ja CD-R-levyjen 
luvattoman käytön ja kopioimisen estämiseen. 
Swedish: Datoruthyrnings- och -programmeringstjänster ingående i 
klass 42 alla avseende förebyggande av icke-auktoriserad användning 
och kopiering av programvara och data, cd-rom och CD-R. 

Owner
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TTR TECHNOLOGIES LTD
Citizen of Israel
2 HANAGAR STREET
44425 KFAR SABA
Israel

Address for service: 
TTR TECHNOLOGIES LTD
2 HANAGAR STREET
KFAR SABA 44425
ISRAEL

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: Israel

Agent
BERESFORD & CO
Citizen of United Kingdom
16 High Holborn
WC1V 6BX London
United Kingdom

Address for service: 
BERESFORD & CO
16 High Holborn
London WC1V 6BX
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2078312290; Fax: 00 44-2074054092; Email: 
mail@beresfordpatents.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Service Address
BERESFORD & CO
Citizen of United Kingdom
16 High Holborn
WC1V 6BX London
United Kingdom

Address for service: 
BERESFORD & CO
16 High Holborn
London WC1V 6BX
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2078312290; Fax: 00 44-2074054092; Email: 
mail@beresfordpatents.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
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United Kingdom
Acquired distinctiveness

No
Filing Date

Jan 02, 1997
Source Data

May 24, 2007
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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domain*go
Register

Germany
Document number

DE30316597, TMDW
Trademark

domain*go
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 30316597.9
Reg no: DE30316597
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word-design, Colour mark
Color description: rot

Classes
Int: 42, 35, 38

Goods and Services
Computerized translation
Int 35, 38, 42: For disposal job of ~Webspace~ (webhosting), up-
dating of computer software, updating of Internet pages, consultancy 
for designing home pages and internet side, telecommunications 
engineering consultancy, providing computer programs on data 
networks, operating an Internet search engine, computer assembly 
design, data security services, data management on servers, software 
design services, design of home pages and web pages, services of a 
data base, electronic data processing consultancy, webpage design, 
designing and maintenance of web sites for third parties, hard and 
software consulting services, implementation of computer programs on 
networks, installation of computer programs, configuring computer 
networks by means of software, convert of computer programs and 
data (except physical alteration), planning of web pages, duplication of 
computer programs, investigations, database research and on the 
internet for third parties, editing of Internet sites (support services), 
server administration, styling (industrial design), technical 
consultancy, allocation and domain name registration services, rental 
and maintenance of memory space for use as web sites for third parties 
(hosting), computer software rental, rental of storage space on the 
Internet, rental of webservers, maintenance of internet access, For 
disposal job of memory capacity for external use (Web housing), 
providing of memory space on the Internet; News and transmission of 
images means computer, providing Internet access, provision of 
information on the Internet, providing platforms on the Internet, 
providing portals on the Internet, providing Chat-lines, chatrooms and 
forums, email services, forwarding of messages of all kinds to internet 
addresses (webmessaging); computerised file management, 
auctioneering and auctioning, also in the internet, presentation of 
companies on the internet and other media, ~Standrtermittlung~ of 
goods carriages by computer, rental of advertising space, also in the 
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internet (banner exchange), provision of trade and economic contacts, 
also via the Internet, advertising on the Internet, for others.
Original text
Int 35, 38, 42: German: Zur-Verfügung-Stellen von Webspace 
(Webhosting), Aktualisieren von Computersoftware, Aktualisieren von 
Internetseiten, Beratung bei der Gestaltung von Homepages und 
Internetseiten, Beratung für Telekommunikationstechnik, 
Bereitstellung von Computerprogrammen in Datennetzen, Betrieb von 
Suchmaschinen für das Internet, Computersystemdesign, 
Datensicherung, Datenverwaltung auf Servern, Design von 
Computersoftware, Design von Homepages und Webseiten, 
Dienstleistungen einer Datenbank, EDV-Beratung, Erstellen von 
Webseiten, Gestaltung und Unterhalt von Websites für Dritte, Hard- 
und Softwareberatung, Implementierung von EDV-Programmen in 
Netzwerken, Installieren von Computerprogrammen, Konfiguration 
von Computernetzwerken durch Software, Konvertieren von 
Computerprogrammen und Daten (ausgenommen physische 
Veränderung), Konzeptionierung von Webseiten, Kopieren von 
Computerprogrammen, Nachforschungen, Recherchen in Datenbanken 
und im Internet für Dritte, redaktionelle Betreuung von 
Internetauftritten, Serveradministration, Styling (industrielles Design), 
technische Beratung, Vergabe und Registrierung von Domainnames, 
Vermietung und Wartung von Speicherplätzen zur Benutzung als 
Websites für Dritte (Hosting), Vermietung von Computersoftware, 
Vermietung von Speicherplatz im Internet, Vermietung von 
Webservern, Wartung von Internetzugängen, Zur-Verfügung-Stellen 
von Speicherkapazitäten zur externen Nutzung (Webhousing), 
Zurverfügungstellung von Speicherplätzen im Internet; Nachrichten- 
und Bildübermittlung mittels Computer, Bereitstellen von 
Internetzugängen, Bereitstellen von Informationen im Internet, 
Bereitstellung von Plattformen im Internet, Bereitstellung von Portalen 
im Internet, Betrieb von Chatlines, Chatrooms und Foren, E-Mail-
Dienste, Weiterleiten von Nachrichten aller Art an Internetadressen 
(Webmessaging); Dateiverwaltung mittels Computer, Durchführung 
von Auktionen und Versteigerungen, auch im Internet, Präsentation 
von Firmen im Internet und anderen Medien, Standrtermittlung von 
Güterwaggons durch Computer, Vermietung von Werbeflächen, auch 
im Internet (Bannerexchange), Vermittlung von Handels- und 
Wirtschaftskontakten, auch über das Internet, Werbung im Internet für 
Dritte 

Vienna Code/s
24.17.03; 27.05.08; 29.01.01

Owner
domainfactory GmbH
 Ismaning
Germany

Agent
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Kanzlei Jachmann Braun Haiges
 München

Service Address
Rechtsanwälte LTA Jachmann Braun Haiges 
Partnerschaftsgesellschaft, Türkenstr. 9, 80333 München

Publication/s
Publication of registration (Aug 01, 2003) 

Filing Date
Mar 28, 2003

Registration Date
Jul 02, 2003

Source Data
Dec 06, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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domain*go
Register

Community Trademarks
Document number

3355658, TMEC
Trademark

domain*go
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 3355658
Status: CTM registered
Status date: Apr 08, 2008

TM Type / Description
Word-design
Language of application: German
Second language of application: English
Color description: Κόκκινο (γεμάτο χρώμα HKS 23)., English: Red 
(full tone HKS 23)., French: Rouge (plein ton HKS 23)., Spanish: 
Rojo (Tono completo HKS 23)., Italian: Rosso (tonalità piena HKS 
23)., German: Rot  (Vollton  HKS 23)., Danish: Rød (fuldtone HKS 
23)., Dutch: Rood (volle kleur HKS 23)., Portuguese: Vermelho 
(tonalidade plena HKS 23)., Finnish: Punainen (täysväri HKS 23)., 
Swedish: Rött (fullton HKS 23).

Classes
Int: 35, 38, 42

Goods and Services
Int 35: English: File management; auctioneering, including on the 
Internet; presentation of companies on the Internet and other media; 
location of freight cars by computer; rental of advertising space, 
including on the Internet (banner exchange); arranging of trading and 
economical contacts, also over the Internet; advertising on the Internet, 
for others. 
French: Gestion de fichiers; vente aux enchères, également sur 
l'internet; présentation de films sur l'internet et d'autres médias; 
localisation de wagons de marchandises par ordinateur; location 
d'espaces publicitaires, également sur l'internet (échange de bannières); 
courtage de contacts commerciaux, également sur l'internet; Publicité 
sur internet pour le compte de tiers. 
German: Dateiverwaltung mittels Computer; Durchführung von 
Auktionen und Versteigerungen, auch im Internet; Präsentation von 
Firmen im Internet und anderen Medien; Stundortermittlung von 
Güterwaggons durch Computer; Vermietung von Werbeflächen, auch 
im Internet (Bannerexchange); Vermittlung von Handels- und 
Wirtschaftskontakten, auch über das Internet; Werbung im Internet für 
Dritte. 
Int 38: English: Transmission of messages and images via computer; 
providing Internet access; provision of information on the Internet; 
providing platforms on the Internet; providing portals on the Internet; 
operating chat rooms, chatlines and forums; electronic mail service; 
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web messaging. 
French: Transmission de messages et d' images par ordinateurs; mise à 
disposition d'accès à l'internet; mise à disposition d'informations sur 
Internet; mise à disposition de plateformes sur l'internet; mise à 
disposition de portails sur l'internet; exploitation de salons de 
discussion directe en ligne, lignes de discussion directe en ligne et 
forums; services de messagerie électroniques; relais de messages en 
tous genres vers des adresses internet (Web-Messaging). 
German: Nachrichten- und Bildübermittlung mittels Computer; 
Bereitstellen von Internetzugängen; Bereitstellen von Informationen 
im Internet; Bereitstellung von Plattformen im Internet; Bereitstellung 
von Portalen im Internet; Betrieb von Chatlines, Chatrooms und Foren; 
E-Mail-Dienste; Weiterleiten von Nachrichten aller Art an Internet-
Adressen (Web-Messaging). 
Int 42: English: Providing webspace (webhosting); updating of 
computer software; updating of Internet pages; consultancy with 
regard to the design of homepages and Internet pages; 
Telecommunications engineering consultancy; providing computer 
programs on data networks; operating an Internet search engine; 
computer systems design; data security services; data management on 
servers; computer software design; homepage and webpage design; 
database services; computer consultancy, webpage design;website 
design and maintenance for others, hardware and software 
consultancy; implementation of computer programs on networks; 
installation of computer programs; configuring computer networks by 
means of software; conversion of computer programmes and data 
(other than physical alteration); webpage design; copying of computer 
programs; research, searches in databases and on the Internet, for 
others, editing of Internet sites; server administration; styling 
(industrial design); technical consultation services; allocating and 
registering of domain names;rental and maintenance of memory space 
for websites, for others (hosting); computer software rental; rental of 
storage space on the Internet; rental of webservers; maintenance of 
Internet access; providing memory capacity for external use 
(webhousing); providing of memory space on the Internet. 
French: Fourniture d'espace web (hébergement web); mise à jour de 
logiciels; actualisation de pages sur l'internet; conseils en configuration 
de pages d'accueil et de sites internet; Conseils en matière de 
techniques de télécommunications; mise à disposition de programmes 
informatiques sur des réseaux de données; Gestion de moteurs de 
recherche pour l'internet; conception de systèmes informatiques; 
sécurisation de données; administration de données sur serveurs; 
conception de logiciels informatiques; conception de pages d'accueil et 
de sites web; services de bases de données; conseils en informatique, 
création de pages web;conception et maintenance de sites web pour le 
compte de tiers, conseils en matière de matériel informatique et de 
logiciels; implémentation de programmes informatiques sur des 
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réseaux informatiques; installations de programmes informatiques; 
configuration de réseaux informatiques via des logiciels; conversion de 
programmes informatiques et de données (autre que modification 
physique); conception de sites web; copie de programmes 
informatiques; recherches, recherches dans des bases de données et sur 
l'internet pour le compte de tiers, assistance rédactionnelle d'accès 
internet; administration de serveurs; stylisme (esthétique industrielle); 
services de consultation technique; octroi et enregistrement de noms 
de domaine;location et entretien d'espaces de mémoire pour 
l'utilisation en tant que sites web pour le compte de tiers 
(hébergement); location de logiciels; location d'espace 
d'enregistrement sur l'internet; location de serveurs web; entretien 
d'accès à l'internet; fourniture de capacités de mémoire à usage externe 
(hébergement web); mise à disposition de mémoires sur internet. 
German: Zuverfügungstellen von Webspace (Webhosting); 
Aktualisieren von Computer-Software; Aktualisieren von 
Internetseiten; Beratung bei der Gestaltung von Home-pages und 
Internetseiten; Beratung für Telekommunikationstechnik; 
Bereitstellung von Computerprogrammen in Datennetzen; Betrieb von 
Suchmaschinen für das Internet; Computersystem-Design; 
Datensicherung; Datenverwaltung auf Servern; Design von Computer-
Software; Design von Home-Pages und Web-Seiten; Dienstleistungen 
einer Datenbank; EDV-Beratung, Erstellen von Webseiten; Gestaltung 
und Unterhalt von Websites für Dritte, Hard- und Softwareberatung; 
Implementierung von EDV-Programmen in Netzwerken; Installieren 
von Computerprogrammen; Konfiguration von Computer-Netzwerken 
durch Software; Konvertieren von Computerprogrammen und Daten 
(ausgenommen physische Veränderung); Konzeptionierung von Web-
Seiten; Kopieren von Computer-Programmen; Nachforschungen, 
Recherchen in Datenbanken und im Internet für Dritte redaktionelle 
Betreuung von Internetauftritten; Serveradministration; Styling 
(industrielles Design); technische Beratung; Vergabe und 
Registrierung von Domainnames; Vermietung und Wartung von 
Speicherplätzen zu Benutzung als Websites für Dritte (Hosting); 
Vermietung von Computer-Software; Vermietung von Speicherplatz 
im Internet; Vermietung von Web-Servern; Wartung von Internet-
Zugängen; Zuverfügungstelle von Speicherkapazitäten zur externen 
Nutzung (Web -Housing); Zurverfügungstellung von Speicherplätzen 
im Internet. 

Int 35: Greek: Διαχείριση αρχείων· διεξαγωγή δημοπρασιών και πλειστηριασμών, 
επίσης και στο Διαδίκτυο· παρουσίαση εταιρειών στο Διαδίκτυο και σε άλλα μέσα· 
εντοπισμός σιδηροδρομικών οχημάτων μεταφοράς εμπορευμάτων μέσω υπολογιστή· 
εκμίσθωση διαφημιστικών επιφανειών, επίσης και στο Διαδίκτυο (ανταλλαγή 
εικονικών πανό)· μεσιτεία εμπορικών και οικονομικών επαφών, επίσης και μέσω 
του Διαδικτύου· διαφήμιση στο Διαδίκτυο για τρίτους. 
Spanish: Gestión de ficheros; realización de subastas también en 
Internet; presentación de empresas en Internet y otros medios; 
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localización de vagones de mercancías por ordenador; alquiler y 
mediación de superficies publicitarias, también en Internet; mediación 
de contactos comerciales y financieros, también a través de Internet; 
Publicidad en Internet para terceros. 
Italian: Gestione di archivi; vendita all'asta, anche su Internet; 
presentazione d'aziende su Internet e altri mezzi di comunicazione; 
localizzazione di vagoni di merci mediante elaboratori elettronici; 
locazione di spazi pubblicitari, anche su Internet (scambio di banner); 
mediazione in contatti commerciali ed economici, anche tramite 
Internet; pubblicità su Internet per conto terzi. 
Danish: Administration af filer; auktionsvirksomhed, også på 
internettet; præsentation af firmaer på internettet og i andre medier; 
lokalisering af godsvogne ved hjælp af databehandlingsudstyr; 
udlejning og formidling af reklameplads, også på internettet 
(bannerudveksling); formidling af handels- og forretningskontakter 
også via internettet; reklame på internettet for tredjemand. 
Dutch: Bestandsbeheer; verkoop bij opbod, ook op Internet; 
presentatie van bedrijven op internet en andere media; plaatsbepaling 
van goederenwagens door middel van een computer; verhuur van 
advertentieruimte, ook op Internet (banners); bemiddeling bij handels- 
en economische contacten, ook via internet; reclame op Internet voor 
derden. 
Portuguese: Gestão de ficheiros; realização de leilões particulares e 
judiciais, incluindo na Internet; apresentação de empresas na Internet e 
noutros meios de comunicação; localização de vagões de mercadorias 
por computador; aluguer de espaços publicitários, também na Internet 
(intercâmbio de banners); mediação de contactos comerciais, incluindo 
através da Internet; publicidade por conta de outrem na Internet. 
Finnish: Tiedostojenhallinta; huutokauppojen järjestäminen, myös 
Internetissä; yritysten esittely Internetissä ja muissa välineissä; 
tavaravaunujen paikantaminen tietokoneiden avulla; mainostilojen 
vuokraus, myös Internetissä (mainoslinkkien vaihtaminen); kauppa- ja 
liikesuhteiden välittäminen, myös Internetin kautta; mainonta 
kolmansille osapuolille Internetissä. 
Swedish: Registerhantering; auktionering, även på Internet; 
presentation av firmor på Internet och i andra medier; lokalisering av 
godsvagnar med dator; uthyrning av reklamutrymme, även på Internet 
(banner exchange); förmedling av handels- och ekonomiska kontakter, 
även via Internet; annons- och reklamverksamhet på Internet för tredje 
mans räkning. 
Int 38: Greek: Μετάδοση μηνυμάτων και εικόνων μέσω ηλεκτρονικού 
υπολογιστή· διάθεση προσβάσεων στο Διαδίκτυο· διάθεση πληροφοριών στο 
Διαδίκτυο (Internet)· διάθεση βάσεων στο Διαδίκτυο· παροχή πυλών στο Διαδίκτυο 
(Ιnternet)· λειτουργία εικονικών γραμμών συνομιλίας, χώρων συζήτησης και 
φόρουμ· υπηρεσίες ηλεκτρονικού ταχυδρομείου· διαβίβαση μηνυμάτων κάθε είδους 
σε διευθύνσεις στο Διαδίκτυο (μηνυματοδοσία στον παγκόσμιο ιστο). 
Spanish: Transmisión de mensajes e imágenes por ordenador; 
facilitación de accesos a Internet; provisión de informaciones en 
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Internet; facilitación de plataformas en Internet; facilitación de portales 
en Internet; explotación de líneas de chat, salas de chat y foros; 
servicios de correo eletrónico; mensajería en la red, en concreto 
retransmisión de noticias de todas clases a direcciones de Internet. 
Italian: Trasmissione di messaggi e d' immagini via computer; 
fornitura d'accessi ad Internet; fornitura di informazioni su Internet; 
messa a punto di piattaforme su Internet; fornitura di portali su 
Internet; gestione di chatroom, chatline e forum; fornitura di posta 
elettronica; trasmissione d'ogni genere di messaggi a indirizzi Internet. 
Danish: Transmission af meddelelser og billeder ved hjælp af 
computere; tilrådighedsstillelse af adgang til internettet; levering af 
informationer via Internettet; udbydelse af en platform på internettet til 
elektronisk handel; formidling af portaler på internettet; drift af 
træfpunkter, chatlines og fora; elektronisk post; Web-messaging, 
videresendelse af meddelelser af enhver art til internet-adresser. 
Dutch: Overbrenging van boodschappen en beelden via de computer; 
ter beschikking stellen van Internettoegangen; ter beschikking stellen 
van informatie op het Internet; het ter beschikking stellen van 
platforms op het Internet; beschikbaarstelling van Internetportalen; 
exploitatie van chatlines, chatrooms en fora; e-mail diensten; 
webmessaging, te weten het doorzenden van allerlei berichten naar 
Internetadressen. 
Portuguese: Transmissão de mensagens e de imagens por computador; 
disponibilização de acessos à Internet; disponibilização de 
informações na Internet; disponibilização de plataformas de comércio 
electrónico na Internet; disponibilização de portais na Internet; 
exploração de "chatrooms", "chatlines" e fóruns; serviços de correio 
electrónico; encaminhamento de todo o tipo de mensagens para 
endereços na Internet ("web-messaging"). 
Finnish: Sanomien ja kuvien siirto tietokoneen avulla; Internetin 
käyttömahdollisuuksien tarjoaminen; Internet-tietosivujen tarjoaminen; 
sähköisen kaupankäynnin ympäristöjen tarjoaminen Internetissä; 
portaalien tarjoaminen Internetissä; keskusteluhuoneiden, -linjojen ja 
-foorumien ylläpito; sähköpostipalvelut; kaikenlaisten sanomien 
välittäminen Internet-osoitteisiin (viestien lähettäminen WWW:ssä). 
Swedish: Datorstödd överföring av meddelanden och bilder; 
upplåtande av åtkomst till Internet; tillhandahållande av information på 
Internet; tillhandahållande av en plattform på Internet; upplåtande av 
portaler på Internet; drift av chatt-linjer, chatt-rum och fora; 
elektroniska post-tjänster; vidarebefordran av meddelanden av alla slag 
till Internetadresser (Web-messaging). 
Int 42: Greek: Διάθεση ιστοχώρου (υπηρεσίες φιλοξενίας στον Παγκόσμιο Ιστό)· 
ενημέρωση λογισμικού ηλεκτρονικών υπολογιστών· χρονική αναπροσαρμογή 
σελίδων Διαδικτύου· παροχή συμβουλών σχετικά με τη διαμόρφωση αρχικών 
σελίδων και σελίδων Διαδικτύου· παροχή συμβουλών σχετικά με την τεχνολογία 
τηλεπικοινωνιών· διάθεση προγραμμάτων ηλεκτρονικών υπολογιστών σε δίκτυα 
δεδομένων· Λειτουργία μηχανής αναζήτησης για το Διαδίκτυο· σχεδιασμός 
συστήματος ηλεκτρονικών υπολογιστών· διασφάλιση δεδομένων· διαχείριση 
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δεδομένων σε διακομιστές· σχεδιασμός λογισμικού ηλεκτρονικών υπολογιστών· 
σχεδιασμός αρχικών σελίδων και ιστοσελίδων· υπηρεσίες βάσεων δεδομένων· 
παροχή συμβουλών σε θέματα ηλεκτρονικών υπολογιστών, δημιουργία 
ιστοσελίδων·σχεδιασμός και συντήρηση ιστοθέσεων για λογαριασμό τρίτων, παροχή 
συμβουλών σχετικά με υλικό και λογισμικό· υλοποίηση προγραμμάτων 
ηλεκτρονικής επεξεργασίας δεδομένων σε δίκτυα· εγκατάσταση προγραμμάτων 
ηλεκτρονικών υπολογιστών· ρύθμιση ηλεκτρονικών δικτύων με λογισμικό· 
μετατροπή προγραμμάτων ηλεκτρονικών υπολογιστών και δεδομένων (εκτός της 
φυσικής μετατροπής)· σχεδιασμός ιστοθέσεων· αντιγραφή προγραμμάτων 
ηλεκτρονικών υπολογιστών· διερευνήσεις, έρευνες σε τράπεζες δεδομένων και στο 
Διαδίκτυο για λογαριασμό τρίτων, συντακτική υποστήριξη εισόδων στο Διαδίκτυο· 
διαχείριση διακομιστών· σχεδιασμός συγκεκριμένης τεχνοτροπίας (βιομηχανικό 
σχέδιο)· υπηρεσίες παροχής τεχνικών συμβούλων· διάθεση και καταχώρηση 
ονομάτων τομέων·εκμίσθωση και συντήρηση χώρων αποθήκευσης για χρήση ως 
ιστοσελίδες για τρίτους (υπηρεσίες εξυπηρέτησης)· μίσθωση λογισμικού 
ηλεκτρονικών υπολογιστών· εκμίσθωση χώρου αποθήκευσης στο Διαδίκτυο· 
εκμίσθωση διακομιστών Διαδικτύου· συντήρηση προσβάσεων στο Διαδίκτυο· 
διάθεση χωρητικότητας αποθήκευσης για εξωτερική χρήση (φιλοξενία στον ιστό)· 
συγκεκριμένα διάθεση χώρων αποθήκευσης στο Διαδίκτυο. 
Spanish: Facilitación de espacio en Internet (hospedaje); actualización 
de software informático; actualización de páginas de Internet; 
asesoramiento en el diseño de páginas principales y de páginas de 
Internet; Asesoramiento sobre cuestiones de telecomunicación; 
facilitación de programas informáticos en redes de datos; explotación 
de máquinas de búsqueda para Internet; diseño de sistemas 
informáticos; protección de datos; administración de datos en 
servidores; diseño de software informático; diseño de páginas 
principales y sitios web; servicios de bases de datos; servicios de 
consultoría informática, elaboración de sitios web;diseño y 
mantenimiento de sitios web para terceros, asesoramiento en materia 
de hardware y software; implantación de programas informáticos en 
redes; instalación de programas informáticos; configuración de redes 
informáticas mediante software; conversión de programas informáticos 
y datos (excepto alteración física); concepción de páginas web; 
grabación de programas informáticos; investigaciones, búsquedas en 
bases de datos e Internet por cuenta de terceros, asistencia para 
redactar presencias en Internet; administración de servidores; estilismo 
(diseño industrial); servicios de consultoría técnica; concesión y 
registro de nombres de dominios;alquiler y mantenimiento de memoria 
para uso como sitios web para terceros (hosting); alquiler de software 
informático; alquiler de espacio de memoria en Internet; alquiler de 
servidores de la red; mantenimiento de accesos a Internet; facilitación 
de memoria para su utilización externa (web housing); facilitación de 
espacios de memoria en Internet. 
Italian: messa a disposizione di spazio web (webhosting); 
aggiornamento di software; aggiornamento di pagine Internet; 
consulenza per la realizzazione di home page e pagine Internet; 
consulenza relativamente a tecnica delle telecomunicazioni; messa a 
disposizione di programmi informatici su reti telematiche; gestione di 
motori di ricerca su Internet; progettazione di sistemi informatici; 

Researcher24 GmbH                                    Tel.: +49 (0) 431 – 800 62 30                                                      HypoVereinsbank Kiel
Im Brauereiviertel 2                                    Fax: +49 (0) 431 – 800 62 32                                                      AG Kiel HRB 8690 
D-24118 Kiel                                    info@researcher24.de                                                                  Geschäftsführer: Stefan Fuhrken

76

mailto:info@researcher24.de


salvataggio dei dati; gestione di dati su server; disegno di software 
informatico; progettazione di home page e pagine Web; servizi di base 
di dati; consulenza informatica, creazione di pagine Web;progettazione 
e manutenzione di siti Web per conto terzi, consulenza hardware e 
software; implementazione di programmi EDP su reti; installazione di 
programmi per computer; configurazione di reti informatiche tramite 
software; conversione di programmi informatici e dati (eccetto 
variazioni fisiche); ideazione di pagine web; copiatura di programmi 
informatici; indagini, ricerche all'interno di banche dati e su Internet 
per conto terzi, assistenza redazionale per presentazioni su Internet; 
amministrazione di server; stilismo (estetica industriale); servizi di 
consulenza tecnica; concessione e registrazione di nomi di 
domini;noleggio e manutenzione per conto terzi di spazi di memoria 
destinati a siti Web (hosting); noleggio di software; locazione di spazi 
di memoria su Internet; noleggio di server Web; manutenzione 
d'accessi Internet; messa a disposizione di spazi di memoria ad uso 
esterno (web-housing); messa a disposizione di spazi di memoria su 
Internet. 
Danish: Udbydelse af webspace (webhosting); opdatering af 
computersoftware; opdatering af internetsider; rådgivning i forbindelse 
med udarbejdelse af hjemmesider og internetsider; Rådgivning 
vedrørende telekommunikationsteknik; tilrådighedsstillelse af 
computerprogrammer på datanetværk; drift af en søgemaskine til brug 
på internettet; design af computersystemer; datasikring; 
dataadministration på servere; design af computersoftware; design af 
hjemmesider og websider; databasetjenester; computerrådgivning, 
fremstilling af websider;design og vedligeholdelse af websteder for 
andre, rådgivning vedrørende hardware og software; implementering 
af edb-programmmer på netværk; installation af computerprogrammer; 
konfiguration af computernetværk med brug af software; konvertering 
af computerprogrammer og data (dog ikke fysisk ændring); udkast til 
websider; kopiering af computerprogrammer; undersøgelser og 
efterforskning i databaser og på internettet for tredjemand, redaktionel 
rådgivning i forbindelse med internetpræsentationer; 
serveradministration; styling (industriel design); teknisk rådgivning; 
tildeling og registrering af domænenavne;udlejning og vedligeholdelse 
af lagerplads til brug som websteder for tredjemand 
(værtsvirksomhed); udlejning af computersoftware; udlejning af 
lagringsplads på internettet; udlejning af webservere; vedligeholdelse 
af adgang til internettet; udbydelse af lagringskapacitet til ekstern brug 
(webhousing); tilrådighedsstillelse af lagringsplads på internettet. 
Dutch: Beschikbaar stellen van webspace (webhosting); software-
updating; updaten van Internetsites; advisering bij de vormgeving van 
homepages en Internetpagina's; Advisering op het gebied van 
telecommunicatietechniek; ter beschikking stellen van 
computerprogramma' s in datanetwerken; exploitatie van 
zoekmachines voor Internet; computersysteemontwerp; 
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gegevensbescherming; gegevensbeheer op servers; ontwerp van 
computersoftware; ontwerp van homepages en websites; diensten op 
het gebied van gegevensbestanden; advisering op het gebied van 
computers, het vervaardigen van websites;ontwerp en onderhoud van 
websites voor derden, hard- en softwareadvisering; implementatie van 
computerprogramma's in netwerken; installeren van 
computerprogramma's; configuratie van computernetwerken door 
middel van software; converteren van computerprogramma's en 
gegevens (met uitzondering van fysische verandering); ontwerp van 
websites; het kopiëren van computerprogramma's; onderzoek, 
opzoekdiensten in databases en op internet voor derden, redactionele 
verzorging van internetoptredens; serverbeheer; styling (industrieel 
ontwerpen); technische advisering; het verlenen en registreren van 
domeinnamen;verhuur en onderhoud van geheugenruimte voor 
gebruik als websites voor derden (hosting); verhuur van 
computersoftware; verhuur van geheugenruimte op Internet; verhuur 
van webservers; onderhoud van toegang tot het Internet; het ter 
beschikking stellen van geheugencapaciteit voor extern gebruik 
(webhousing); beschikbaarstelling van geheugenruimte op Internet. 
Portuguese: Disponibilização de espaço na Web ("webhosting"); 
actualização de software; actualização de páginas da Internet; 
consultadoria em matéria de concepção de "homepages" e páginas da 
Internet; Consultadoria em matéria de sistemas de telecomunicações; 
disponibilização de programas de computador em redes de dados; 
exploração de motores de busca para a Internet; concepção de sistemas 
informáticos; protecção de dados; gestão de dados em servidores; 
concepção de programas de computador; concepção de "homepages" e 
páginas na Internet; serviços de bases de dados; consultadoria em 
matéria de informática, criação de páginas Web;concepção e 
manutenção de páginas Web para terceiros, consultadoria no domínio 
do hardware e software; implementação de programas informáticos em 
redes; instalação de programas de computador; configuração de redes 
informáticas através de software; conversão de programas de 
computador e de dados (com excepção de modificações físicas); 
concepção de "websites"; cópia de programas informáticos; 
investigações e pesquisas em bases de dados e na Internet para 
terceiros, tratamento redaccional de apresentações na Internet; 
administração de servidores; estilismo (estética industrial); serviços de 
consultadoria técnica; concessão e registo de nomes de 
domínios;aluguer e manutenção de espaço de memória para 
alojamento de sítios de terceiros na Internet (hospedagem); aluguer de 
software; aluguer de espaço de memória na Internet; aluguer de 
servidores da Web; manutenção de acessos à Internet; disponibilização 
de capacidade de armazenamento para utilização externa ("web 
housing"); disponibilização de espaço de armazenamento na Internet. 
Finnish: WWW-tilan tarjoaminen (WWW-sivustojen ylläpito); 
tietokoneohjelmistojen päivitys; Internet-sivustojen päivitys; 
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kotisivujen ja Internet-sivustojen luonnosteluun liittyvä neuvonta; 
Tietoliikennetekniikkaan liittyvä neuvonta; tietokoneohjelmien 
tarjoaminen tietoverkoissa; Internetin hakukoneiden ylläpito; 
tietokonejärjestelmän suunnittelu; tietojen turvaaminen; tiedonhallinta 
palvelimilla; tietokoneohjelmistojen suunnittelu; kotisivujen ja 
WWW-sivustojen suunnittelu; tietokantapalvelut; tietokoneisiin 
liittyvä konsultointi, web-sivustojen laadinta;WWW-sivustojen 
suunnittelu ja ylläpito muille, laitteisto- ja ohjelmistoneuvonta; ATK-
ohjelmien käyttöönotto verkoissa; tietokoneohjelmien asennus; 
tietokoneverkkojen asetusten määrittäminen ohjelmistojen avulla; 
tietokoneohjelmien ja datan muuntaminen (paitsi fyysinen 
muuttaminen); WWW-sivustojen suunnittelu; tietokoneohjelmien 
kopioiminen; tutkimukset, selvitykset tietokannoissa ja Internetissä 
muille, Internet-esittelyjen toimituksellinen ylläpito; palvelimen 
hallinta; teollinen suunnittelu; tekniset konsultointipalvelut; 
verkkotunnusten myöntäminen ja rekisteröiminen;muistitilan vuokraus 
ja ylläpito kolmansille osapuolille WWW-sivustoina käytettäväksi 
(www-sivustojen ylläpito); tietokoneohjelmistojen vuokraus; 
muistitilan vuokraaminen Internetissä; WWW-palvelimien vuokraus; 
Internetin käyttömahdollisuuksien huolto; muistitilan tarjoaminen 
ulkopuoliseen käyttöön (WWW-palvelintilan tarjoaminen); muistitilan 
tarjoaminen Internetissä. 
Swedish: Tillhandahållande av utrymme på Internet (webbhotell); 
uppdatering av datorprogramvara; uppdatering av Internetsidor; 
konsultation rörande utformning av hemsidor och Internetsidor; 
Rådgivning rörande telekommunikationsteknik; upplåtande av 
datorprogram på datornät; drift av sökmotorer för Internet; utformning 
av datorsystem; dataskydd; dataadministration på servrar; utformning 
av datorprogramvara; utformning av hemsidor och webbsidor; 
databastjänster; datorkonsulttjänster, framtagning av 
webbplatser;utformning och underhåll av webbplatser för andras 
räkning, rådgivning avseende maskin- och programvara; tillämpning 
av ADB-program på nät; installation av datorprogram; konfigurering 
av datornät med hjälp av programvara; konvertering av datorprogram 
och data (ej fysisk förändring); utformning av webbplatser; kopiering 
av datorprogram; undersökningar, efterforskningar i databaser och på 
Internet för tredje man, redaktionell hantering av Internetnärvaro; 
serveradministration; designtjänster (industriell formgivning); tekniska 
konsultationstjänster; tilldelning och registrering av 
domännamn;uthyrning och underhåll av minnesutrymme för 
användning som webbplatser för tredje man (webbhotell); uthyrning av 
datorprogramvara; uthyrning av minnesutrymme på Internet; uthyrning 
av webbservrar; underhåll av Internetåtkomst; upplåtande av 
minneskapacitet för extern användning (webbhotell); tillhandahållande 
av minnesutrymme på Internet. 

Vienna Code/s
24.17.03
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Owner
domainfactory GmbH
Citizen of Germany
Ludwigstr. 33
87437 Kempten
Germany

Address for service: 
domainfactory GmbH
Ludwigstr. 33
D-87437 Kempten
ALEMANIA

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: Germany

Agent
LTA JACHMANN BRAUN HAIGES
Citizen of Germany
Türkenstr. 9
80333 München
Germany

Address for service: 
LTA JACHMANN BRAUN HAIGES
Türkenstr. 9
D-80336 München
ALEMANIA

Contact: Phone: 00 49-895126720; Fax: 00 49-8951267244; Email: 
muenchen@lta-consultants.de

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
Germany

Service Address
LTA JACHMANN BRAUN HAIGES
Citizen of Germany
Türkenstr. 9
80333 München
Germany

Address for service: 
LTA JACHMANN BRAUN HAIGES
Türkenstr. 9
D-80336 München
ALEMANIA

Contact: Phone: 00 49-895126720; Fax: 00 49-8951267244; Email: 
muenchen@lta-consultants.de

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
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nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
Germany

Acquired distinctiveness
No

Priority
Date: Mar 28, 2003
Priority number: 303 16 597.9/42
Country: Germany
Type: applies to all goods and services
Status: Refused

Seniority
Date: Mar 28, 2003
Registration date: Jul 02, 2003
Application number: 303 16 597.9/42
Registration number: 303 16 597
Country: Germany
Nature: concerns a national filing/registration
Type: applies to all goods and services
Status: Refused

Publication/s
Publication of registration N°2005/048 (Nov 28, 2005) 

Publication of application N°2005/017 (Apr 25, 2005) 
Filing Date

Oct 08, 2003
Registration Date

Oct 31, 2005
Expiration Date

Oct 08, 2013
Source Data

Apr 08, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DURAGUAR
D

Register
Community Trademarks

Document number
1040047, TMEC

Trademark
DURAGUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 1040047
Status: CTM registered
Status date: May 03, 2000

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: Spanish

Classes
Int: 16

Goods and Services
Int 16: English: Adhesive-backed property identification tags. 
French: Etiquettes adhésives destinées à identifier le propriétaire. 
German: Schilder mit selbstklebender Rückseite zur Kennzeichnung 
von Eigentum. 

Int 16: Greek: Αυτοκόλλητες ταμπελίτσες αναγνώρισης ιδιοκτησίας. 
Spanish: Etiquetas de dorso adhesivo para la identificación de 
propiedades. 
Italian: Cartellini di identificazione di proprietà con retro adesivo. 
Danish: Identifikationsmærker til ejendele med klæbende bagside. 
Dutch: Zelfklevende labels voor de identificatie van eigendom. 
Portuguese: Etiquetas autocolantes de identificação de bens. 
Finnish: Liimapintaiset omaisuuden merkintälaput. 
Swedish: Klisterförsedda lappar för identifiering av egendom. 

Owner
TRICOR DIRECT, INC.
Citizen of United States of America
Connecticut
20 Thompson Road
06405-2842 Branford,
United States of America

Address for service: 
TRICOR DIRECT, INC.
20 Thompson Road
Branford, Connecticut 06405-2842
ESTADOS UNIDOS (EE UU)

Contact: Phone: 00 1-2034888059; Fax: 00 1-2034885973

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
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Incorporation country: United States of America
Agent

BAKER & MCKENZIE
Citizen of Spain
Paseo de la Castellana, 92
28046 Madrid
Spain

Address for service: 
BAKER & MCKENZIE
Paseo de la Castellana, 92
E-28046 Madrid
ESPAÑA

Contact: Phone: 912304500; Fax: 913915149; Email: 
madrid.info@bakernet.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
Spain

Service Address
BAKER & MCKENZIE
Citizen of Spain
Paseo de la Castellana, 92
28046 Madrid
Spain

Address for service: 
BAKER & MCKENZIE
Paseo de la Castellana, 92
E-28046 Madrid
ESPAÑA

Contact: Phone: 912304500; Fax: 913915149; Email: 
madrid.info@bakernet.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
Spain

Acquired distinctiveness
No

Renewal
Status: Notification of expiry of trade mark
Scope of renewal: Partial

Priority
Date: Aug 05, 1998
Priority number: 75/531,439
Country: United States of America
Type: applies to all goods and services
Status: Accepted
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Publication/s
Publication of registration N°2000/037 (May 08, 2000) 

Publication of application N°1999/067 (Aug 23, 1999) 
Filing Date

Jan 12, 1999
Registration Date

Mar 08, 2000
Expiration Date

Jan 12, 2009
Source Data

Jul 29, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DIODEGUAR
D

Register
Community Trademarks

Document number
6400428, TMEC

Trademark
DIODEGUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 6400428
Status: CTM registered
Status date: Nov 03, 2008

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: French

Classes
Int: 9

Goods and Services
Int 9: English: Laser diode control and failure limiting device. 
French: Dispositifs de contrôle de diodes lasers et de limitation de 
pannes. 
German: Gerät zur Laserdiodensteuerung und -ausfallbegrenzung. 

Int 9: Greek: Διατάξεις ελέγχου και περιορισμού αστοχιών διόδων λέιζερ. 
Spanish: Dispositivo limitador de control y fallo de diodos de láser. 
Italian: Dispositivi di controllo e limitazione guasti a diodi laser. 
Danish: Udstyr til kontrol af og til begrænsning af fejl på laserdioder. 
Dutch: Laserdioderegeltoestellen en storingsbeperkende toestellen. 
Portuguese: Dispositivos de limitação de falhas e controlo de díodos 
laser. 
Finnish: Laserdiodien ohjaukseen ja vikojen rajoittamiseen liittyvät 
laitteet. 
Swedish: Laserdiodkontroll- och felbegränsningsanordningar. 
Estonian: Laserdioodlüliti ja tõrkevähendusseade. 
Lithuanian: Lazerinių diodų valdymo ir klaidų ribojimo prietaisai. 
Latvian: Lāzeru diožu vadības un kļūmju ierobežošanas ierīce. 
Hungarian: Lézerdiódás vezérlő és hibahatároló eszköz. 
Czech: Laserové zařízení pro ovládání diod a omezení poruch. 
Polish: Sterowniki diody laserowej oraz urządzenia ograniczające 
awarię. 
Slovak: Zariadenia pre kontrolu a obmedzenie zlyhania laserových 
diód. 
Slovene: Laserska diodna naprava za nadzor in omejevanje napak. 
Maltese: Strument għall-kontroll tad-dajowd bil-lejżer u li jillimita l-
falliment. 
*unknown*: Dispozitive de comanda cu diode cu laser si de limitare a 
erorilor. 
*unknown*: Устройства за контрол и ограничаване на повреди с 
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лазерен диод. 
Owner

VueMetrix, Inc.
Citizen of United States of America
California
960 Hamlin Court
94089 Sunnyvale,
United States of America

Address for service: 
VueMetrix, Inc.
960 Hamlin Court
Sunnyvale, California 94089
ESTADOS UNIDOS (DE AMÉRICA)

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: United States of America; Incorporation state: 
California

Agent
D. YOUNG & CO.
Citizen of United Kingdom
120 Holborn
EC1N 2DY London
United Kingdom

Address for service: 
D. YOUNG & CO.
120 Holborn
London EC1N 2DY
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2072698550; Fax: 00 44-2072698555; Email: 
mail@dyoung.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Service Address
D. YOUNG & CO.
Citizen of United Kingdom
120 Holborn
EC1N 2DY London
United Kingdom

Address for service: 
D. YOUNG & CO.
120 Holborn
London EC1N 2DY
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2072698550; Fax: 00 44-2072698555; Email: 
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mail@dyoung.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Acquired distinctiveness
No

Priority
Date: Sep 06, 2007
Priority number: 76/681559
Country: United States of America
Type: applies to all goods and services
Status: Accepted

Publication/s
Publication of registration N°2008/044 (Nov 03, 2008) 

Publication of application N°2008/015 (Apr 14, 2008) 
Filing Date

Oct 29, 2007
Registration Date

Oct 23, 2008
Expiration Date

Oct 29, 2017
Source Data

Nov 03, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DialerGuard
Register

Germany
Document number

DE30520846, TMDW
Trademark

DialerGuard
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 30520846.2
Reg no: DE30520846
Status: Not protectable (Schutzunfähig)

TM Type / Description
Word-design, Colour mark
Color description: rot, weiß

Classes
Int: 42, 35, 38

Goods and Services
Int 35, 38, 42: N/A

Vienna Code/s
25.01.09; 26.01.19; 27.05.01; 29.01.12

Owner
DAY Networks Marketing GmbH
 Wien
Austria

Agent
Kanzlei Schweiger & Partner
 München

Service Address
Kanzlei Schweiger & Partner, Karlstr. 35, 80333 München

Not protectable mark
keine Rechtsgründe

Filing Date
Mar 24, 2005

Source Data
Dec 05, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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dataguard 
GmbH

Register
Germany

Document number
DE30024192, TMDW

Trademark
dataguard GmbH

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30024192.5
Reg no: DE30024192
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word-design, Colour mark
Color description: blau, gelb

Classes
Int: 9, 35, 36, 38, 42

Goods and Services
Computerized translation
Int 9, 35, 36, 38, 42: apparatus for recording, transmission and 
reproduction of sound and images; magnetic data carriers, recording 
disks; cash registers, calculating machines and data processing 
equipment and computers; Advertising; business management 
services; business administration services; office services; insurance 
affairs; Financial affairs; monetary services; telecommunication 
services; legal advice; scientific and industrial research services; 
computer programming services
Original text
Int 9, 35, 36, 38, 42: German: Geräte zur Aufzeichnung, Übertragung 
und Wiedergabe von Ton und Bild; Magnetaufzeichnungsträger, 
Schallplatten; Registrierkassen, Rechenmaschinen, 
Datenverarbeitungsgeräte und Computer; Werbung; Geschäftsführung; 
Unternehmensverwaltung; Büroarbeiten; Versicherungswesen; 
Finanzwesen; Geldgeschäfte; Telekommunikation; Rechtsberatung 
und -vertretung; wissenschaftliche und industrielle Forschung; 
Erstellen von Programmen für die Datenverarbeitung 

Vienna Code/s
26.03.01; 26.04.02; 27.05.; 29.01.12

Owner
Dataguard GmbH
 Bad Münstereifel
Germany

Service Address
Millenium Euskirchen, Wilhelmstr. 51-53, 53879 Euskirchen

Publication/s
Publication of registration (Jul 27, 2000) 

Filing Date
Mar 28, 2000

Registration Date
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Jun 28, 2000
Source Data

Dec 06, 2007
Copyright

German Patent and Trade Mark Office 
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domainworld.
de

Register
Germany

Document number
DE30404545, TMDW

Trademark
domainworld.de

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30404545.4
Reg no: DE30404545
Status: Not protectable (Schutzunfähig)

TM Type / Description
Word-design

Classes
Int: 42, 35, 38

Goods and Services
Int 35, 38, 42: German: Marketing, auch im Internet; Entwicklung von 
Werbekonzepten für Dritte; Veranstaltung von Werbung für Dritte und 
deren Verbreitung über elektronische Netzwerke; Durchführung von 
Auktionen und Versteigerungen; Vermittlung, Abschluss und 
Abwicklung von Veträgen über den An- und Verkauf von Waren; 
Bereitstellen von Informationen im Internet; Bereitstellen von 
Internetzugängen und Portalen im Internet; elektronischer Versand von 
Nachrichten über das Internet; Vergabe und Registrierung von 
Domainnamen; Nachforschungen, Recherchen in Datenbanken im 
Internet für Dritte; Bereitstellen von Computerprogrammen im 
Internet; Erstellen von Programmen für die Datenverarbeitung; 
Marketing und Verkaufsförderung für Dritte, auch im Internet; 
Entwicklung von Werbekonzeptionen für Dritte, insbesondere zur 
Vermarktung von Waren und Dienstleistungen über das Internet; 
Veranstaltung von Werbung für Dritte und deren Verbreitung über 
elektronische Netzwerke, insbesondere über das Internet und andere 
elektronische Kommunikationsmedien; Durchführung von Auktionen 
und Versteigerungen, auch im Internet; Vermittlung, Abschluss und 
Abwicklung von Verträgen über den An- und Verkauf von Waren und 
über die Inanspruchnahme von Dienstleistungen, insbesondere über 
das Internet; Bereitstellen von Informationen im Internet; Bereitstellen 
von Internetzugängen; Bereitstellung von Portalen im Internet; 
elektronischer Versand von Nachrichten über das Internet, 
insbesondere E-Mail; Betrieb von Chatlines, Chatrooms und Foren; 
Vergabe und Registrierung von Domainnamen; Nachforschungen, 
Recherchen in Datenbanken und im Internet für Dritte; Bereitstellung 
von Computerprogrammen im Internet; Erstellen von Programmen für 
die Datenverarbeitung; Erstellen von Webseiten; Zur-Verfügung-
Stellen von Speicherkapazitäten zur externen Nutzung (Webhousing); 
Zur-Verfügung-Stellen von Webspace (Webhosting); Vermittlung und 
Vermietung von Zugriffszeiten zu Datenbanken 

Owner
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eCreat GmbH
 Woppenroth
Germany

Agent
Kanzlei esb Rechtsanwälte Strewe und Partner GbR
 Dresden

Service Address
esb Rechtsanwälte Strewe & Partner GbR, Antonstr. 1, 01097 Dresden

Not protectable mark
beschreibender Sachhinweis auf ein Internetportal, dass die Welt der 
Domains, also ein umfassendes Angebotspaket in Zusammenhang mit 
Domains, zum Gegenstand hat
Fehlende Unterscheidungskraft (§ 8 Abs. 2 Nr. 1)

Filing Date
Jan 28, 2004

Source Data
Dec 05, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DATAGUAR
D 
(WITHDRAW
N)

Register
Community Trademarks

Document number
344911, TMEC

Trademark
DATAGUARD (WITHDRAWN)

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 344911
Status: CTM application withdrawn
Status date: Mar 10, 1998

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: French

Classes
Int: 9

Goods and Services
Int 9: English: Electrical and electronic apparatus and instruments for 
the input, storage, processing and transmission of data; computers; 
computing apparatus and instruments; computer peripheral devices; 
printers; printers servers; parts and fittings for all the aforesaid goods; 
computer software; computer programs; computer hardware and 
software for managing network server operations; magnetic tapes; 
magnetic discs; punched (encoded) tapes and punched (encoded) 
cards; all for computers or for data input, storage, processing or 
transmission apparatus. 
French: Appareils et instruments électriques et électroniques pour la 
saisie, le stockage, le traitement et la transmission de données; 
ordinateurs; appareils et instruments informatiques; périphériques 
d'ordinateurs; imprimantes; serveurs d'imprimantes; pièces et parties 
constitutives de tous les produits précités; logiciels; programmes 
informatiques; matériel informatique et logiciels de gestion 
d'opérations de serveurs de réseaux; bandes magnétiques; disques 
magnétiques; bandes perforées (encodées), cartes perforées (encodées); 
tous pour ordinateurs ou pour appareils de saisie, stockage, traitement 
ou transmission de données. 
German: Elektrische und elektronische Apparate und Instrumente, alle 
für die Eingabe, Speicherung, Verarbeitung und Übertragung von 
Daten; Computer; Computergeräte und -instrumente; 
Computerperipheriegeräte; Drucker; Druckerserver; Teile und 
Bestandteile für alle vorstehend genannten Waren; Computersoftware; 
Computerprogramme; Computerhardware und -software zur 
Verwaltung von Netzserveroperationen; Magnetbänder; 
Magnetplatten; Lochbänder (kodierte Bänder) und Lochkarten 
(kodierte Karten); alle für Computer oder für Dateneingabe-, 
-speicherungs-, -verarbeitungs- oder -übertragungsgeräte. 
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Int 9: Greek: Ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές συσκευές και όργανα για την 
εισαγωγή, αποθήκευση, επεξεργασία και μετάδοση δεδομένων· ηλεκτρονικοί 
υπολογιστές· υπολογιστικές συσκευές και όργανα· περιφερειακά ηλεκτρονικών 
υπολογιστών· εκτυπωτές· διακομιστές εκτυπωτών· μέρη και εξαρτήματα για όλα τα 
προαναφερθέντα είδη· λογισμικό ηλεκτρονικών υπολογιστών· προγράμματα 
ηλεκτρονικών υπολογιστών· υλισμικό και λογισμικό ηλεκτρονικών υπολογιστών για 
τη διαχείριση των λειτουργιών διακομιστών δικτύου· μαγνητικές ταινίες· μαγνητικοί 
δίσκοι· διάτρητες (κωδικοποιημένες) ταινίες και διάτρητες (κωδικοποιημένες) 
κάρτες· στο σύνολό τους για ηλεκτρονικούς υπολογιστές ή για συσκευές 
εισαγωγής, αποθήκευσης, επεξεργασίας και μετάδοσης δεδομένων. 
Spanish: Aparatos e instrumentos eléctricos y electrónicos para la 
introducción, almacenaje, tratamiento y transmisión de datos; 
ordenadores; aparatos e instrumentos de ordenador; periféricos de 
ordenador; impresoras; servidores de impresoras; partes y piezas de 
todos los productos mencionados; software para ordenadores; 
programas de ordenador; hardware y software de ordenador para 
realizar operaciones de servidor de red; cintas magnéticas; discos 
magnéticos; cintas perforadas (codificadas) y tarjetas perforadas 
(codificadas); todo ello para ordenadores o para aparatos de entrada, 
almacenaje, tratamiento o transmisión de datos. 
Italian: Apparecchi e strumenti elettrici ed elettronici per l'immissione, 
la memorizzazione, l'elaborazione e la trasmissione dei dati; 
elaboratori elettronici; apparecchi e strumenti di elaborazione; unità 
periferiche per computer; stampanti; server di stampanti; componenti e 
accessori per tutti i suddetti articoli; software; programmi per 
computer; hardware e software per la gestione delle operazioni di 
server di reti; nastri magnetici; dischi magnetici; nastri perforati 
(codificati) e schede perforate (codificate); tutti articoli per computer o 
per apparecchi di immissione, archiviazione, elaborazione o 
trasmissione di dati. 
Danish: Elektriske og elektroniske apparater og instrumenter til 
indlæsning, lagring, behandling og transmission af data; computere; 
databehandlingsapparater og -instrumenter; perifert udstyr til 
computere; printere; servere til printere; dele og tilbehør til alle 
ovennævnte varer; computersoftware; computerprogrammer; 
computerhardware og -software til styring af netserverdrift; 
magnetbånd; magnetdiske; hulbånd (kodede) og hulkort (kodede); alle 
til computere eller apparater til indlæsning, lagring, bearbejdning eller 
transmission af data. 
Dutch: Elektrische en elektronische toestellen en instrumenten voor de 
invoer, opslag, verwerking en overdracht van gegevens; computers; 
automatiseringsapparatuur en -instrumenten; computer-
randapparatuur; printers; printer servers; onderdelen en accessoires 
voor alle voornoemde goederen; software; computerprogramma's; 
hardware en software voor het beheren van verrichtingen van 
netwerkservers; magneetband; magneetschijven; geponste 
(gecodeerde) banden en geponste (gecodeerde) kaarten; allemaal voor 
computers of voor apparatuur voor gegevensinvoer, -opslag, 
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-verwerkings of -overdracht. 
Portuguese: Aparelhos e instrumentos eléctricos e electrónicos para 
entrada, armazenagem, processamento e transmissão de dados; 
computadores; aparelhos e instrumentos informáticos; periféricos de 
computadores; impressoras; servidores de impressoras; peças e 
acessórios para todos os artigos atrás referidos; software; programas de 
computador; hardware e software para gestão de operações de 
servidores de rede; fitas magnéticas; discos magnéticos; fitas 
perfuradas (codificadas) e cartões perfurados (codificados); todos para 
computadores ou para aparelhos de entrada, armazenagem, 
processamento ou transmissão de dados. 
Finnish: Sähkö- ja elektroniset laitteet ja välineet tietojen syöttöön, 
tallennukseen, käsittelyyn ja siirtoon; tietokoneet; 
tietojenkäsittelylaitteet ja -välineet; tietokoneiden oheislaitteet; 
kirjoittimet; tulostuspalvelimet; kaikkien edellä mainittujen tavaroiden 
osat ja tarvikkeet; tietokoneohjelmistot; tietokoneohjelmat; 
tietokonelaitteet ja ohjelmistot verkkopalvelintoimintojen hallintaan; 
magneettiset nauhat; magneettiset levyt; reikänauhat (koodatut) ja 
reikäkortit (koodatut); kaikki tietokoneita tai tiedon syöttö-, tallennus-, 
käsittely- tai siirtolaitteita varten. 
Swedish: Elektriska och elektroniska apparater och instrument för 
inmatning, lagring, behandling och överföring av data; datorer; 
apparater och instrument för databehandling; kringutrustning för 
datorer; skrivare; skrivarservrar; delar och komponenter till alla 
nämnda varor; datorprogramvara; datorprogram; datormaskinvara och 
datorprogramvara för hantering av drift av nätverksservrar; 
magnetband; magnetskivor; hålslagna (kodade) band och hålslagna 
(kodade) kort; alla för datorer eller för apparater för datainmatning, 
lagring, behandling eller överföring. 

Owner
AUSPEX SYSTEMS, INC.
Citizen of United States of America
CALIFORNIA
5200 Great America Parkway
95054 SANTA CLARA
United States of America

Address for service: 
AUSPEX SYSTEMS, INC.
5200 Great America Parkway
SANTA CLARA CALIFORNIA 95054
ESTADOS UNIDOS (EE UU)

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: United States of America

Agent
FRANK B. DEHN & CO.
Citizen of United Kingdom
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St Bride's House, 10 Salisbury Square
EC4Y 8JD London
United Kingdom

Address for service: 
FRANK B. DEHN & CO.
St Bride's House, 10 Salisbury Square
London EC4Y 8JD
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2076327200; Fax: 00 44-2073538895; Email: 
mail@frankbdehn.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Service Address
FRANK B. DEHN & CO.
Citizen of United Kingdom
St Bride's House, 10 Salisbury Square
EC4Y 8JD London
United Kingdom

Address for service: 
FRANK B. DEHN & CO.
St Bride's House, 10 Salisbury Square
London EC4Y 8JD
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2076327200; Fax: 00 44-2073538895; Email: 
mail@frankbdehn.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Acquired distinctiveness
No

Priority
Date: Feb 29, 1996
Priority number: 75/065632
Country: United States of America
Type: applies to a sub list of the goods and services
Status: Accepted

Filing Date
Aug 01, 1996

Source Data
May 24, 2007

Copyright
(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DELLGUARD
Register

Community Trademarks
Document number

952309, TMEC
Trademark

DELLGUARD
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 952309
Status: CTM registered
Status date: Apr 06, 2000

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: French

Classes
Int: 9, 37, 42

Goods and Services
Int 9: English: Teaching apparatus and instruments; apparatus for 
recording, transmission and/or reproduction of sound and/or images; 
magnetic data carriers; recording discs; calculating machines; data 
processing equipment and apparatus; computers; digital computers; 
computer hardware; computer software; computer peripherals; 
computer programs; operating software; data storage apparatus and 
equipment; data storage units for use with computers; monitors; 
keyboards; printers; mouses; co-processors; modems; hard and floppy 
disc drives; tape drives; cards and memory add-ons; memory boards 
and chips; cables and connectors; media for computers; floppy disks, 
hard drives, CD-ROM disks, and fibre channel disk devices for 
computers; instructional manuals in electronic format; anti theft 
apparatus; anti-theft warning apparatus; electronic alarm systems and 
apparatus; alarm bells; alarm stations and alarm centres; security 
apparatus, installations and equipment; electronic apparatus and 
installations for access protection and control; access protection 
equipment and apparatus; monitoring (supervision) apparatus and 
equipment; components, parts and fittings for all the aforesaid goods. 
French: Appareils et instruments d'enseignement; appareils pour 
l'enregistrement, la transmission et/ou la reproduction du son ou des 
images; supports d'enregistrement magnétiques; disques enregistreurs; 
machines à calculer; appareils et équipement pour le traitement de 
l'information; ordinateurs; ordinateurs numériques; matériel 
informatique; logiciels informatiques; périphériques pour ordinateurs; 
programmes informatiques; logiciels d'exploitation; appareils et 
équipements de stockage de données; unités de stockage de données 
pour ordinateurs; moniteurs; claviers; imprimantes; souris; co-
processeurs; modems; disques durs et lecteurs de disquettes; unités de 
bandes; cartes d'extension et extensions de mémoire; cartes de 
mémoire et microprocesseurs; câbles et connecteurs; supports de 
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mémoire pour ordinateurs; disquettes, unités de disques durs, CD-
ROM et dispositifs de disques de canaux à fibres pour ordinateurs; 
manuels d'instruction sous forme électronique; antivols; avertisseurs 
antivol; appareils et systèmes d'alarme électroniques; timbres 
avertisseurs; postes et centres d'alarme; appareils, équipements et 
installations de sécurité; appareils et installations électroniques pour la 
protection et le contrôle des accès; appareils et équipements de 
protection des accès; appareils et équipements de contrôle 
(surveillance); composants, pièces et parties constitutives de tous les 
produits précités. 
German: Unterrichtsapparate und -instrumente; Apparate für 
Aufzeichnung, Übertragung und/oder Wiedergabe von Ton und/oder 
Bild; Magnetdatenträger; Schallplatten und CDs; Rechenmaschinen; 
Datenverarbeitungsausrüstungen und -geräte; Computer; digitale 
Computer; Computer-Hardware; Computer-Software; 
Computerperipheriegeräte; Computerprogramme; Betriebssoftware; 
Datenspeichergeräte und -ausrüstungen; Datenspeichergeräte zur 
Verwendung mit Computern; Monitore; Tastaturen; Drucker; Mäuse; 
Koprozessoren; Modems; Festplatten und Disketten; Bandlaufwerke; 
Karten- und Speicher-Add-ons; Speicherkarten und -chips; Kabel und 
Verbindungsteile; Medien für Computer; Disketten, 
Festplattenlaufwerke, CD-ROM-Platten und LWL-Plattengeräte für 
Computer; Bedienungshandbücher in elektronischem Format; 
Diebstahlalarmgeräte; Diebstahlalarmgeräte; elektronische 
Alarmanlagen und -geräte; Alarmglocken; Alarmstationen und 
Alarmzentralen; Sicherheitsapparate, -anlagen und -ausrüstung; 
elektronische Apparate und Anlagen für Zutrittsschutz und -kontrolle; 
Zutrittschutzausrüstung und -apparate; Überwachungs- bwz. 
Kontrollapparate und -ausrüstung; Bauteile, Teile und Bestandteile für 
alle vorstehend genannten Waren. 
Int 37: English: Installation, maintanance and repair of computer 
hardware, computer peripherals, alarms, anti-theft apparatus, anti-theft 
warning apparatus, electronic alarm systems and apparatus, alarm 
bells, alarm stations, alarm centres, security apparatus, installations 
and equipment, electronic apparatus and installations for access 
protection and control, access protection equipment and apparatus and 
monitoring (supervision) apparatus and equipment; information 
relating to all the aforesaid services. 
French: Installation, entretien et réparation de matériel informatique, 
périphériques d'ordinateurs, alarmes, antivols, avertisseurs antivol, 
appareils et systèmes d'alarme électroniques, timbres avertisseurs, 
postes et centres d'alarme, appareils, équipements et installations de 
sécurité, appareils et installations électroniques pour la protection et le 
contrôle des accès, appareils et équipements de protection des accès, 
appareils et équipements de contrôle (surveillance); informations 
concernant tous les services précités. 
German: Installation, Wartung und Reparatur von Computerhardware, 

Researcher24 GmbH                                    Tel.: +49 (0) 431 – 800 62 30                                                      HypoVereinsbank Kiel
Im Brauereiviertel 2                                    Fax: +49 (0) 431 – 800 62 32                                                      AG Kiel HRB 8690 
D-24118 Kiel                                    info@researcher24.de                                                                  Geschäftsführer: Stefan Fuhrken

98

mailto:info@researcher24.de


Computerperipheriegeräten, Alarmvorrichtungen, 
Diebstahlalarmgeräten, Diebstahlwarngeräten, elektronischen 
Alarmanlagen und -geräten, Alarmglocken, Alarmstationen, 
Alarmzentralen, Sicherheitsapparaten, -anlagen und -ausrüstung, 
elektronischen Apparaten und Anlagen für Zutrittsschutz und 
-kontrolle, Zutrittschutzausrüstung und -apparaten sowie 
Überwachungs- bwz. Kontrollapparaten und -ausrüstung; Information 
in bezug auf vorstehend genannte Leistungen. 
Int 42: English: Security services; anti-theft services; alarm and 
electronic surveillance monitoring services; protection and 
surveillance services; computer programming, maintenance and 
updating of computer software, computer software design, computer 
systems analysis; information, advisory and consultancy services 
relating to all of the aforesaid services; advisory services relating to 
installation, maintenance and repair of computer hardware, computer 
peripherals, alarms, anti-theft apparatus, anti-theft warning apparatus, 
electronic alarm systems and apparatus, alarm bells, alarm stations, 
alarm centres, security apparatus, installations and equipment, 
electronic apparatus and installations for access protection and control, 
access protection equipment and apparatus and monitoring 
(supervision) apparatus and equipment. 
French: Services de sécurité; Services antivol; services de contrôle 
d'alarme et de surveillance électronique; services de protection et de 
surveillance; programmation pour ordinateurs, entretien et mise à jour 
de logiciels, conception de logiciels, analyse de systèmes 
informatiques; services d'informations, de conseils et d'assistance dans 
tous les domaines précités; services de conseils relatifs à l'installation, 
l'entretien et la réparation de matériel informatique, périphériques 
d'ordinateurs, alarmes, antivols, avertisseurs antivol, appareils et 
systèmes d'alarme électroniques, timbres avertisseurs, postes et centres 
d'alarme, appareils, équipements et installations de sécurité, appareils 
et installations électroniques pour la protection et le contrôle des accès, 
appareils et équipements de protection des accès, appareils et 
équipements de contrôle (surveillance). 
German: Sicherheitsdienstleistungen; Diebstahlalarmdienste; 
Alarmanlagen und elektronische Überwachungsmonitore; Schutz- und 
Überwachungsdienste; Erstellen von Programmen für die 
Datenverarbeitung, Pflege und Aktualisierung von Computersoftware, 
Design von Computersoftware, Computersystemanalysen; Information 
und Beratung in bezug auf alle vorstehend genannten Leistungen; 
Beratung in bezug auf Installation, Wartung und Reparatur von 
Computerhardware, Computerperipheriegeräten, Alarmvorrichtungen, 
Diebstahlalarmgeräten, Diebstahlwarngeräten, elektronischen 
Alarmanlagen und -geräten, Alarmglocken, Alarmstationen, 
Alarmzentralen, Sicherheitsapparaten, -anlagen und -ausrüstung, 
elektronischen Apparaten und Anlagen für Zutrittsschutz und 
-kontrolle, Zutrittschutzausrüstung und -apparaten sowie 
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Überwachungs- bwz. Kontrollapparaten und -ausrüstung. 

Int 9: Greek: Συσκευές και όργανα διδασκαλίας· συσκευές εγγραφής, μετάδοσης 
ή/και αναπαραγωγής ήχου ή/και εικόνων; φορείς μαγνητικών δεδομένων· δίσκοι 
εγγραφών· αριθμομηχανές (υπολογιστικές μηχανές)· συσκευές και εξοπλισμός για 
την επεξεργασία δεδομένων; ηλεκτρονικοί υπολογιστές· ψηφιακοί ηλεκτρονικοί 
υπολογιστές; υλικός εξοπλισμός ηλεκτρονικού υπολογιστή· λογισμικό ηλεκτρονικών 
υπολογιστών· περιφερειακά ηλεκτρονικών υπολογιστών· προγράμματα 
ηλεκτρονικών υπολογιστών· λειτουργικό λογισμικό; συσκευές και εξοπλισμός για 
την αποθήκευση δεδομένων; μονάδες αποθήκευσης δεδομένων για χρήση με 
ηλεκτρονικούς υπολογιστές; οθόνες παρακολούθησης· πληκτρολόγια· εκτυπωτές· 
ποντίκια (ηλεκτρονικών υπολογιστών)· συνεπεξεργαστές; διαποδιαμορφωτές 
(modem)· οδηγοί σκληρού δίσκου και δισκέτας; οδηγοί ταινίας· πρόσθετα κάρτας 
και μνήμης; πλακέτες και πλινθία μνήμης; καλώδια και σύνδεσμοι· μέσα για 
ηλεκτρονικούς υπολογιστές; δισκέτες, οδηγοί σκληρού δίσκου, σύμπυκνοι δίσκοι 
απλής ανάγνωσης (CD-ROM) και διατάξεις δίσκου διαύλου οπτικών ινών για 
ηλεκτρονικούς υπολογιστές; εγχειρίδια οδηγιών χρήσης σε ηλεκτρονική μορφή; 
αντικλεπτικοί μηχανισμοί; αντικλεπτικές συσκευές προειδοποίησης· ηλεκτρονικά 
συστήματα και συσκευές συναγερμού; κώδωνες συναγερμού; σταθμοί και κέντρα 
συναγερμού; συσκευές, εγκαταστάσεις και εξοπλισμός ασφαλείας; ηλεκτρονικές 
συσκευές και εγκαταστάσεις για την προστασία και τον έλεγχο της πρόσβασης; 
εξοπλισμός και συσκευές για την προστασία της πρόσβασης; συσκευές και 
εξοπλισμός παρακολούθησης (επιτήρησης); εξαρτήματα και μέρη για όλα τα 
προαναφερθέντα είδη. 
Spanish: Aparatos e instrumentos de enseñanza; aparatos para el 
registro, transmisión y/o reproducción de sonido y/o imágenes; 
soportes de datos magnéticos; discos registradores; máquinas 
calculadoras; equipos y aparatos para el tratamiento de la información; 
ordenadores; ordenadores digitales; hardware informático; software 
informático; dispositivos periféricos de ordenador; programas de 
ordenador; programas operativos; equipos y aparatos para el 
almacenamiento de datos; unidades de almacenamiento de datos para 
su uso con ordenadores; monitores; teclados; impresoras; ratones; 
coprocesadores; módems; unidades de disco duro y de disquete 
flexible; unidades de cinta; tarjetas y memoria añadibles; tarjetas y 
chips de memoria; cables y conectores; soportes para ordenadores; 
disquetes flexibles, discos duros, discos de CD ROM y dispositivos de 
disco de canal de fibra para ordenadores; manuales de instrucción en 
formato electrónico; aparatos contra el robo; aparatos de alarma 
antirrobo; sistemas y aparatos de alarma electrónica; timbres de 
alarma; estaciones y centros de alarma; aparatos, instalaciones y 
equipos de seguridad; aparatos e instalaciones electrónicas de 
protección y control de acceso; equipos y aparatos de protección de 
acceso; aparatos y equipos de control (supervisión); componentes, 
partes y piezas para todos los productos mencionados. 
Italian: Apparecchi e strumenti per l'insegnamento; apparecchi per la 
registrazione, la trasmissione e/o la riproduzione del suono e/o delle 
immagini; supporti di registrazione magnetica; dischi di registrazione; 
macchine calcolatrici; apparecchi ed apparecchiature di elaborazione 
dati; computer; elaboratori elettronici digitali; hardware; software per 
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computer; unità periferiche per computer; programmi per computer; 
software di gestione; apparecchi ed apparecchiature di archiviazione 
dati; unità per l'archiviazione di dati da utilizzare con computer; 
monitor; tastiere; stampanti; mouse; coprocessori; modem; lettori di 
dischi fissi e floppy disc; sistemi di trascinamento del nastro; schede e 
memorie aggiuntive; schede e piastrine di silicio di memoria; cavi e 
connettori; supporti per elaboratori elettronici; floppy disc, drive per 
disco fisso, CD-Rom e dispositivi per dischi su canali a fibre per 
computer; manuali di istruzioni in forma elettronica; dispositivi 
antifurto; allarmi antifurto; sistemi ed apparecchi elettronici di allarme; 
campanelli d'allarme; stazioni di allarme e centraline di allarme; 
apparecchi, impianti e apparecchiature di sicurezza; apparecchi ed 
impianti elettronici per la protezione ed il controllo dell'accesso; 
apparecchiature ed apparecchi per la protezione dell'accesso; 
apparecchi ed apparecchiature di controllo (ispezione); componenti, 
parti ed accessori per tutti gli articoli summenzionati. 
Danish: Undervisningsapparater og -instrumenter; apparater til 
optagelse, transmission og/eller gengivelse af lyd og/eller billede; 
magnetiske databærere; lydplader; regnemaskiner; 
databehandlingsudstyr og -apparater; computere; digitale computere; 
computerhardware; computersoftware; perifert computerudstyr; 
computerprogrammer; operativsoftware; datalagringsapparater og 
-udstyr; datalagringsenheder til brug med computere; skærme; 
tastaturer; printere; mus; co-processorer; modemmer; drev til 
harddiske og floppydiske; båndstationer; kort og hukommelses-
indstikskort; hukommelseskort og -chips; kabler og forbindelsesdele; 
computermedier; floppydiske, harddiske, cd-rommer, og 
lyslederdiskudstyr til computere; betjeningsvejledninger i elektronisk 
form; tyverisikringsapparater; tyverialarmapparater; elektroniske 
alarmsystemer og -apparater; alarmklokker; alarmstationer og 
alarmcentre; sikkerhedsapparater, -installationer og -udstyr; 
elektroniske apparater og installationer til beskyttelse og kontrol af 
adgangsforhold; udstyr og apparater og udstyr til adgangsbeskyttelse; 
apparater og udstyr til overvågning (kontrol); komponenter, dele og 
tilbehør til alle ovennævnte varer. 
Dutch: Onderwijstoestellen en -instrumenten; toestellen voor het 
opnemen, overbrengen en/of weergeven van geluid en/of beelden; 
magnetische gegevensdragers; schijfvormige geluidsdragers; 
rekenmachines; gegevensverwerkende apparatuur; computers; digitale 
computers; hardware; computersoftware; computer-randapparaten; 
computerprogramma's; besturingssoftware; apparatuur en installaties 
voor gegevensopslag; gegevensopslageenheden voor computers; 
monitors; toetsenborden; printers; computermuizen; coprocessoren; 
modems; hardeschijfeenheden en diskettebesturingseenheden; 
bandeenheden; kaarten en geheugenuitbreidingen; geheugenkaarten en 
-chips; kabels en connectors; media voor computers; floppydisks, 
harddrives, cd-romschijven en disks van glasvezelkabel voor 
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computers; instructiehandboeken in elektronische vorm; 
alarmtoestellen tegen diefstal; alarmtoestellen tegen diefstal; 
elektronische alarmsystemen en -apparatuur; alarmbellen; 
alarmstations en alarmcentra; veiligheidsapparatuur, -installaties en 
-uitrusting; elektronische apparatuur en installaties voor 
toegangsbescherming en -controle; uitrusting en apparatuur voor 
toegangsbescherming; bewakings(inspectie)apparatuur en -uitrusting; 
componenten, onderdelen en accessoires voor alle voornoemde 
goederen. 
Portuguese: Aparelhos e instrumentos de ensino; aparelhos para o 
registo, a transmissão e/ou a reprodução do som e/ou de imagens; 
suportes de dados magnéticos; discos de gravação; máquinas de 
calcular; aparelhos e equipamento para o tratamento da informação; 
computadores; computadores digitais; hardware; software; dispositivos 
periféricos para computador; programas de computador; software 
operativo; aparelhos e equipamento para a armazenagem de dados; 
unidades de armazenamento de dados para utilização com 
computadores; monitores; teclados; impressora; ratos; 
coprocessadores; modems; unidades de discos rígidos e de discos 
flexíveis; unidades de banda; placas e placas de memória; placas e 
microfichas de memória; cabos e ligações; meios para computadores; 
discos flexíveis, discos rígidos, CD-ROM e dispositivos de disco com 
canal de fibras para computadores; manuais de instruções em formato 
electrónico; avisadores contra o roubo; aparelhos de alarme anti-roubo; 
sistemas e aparelhos electrónicos de alarme; campainhas de alarme; 
estações de alarme e centrais de alarme; aparelhos, instalações e 
equipamentos de segurança; aparelhos e instalações electrónicos para 
protecção e controlo de acesso; equipamentos e aparelhos de protecção 
de acesso; aparelhos e equipamentos de monitorização (inspecção); 
componentes, peças e acessórios para todos os artigos atrás referidos. 
Finnish: Opetuslaitteet ja -välineet; äänen ja/tai kuvien tallennus-, 
siirto- ja/tai toistolaitteet; magneettiset tietovälineet; tallennelevyt; 
laskukoneet; tietojenkäsittelylaitteet ja -koneet; tietokoneet; 
digitaaliset tietokoneet; tietokonelaitteistot; tietokoneohjelmistot; 
tietokoneiden oheislaitteet; tietokoneohjelmat; käyttöjärjestelmä; 
tietojentallennuslaitteet ja -välineet; tietokoneiden kanssa käytettävät 
tietojen arkistointilaitteet; monitorit; näppäimistöt; kirjoitin; hiiret; 
apuprosessorit; modeemit; kiintolevyt ja levyasemat; nauha-asemat; 
kortit ja lisämuistit; muistikortit ja-sirut; kaapelit ja liittimet; 
tietokonemedia; 5 tuuman levykkeet, kovalevyt, CD-ROM-levyt ja 
kuitukanavalevylaitteet tietokoneita varten; elektroniset käyttöoppaat; 
varashälytinlaitteet; varasilmaisimet; elektroniset hälytysjärjestelmät ja 
laitteet; hälytyskellot; hälytysasemat ja hälytyskeskukset; turvalaitteet, 
-laitteistot ja -välineet; elektroniset kulunesto- ja -valvontalaitteet ja 
-laitteistot; kulunestovälineet ja -laitteet; seuranta- (valvonta-) -laitteet 
ja -välineet; edellä mainittujen tavaroiden komponentit, osat ja 
tarvikkeet. 
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Swedish: Instrument och apparater för undervisning; apparater för 
inspelning, upptagning, sändning och/eller återgivning av ljud 
och/eller bilder; magnetiska databärare; skivor för inspelning; 
räknemaskiner; utrustning och apparater för databehandling; datorer; 
digitala datorer; datormaskinvara; datorprogramvara; kringutrustning 
till datorer; datorprogram; operativprogramvara; apparater och 
utrustning för datalagring; datalagringsenheter för användning med 
datorer; bildskärmar; tangentbord; skrivare; datormöss; 
samprocessorer; modem; hårddiskenheter och diskettenheter; 
bandenheter; kort och minnespåbyggnader; minneskort och 
minneschips; kablar och kontaktdon; medier för datorer; disketter, 
hårddiskar, cd-rom-skivor samt fiberkanalsskivenheter för datorer; 
instruktionshandböcker i elektronisk form; stöldskyddsapparater; 
tjuvlarmsapparater; elektroniska larmsystem och -apparater; 
larmklockor; larmstationer och larmcentra; säkerhetsapparater, 
-installationer och -utrustning; elektroniska apparater och installationer 
för tillträdesskydd och -kontroll; utrustning och -apparater för 
tillträdesskydd; övervakningsapparater och -utrustning; delar och 
komponenter till alla tidigare nämnda varor. 
Int 37: Greek: Εγκατάσταση, συντήρηση και επισκευή υλισμικού ηλεκτρονικών 
υπολογιστών, περιφερειακών ηλεκτρονικών υπολογιστών, συναγερμών, 
αντικλεπτικών συσκευών, αντικλεπτικών συσκευών ειδοποίησης, ηλεκτρονικών 
συστημάτων και συσκευών συναγερμού, κωδώνων συναγερμού, σταθμών 
συναγερμού, κέντρων συναγερμού, συσκευών, εγκαταστάσεων και εξοπλισμού 
ασφαλείας, ηλεκτρονικών συσκευών και εγκαταστάσεων για την προστασία και τον 
έλεγχο της πρόσβασης, εξοπλισμού και συσκευών για την προστασία της 
πρόσβασης και συσκευών και εξοπλισμού παρακολούθησης (επιτήρησης); 
υπηρεσίες πληροφόρησης σε σχέση με όλες τις προαναφερθείσες υπηρεσίες,. 
Spanish: Instalación, mantenimiento y reparación de hardware 
informático, periféricos de ordenador, alarmas, aparatos contra el robo, 
aparatos de alarma contra el robo, sistemas y aparatos de alarma 
electrónica, timbres de alarma, estaciones de alarma, centros de 
alarma, aparatos, instalaciones y equipos de seguridad, aparatos e 
instalaciones electrónicas de protección y control de acceso, equipos y 
aparatos electrónicos para protección de acceso y aparatos y equipos de 
control (supervisión); información relacionada con todos los servicios 
mencionados. 
Italian: Installazione, manutenzione e riparazione di hardware, unità 
periferiche per computer, allarmi, apparecchi antifurto, apparecchi 
avvisatori antifurto, sistemi ed apparecchi elettronici di allarme, 
campanelli di allarme, stazioni di allarme, centraline di allarme, 
apparecchi, impianti ed apparecchiature di sicurezza, apparecchi ed 
impianti elettronici per la protezione ed il controllo di accesso, 
apparecchiature ed apparecchi per la protezione dell'accesso ed 
apparecchi ed apparecchiature di controllo (ispezione); informazioni 
riguardanti tutti i suddetti servizi. 
Danish: Installation, vedligeholdelse og reparation af 
computerhardware, perifert udstyr til computere, alarmer, 

Researcher24 GmbH                                    Tel.: +49 (0) 431 – 800 62 30                                                      HypoVereinsbank Kiel
Im Brauereiviertel 2                                    Fax: +49 (0) 431 – 800 62 32                                                      AG Kiel HRB 8690 
D-24118 Kiel                                    info@researcher24.de                                                                  Geschäftsführer: Stefan Fuhrken

103

mailto:info@researcher24.de


tyverisikringsapparater, tyverialarmapparater, elektroniske 
alarmsystemer og apparater, alarmklokker, alarmstationer, alarmcentre, 
sikkerhedsapparater, -installationer og -udstyr, elektroniske apparater 
og installation til beskyttelse og kontrol af adgangsforhold, udstyr og 
apparater til adgangsbeskyttelse samt apparater og udstyr til 
overvågning (kontrol); informationsvirksomhed vedrørende 
ovennævnte. 
Dutch: Installatie, onderhoud en reparatie van hardware, 
computerrandapparatuur, alarminrichtingen, antidiefstalapparatuur, 
alarmtoestellen tegen diefstal, elektronische alarmsystemen en 
-apparatuur, alarmbellen, alarmstations, alarmcentra, 
veiligheidsapparatuur, -installaties en -uitrusting, elektronische 
apparatuur en installaties voor toegangsbescherming en -controle, 
uitrusting en apparatuur voor toegangsbescherming en 
bewakings(inspectie)apparatuur en -uitrusting; informatie met 
betrekking tot alle voornoemde diensten. 
Portuguese: Instalação, manutenção e reparações de hardware, 
periféricos de computador, alarmes, aparelhos anti-roubo, alarmes 
anti-roubo, sistemas e aparelhos electrónicos de alarme, campainhas de 
alarme, estações de alarme, centrais de alarme, aparelhos, instalações e 
equipamentos de segurança, aparelhos e instalações electrónicos para 
protecção e controlo de acesso, equipamentos e aparelhos de protecção 
de acesso e aparelhos e equipamentos de monitorização (inspecção); 
informação relacionada com os serviços atrás referidos. 
Finnish: Tietokonelaitteiden, tietokoneiden oheislaitteiden, hälytinten, 
varashälytinten, murtovaroitinlaitteiden, elektronisten 
hälytysjärjestelmien ja -laitteiden, hälytyskellojen, hälytysasemien, 
hälytyskeskusten, turvalaitteiden, -laitteistojen ja -välineiden, 
elektronisten kulunesto- ja -valvontalaitteiden ja laitteistojen, 
kulunesto- ja -valvontavälineiden ja -laitteiden sekä seuranta- 
(valvonta-) laitteiden ja välineiden asennus, huolto ja korjaus; kaikkiin 
edellä mainittuihin palveluihin liittyvä tiedotus. 
Swedish: Installation, underhåll och reparation av datormaskinvara, 
kringutrustning för datorer, alarm, stöldskyddsapparater, 
stöldvarningsapparater, elektroniska larmsystem och -apparater, 
larmklockor, larmstationer, larmcentra, säkerhetsapparater, 
-installationer och -utrustning, elektroniska apparater och installationer 
för tillträdesskydd och -kontroll, utrustning och apparater för 
tillträdesskydd samt övervakningsapparater och -utrustning; 
informationstjänster med avseende på alla tidigare nämnda tjänster. 
Int 42: Greek: Υπηρεσίες ασφαλείας· υπηρεσίες προστασίας από κλοπές; 
υπηρεσίες παρακολούθησης συναγερμών και ηλεκτρονικών συστημάτων 
παρακολούθησης; υπηρεσίες προστασίας και επιτήρησης; προγραμματισμός 
ηλεκτρονικών υπολογιστών, συντήρηση και ενημέρωση λογισμικού ηλεκτρονικών 
υπολογιστών, σχεδιασμός λογισμικού ηλεκτρονικών υπολογιστών, ανάλυση 
συστημάτων ηλεκτρονικών υπολογιστών; υπηρεσίες πληροφόρησης και παροχής 
συμβουλών σε σχέση με όλες τις προαναφερθείσες υπηρεσίες; υπηρεσίες παροχής 
συμβουλών σε σχέση με την εγκατάσταση, συντήρηση και επισκευή υλισμικού 
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ηλεκτρονικών υπολογιστών, περιφερειακών ηλεκτρονικών υπολογιστών, 
συναγερμών, αντικλεπτικών συσκευών, αντικλεπτικών συσκευών ειδοποίησης, 
ηλεκτρονικών συστημάτων και συσκευών συναγερμού, κωδώνων συναγερμού, 
σταθμών συναγερμού, κέντρων συναγερμού, συσκευών, εγκαταστάσεων και 
εξοπλισμού ασφαλείας, ηλεκτρονικών συσκευών και εγκαταστάσεων για την 
προστασία και τον έλεγχο της πρόσβασης, εξοπλισμού και συσκευών για την 
προστασία της πρόσβασης και συσκευών και εξοπλισμού παρακολούθησης 
(επιτήρησης). 
Spanish: Servicios de seguridad; servicios contra el robo; servicios de 
alarma y de control de vigilancia electrónica; servicios de protección y 
control; programación de ordenadores, mantenimiento y actualización 
de programas informáticos, elaboración de programas informáticos, 
análisis de sistemas informáticos; servicios de información, 
asesoramiento y consultoría relacionados con todos los servicios 
mencionados; servicios de asesoramiento relacionados con la 
instalación, mantenimiento y reparación de hardware informático, 
periféricos de ordenador, alarmas, aparatos contra el robo, aparatos de 
alarma contra el robo, sistemas y aparatos de alarma electrónica, 
timbres de alarma, estaciones de alarma, centros de alarma, aparatos, 
instalaciones y equipos de seguridad, aparatos e instalaciones 
electrónicas de protección y control de acceso, equipos y aparatos 
electrónicos para protección de acceso y aparatos y equipos de control 
(supervisión). 
Italian: Servizi di sicurezza; servizi antifurto; servizi di sorveglianza 
elettronica e di allarme; protezione e sorveglianza; programmazione di 
computer, manutenzione ed aggiornamento di software, elaborazione 
di software, analisi di sistemi informatici; informazioni e consulenza 
relative ai suddetti servizi; consulenza in materia di installazione, 
manutenzione e riparazione di hardware, unità periferiche per 
computer, allarmi, apparecchi antifurto, apparecchi avvisatori 
antifurto, sistemi ed apparecchi elettronici di allarme, campanelli di 
allarme, stazioni di allarme, centraline di allarme, apparecchi, impianti 
ed apparecchiature di sicurezza, apparecchi ed impianti elettronici per 
la protezione ed il controllo di accesso, apparecchiature ed apparecchi 
per la protezione dell'accesso ed apparecchi ed apparecchiature di 
controllo (ispezione). 
Danish: Sikkerhedsvirksomhed; tyverisikring; alarmer og elektronisk 
overvågning; beskyttelse og overvågning; programmering af 
computere, vedligeholdelse og ajourføring af computersoftware, 
design af computersoftware, analyse af computersystemer; 
information, rådgivning og bistand i forbindelse med alle ovennævnte 
tjenesteydelser; rådgivning i forbindelse med installation, 
vedligeholdelse og reparation af computerhardware, perifert udstyr til 
computere, alarmer, tyverisikringsapparater, tyverialarmapparater, 
elektroniske alarmsystemer og apparater, alarmklokker, alarmstationer, 
alarmcentre, sikkerhedsapparater, -installationer og -udstyr, 
elektroniske apparater og installation til beskyttelse og kontrol af 
adgangsforhold, udstyr og apparater til adgangsbeskyttelse samt 
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apparater og udstyr til overvågning (kontrol). 
Dutch: Beveiligingsdiensten; diensten ter voorkoming van diefstal; 
alarmtoestellen en elektronische bewaking; bescherming en bewaking; 
computerprogrammering, onderhoud en updating van software, 
softwareontwikkeling, analyse van computersystemen; informatie, 
advisering en consultancy met betrekking tot alle voornoemde 
diensten; advisering met betrekking tot de installatie, het onderhoud en 
de reparatie van hardware, computerrandapparatuur, alarminrichtingen, 
antidiefstalapparatuur, alarmtoestellen tegen diefstal, elektronische 
alarmsystemen en -apparatuur, alarmbellen, alarmstations, 
alarmcentra, veiligheidsapparatuur, -installaties en -uitrusting, 
elektronische apparatuur en installaties voor toegangsbescherming en 
-controle, uitrusting en apparatuur voor toegangsbescherming en 
bewakings(inspectie)apparatuur en -uitrusting. 
Portuguese: Serviços de segurança; serviços anti-roubo; serviços de 
monitorização de vigilância electrónica e de alarme; serviços de 
protecção e vigilância; programação para computadores, manutenção e 
actualização de software, concepção de software, análise de sistemas 
informáticos; serviços de informações, de assessoria e de consultadoria 
relacionados com todos os serviços atrás referidos; serviços de 
assessoria relacionados com a instalação, manutenção e reparações de 
hardware, periféricos de computador, alarmes, aparelhos anti-roubo, 
alarmes anti-roubo, sistemas e aparelhos electrónicos de alarme, 
campainhas de alarme, estações de alarme, centrais de alarme, 
aparelhos, instalações e equipamentos de segurança, aparelhos e 
instalações electrónicos para protecção e controlo de acesso, 
equipamentos e aparelhos de protecção de acesso e aparelhos e 
equipamentos de monitorização (inspecção). 
Finnish: Turvapalvelut; varkaudenestopalvelut; 
hälytysvalvontapalvelut ja elektronisen tarkkailun valvontapalvelut; 
suoja- ja valvontapalvelut; tietokoneohjelmointi, 
tietokoneohjelmistojen ylläpito ja päivitys, tietokoneohjelmistojen 
suunnittelu, tietokonejärjestelmäanalyysi; kaikkiin edellä mainittuihin 
palveluihin liittyvät neuvonta-, tiedotus- ja konsultointipalvelut; 
tietokonelaitteiden, tietokoneiden oheislaitteiden, hälytinten, 
varashälytinten, murtovaroitinlaitteiden, elektronisten 
hälytysjärjestelmien ja -laitteiden, hälytyskellojen, hälytysasemien, 
hälytyskeskusten, turvalaitteiden, -laitteistojen ja -välineiden, 
elektronisten kulunesto- ja -valvontalaitteiden ja laitteistojen, 
kulunesto- ja -valvontavälineiden ja -laitteiden sekä seuranta- 
(valvonta-) laitteiden ja välineiden asennukseen, huoltoon ja 
korjaukseen liittyvät neuvontapalvelut. 
Swedish: Säkerhetstjänster; stöldskyddsanordningar; tjänster avseende 
larm och elektronisk övervakning; skydds- och övervakningstjänster; 
datorprogrammering, underhåll av datorprogramvara, uppdatering av 
datorprogramvara, design av datorprogramvara, analys av datorsystem; 
information, rådgivning och konsulttjänster rörande samtliga nämnda 
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tjänster; rådgivningstjänster relaterade till installation, underhåll och 
reparation av datormaskinvara, kringutrustning för datorer, alarm, 
stöldskyddsapparater, stöldvarningsapparater, elektroniska larmsystem 
och -apparater, larmklockor, larmstationer, larmcentra, 
säkerhetsapparater, -installationer och -utrustning, elektroniska 
apparater och installationer för tillträdesskydd och -kontroll, utrustning 
och apparater för tillträdesskydd samt övervakningsapparater och 
-utrustning. 

Owner
Dell Inc.
Citizen of United States of America
Texas
One Dell Way
78682 Round Rock,
United States of America

Address for service: 
Dell Inc.
One Dell Way
Round Rock, Texas 78682
ESTADOS UNIDOS (DE AMÉRICA)

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: United States of America; Incorporation state: a 
Delaware corporation

Agent
LOVELLS
Citizen of Spain
Avenida Maisonnave 22
03003 Alicante
Spain

Address for service: 
LOVELLS
Avenida Maisonnave 22
E-03003 Alicante
ESPAÑA

Contact: Phone: 965138300; Fax: 965138303; Email: 
alicante@lovells.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
Spain

Service Address
LOVELLS
Citizen of Spain
Avenida Maisonnave 22
03003 Alicante
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Spain

Address for service: 
LOVELLS
Avenida Maisonnave 22
E-03003 Alicante
ESPAÑA

Contact: Phone: 965138300; Fax: 965138303; Email: 
alicante@lovells.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
Spain

Acquired distinctiveness
No

Renewal
Status: Notification of expiry of trade mark
Scope of renewal: Partial

Publication/s
Publication of registration N°2000/033 (Apr 25, 2000) 

Publication of application N°1999/068 (Aug 30, 1999) 
Filing Date

Oct 08, 1998
Registration Date

Feb 22, 2000
Expiration Date

Oct 08, 2008
Source Data

Aug 13, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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Zinser DATA-
GUARD

Register
Germany

Document number
DE39638972, TMDW

Trademark
Zinser DATA-GUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 39638972.4
Reg no: DE39638972
Status: Cancelled (Gelöscht)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 7, 9

Goods and Services
Computerized translation
Int 7, 9: Spinning machines of all kinds for textile fibres and capillary 
filament, namely ring frame, ~Vorspinnmaschinen~ (fly frame), stretch 
twisting machines, stretch spooling machines; Parts the aforesaid 
machines, as e.g. filament surveillance and checkers, spindles, stretch 
works, stretch work rollers, coils carriers; Options for the aforesaid 
machines, as e.g. ~Fadenansetzgeräte~, electronic tax and data 
processing equipment, namely electronic equipment (in class 9) 
included, machine-readable data carriers equipped with programs and 
peripheral equipment, namely data input, data output and data 
transmitters, namely for the automatic selection the production 
parameters to textile machines.
Original text
Int 7, 9: German: Spinnereimaschinen aller Art für Textilfasern und 
Filamente, insbesondere Ringspinnmaschinen, Vorspinnmaschinen 
(Flyer), Streckzwirnmaschinen, Streckspulmaschinen; Einzelteile der 
vorgenannten Maschinen, wie z.B. Fadenüberwachungs- und 
Prüfgeräte, Spindeln, Streckwerke, Streckwerkswalzen, Spulenträger; 
Zusatzeinrichtungen zu den vorgenannten Maschinen, wie z.B. 
Fadenansetzgeräte, elektronische Steuer- und 
Informationsverarbeitungseinrichtungen, insbesondere elektronische 
Geräte (soweit in Klasse 9) enthalten, mit Programmen versehene 
maschinenlesbare Datenträger und periphere Geräte, nämlich 
Dateneingabe-, Datenausgabe- und Datenübertragungsgeräte, 
insbesondere für die automatische Auswahl der Produktionsparameter 
an Textilmaschinen 

Owner
Saurer GmbH & Co. KG
 Mönchengladbach
Germany

Service Address
Zinser Zweigniederlassung der Saurer GmbH & Co.KG 
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Patentabteilung, Postfach 1480, 73058 Ebersbach
Publication/s

Publication of registration (Jan 10, 1997) 
Filing Date

Sep 06, 1996
Registration Date

Oct 02, 1996
Last renewal Date

Sep 06, 1996
Source Data

Dec 08, 2007
Copyright

German Patent and Trade Mark Office 
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Zinser DATA-
GUARD

Register
Community Trademarks

Document number
462549, TMEC

Trademark
Zinser DATA-GUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 462549
Status: CTM registration lapsed
Status date: Dec 09, 2007

TM Type / Description
Word
Language of application: German
Second language of application: English

Classes
Int: 7, 9

Goods and Services
Int 7: English: Spinning machines of all types for textile fibres and 
filaments, in particular ring spinning machines, speed frames (flyers), 
draw twisting machines, stretch spooling frames; individual parts for 
the aforesaid machines, including, for example yarn monitoring and 
testing apparatus, spindles, spindle bearing arrangements, stretch 
rollers, spool holders; accessory parts for the aforesaid machines, 
including, for example yarn joining apparatus. 
French: Machines de filature de toutes sortes pour fils textiles et 
filaments, en particulier métiers continus à l'eau, bancs à broches 
(Flyers), étireuses-retordeuses, étireuses-enrouleuses; pièces détachées 
des machines précitées, en particulier dispositifs de surveillance et de 
contrôle du fil, broches, dispositifs d'étirage, cylindres d'étirage, porte-
bobines; équipements accessoires des machines précitées, comme par 
exemple appareils de mise en place du fil. 
German: Spinnereimaschinen aller Art für Textilfasern und Filamente, 
insbesondere Ringspinnmaschinen, Vorspinnmaschinen (Flyer), 
Streckzwirnmaschinen, Streckspulmaschinen; Einzelteile der 
vorgenannten Maschinen, wie z.B. Fadenüberwachungs- und 
Prüfgeräte, Spindeln, Streckwerke, Streckwerkswalzen, Spulenträger; 
Zusatzeinrichtungen zu den vorgenannten Maschinen, wie z.B. 
Fadenansetzgeräte. 
Int 9: English: accessory parts for the aforesaid machines, including, 
for example electronic control and information processing devices, in 
particular electronic apparatus (included in class 9), programmed 
machine-readable data carriers and peripheral apparatus, namely data 
input, data output and data transfer apparatus, in particular for the 
automatic selection of production parameters on textile machines. 
French: Equipements accessoires des machines précitées, comme par 
exemple dispositifs électroniques de commande et de traitement de 
l'information, en particulier appareils électroniques compris en classe 
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9, supports de données exploitables par une machine équipés de 
programmes et appareils périphériques, à savoir appareils de saisie, de 
sortie et de transmission de données, en particulier pour le choix 
automatique des paramètres de production pour des machines textiles. 
German: Zusatzeinrichtungen zu den vorgenannten Maschinen, wie 
z.B. elektronische Steuer- und 
Informationsverarbeitungseinrichtungen, insbesondere elektronische 
Geräte (soweit in Klasse 9 enthalten), mit Programmen versehene 
maschinenlesbare Datenträger und periphere Geräte, nämlich 
Dateneingabe-, Datenausgabe- und Datenübertragungsgeräte, 
insbesondere für die automatische Auswahl der Produktionsparameter 
an Textilmaschinen. 

Int 7: Greek: Υφαντουργικές μηχανές κάθες είδους για υφαντουργικά νήματα και 
συνεχείς ίνες, ειδικότερα συμβατικές βαμβακερές κλώστριες, στριπτικές μηχανές με 
δακτυλίδι (Flyer), μηχανές τραβήγματος και στρίψης συνεχών ινών, μηχανές 
περιέλιξης με τράβηγμα συνεχών συνθετικών ινών μεμονωμένα εξαρτήματα των 
προαναφερθεισών μηχανών, όπως για παράδειγμα συσκευές επίβλεψης και ελέγχου 
νήματος, σφόνδυλοι, μηχανισμοί τραβήγματος, κύλινδροι μηχανών τραβήγματος, 
φορείς πομπίνων· πρόσθετες διατάξεις για τις προαναφερθείσες μηχανές, όπως π.χ. 
συσκευές τοποθέτησης νήματος. 
Spanish: Máquinas de hilar de todo tipo para fibras textiles y 
filamentos, en particular, hiladeras anulares, mecheras (flyer), 
estiradoras-retorcedoras, estiradoras-bobinadoras; piezas de estas 
máquinas, en particular, dispositivos de supervisión y control del hilo, 
husillos, bancos de estiraje, cilindros de banco de estiraje, 
portabobinas; dispositivos complementarios para estas máquinas, por 
ejemplo, engarzahilos. 
Italian: Macchine di filatura di ogni tipo per fibre tessili e filati, in 
particolare filatoi ad anelli, filatoi in grosso (Flyer), ritorcitoi a stiro, 
incannatoi a stiro; parti delle suddette macchine, ad esempio 
apparecchi di controllo e verifica del filo, fusi, stiratoi, rulli per 
stiratoi, supporti per rocchetti; accessori per le suddette macchine, ad 
esempio strumenti di regolazione del filo. 
Danish: Spindemaskiner af enhver art til tekstilfibre og filamenter, 
særlig ringspindemaskiner, forspindemaskiner (flyers), 
stræktvindemaskiner, strækspolemaskiner; dele af førnævnte maskiner, 
såsom apparater til trådovervågning og trådkontrol, spindler, 
strækværk, strækværksvalser, spolebærere; ekstraudstyr til førnævnte 
maskiner, såsom trådpåsætningsapparater. 
Dutch: Spinnerijmachines voor textielvezels en filamenten, met name 
ringspinmachines, voorspinmachines (flyers), strektwijnmachines, 
strekspoelmachines; onderdelen van de voornoemde machines, zoals 
bijvoorbeeld monitors en testapparaten voor draden, spillen, 
strekmachines, strekwalsen, spoeldragers; aanbouwapparaten voor de 
voornoemde machines, zoals bijvoorbeeld draadaanzetapparaten. 
Portuguese: Todo o tipo de máquinas de fiação, em especial máquinas 
de fiação de anéis, estiradeiras de mechas (flyer), máquinas de 
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torcimento de anéis, estiradeiras de torcimento, estiradeiras de 
bobinas; componentes das máquinas atrás referidas, tais como: 
aparelhos de controlo e ensaio de fios, fusos, bancos de estiragem, 
cilindros de estiragem, suportes de bobinas; equipamentos adicionais 
para as máquinas atrás referidas, tais como: aplicadores de fios. 
Finnish: Kaikenlaiset tekstiilikuitujen ja elementtikuitujen 
kehruukoneet, erityisesti rengaskehruukoneet, esikehruukoneet 
(siipikehruukoneet), kiertovenytyskoneet, venytyspuolauskoneet; 
edellä mainittujen koneiden osat, kuten langanvalvonta- ja 
-tarkistuslaitteet, sukkulat, venytysmekanismit, venytysmekanismien 
telat, puolanpitimet; edellä mainittujen koneiden lisälaitteet, kuten 
langankiristyslaitteet. 
Swedish: Spinnmaskiner av alla slag för textilfibrer och filament, 
speciellt rotorspinnmaskiner, förspinnmaskiner (Flyer), 
sträcktvinnmaskiner, sträckspolmaskiner; delar till nämnda maskiner, 
exempelvis trådövervaknings- och provningsanordningar, spindlar, 
sträckverk, sträckverksvalsar, spolbärare; tillsatsdelar till nämnda 
maskiner, exempelvis trådansättningsanordningar. 
Int 9: Greek: Πρόσθετες διατάξεις για τις προαναφερθείσες μηχανές, όπως π.χ. 
ηλεκτρονικές διατάξεις χειρισμού και επεξεργασίας πληροφοριών, ειδικότερα 
ηλεκτρονικές συσκευές (περιλαμβανόμενες στην κλάση 9), μηχανικώς αναγνώσιμα 
μέσα δεδομένων εφοδιασμένα με προγράμματα και περιφερειακές συσκευές, 
συγκεκριμένα συσκευές εισόδου, εξόδου και μετάδοσης δεδομένων, ειδικότερα για 
την αυτόματη επιλογή παραμέτρων παραγωγής σε υφαντουργικές μηχανές. 
Spanish: Dispositivos complementarios para estas máquinas, por 
ejemplo, dispositivos electrónicos de control y para el tratamiento de la 
información, en particular, aparatos electrónicos (comprendidos en la 
clase 9), soportes de datos legibles por máquinas provistos de 
programas y dispositivos periféricos, en concreto, dispositivos para la 
entrada, salida y transmisión de datos, en particular, para la selección 
automáticas de los parámetros de producción en máquinas textiles. 
Italian: Accessori per le suddette macchine, ad esempio dispositivi 
elettronici di controllo ed elaborazione delle informazioni, in 
particolare apparecchi elettronici (compresi nella classe 9), supporti 
dati e periferiche leggibili meccanicamente e dotate di programmi, 
ovvero apparecchi di immissione, emissione e trasmissione dati, in 
particolare per la selezione automatica dei parametri di produzione su 
macchine tessili. 
Danish: Ekstraudstyr til førnævnte maskiner, såsom elektroniske 
anordninger til styring og informationsbehandling, særlig elektroniske 
apparater (indeholdt i klasse 9), maskinelt læsbare databærere udstyret 
med programmer og perifert udstyr, nemlig apparater til 
dataindlæsning, -udlæsning og transmission, særlig til automatisk 
udvælgelse af produktionsparametre på tekstilmaskiner. 
Dutch: Aanbouwapparaten voor de voornoemde machines, zoals 
bijvoorbeeld elektronische besturings- en informatieverwerkende 
machines, met name elektronische apparaten (voor zover begrepen in 
klasse 9), met programma's uitgeruste machine-leesbare 
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gegevensdragers en randapparatuur, te weten data-invoer-, data-
uitvoer- en datacommunicatieapparaten, met name voor het 
automatisch selecteren van de produktieparameters bij 
textielmachines. 
Portuguese: Equipamentos adicionais para as máquinas atrás referidas, 
tais como: dispositivos electrónicos de comando e de processamento 
de informações, em especial aparelhos electrónicos (compreendidos na 
classe 9), suportes de dados e equipamentos periféricos de leitura 
mecânica providos de programas, nomeadamente aparelhos de entrada, 
saída e transmissão de dados, em especial para a selecção automática 
dos parâmetros de produção em máquinas têxteis. 
Finnish: Edellä mainittujen koneiden lisälaitteet, kuten elektroniset 
ohjaus- ja tietojenkäsittelylaitteet, erityisesti sähkölaitteet (luokassa 9), 
ohjelmia sisältävät koneellisesti luettavat tietovälineet ja oheislaitteet, 
nimittäin tiedonsyöttö-, tiedontulostus- ja tiedonsiirtolaitteet, erityisesti 
tekstiilikoneiden tuotantoparametrien automaattiseen valintaan. 
Swedish: Tillsatsdelar till nämnda maskiner, exempelvis elektroniska 
styr- och informationsbehandlingsinstallationer, speciellt elektroniska 
anordningar, ingående i klass 9, maskinläsbara programförsedda 
databärare och kringutrustningar, nämligen datainmatnings-, 
datautmatnings- och dataöverföringsanordningar, speciellt för 
automatiskt val av produktionsparametrar i textilmaskiner. 

Owner
Oerlikon Textile GmbH & Co. KG
Citizen of Germany
Landgrafenstr. 45
41069 Mönchengladbach
Germany

Address for service: 
Oerlikon Textile GmbH & Co. KG
Postfach 100435
D-41004 Mönchengladbach
ALEMANIA

Contact: Phone: 00 49-2161282666; Fax: 00 49-2161283157

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: Germany

Service Address
Oerlikon Textile GmbH & Co. KG
Citizen of Germany
Landgrafenstr. 45
41069 Mönchengladbach
Germany

Address for service: 
Oerlikon Textile GmbH & Co. KG
Postfach 100435
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D-41004 Mönchengladbach
ALEMANIA

Contact: Phone: 00 49-2161282666; Fax: 00 49-2161283157

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: Germany

Acquired distinctiveness
No

Renewal
Status: Trade mark expired
Scope of renewal: Partial

Priority
Date: Sep 06, 1996
Priority number: 396 38 972.4
Country: Germany
Type: applies to all goods and services
Status: Accepted

Publication/s
Publication of registration N°1999/017 (Mar 08, 1999) 

Publication of application N°1998/035 (May 11, 1998) 
Filing Date

Feb 06, 1997
Registration Date

Dec 09, 1998
Expiration Date

Feb 06, 2007
Source Data

Jul 02, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DURA-
GUARD

Register
Community Trademarks

Document number
2462380, TMEC

Trademark
DURA-GUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 2462380
Status: CTM registered
Status date: Jul 15, 2003

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: French

Classes
Int: 9, 12, 25

Goods and Services
Int 9: English: Protective helmets and protective wear; spectacles; 
spectacle glasses; spectacle frames; eye-pieces; sun glasses. 
French: Casques et vêtements de protection; lunettes de vue; verres de 
lunettes; montures de lunettes; oculaires; lunettes de soleil. 
German: Schutzhelme und Schutzbekleidung; Brillen (Optik); 
Brillengläser; Brillengestelle; Okulare; Sonnenbrillen. 
Int 12: English: Vehicles; apparatus for locomotion by land, air or 
water and parts and fittings for the aforesaid goods. 
French: Véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou par 
eau, pièces et parties constitutives de tous les produits précités. 
German: Fahrzeuge; Apparate zur Beförderung auf dem Lande, in der 
Luft oder auf dem Wasser und Teile und Bestandteile für die 
vorstehend genannten Waren. 
Int 25: English: Articles of clothing, footwear, headgear. 
French: Articles d'habillement, chaussures et chapellerie. 
German: Bekleidungsartikel, Schuhwaren, Kopfbedeckungen. 

Int 9: Greek: Προστατευτικά κράνη και προστατευτικά ενδύματα· γυαλιά όρασης· 
φακοί γυαλιών· σκελετοί γυαλιών· προσοφθάλμιοι φακοί· γυαλιά ηλίου. 
Spanish: Cascos de protección y ropa de protección; gafas graduadas; 
lentes para gafas; monturas de gafas; oculares (instrumentos ópticos); 
gafas de sol. 
Italian: Caschi di protezione e indumenti di protezione; occhiali da 
vista; lenti per occhiali; montature di occhiali; oculari; occhiali da sole. 
Danish: Beskyttelseshjelme og beskyttende beklædning; briller; 
brilleglas; brillestel; okularer; solbriller. 
Dutch: Veiligheidshelmen en veiligheidskleding; brillen; 
brillenglazen; brilmonturen; ooglenzen; zonnebrillen. 
Portuguese: Capacetes de protecção e vestuário de protecção; óculos 
de visão; lentes para óculos; armações de óculos; oculares; óculos de 
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sol. 
Finnish: Suojakypärät ja suoja-asut; silmälasit; silmälasien linssit; 
silmälasinkehykset; okulaarit; aurinkolasit. 
Swedish: Skyddshjälmar och skyddskläder; glasögon; glasögonlinser; 
glasögonbågar; okular; solglasögon. 
Int 12: Greek: Οχήματα· μηχανήματα κινήσεως στο έδαφος, τον αέρα ή το νερό 
και μέρη και εξαρτήματα για όλα τα προαναφερθέντα είδη. 
Spanish: Vehículos; aparatos de locomoción terrestre, aérea o 
marítima y partes y piezas de todos los productos mencionados. 
Italian: Veicoli; apparecchi di locomozione terrestri, aerei o nautici 
nonché parti e accessori per tutti i suddetti articoli. 
Danish: Køretøjer; apparater til befordring på land, i luften eller i 
vandet samt dele og tilbehør til ovennævnte varer. 
Dutch: Vervoermiddelen; vervoermiddelen voor vervoer over land, 
door de lucht of over het water, onderdelen en accessoires voor alle 
voornoemde goederen. 
Portuguese: Veículos; aparelhos de locomoção terrestre, aérea ou 
marítima, bem como peças e acessórios para os artigos atrás referidos. 
Finnish: Ajoneuvot; maa-, ilma- tai vesikulkuneuvot sekä edellä 
mainittujen koneiden osat ja tarvikkeet. 
Swedish: Fordon och farkoster; fortskaffningsmedel för transport till 
lands, i luften eller på vatten samt delar och komponenter till nämnda 
varor. 
Int 25: Greek: Είδη ένδυσης, υποδήματα και είδη πιλοποιίας. 
Spanish: Prendas de vestir, calzado y sombrerería. 
Italian: Articoli di abbigliamento, calzature e cappelleria. 
Danish: Beklædningsartikler, fodtøj og hovedbeklædning. 
Dutch: Kledingartikelen, schoeisel en hoofddeksels. 
Portuguese: Artigos de vestuário, calçado e chapelaria. 
Finnish: Vaatteet, jalkineet ja päähineet. 
Swedish: Klädesartiklar, fotbeklädnader och huvudbonader. 

Owner
Lloyd IP Limited
Citizen of United Kingdom
Langlands Pallet Hill Penrith
CA11 0BY Cumbria
United Kingdom

Address for service: 
Lloyd IP Limited
Langlands
Pallet Hill
Penrith
Cumbria CA11 0BY
REINO UNIDO

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: United Kingdom
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Agent
MURGITROYD & COMPANY
Citizen of United Kingdom
Scotland House 165-169 Scotland Street
G5 8PL Glasgow
United Kingdom

Address for service: 
MURGITROYD & COMPANY
Scotland House 165-169 Scotland Street
Glasgow G5 8PL
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-1413078400; Fax: 00 44-1413078401; Email: 
mail@murgitroyd.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Service Address
MURGITROYD & COMPANY
Citizen of United Kingdom
Scotland House 165-169 Scotland Street
G5 8PL Glasgow
United Kingdom

Address for service: 
MURGITROYD & COMPANY
Scotland House 165-169 Scotland Street
Glasgow G5 8PL
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-1413078400; Fax: 00 44-1413078401; Email: 
mail@murgitroyd.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Acquired distinctiveness
No

Publication/s
Publication of registration N°2003/061 (Jul 28, 2003) 

Publication of application N°2002/084 (Oct 21, 2002) 
Filing Date

Nov 14, 2001
Registration Date

Jun 17, 2003
Expiration Date

Nov 14, 2011
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Source Data
Nov 06, 2007

Copyright
(c) OHIM and IQS Avantiq 
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WinGard
Register

Germany
Document number

DE39644357, TMDW
Trademark

WinGard
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 39644357.5
Reg no: DE39644357
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 9, 11

Goods and Services
Computerized translation
Int 9, 11: installations and equipment technical systems for detection 
combustible and/or toxic gas; Meters for measuring of gas 
concentration; pick up controlled switching devices for operation of 
signalling apparatus and actuator; installations and equipment 
technical systems for detection combustible and/or toxic gas and 
replacement thereof; Gas warning systems and optical and/or acoustic 
signalling equipment; installations and equipment technical systems 
for evaluation of pick up signals.
Original text
Int 9, 11: German: Anlagen und gerätetechnische Systeme zur 
Detektion brennbarer und/oder toxischer Gase; Meßgeräte zur 
Messung von Gaskonzentrationen; sensorgesteuerte 
Schaltvorrichtungen zur Betätigung von Signalanlagen und 
Stellgliedern; Anlagen und gerätetechnische Systeme zur Detektion 
brennbarer und/oder toxischer Gase sowie Ersatzteile dafür; 
Gaswarnanlagen und optische und/oder akustische 
Signaleinrichtungen; Anlagen und gerätetechnische Systeme zur 
Auswertung von Sensorsignalen 

Owner
U. Winter Gaswarnanlagen GmbH
 Dortmund
Germany

Agent
Kanzlei Sobisch & Callies
 Bad Gandersheim

Service Address
Patentanwälte Sobisch & Callies, Odastr. 4a, 37581 Bad Gandersheim

Publication/s
Publication of registration (Mar 10, 1997) 

Filing Date
Oct 12, 1996
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Registration Date
Nov 21, 1996

Last renewal Date
Nov 01, 2006

Source Data
Dec 08, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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WINGARD
Register

Community Trademarks
Document number

1365709, TMEC
Trademark

WINGARD
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 1365709
Status: CTM application withdrawn
Status date: Nov 07, 2001

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: French

Classes
Int: 6, 16, 20

Goods and Services
Int 6: English: Metal closures for containers; metal closures for 
bottles; metal bottle caps; parts and fittings for the aforesaid goods. 
French: Fermetures métalliques pour récipients; fermetures 
métalliques pour bouteilles; capsules de bouteilles métalliques; pièces 
et parties constitutives pour tous les produits précités. 
German: Behälterverschlüsse aus Metall; Flaschenverschlüsse aus 
Metall; Flaschenkappen aus Metall; Teile und Zusatzteile für alle 
vorstehend genannten Waren. 
Int 16: English: Printed publications; printed catalogues; invoices; 
pamphlets; brochures; stationary; office requisites; cardboard; 
packaging. 
French: Publications imprimées; catalogues imprimés; factures; 
brochures; brochures; papeterie; articles de bureau; carton; emballage. 
German: Gedruckte Veröffentlichungen; gedruckte Kataloge; 
Rechnungen; Druckschriften; Broschüren; Schreibwaren; Büroartikel; 
Karton; Verpackung. 
Int 20: English: Non-metal closures for containers; non-metal closures 
for bottles; non-metal linings for closures; parts and fittings for the 
aforesaid goods. 
French: Fermetures non métalliques pour récipients; fermetures non 
métalliques pour bouteilles; revêtements non métalliques de 
fermetures; pièces et parties constitutives pour tous les produits 
précités. 
German: Behälterverschlüsse, nicht aus Metall; Flaschenverschlüsse, 
nicht aus Metall; Auskleidungen, nicht aus Metall, für Verschlüsse; 
Teile und Zusatzteile für alle vorstehend genannten Waren. 

Int 6: Greek: Μεταλλικά καλύμματα περιεκτών· μεταλλικά καλύμματα για φιάλες· 
μεταλλικά πώματα φιαλών· μέρη και εξαρτήματα για όλα τα προαναφερθέντα είδη. 
Spanish: Cierres metálicos para recipientes; cierres metálicos para 
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botellas; cápsulas de botellas metálicas; partes y piezas para todos los 
productos mencionados. 
Italian: Chiusure metalliche per contenitori; chiusure metalliche per 
bottiglie; tappi metallici per bottiglie; parti e accessori per tutti i 
prodotti summenzionati. 
Danish: Lukkeanordninger af metal til beholdere; lukkeanordninger af 
metal til flasker; flaskekapsler af metal; dele og tilbehør til alle de 
nævnte varer. 
Dutch: Metalen sluitingen voor houders; metalen sluitingen voor 
flessen; flescapsules van metaal; onderdelen en accessoires voor alle 
voornoemde goederen. 
Portuguese: Fechos metálicos de recipientes; fechos metálicos para 
garrafas; cápsulas de garrafas metálicas; peças e acessórios para todos 
os produtos atrás citados. 
Finnish: Metalliset säiliöiden kannet; pullojen metallisulkimet; 
metalliset pullonkorkit; osat ja tarvikkeet kaikille edellä mainituille 
tavaroille. 
Swedish: Metalltillslutningar för behållare; metalltillslutningar för 
flaskor; flaskkapsyler av metall; delar och komponenter till alla 
nämnda varor. 
Int 16: Greek: Εντυπες εκδόσεις· έντυποι κατάλογοι· τιμολόγια· παμφλέτα· 
μπροσούρες· χαρτικά είδη· υλικά γραφείου· χαρτόνι· συσκευασία. 
Spanish: Publicaciones impresas; catálogos impresos; facturas; 
panfletos; folletos; papelería; artículos de oficina; cartón; embalaje. 
Italian: Pubblicazioni stampate; cataloghi stampati; fatture; opuscoli; 
brochure; cartoleria; forniture da ufficio; cartone; imballaggio. 
Danish: Trykte publikationer; trykte kataloger; fakturaer; pjecer; 
brochurer; papirhandlervarer; kontorartikler; pap; emballage. 
Dutch: Gedrukte publicaties; gedrukte catalogussen; facturen; 
pamfletten; brochures; schrijfbehoeften; kantoorartikelen; karton; 
verpakkingen. 
Portuguese: Publicações impressas; catálogos impressos; facturas; 
panfletos; brochuras; papelaria; artigos de escritório; cartão; 
embalagem. 
Finnish: Painetut julkaisut; painetut luettelot; laskut; pamfletit; 
mainoslehtiset; paperikauppatavarat; toimistotarvikkeet; pahvi; 
pakkaukset. 
Swedish: Tryckta publikationer; tryckta kataloger; fakturor; 
ströskrifter; broschyrer; pappersvaror (skriv- och kontorsmaterial); 
kontorsförnödenheter; papp; emballage. 
Int 20: Greek: Μη μεταλλικά καλύμματα περιεκτών· μη μεταλλικά καλύμματα 
φιαλών· μη μεταλλικές επενδύσεις για καλύμματα· μέρη και εξαρτήματα για όλα τα 
προαναφερθέντα είδη. 
Spanish: Cierres no metálicos para recipientes; cierres no metálicos 
para botellas; forros no metálicos para cierres; partes y piezas para 
todos los productos mencionados. 
Italian: Chiusure non metalliche per contenitori; chiusure non 
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metalliche per bottiglie; guarnizioni non metalliche per chiusure; parti 
e accessori per tutti i prodotti summenzionati. 
Danish: Ikke-metalliske lukkeanordninger til beholdere; ikke-
metalliske lukkeanordninger til flasker; ikke-metalliske indlæg til 
lukkeanordninger; dele og tilbehør til alle de nævnte varer. 
Dutch: Niet-metalen sluitingen voor houders; niet-metalen sluitingen 
voor flessen; niet-metalen afwerking voor sluitingen; onderdelen en 
accessoires voor alle voornoemde goederen. 
Portuguese: Tampas não metálicas para recipientes; tampas não 
metálicas para garrafas; revestimentos não metálicos para tampas; 
peças e acessórios para todos os produtos atrás citados. 
Finnish: Ei-metalliset säiliöiden sulkimet; ei-metalliset pullojen 
sulkimet; ei-metalliset sulkimien vuoraukset; osat ja tarvikkeet kaikille 
edellä mainituille tavaroille. 
Swedish: Icke-metalliska tillslutningar för behållare; icke-metalliska 
tillslutningar för flaskor; icke-metalliska tätningsbeläggningar för 
tillslutningar; delar och komponenter till alla nämnda varor. 

Owner
Alcoa Closure Systems International (UK) Limited
Citizen of United Kingdom
West Midlands
Kelvin Way
B7O 7LB West Bromwich,
United Kingdom

Address for service: 
Alcoa Closure Systems International (UK) Limited
Kelvin Way
West Bromwich, West Midlands B7O 7LB
REINO UNIDO

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: United Kingdom

Agent
ABLETT & STEBBING
Citizen of United Kingdom
Caparo House, 101-103 Baker Street
W1U 6FQ London
United Kingdom

Address for service: 
ABLETT & STEBBING
Caparo House
101-103 Baker Street
London W1U 6FQ
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2079357720; Fax: 00 44-2079357790; Email: 
info@absteb.co.uk
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Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Service Address
ABLETT & STEBBING
Citizen of United Kingdom
Caparo House, 101-103 Baker Street
W1U 6FQ London
United Kingdom

Address for service: 
ABLETT & STEBBING
Caparo House
101-103 Baker Street
London W1U 6FQ
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2079357720; Fax: 00 44-2079357790; Email: 
info@absteb.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Acquired distinctiveness
No

Publication/s
Publication of application N°2000/043 (May 29, 2000) 

Filing Date
Oct 29, 1999

Source Data
Oct 06, 2008

Copyright
(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DRIVEGUAR
D

Register
Germany

Document number
DE39708897, TMDW

Trademark
DRIVEGUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 39708897.3
Reg no: DE39708897
Status: Cancelled (Gelöscht)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 9, 16, 38, 42

Goods and Services
Computerized translation
Int 9, 16, 38, 42: computer hardware and software, namely a system 
consisting of circuit platinum and computer programs for making of 
~redundanten~ array independent discs; computer programs; Circuit 
platinum; Plug-in cards for computers; electric and electronic 
apparatus for recording, transmission, input, output, storage and 
reproduction of data, images and phonographic; telecommunication 
apparatus; parts for the aforesaid goods, included in class 9; 
unrecorded data carriers, namely diskettes, magnetic discs and tapes; 
pamphlets, newspapers, periodicals, books; design and updating of 
software; rental of computer hardware and software; leasing access 
time to databases and global networks; computer programming 
services and of engineers
Original text
Int 9, 16, 38, 42: German: Computer-Hardware und -Software, 
nämlich ein System bestehend aus Schaltungsplatinen und 
Computerprogrammen zum Schaffen eines redundanten Arrays 
unabhängiger Platten; Computerprogramme; Schaltungsplatinen; 
Steckkarten für Computer; elektrische und elektronische Geräte zur 
Aufzeichnung, Übertragung, Eingabe, Ausgabe, Speicherung und 
Wiedergabe von Daten, Bildern und Schall; 
Telekommunikationsgeräte; Teile der vorgenannten Waren, soweit in 
Klasse 9 enthalten; unbespielte Datenträger, nämlich Disketten, 
Magnetplatten und -bänder; Druckschriften, Zeitungen, Zeitschriften, 
Bücher; Erstellung und Aktualisierung von Computersoftware; 
Vermietung von Computer-Hardware und -Software; Vermietung von 
Zugriffszeiten auf Datenbanken und globale Netzwerke; 
Dienstleistungen eines Programmierers und eines Ingenieurs 

Owner
Auspex Systems, Inc.
 Santa Clara
United States of America
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Agent
Kanzlei Zenz, Helber, Hosbach & Partner GbR
 Essen

Service Address
Patentanwälte Zenz, Helber, Hosbach & Partner GbR, Huyssenallee 
58-64, Postfach 104363, 45043 Essen

Priority
Date: Oct 06, 1996
Priority number: 75/161951
Country: United States of America

Publication/s
Publication of registration (Aug 30, 1997) 

Filing Date
Feb 27, 1997

Registration Date
Jul 22, 1997

Last renewal Date
Feb 27, 1997

Source Data
Dec 08, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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BOVINGARD
Register

International Registrations
Document number

563898, TMWO
Trademark

BOVINGARD
Appl & Reg No/Status/Dates

Int reg no: 563898
Status: Registered

Countries
Designated under the Agreement: Austria, Benelux, Belarus, 
Switzerland, Germany, Spain, France, Hungary, Italy, Kazakhstan, 
Liechtenstein, Portugal, Russian Federation, Ukraine

TM Type / Description
Word-design
Language of application: French

Additional Information
Validity: 20 years

Classes
Int: 06, 09, 17, 19

Goods and Services
Computerized translation
Int 06: Metal strands.
Int 09: Electrical apparatus of fences for pre.
Int 17: Isolators, strands of plastic with wires of high grade steel.
Int 19: Bollards of plastic, bollards for stables and stables.
Original text
Int 06: French: Torons métalliques. 
Int 09: French: Appareils électriques de clôture pour prés. 
Int 17: French: Isolateurs, torons en matières plastiques avec fils en 
acier fin. 
Int 19: French: Pieux en matières plastiques, pieux pour étables et 
écuries. 

Vienna Code/s
01.15.03; 27.01.07; 01.15.00; 27.05.00

Owner
WESTFALIA SEPARATOR AG
1, Werner-Habig-Strasse,
59302 OELDE
Germany

Entitlement: Contracting state of which the holder is a national: 
Germany, West (Former)

Representative
Patentanwälte Dipl.-Ing. A. Stracke,' Dipl.-Ing. K.-O. Loesenbeck'
Jöllenbecker Strasse 164
33613 Bielefeld
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Germany
Office of origin

Germany, West (Former)
Basic application/registration

Basic registration no: 1 155 682
Basic registration date: 1990-03-12
Basic application date: 1989-07-03

Publication/s
Publication of Continuation of effect N°1994/4 LMi (Jun 20, 1994) 
Effective date: 1994-02-28
Date of recordal: 1994-03-29
Notification date: 1994-05-03
Designated country/ies: Uzbekistan

Publication of Continuation of effect N°1993/9 LMi (Nov 17, 1993) 
Effective date: 1993-08-27
Date of recordal: 1993-09-02
Notification date: 1993-10-01
Designated country/ies: Belarus

Publication of Continuation of effect N°1993/9 LMi (Nov 17, 1993) 
Effective date: 1993-08-23
Date of recordal: 1993-08-27
Notification date: 1993-10-01
Designated country/ies: Kazakhstan

Publication of Continuation of effect N°1993/3 LMi (May 14, 1993) 
Effective date: 1993-02-09
Date of recordal: 1993-03-01
Notification date: 1993-04-02
Designated country/ies: Ukraine

Publication of registration N°1991/1 LMi (Mar 15, 1991) 
Effective date: 1990-06-09
Date of recordal: 1990-08-03
Notification date: 1991-02-15
Interested office: Germany, West (Former)
Designation(s) under the Agreement: Austria; Benelux; Switzerland; 
Germany, East (Former); Germany; Spain; France; Hungary; Italy; 
Liechtenstein; Portugal; Soviet Union

International Registration Date
Jun 09, 1990

Expiration Date
Jun 09, 2010

Notification Date
Feb 15, 1991

Source Data
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May 20, 2008
Copyright

(c) WIPO and IQS Avantiq 
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DOMICARD
Register

International Registrations
Document number

741424, TMWO
Trademark

DOMICARD
Appl & Reg No/Status/Dates

Int reg no: 741424
Status: Registered

Countries
Designated under the Agreement: Bosnia and Herzegovina, Algeria, 
Egypt, Kazakhstan, Liberia, Sudan, Tajikistan
Designated under the Protocol: Uzbekistan
Designated under the Protocol by virtue of Article 9sexies: Albania, 
Armenia, Austria, Azerbaijan, Bulgaria, Benelux, Belarus, 
Switzerland, China, Cuba, Czech Republic, Germany, Spain, France, 
Croatia, Hungary, Kenya, Kyrgyzstan, Democratic people's Republic 
of Korea, Liechtenstein, Lesotho, Latvia, Morocco, Monaco, Republic 
of Moldova, The former Yugoslav Republic of Macedonia, Mongolia, 
Mozambique, Poland, Portugal, Romania, Serbia, Russian Federation, 
Slovenia, Slovakia, Sierra Leone, Swaziland, Ukraine, Viet Nam

TM Type / Description
Word, Standard-characters mark
Language of application: French

Additional Information
Validity: 10 years

Classes
Int: 07, 09, 11, 35, 37

Goods and Services
Computerized translation
Int 07: Washing machines, dishwashing machines.
Int 09: Electrical apparatus in the house, software, note cards and 
magnetic carriers, apparatus for lifting.
Int 11: Heating apparatus, cooking, refrigerating, drying and 
ventilation.
Int 35: Promotional activities, advertising, business management, 
business administration.
Int 37: Repair, installation services.
Original text
Int 07: French: Machines à laver, machines à laver la vaisselle. 
Int 09: French: Appareils électriques pour la maison, software, fiches 
et supports magnétiques, appareils de relevé. 
Int 11: French: Appareils de chauffage, de cuisson, de réfrigération, de 
séchage et de ventilation. 
Int 35: French: Activités de promotion, publicité, gestion des affaires 
commerciales, administration commerciale. 
Int 37: French: Réparations, services d'installation. 
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Owner
IAR-SILTAL S.p.A.
SS. 31 Zona Industriale
Occimiano (AL)
Italy

Entitlement: Contracting state or contracting organization in the 
territory of which the holder has a real and effective industrial or 
commercial establishment: Italy

Representative
Ufficio Brevetti Calciati S.r.l.
Via F.lli Ruffini, 9
I-20123 MILANO
Italy

Office of origin
Italy

Basic application/registration
Basic registration no: 809153
Basic registration date: 2000-04-11

Publication/s
Publication of Final decision confirming the original refusal N°2003/9 
Gaz (Jun 12, 2003) 
Effective date: 2003-03-24
Date of recordal: 2003-04-30
Notification date: 2003-05-01
Interested office: China

Publication of Grant of protection N°2001/23 Gaz (Dec 20, 2001) 
Effective date: 2001-08-14
Date of recordal: 2001-11-06
Notification date: 2001-11-07
Interested office: Kyrgyzstan

Publication of Partial refusal N°2001/9 Gaz (Jun 07, 2001) 
Effective date: 2001-05-01
Date of recordal: 2001-05-04
Notification date: 2001-05-07
Interested office: China
Partial refusal details: 
Details of goods and services for which the protection has been 
removed: 
Class: 09
[FR] Software, fiches et supports magnétiques, appareils de relevé.

Publication of registration N°2000/20 Gaz (Nov 09, 2000) 
Effective date: 2000-04-11
Date of recordal: 2000-09-27
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Notification date: 2000-10-12
Interested office: Italy
Designation(s) under the Agreement: Albania; Armenia; Austria; 
Azerbaijan; Bosnia and Herzegovina; Bulgaria; Benelux; Belarus; 
Switzerland; China; Cuba; Czech Republic; Germany; Algeria; Egypt; 
Spain; France; Croatia; Hungary; Kenya; Kyrgyzstan; Democratic 
people's Republic of Korea; Kazakhstan; Liechtenstein; Liberia; 
Lesotho; Latvia; Morocco; Monaco; Republic of Moldova; The former 
Yugoslav Republic of Macedonia; Mongolia; Mozambique; Poland; 
Portugal; Romania; Russian Federation; Sudan; Slovenia; Slovakia; 
Sierra Leone; Swaziland; Tajikistan; Ukraine; Uzbekistan; Viet Nam; 
Serbia and Montenegro

International Registration Date
Apr 11, 2000

Expiration Date
Apr 11, 2010

Notification Date
Oct 12, 2000

Source Data
Sep 12, 2008

Copyright
(c) WIPO and IQS Avantiq 
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DRAUGHTG
UARD

Register
Community Trademarks

Document number
3054517, TMEC

Trademark
DRAUGHTGUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 3054517
Status: CTM registered
Status date: Mar 05, 2008

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: French

Classes
Int: 7, 9, 11

Goods and Services
Int 7: English: Beer and cider pumps; beer and cider meters and 
regulators; machines for separating froth; machines and valves for 
control and measurement of fluid flow; machines for mixing and 
carbonating water or beverages; parts and fittings for all the aforesaid 
goods. 
French: Pompes à bière et à cidre;mètres de bière et de cidre 
(régulateurs);séparateurs de mousse;machines et valves pour le 
contrôle et la mesure du flux de fluides;machines pour mélanger et 
gazéifier l'eau ou les boissons; pièces et parties constitutives pour tous 
les produits précités. 
German: Bier- und Apfelweinpumpen;Bier- und Apfelweindosierer 
und -regler;Schaumabscheidemaschinen;Maschinen und Ventile zur 
Regulierung und Abmessung von Flüssigkeitsströmen;Maschinen zum 
Mischen und Karbonisieren von Wasser oder Getränken; Teile und 
Zusatzteile für alle vorstehend genannten Waren. 
Int 9: English: Automatic apparatus for supplying measured quantities 
of beer and beverages; measuring and control apparatus and 
instruments for supplying beer and other beverages; parts and fittings 
for all the aforesaid goods. 
French: Appareils automatiques de distribution de quantités mesurées 
de bière et de boissons;appareils et instruments de mesure et de 
contrôle pour la fourniture de bières et autres boissons; pièces et 
parties constitutives pour tous les produits précités. 
German: Automaten zur Abgabe abgemessener Mengen von Bier und 
Getränken;Mess-, Steuer- und Regelungsgeräte und -instrumente zur 
Abgabe von Bier und anderen Getränken; Teile und Zusatzteile für alle 
vorstehend genannten Waren. 
Int 11: English: Installation and apparatus for the cooling of cellars, 
cooling and dispensing of beverages, cooling and display of beverage 
bottles and the cooling, mixing and carbonation of water and of 
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beverages; parts and fittings for all the aforesaid goods; gas pressure 
regulators. 
French: Installations et appareils pour le refroidissement de caves, le 
refroidissement et la distribution de boissons, le refroidissement et la 
présentation de bouteilles de boissons et le réfroidissement, le mélange 
et la gazéification de l'eau et de boissons; pièces et parties constitutives 
pour tous les produits précités; régulateurs de pression du gaz. 
German: Anlage und Apparate zum Kühlen von Kellern, zum Kühlen 
und Ausgeben von Getränken, zum Kühlen und Ausstellen von 
Getränkeflaschen und zum Kühlen, Mischen und Karbonisieren von 
Wasser und Getränken; Teile und Zusatzteile für alle vorstehend 
genannten Waren; Gasdruckregler. 

Int 7: Greek: Αντλίες ζύθου και μηλίτη οίνου·μετρητές και ρυθμιστές ζύθου και 
μηλίτη οίνου·μηχανές διαχωρισμού του αφρού·μηχανές και βαλβίδες για τον έλεγχο 
και τη μέτρηση της ροής των υγρών·μηχανές ανάμιξης και επεξεργασίας νερού ή 
ποτών με διοξείδιο του άνθρακα· μέρη και εξαρτήματα για όλα τα προαναφερθέντα 
είδη. 
Spanish: Bombas de cerveza y sidra;contadores y reguladores de 
cervezas y sidra;máquinas para separar la espuma;máquinas y válvulas 
para controlar y medir el caudal de fluidos;máquinas para mezclar y 
carbonatar agua o bebidas; partes y piezas para todos los productos 
mencionados. 
Italian: Pompe per birra e sidro;misuratori e regolatori per birra e 
sidro;macchine per separazione di schiuma;macchine e valvole per 
controllo e misurazione del flusso di liquidi;macchine per miscelare e 
gassare acqua o bevande; parti e accessori per tutti i prodotti 
summenzionati. 
Danish: Øl- og ciderpumper;øl- og cidermålere og 
regulatorer;maskiner til fraseparering af skum;maskiner og ventiler til 
styring og måling af væskegennemstrømning;maskiner til blanding og 
tilsætning af kulsyre til vand eller drikkevarer; dele og tilbehør til alle 
de nævnte varer. 
Dutch: Bier- en ciderpompen;bier- en cidermeters en 
regulatoren;machines voor het scheiden van schuim;machines en 
kleppen voor sturing en meting van vloeistofstromen;machines voor 
het mengen van en voor het toevoegen van koolzuur aan water of 
dranken; onderdelen en accessoires voor alle voornoemde goederen. 
Portuguese: Bombas para cerveja e sidra;medidores e reguladores de 
cerveja e sidra;separadores de espuma;máquinas e válvulas para o 
controlo e medição do caudal de líquidos;máquinas para misturar e 
carbonatar água ou outras bebidas; peças e acessórios para todos os 
produtos atrás citados. 
Finnish: Olut- ja siideripumput;olut- ja siiderimittarit ja -säätimet;
koneet vaahdon erottamiseen;koneet ja venttiilit nestevirtauksen 
säätelyyn ja mittaukseen;koneet veden tai juomien sekoittamiseen ja 
karbonointiin; osat ja tarvikkeet kaikille edellä mainituille tavaroille. 
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Swedish: Öl- och ciderpumpar;öl- och cidermätare och -regulatorer;
maskiner för avskiljning av skum;maskiner och ventiler för styrning 
och mätning av vätskeflöde;maskiner för blandning och kolsyrning av 
vatten eller drycker; delar och komponenter till alla nämnda varor. 
Int 9: Greek: Αυτόματες συσκευές για την παροχή μετρημένων ποσοτήτων ζύθου 
και ποτών·συσκευές και όργανα μέτρησης και ελέγχου για την παροχή ζύθου και 
άλλων ποτών· μέρη και εξαρτήματα για όλα τα προαναφερθέντα είδη. 
Spanish: Aparatos automáticos para suministrar cantidades medidas de 
cerveza y bebidas;aparatos e instrumentos de medida y control para 
suministrar cerveza y otras bebidas; partes y piezas para todos los 
productos mencionados. 
Italian: Apparecchi automatici per fornire quantità dosate di birra e 
bevande;apparecchi e strumenti di misura e di comando per 
l'erogazione di birra ed altre bevande; parti e accessori per tutti i 
prodotti summenzionati. 
Danish: Automatiske apparater til udskænkning af afmålte kvanta af øl 
og drikkevarer;apparater og instrumenter til måling og kontrol i 
forbindelse med udskænkning af øl og andre drikkevarer; dele og 
tilbehør til alle de nævnte varer. 
Dutch: Automatische toestellen voor de afgifte van afgemeten 
hoeveelheden bier en dranken;meet- en regeltoestellen en 
-instrumenten voor het afgeven van bier en andere dranken; 
onderdelen en accessories voor alle voornoemde goederen. 
Portuguese: Aparelhos automáticos para o fornecimento de 
quantidades doseadas de cerveja e de bebidas;aparelhos e instrumentos 
de medida e de controlo para o fornecimento de cerveja e de outras 
bebidas; peças e acessórios para todos os produtos atrás citados. 
Finnish: Automaattiset laitteet oluen ja juomien mitattujen määrien 
annosteluun;mittaus- ja ohjauslaitteet ja -kojeet oluen ja muiden 
juomien annosteluun; osat ja tarvikkeet kaikille edellä mainituille 
tavaroille. 
Swedish: Automatiska apparater för tillförsel av uppmätta kvantiteter 
av öl och drycker;apparater och instrument för mätning och styrning av 
tillförsel av öl och andra drycker; delar och komponenter till alla 
nämnda varor. 
Int 11: Greek: Εγκαταστάσεις και συσκευές για την ψύξη υπόγειων οιναποθηκών, 
την ψύξη και διανομή ποτών, την ψύξη και έκθεση φιαλών για ποτά και την ψύξη, 
ανάμιξη και επεξεργασία νερού και ποτών με διοξείδιο του άνθρακα· μέρη και 
εξαρτήματα για όλα τα προαναφερθέντα είδη· ρυθμιστές πίεσης αερίου. 
Spanish: Instalación y aparatos para refrigerar despensas, refrigerar y 
distribuir bebidas, refrigerar y visualizar botellas de bebidas y 
refrigerar, mezclar y carbonatar agua y bebidas; partes y piezas para 
todos los productos mencionados; reguladores de presión del gas. 
Italian: Impianti e apparecchi per raffreddamento di cantine, 
raffreddamento e distribuzione di bevande, raffreddamento ed 
esposizione di bottiglie di bevande e raffreddamento, miscelazione e 
aggiunta d'anidride carbonica ad acqua e bevande; parti e accessori per 
tutti i prodotti summenzionati; regolatori di pressione per gas. 
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Danish: Installationer og apparater til køling af kældre, køling og 
udskænkning af drikkevarer, køling og udstilling af drikkevarer på 
flaske samt køling, blanding og kulsyretilsætning til vand og 
drikkevarer; dele og tilbehør til alle de nævnte varer; 
gastryksregulatorer. 
Dutch: Installaties en apparaten voor het koelen van kelders, koeling 
en afgifte van dranken, koeling en weergave van drankflessen en het 
koelen, mengen en van koolzuur voorzien van water en van dranken; 
onderdelen en accessoires voor alle voornoemde goederen; 
gasdrukregelaars. 
Portuguese: Instalações e aparelhos para a refrigeração de caves, a 
refrigeração e a distribuição de bebidas, a refrigeração e a exposição de 
garrafas de bebidas, bem como para a refrigeração, mistura e 
carbonatação de água e de bebidas; peças e acessórios para todos os 
produtos atrás citados; reguladores da pressão do gás. 
Finnish: Laitteistot ja laitteet kellareiden jäähdyttämiseen, juomien 
jäähdyttämiseen ja annosteluun, juomapullojen jäähdyttämiseen ja 
esillepanoon sekä veden ja juomien jäähdyttämiseen, sekoittamiseen ja 
karbonointiin; osat ja tarvikkeet kaikille edellä mainituille tavaroille; 
kaasunpaineen säätimet. 
Swedish: Installationer och apparater för kylning av källare, kylning 
och utmatning av drycker, kylning och visning av dryckesflaskor samt 
kylning, blandning och kolsyrning av vatten och drycker; delar och 
komponenter till alla nämnda varor; gastryckregulatorer. 

Owner
IMI CORNELIUS (UK) LIMITED
Citizen of United Kingdom
TYTHING ROAD, ALCESTER,
B49 6EU WARWICKSHIRE,
United Kingdom

Address for service: 
IMI CORNELIUS (UK) LIMITED
TYTHING ROAD, ALCESTER,
WARWICKSHIRE, B49 6EU
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-1789763101; Fax: 00 44-1789763644

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: United Kingdom

Agent
BARKER BRETTELL LLP
Citizen of United Kingdom
138 Hagley Road, Edgbaston
B16 9PW Birmingham
United Kingdom

Address for service: 
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BARKER BRETTELL LLP
138 Hagley Road, Edgbaston
Birmingham B16 9PW
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-1214561364; Fax: 00 44-1214561368

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Service Address
BARKER BRETTELL LLP
Citizen of United Kingdom
138 Hagley Road, Edgbaston
B16 9PW Birmingham
United Kingdom

Address for service: 
BARKER BRETTELL LLP
138 Hagley Road, Edgbaston
Birmingham B16 9PW
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-1214561364; Fax: 00 44-1214561368

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Acquired distinctiveness
No

Publication/s
Publication of registration N°2005/022 (May 30, 2005) 

Publication of application N°2004/034 (Aug 23, 2004) 
Filing Date

Feb 14, 2003
Registration Date

Mar 17, 2005
Expiration Date

Feb 14, 2013
Source Data

May 15, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DELTAPLUS 
BODYGUAR
D 
PROVIDER

Register
Community Trademarks

Document number
5896675, TMEC

Trademark
DELTAPLUS BODYGUARD PROVIDER

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 5896675
Status: CTM registered
Status date: Mar 31, 2008

TM Type / Description
Word-design
Language of application: French
Second language of application: English
Color description: Pantone: κίτρινο: 103, χακί: 133, γκρι: 6, μαύρο., 
English: Pantone: yellow: 103, khaki: 133, grey: 6, black., French: 
Pantone : jaune :103, kaki:133, gris: 6, noir., Spanish: Pantone: 
amarillo:103, caqui: 133, gris: 6, negro., Italian: Pantone: giallo:103, 
kaki:133, grigio: 6, nero., German: Pantone: gelb:103, 
khakifarben:133, grau: 6, schwarz., Danish: Gul Pantone 103, kaki 
133, grå 6, sort., Dutch: Geel (Pantone 103), kaki (133), grijs (6), 
zwart., Portuguese: amarelo Pantone103, caqui 133, cinzento 6, preto., 
Finnish: Pantone keltainen 103, khaki 133, harmaa 6, musta., 
Swedish: Pantone: gult: 103, kaki: 133, grått: 6, svart., Estonian: 
Pantone : kollane :103, khaki:133, hall: 6, must., Lithuanian: Pantone: 
geltona:103, chaki:133, pilka: 6, juoda., Latvian: Pantone : dzeltens : 
103, haki :133, pelēks : 6, melns., Hungarian: sárga (Pantone 103), 
khaki (Pantone 133), szürke (Pantone 6), fekete., Czech: Pantone: 
žlutá: 103, khaki: 133, šedá: 6, černá., Polish: Pantone: żółty: 103, 
khaki: 133, szary: 6, czarny., Slovak: Pantone: žltá:103, kaki:133, sivá: 
6, čierna., Slovene: Pantone : rumena :103, kaki:133, siva: 6, črna., 
Maltese: Pantone : isfar :103, kakì:133, griż: 6, iswed., *unknown*: 
Pantone : galben :103, kaki:133, gri: 6, negru., *unknown*: Pantone : 
жълт :103, каки:133, сив: 6, черен.

Classes
Int: 9, 17, 18, 25

Goods and Services
Int 9: English: Protection devices for personal use against accidents, 
protective clothing, clothing for protection against accidents and 
clothing for protection against fire, nets for protection against 
accidents, screens for the protection of workers' faces, protective 
helmets, gloves for protection against accidents, clothing for protection 
against fire, protective masks for workers, protection devices, devices 
for protection against X rays, not for medical purposes. 
French: Dispositif de protection personnelle contre les accidents, 
vêtements de protection, vêtements de protection contre les accidents 
et vêtements de protection contre le feu, filets de protection contre les 
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accidents, écrans pour la protection du visage des ouvriers, casques de 
protection, gants de protection contre les accidents, habillement pour 
la protection contre le feu, masques de protection pour les ouvriers, 
appareils de protection, dispositifs de protection contre les rayons x 
non à usage médical. 
German: Unfallschutzvorrichtungen für den persönlichen Gebrauch, 
Schutzbekleidung, Unfallschutz- und Feuerschutzkleidung, 
Unfallschutznetze, Gesichtsschutzschirme für Arbeiter, Schutzhelme, 
Unfallschutzhandschuhe, Feuerschutzbekleidungsstücke, 
Schutzmasken für Arbeiter, Schutzausrüstungen, Schutzvorrichtungen 
gegen Röntgenstrahlen, nicht für medizinische Zwecke. 
Int 17: English: Insulating gloves. 
French: Gants isolants. 
German: Isolierhandschuhe. 
Int 18: English: Unworked and semi-worked leather, imitations of 
leather, animal skins, hides, bands of leather, trunks and travelling 
bags, umbrellas, parasols and walking sticks, saddlery. 
French: Cuir brut et mi-ouvré, imitations de cuir, peaux d'animaux, 
sangles de cuir, malles et valises, parapluies, parasols, et cannes, 
articles de sellerie. 
German: Rohes und teilweise bearbeitetes Leder, Lederimitationen, 
Tierhäute und -felle, Ledergurte, Reise- und Handkoffer, 
Regenschirme, Sonnenschirme und Spazierstöcke, Sattlerwaren. 
Int 25: English: Clothing, workwear, footwear (except orthopaedic 
footwear), headgear. 
French: Vêtements (habillement), vêtements de travail, chaussures (à 
l'exception des chaussures orthopédiques), chapellerie. 
German: Bekleidungsstücke (Kleidung), Arbeitsbekleidung, 
Schuhwaren (ausgenommen orthopädische Schuhwaren), 
Kopfbedeckungen. 

Int 9: Greek: Διατάξεις ατομικής προστασίας από ατυχήματα, ενδύματα 
προστασίας, ενδύματα προστασίας από ατυχήματα και ενδύματα προστασίας από τη 
φωτιά, δίχτυα προστασίας από ατυχήματα, προστατευτικά καλύμματα προσώπου 
για εργάτες, κράνη προστασίας, γάντια προστασίας από ατυχήματα, γυαλιά 
προστασίας για εργάτες, αντιπυρικά ενδύματα, προστατευτικές προσωπίδες για 
εργάτες, συσκευές ασφαλείας, διατάξεις προστασίας από τις ακτίνες Χ, όχι για 
ιατρική χρήση. 
Spanish: Dispositivo de protección personal contra accidentes, prendas 
de vestir de protección, prendas de vestir de protección contra 
accidentes y prendas de vestir de protección contra incendios, redes de 
protección contra accidentes, pantallas para la protección del rostro de 
los obreros, cascos de protección, guantes de protección contra 
accidentes, indumentaria para la protección contra incendios, máscaras 
de protección para obreros, aparatos de protección, dispositivos de 
protección contra rayos X no para uso médico. 
Italian: Dispositivi di protezione personale contro gli infortuni, 
indumenti di protezione, indumenti di protezione contro gli infortuni, 
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indumenti di protezione contro il fuoco, reti di protezione contro gli 
infortuni, schermi per la protezione del viso degli operai, caschi di 
protezione, guanti di protezione contro gli infortuni, abbigliamento di 
protezione contro il fuoco, maschere di protezione per gli operai, 
apparecchi di protezione, dispositivi di protezione contro i raggi X non 
per uso medico. 
Danish: Personbeskyttelsesindretninger mod ulykker, 
beskyttelsesbeklædning, ulykkes- og brandbeskyttelsesbeklædning, 
beskyttelsesnet mod ulykker, ansigtsbeskyttelsesskærme, 
beskyttelseshjelme, ulykkesbeskyttelseshandsker, 
brandbeskyttelsesdragter, beskyttelsesmasker til arbejdstagere, 
beskyttelsesapparater, ikke-medicinske 
røntgenbeskyttelsesanordninger. 
Dutch: Inrichtingen voor bescherming van personen tegen ongevallen, 
beschermende kledingstukken, kledingstukken voor bescherming 
tegen ongevallen en kledingstukken voor bescherming tegen vuur, 
netten voor bescherming tegen ongevallen, gezichtsbeschermers 
(schermen) voor werklui, beschermende helmen, handschoenen voor 
bescherming tegen ongevallen, kleding voor bescherming tegen vuur, 
beschermende maskers voor werklui, beschermende inrichtingen, 
inrichtingen voor bescherming tegen röntgenstralen, niet voor medisch 
gebruik. 
Portuguese: Dispositivos de protecção pessoal contra acidentes, 
vestuário de protecção, vestuário de protecção contra acidentes e 
vestuário de protecção contra o fogo, redes de protecção contra 
acidentes, protecções faciais para operários, capacetes de protecção, 
luvas de protecção contra acidentes, vestuário de protecção contra o 
fogo, máscaras de protecção para operários, aparelhos de protecção, 
dispositivos de protecção contra os raios-x não para uso médico. 
Finnish: Henkilökohtaiset suojalaitteet onnettomuuksien ehkäisyyn, 
suojavaatteet, onnettomuuksilta suojaavat vaatteet ja tulelta suojaavat 
vaatteet, turvaverkot onnettomuuksien ehkäisyyn, työntekijöiden 
kasvosuojukset, suojakypärät, onnettomuuksilta suojaavat käsineet, 
tulelta suojaavat asusteet, työntekijöiden suojanaamarit, suojalaitteet, 
röntgensäteiltä suojaavat välineet muuhun kuin lääkinnälliseen 
käyttöön. 
Swedish: Skyddsanordningar för personskydd mot olyckor, 
skyddskläder, skyddskläder mot olyckor och brand, skyddsnät mot 
olyckor, skärmar för att skydda ansiktet på arbetare, skyddshjälmar, 
skyddshandskar mot olyckor, skyddskläder mot brand, skyddsmasker 
för arbetare, skyddsapparater, skyddsanordningar mot röntgenstrålar, ej 
för medicinska ändamål. 
Estonian: Isikukaitsevahendid õnnetusjuhtumite vältimiseks, 
kaitserõivad, kaitserõivad õnnetusjuhtumite vältimiseks ja tulekindlad 
kaitserõivad, kaitsevõrgud, ohutusvõrgud õnnetusjuhtumite 
vältimiseks, tööliste näokaitseekraanid, kaitsekiivrid, kaitsekindad 
õnnetusjuhtumite vältimiseks, tulekindlad kaitserõivad, tööliste 
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kaitsemaskid, kaitseseadmed, muud kui meditsiinis kasutatavad 
kaitseseadmed röntgenikiirte vältimiseks. 
Lithuanian: Asmeninės apsaugos priemonės nuo nelaimingų 
atsitikimų, apsauginiai drabužiai, nešiojamieji šviesos atšvaitai nuo 
eismo avarijų ir ugniai atspari apranga apsauginiai tinklai nuo 
nelaimingų atsitikimų, apsauginiai darbininkų veido skydeliai, 
apsauginiai šalmai, apsauginės pirštinės, apsauginiai drabužiai nuo 
ugnies, apsauginės darbininkų kaukės, apsauginiai aparatai, ne 
medicininės paskirties apsauginiai prietaisai nuo rentgeno spindulių. 
Latvian: Individuālās aizsargierīces pret nelaimes gadījumiem, 
aizsargtērpi, atstarojoši diski, kas paredzēti valkāšanai, lai izvairītos no 
ceļa negadījumiem, un aizsargapģērbs pret uguni, izstrādājumi 
negadījumu novēršanai, strādnieku sejas aizsargi, aizsargķiveres, 
aizsargcimdi, aizsargājošs apģērbs pret uguni, smaganu aizsargi, 
aizsargaparāti, ierīces, kas pasargā pret apstarojumu un nav paredzētas 
izmantošanai medicīnā. 
Hungarian: Személyvédelmi eszközök balesetmegelőzésre, 
védőruházat, balesetek elleni védőruházat és tűz elleni védőruházat, 
balesetvédelmi védőhálók, védőálarcok munkások számára, 
védősisakok, védőkesztyűk balesetmegelőzésre, tűzvédelmi 
védőruházat, védőálarcok munkások számára, védőkészülékek, 
védőeszközök röntgensugárzás ellen nem orvosi felhasználásra. 
Czech: Ochranné osobní pomůcky proti úrazům, ochranné oděvy, 
ochranné oděvy proti úrazům a ochranné protipožární oděvy, ochranné 
síťky proti nehodám, ochranné štíty na obličej, ochranné přilby, 
ochranné rukavice proti úrazům, protipožární ochranné oděvy, 
ochranné masky, ochranné přístroje, ochranná zařízení proti 
rentgenovému záření, nikoli pro léčebné účely. 
Polish: Przyrządy do ochrony osobistej przed wypadkami, odzież 
ochronna, odzież chroniąca przed wypadkami oraz odzież chroniąca 
przed ogniem, siatki zabezpieczające przed wypadkami, ekrany 
ochronne dla robotników, kaski ochronne, rękawice do ochrony przed 
wypadkami, odzież chroniąca przed ogniem, maski ochronne dla 
robotników, sprzęt ochronny, sprzęt do ochrony przed 
promieniowaniem x do celów innych niż medyczne. 
Slovak: Ochranné osobné prostriedky proti úrazom, ochranné 
oblečenie, ochranné oblečenie proti úrazom a ochranné oblečenie proti 
ohňu, ochranné sieťky na ochranu pred úrazmi, štíty na ochranu tváre 
robotníkov, ochranné prilby, ochranné rukavice na ochranu pred 
úrazmi, ochranné oblečenie na ochranu pred ohňom, ochranné masky 
pre robotníkov, ochranné prístroje, ochranné zariadenia na ochranu 
pred röntgenovými lúčmi nie na lekárske účely. 
Slovene: Priprava za osebno zaščito pred nesrečami, zaščitna oblačila, 
zaščitna oblačila za zaščito pred nesrečami in zaščitna oblačila za 
zaščito pred ognjem, zaščitne mreže za zaščito pred nesrečami, 
delavski zaščitni obrazni zasloni, zaščitne čelade, zaščitne rokavice za 
zaščito pred nesrečami, zaščitna oblačila za zaščito pred ognjem, 
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delavske zaščitne maske, zaščitni aparati, zaščitne naprave za zaščito 
pred rentgenskimi žarki za nemedicinske namene. 
Maltese: Tagħmir għall-protezzjoni personali mill-inċidenti, ilbies 
protettiv, ilbies għall-protezzjoni mill-inċidenti u lbies għall-
protezzjoni min-nar, xbieki għall-protezzjoni mill-inċidenti, skrins 
għall-protezzjoni tal-wiċċ tal- ħaddiema, elmi protettivi, ingwanti 
għall-protezzjoni mill-inċidenti, ilbies għall-protezzjoni min-nar, 
maskri protettivi għall-ħaddiema, apparat ta' protezzjoni, tagħmir 
għall-protezzjoni mir-raġġi-X mhux għall-użu mediku. 
*unknown*: Dispozitiv pentru protectia personala contra accidentelor, 
imbracaminte de protectie, imbracaminte de protectie contra 
accidentelor si imbracaminte de protectie contra focului, plase de 
protectie contra accidentelor, ecrane de protectie a fetei muncitorilor, 
casti de protectie, manusi de protectie contra accidentelor, 
imbracaminte pentru protectie contra focului, masti de protectie pentru 
muncitori, aparate de protectie, dispozitive de protectie impotriva 
razelor x, altele decat cele cu uz medical. 
*unknown*: Персонални защитни устройства срещу злополука, 
защитно облекло, предпазни дрехи срещу злополука и 
противопожарни предпазни дрехи, мрежи за предпазване от 
злополуки, екрани за предпазване на лицето на работниците, 
защитни каски, ръкавици за защита от злополуки, облекла за 
защита от огън,защитни маски за работници, предпазни апарати, 
защитни устройства срещу рентгенови лъчи за немедицински 
цели. 
Int 17: Greek: Μονωτικά γάντια. 
Spanish: Guantes aislantes. 
Italian: Guanti isolanti. 
Danish: Isolerende handsker. 
Dutch: Isolerende handschoenen. 
Portuguese: Luvas isolantes. 
Finnish: Eristyskäsineet. 
Swedish: Gummihandskar [isolerande]. 
Estonian: Isoleersõrmikud. 
Lithuanian: Izoliacinės pirštinės. 
Latvian: Izolējoši cimdi. 
Hungarian: Szigetelő kesztyűk. 
Czech: Izolační rukavice. 
Polish: Rękawice izolacyjne. 
Slovak: Izolačné rukavice. 
Slovene: Izolirne rokavice. 
Maltese: Ingwanti ta' l-iżolazzjoni. 
*unknown*: Manusi izolante. 
*unknown*: Изолиращи ръкавици. 
Int 18: Greek: Ακατέργαστο και ημικατεργασμένο δέρμα, απομιμήσεις δέρματος, 
δέρματα ζώων, δερμάτινοι ιμάντες, κιβώτια και βαλίτσες ταξιδίου, ομπρέλες, 
αλεξήλια και ράβδοι περιπάτου, είδη σελλοποιίας. 
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Spanish: Cuero en bruto y semielaborado, imitaciones de cuero, pieles 
de animales, cinchas de cuero, baúles y maletas, paraguas, sombrillas, 
y bastones, artículos de guarnicionería. 
Italian: Cuoio grezzo e semilavorato, imitazioni del cuoio, pelli 
d'animali, cinghie di cuoio, bauli e valigie, ombrelli, ombrelloni e 
bastoni da passeggio, articoli di selleria. 
Danish: Læder i rå eller halvforarbejdet tilstand, læderimitationer, 
skind og huder, læderremme, kufferter og rejsetasker, paraplyer, 
parasoller, stokke, sadelmagervarer. 
Dutch: Ruw en halfbewerkt leder, kunstleder, dierenhuiden, 
singelbanden van leder, reiskoffers en koffers, paraplu's, parasols en 
wandelstokken, zadelmakerswaren. 
Portuguese: Couro em bruto e semi-acabado, imitações de couro, 
peles de animais, correias de couro, malas e maletas de viagem, 
chapéus-de-chuva, chapéus-de-sol e bengalas, artigos de selaria. 
Finnish: Työstämätön nahka ja nahka puolivalmisteena, nahan 
jäljitelmät, eläinten nahat ja vuodat, nahkaremmit, matka-arkut ja 
-laukut, sateenvarjot, päivänvarjot ja kävelykepit, valjaat ja 
satulavarusteet. 
Swedish: Obearbetat och delvis bearbetat läder, läderimitation, 
djurhudar och pälsskinn, läderremmar, koffertar och resväskor, 
paraplyer, parasoller och promenadkäppar, seldon och 
sadelmakerivaror. 
Estonian: Toornahk ja pooltöödeldud nahk, kunstnahad, loomanahad, 
nahkrihmad, kirstud ja kohvrid, vihmavarjud, päikesevarjud ja 
jalutuskepid, sadulsepatooted. 
Lithuanian: Natūrali ir pusiau apdirbta oda, odos pakaitalai, gyvūnų 
oda, odiniai diržai, lagaminai ir kelioniniai krepšiai, lietaus ir saulės 
skėčiai, pakinktai. 
Latvian: Āda un daļēji apstrādāta āda, mākslīgā āda, dzīvnieku ādas, 
zvērādas, pletnes, čemodāni un ceļasomas, lietussargi, saulessargi un 
spieķi, zirglietas. 
Hungarian: Nyers és félig megmunkált bőr, műbőr, állatbőrök, 
bőrhevederek, utazóládák és bőröndök, esernyők, napernyők, valamint 
sétabotok, szíjáruk. 
Czech: Surová a částečně zpravovaná kůže, imitace kůže, kůže ze 
zvířat, popruhy z kůže, kufry a zavazadla, deštníky, slunečníky a hole, 
sedlářské výrobky. 
Polish: Skóry surowe i półprzetworzone, imitacje skóry, skóry 
zwierzęce, paski skórzane, kufry i walizki, parasole, parasole 
przeciwsłoneczne i laski, wyroby siodlarskie. 
Slovak: Surová a polospracovaná koža, imitácie kože, zvieracie kože, 
kožené remene, lodné kufre a kufre, dáždniky, slnečníky a 
vychádzkové palice, sedlárske výrobky. 
Slovene: Neobdelano ali delno obdelano usnje, imitacije usnja, 
živalske kože, pasovi iz usnja, kovčki in potovalne torbe, dežniki, 
sončniki in sprehajalne palice, sedlarski izdelki. 
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Maltese: Ġilda naturali u nofsha maħduma, imitazzjonijiet tal-ġilda, 
ġlud ta' annimali, ċineg tal-ġilda, bagoll u valiġġi, umbrelel, parasols, u 
bsaten, oġġetti tas-sarrag. 
*unknown*: Piele bruta si semiprelucrata, imitatii de piele, piele de 
animale, chingi din piele, geamantane si valize, umbrele de ploaie, 
umbrele de soare si bastoane de mers, articole de selarie. 
*unknown*: Необработена и полуобработена кожа, имитации на 
кожа, животински кожи, кожени ширити, куфари и пътни чанти, 
чадъри, слънчобрани и бастуни, седларски принадлежности. 
Int 25: Greek: Ενδύματα, ενδύματα εργασίας, υποδήματα (με εξαίρεση τα 
ορθοπεδικά υποδήματα), είδη πιλοποιίας. 
Spanish: Prendas de vestir (vestimenta), prendas de vestir de trabajo, 
calzado (excepto calzado ortopédico), sombrerería. 
Italian: Articoli d'abbigliamento, indumenti da lavoro, calzature 
(tranne scarpe ortopediche), cappelleria. 
Danish: Beklædningsgenstande, arbejdstøj, fodtøj (dog ikke 
ortopædisk fodtøj), hovedbeklædning. 
Dutch: Kledingstukken (kleding), werkkleding, schoeisel 
(uitgezonderd orthopedisch schoeisel), hoofddeksels. 
Portuguese: Vestuário, vestuário de trabalho, calçado (com excepção 
do calçado ortopédico), chapelaria. 
Finnish: Vaatteet (asusteet), työvaatteet, jalkineet (paitsi ortopediset 
jalkineet), päähineet. 
Swedish: Kläder, arbetskläder, fotbeklädnader (ej ortopediska 
fotbeklädnader), huvudbonader. 
Estonian: Rõivad (riietusesemed), töörõivad, jalatsid (v.a 
ortopeedilised jalatsid), peakatted. 
Lithuanian: Drabužiai (apranga), darbo drabužiai, avalynė (išskyrus 
ortopedinę avalynę), galvos apdangalai. 
Latvian: Virsdrēbes un apakšdrēbes (apģērbs), apavi (izņemot 
ortopēdiskos apavus), galvassegas. 
Hungarian: Ruházati cikkek (öltözködés), munkaruházat, cipők (az 
ortopéd cipők kivételével), fejre való viselet. 
Czech: Oděvy (oblečení), pracovní oděvy, obuv (s výjimkou 
ortopedické obuvi), kloboučnické zboží. 
Polish: Odzież (ubrania), odzież robocza, obuwie (z wyjątkiem 
obuwia ortopedycznego), nakrycia głowy. 
Slovak: Odevy (oblečenie), pracovné odevy, obuv (s výnimkou 
ortopedickej obuvi), pokrývky hlavy. 
Slovene: Oblačila (obleka), delovna oblačila, obutev (razen ortopedske 
obutve), pokrivala. 
Maltese: Ilbies, ilbies tax-xogħol, xedd is-saqajn (minbarra xedd is-
saqajn ortopediku), xedd ir-ras. 
*unknown*: Haine (imbracaminte), articole de imbracaminte de lucru, 
pantofi (cu exceptia pantofilor ortopedici), podoabe de cap. 
*unknown*: Дрехи (облекло), работно облекло, обувки (с 
изключение на ортопедични обувки), накити за глава. 
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Vienna Code/s
26.15.07

Owner
DELTA PLUS GROUP, Société Anonyme
Citizen of France
Lieu Dit La Peyrolière
84400 Apt
France

Address for service: 
DELTA PLUS GROUP, Société Anonyme
Lieu Dit La Peyrolière
F-84400 Apt
FRANCIA

Contact: Phone: 00 33-490747210; Fax: 00 33-490740603; Email: 
group@deltaplus.fr

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: France

Agent
CABINET BEAU DE LOMENIE
Citizen of France
158, rue de L'Université
75340 Paris Cédex 07
France

Address for service: 
CABINET BEAU DE LOMENIE
158, rue de L'Université
F-75340 Paris Cédex 07
FRANCIA

Contact: Phone: 00 33-144188900; Fax: 00 33-144180423; Email: 
contact@cabinetbeaudelomenie.fr

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
France

Service Address
CABINET BEAU DE LOMENIE
Citizen of France
158, rue de L'Université
75340 Paris Cédex 07
France

Address for service: 
CABINET BEAU DE LOMENIE
158, rue de L'Université
F-75340 Paris Cédex 07
FRANCIA
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Contact: Phone: 00 33-144188900; Fax: 00 33-144180423; Email: 
contact@cabinetbeaudelomenie.fr

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
France

Acquired distinctiveness
No

Publication/s
Publication of registration N°2008/013 (Mar 31, 2008) 

Publication of application N°2007/054 (Sep 24, 2007) 
Filing Date

May 11, 2007
Registration Date

Mar 06, 2008
Expiration Date

May 11, 2017
Source Data

Mar 31, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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PRODUIT 
DE FRANCE 
CHABLIS 
JULIEN 
BROCARD 
2003 
DOMAINE 
DE LA 
BOISSONNE
USE 
CHABLIS 
APPELLATI
ON CHABLIS 
CONTROLE
E 12,5% MIS 
EN 
BOUTEILLE 
PAR JULIEN 
BROCARD À 
PRÉHY F-
89800 
CHABLIS 
750 ml 
www.brocard.
fr

Register
Community Trademarks

Document number
4234407, TMEC

Trademark
PRODUIT DE FRANCE CHABLIS JULIEN BROCARD 2003 
DOMAINE DE LA BOISSONNEUSE CHABLIS APPELLATION 
CHABLIS CONTROLEE 12,5% MIS EN BOUTEILLE PAR JULIEN 
BROCARD À PRÉHY F-89800 CHABLIS 750 ml www.brocard.fr

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 4234407
Status: CTM registered
Status date: May 22, 2008

TM Type / Description
Word-design
Language of application: French
Second language of application: English
Color description: Κίτρινο απαλό· ανοικτό πράσινο· κόκκινο., 
English: Pale yellow; light green; red., French: Jaune pâle; vert clair; 
rouge., Spanish: Amarillo pálido; verde claro; rojo., Italian: Giallo 
pallido; verde chiaro; rosso., German: Blassgelb; hellgrün; rot., 
Danish: Lysegul; lysegrøn; rød., Dutch: Lichtgeel; lichtgroen; rood., 
Portuguese: Amarelo pálido; verde-claro; vermelho., Finnish:  
Vaaleankeltainen; kirkkaanvihreä; punainen., Swedish: Ljusgult; 
ljusgrönt; rött., Estonian: Kollane; heleroheline; punane., Lithuanian: 
Geltona; šviesiai žalia; raudona., Latvian: Dzeltens; gaiši zaļš; 
sarkans., Hungarian: Sárga; világoszöld; vörös., Czech: Světle žlutá; 
světle zelená; červená., Polish: Żółć; jasna zieleń; czerwień., Slovak: 
Žltá farba; svetlozelená; červená farba., Slovene: Rumena; svetlo 
zelena; rdeča., Maltese: Isfar; aħdar ċar; aħmar.

Classes
Int: 16, 33, 38

Goods and Services
Int 16: English: Photographs; stickers; bottle sleeves made of 
cardboard or paper; labels (not of textile); coasters of paper; brochures; 
magazines; reviews; periodicals; books; bookmarks; booklets; 
catalogues; newspapers; publications; manuals; note books; cards; 
pencils; pencil holders; rubber erasers; paper flags; flage of paper; 
shields (paper seals); seals [stamps]; sealing wax; inking pads; pens. 
French: Photographies; autocollants; enveloppes pour bouteilles en 
carton ou en papier; étiquettes non en tissus ; dessous de carafes en 
papier ; brochures ; magazines ; revues ; périodiques ; livres ; marques 
pour livres ; livrets ; catalogues ; journaux ; publications ; manuels ; 
carnets ; cartes ; crayons ; porte-crayons ; gommes à effacer ; drapeaux 
en papier ; fanions en papier ; écussons (cachets en papier) ; sceaux 
(cachets) ; cire à cacheter ; tampons pour cachets ; stylos. 
German: Fotografien; Aufkleber; Flaschenhüllen aus Pappe oder 
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Papier; Etiketten, nicht aus Textilstoffen; Untersetzer aus Papier; 
Broschüren; Magazine; Zeitschriften; Zeitschriften; Bücher; 
Lesezeichen; Bücher (kleine); Kataloge; Zeitungen; 
Veröffentlichungen; Handbücher; Notizbücher; Karten; Bleistifte; 
Bleistifthalter; Radiergummis; Papierfahnen; Fahnen und Wimpel aus 
Papier; Schilder (Papiersiegel); Petschafte; Siegellack; Stempelkissen; 
Füllfederhalter, Kugelschreiber. 
Int 33: English: Wines with registered designation of origin Chablis. 
French: Vins d'appellation d'origine contrôlée chablis. 
German: Weine mit kontrollierter Herkunftsbezeichnung Chablis. 
Int 38: English: Telecommunications; communications by fibre optic 
networks, by computer terminals; communications via national and/or 
international networks; reception and distribution (dissemination) of 
messages, documents and other information by electronic 
transmission; transmission of information by data transmission; 
transmission and exchange of messages and images via 
telecommunications networks; transmission and exchange on 
multimedia carriers, via telecommunications networks; transmission of 
data contained in data banks; electronic mail; data transmission via a 
world-wide communications network (such as the Internet). 
French: Télécommunications ; communications par réseaux de fibres 
optiques, par terminaux d'ordinateurs ; communications par réseaux 
nationaux et/ou internationaux ; réception et distribution (diffusion) de 
messages, de documents et autres informations par transmission 
électronique ; services de transmission d'information par voie 
télématique ; transmission et échange de messages et d'images par 
réseaux de télécommunication ; transmission et échange sur support 
multimédia par réseaux de télécommunication ; transmission 
d'informations contenues dans des banques de données ; messageries 
électroniques ; transmission de données par un réseau mondial de 
communication (Internet). 
German: Telekommunikation; Kommunikation über Lichtleiternetze, 
über Computerterminals; Kommunikation über nationale und/oder 
internationale Netze; Empfang und Verteilung (Verbreitung) von 
Nachrichten, Dokumenten und anderen Informationen mittels 
elektronischer Übertragung; Übertragung von Informationen mittels 
Telematik; Übertragung und Austausch von Nachrichten und Bildern 
über Telekommunikationsnetze; Übertragung und Austausch über 
Multimediaträger über Telekommunikationsnetze; 
Informationsübermittlung aus Datenbanken; E-Mail; Datenübertragung 
über ein weltweites Kommunikationsnetz (Internet). 

Int 16: Greek: Φωτογραφίες· αυτοκόλλητα· περιβλήματα φιαλών από χαρτόνι ή 
χαρτί· μη υφασμάτινες ετικέτες· επιτραπέζιες προστατευτικές βάσεις για ποτήρια 
(σου-βέρ) από χαρτί· μπροσούρες· περιοδικά· επιθεωρήσεις· έντυπα με μη σταθερή 
συχνότητα έκδοσης· βιβλία· σελιδοδείκτες· τεύχη· κατάλογοι· εφημερίδες· 
εκδόσεις· εγχειρίδια· σημειωματάρια· κάρτες· μολύβια· υποδοχές για μολύβια· 
γόμμες· χάρτινες σημαίες· σημαίες (από χαρτί)· διακριτικά σήματα (χάρτινες 
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σφραγίδες)· μεταλλικές σφραγίδες για βουλοκέρι· βουλοκέρι· μελανωτήρες για 
σφραγίδες· στυλογράφοι. 
Spanish: Fotografías; pegatinas; envolturas para botellas (de cartón o 
papel); etiquetas que no sean de tela; salvamanteles de papel; folletos; 
revistas; revisiones; publicaciones regulares; libros; registros (para 
señalar las páginas); cartillas; catálogos; periódicos; publicaciones; 
manuales; blocs de notas; tarjetas; lápices; portalápices; gomas de 
borrar; banderas de papel; banderas de papel; escudos (sellos de 
papel); estampillas [sellos]; lacre; tampones entintados; plumas y 
bolígrafos. 
Italian: Fotografie; autoadesivi; involucri per bottiglie di cartone o di 
carta; etichette (non in tessuto); sottocaraffe (di carta); brochure; 
riviste; riviste; periodici; libri; segnalibri; libretti; cataloghi; giornali; 
pubblicazioni; manuali; taccuini; carte; matite; porta-matite; gomme 
per cancellare (di gomma); gagliardetti di carta; bandierine di carta; 
sigilli di carta; sigilli; cera per sigillare (ceralacca); cuscinetti per 
timbri; penne. 
Danish: Fotografier; klistermærker; flaskehylstre af pap eller papir; 
etiketter (ikke af tekstil); bordskånere af papir; brochurer; blade; 
magasiner; tidsskrifter; bøger; bogmærker; pjecer; kataloger; aviser; 
publikationer; manualer; notesbøger; kort; blyanter; blyantholdere; 
viskelædere; papirflag; flag af papir; papirstempler; signeter; 
forseglingsvoks; stempelpuder; kuglepenne, fyldepenne. 
Dutch: Foto's; stickers; hulzen van karton of papier voor flessen; 
etiketten, niet van textiel; onderzetters van papier; brochures; 
tijdschriften; week- of maandbladen; periodieken; boeken; 
bladwijzers; boekjes; catalogussen; kranten; publicaties; 
handleidingen; notitieboekjes; kaarten; potloden; potloodhouders; 
vlakgom; papieren vlaggen; vlaggen van papier; sluitzegels van papier; 
zegels; zegellak; stempelkussen; pennen. 
Portuguese: Fotografias; autocolantes; invólucros para garrafas em 
cartão ou em papel; etiquetas que não sejam de tecido; bases em papel 
para copos e garrafas; brochuras; revistas; revistas; periódicos; livros; 
sinais (marcas) para livros; livretes (livrinhos); catálogos; jornais; 
publicações; manuais; blocos de notas; cartões; lápis; suportes para 
lápis; borrachas para apagar; bandeiras de papel; bandeiras em papel; 
brasões (sinetes em papel); sinetes para lacrar; lacre; almofadas para 
carimbos; canetas. 
Finnish: Valokuvat; tarrat; pahviset tai paperiset pullonpäällysteet; 
nimilaput (ei-kankaiset); paperiset aluset; mainoslehtiset; 
aikakauslehdet; aikakausjulkaisut; kausijulkaisut; kirjat; kirjanmerkit; 
kirjaset; luettelot; sanomalehdet; julkaisut; käyttöohjekirjat; 
muistikirjat; kortit; lyijykynät; kynätelineet; pyyhekumit; paperiliput; 
paperiviirit; kirjeensulkijamerkit (paperiset); paperiset merkit; 
sinetöintivaha; leimasintyynyt; mustekynät. 
Swedish: Fotografier; klistermärken; flaskhylsor av papp eller papper; 
etiketter, ej av textil; underlägg av papper för glas och dylikt; 
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broschyrer; magasin; tidskrifter; tidskrifter; böcker; bokmärken; 
häften; kataloger; tidningar; publikationer; manualer; 
anteckningsböcker; kort; blyertspennor; pennhållare; radergummin; 
pappersflaggor; flaggor av papper; papperssigill; sigill , sigillmärken; 
sigillack; stämpeldynor; kulspets- och bläckpennor. 
Estonian: Fotod; kleebised; pudeliümbrised (papist või kartongist); 
etiketid (v.a tekstiilist); jooginõude paberalused; brošüürid; ajakirjad; 
žurnaalid; perioodika; raamatud; järjehoidjad; brošüürid; kataloogid; 
ajalehed; väljaanded; käsiraamatud; märkmikud; kaardid; pliiatsid; 
pliiatsihoidlid; kustutuskummid; paberlipukesed; lipud (paber- ), 
paberlipud; vapikilbid (paberist); pitsatid, templid; kirjalakk; 
templipadjad; sulepead. 
Lithuanian: Fotonuotraukos; lipdukai; butelių pakuotės (kartoninės 
arba popierinės); etiketės (ne tekstilinės); popieriniai padėklai; 
brošiūros; žurnalai; žurnalai; periodiniai leidiniai; knygos; knygų 
žymekliai; bukletai; katalogai; laikraščiai; leidiniai; žinynai; užrašų 
knygelės; kortelės; pieštukai; pieštukų laikikliai; guminiai trintukai; 
popierinės vėliavėlės; vėliavėlės (popierinės); emblemos (popieriniai 
atspaudai); antspaudai [spaudai]; antspaudų lakas; rašalinės 
pagalvėlės; plunksnakočiai. 
Latvian: Fotogrāfijas; uzlīmes; pudeļu kartona vai papīra iepakojums; 
etiķetes (nav no tekstila); papīra paplātes; brošūras; žurnāli; žurnāli; 
periodiskie izdevumi; grāmatas; grāmatzīmes; bukleti; katalogi; 
avīzes; publikācijas; rokasgrāmatas; piezīmju grāmatas; kartītes; 
zīmuļi; zīmuļu penāļi; dzēšgumijas; papīra karodziņi; papīra 
transparenti; aizsargi (papīra zīmogi); aizslēgi; zīmoglaka; tintes 
spilventiņi; pildspalvas. 
Hungarian: Fényképek; címkék, matricák; palackokhoz 
csomagolóanyagok (kartonból vagy papírból); címkék (nem textil ~); 
pohár-/palackalátétek papírból; prospektusok; magazinok; újságok; 
folyóiratok; könyvek; könyvjelzők; könyvecskék/füzetek; katalógusok; 
újságok; kiadványok; kézikönyvek; noteszek; kártyák; ceruzák; 
ceruzatartók; radírgumik; papírzászlók; zászlók (papírból); címerképek 
(papírpecsétek); bélyegzok (pecsétek); pecsétviasz; festékpárnák; 
tollak. 
Czech: Fotografie; nálepky; lepenkové nebo papírové obaly na lahve; 
etikety (krome etiket z textilu); papírové podložky pod sklenice; 
brožury; casopisy; noviny; periodika; knihy; záložky do knih; brožury; 
katalogy; noviny; publikace; manuály; zápisníky; karty; tužky; držáky 
na tužky; gumy na mazání; papírové vlajecky; praporky (papírové-); 
znaky (papírové peceti); pečetě; pecetní vosk; podušky razítkovací; 
pera. 
Polish: Fotografie; naklejki; koperty na butelki z kartonu lub papieru; 
etykiety (nietekstylne); podstawki pod karafki (z papieru); broszury; 
czasopisma; przeglądy; periodyki; książki; zakładki do książek; 
broszury; katalogi; gazety; publikacje; podręczniki; notatniki; karty; 
ołówki; oprawy do ołówków; gumki do ścierania; chorągiewki 
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papierowe; chorągiewki papierowe; plomby (pieczęcie papierowe); 
pieczecie (stemple); wosk do pieczętowania; nasaczone tuszem 
(poduszki -); pióra. 
Slovak: Fotografie; nálepky; lepenkové alebo papierové obaly na flaše; 
etikety (s výnimkou textilných); papierové podložky pod poháre; 
brožúry; časopisy; denníky; periodiká; knihy; záložky do knihy; 
brožúry; katalógy; noviny; publikácie; manuály; poznámkové zošity; 
karty; ceruzky; puzdra na ceruzky; gumy na gumovanie; papierové 
vlajky; vlajky (papierové -); kryty (papierové kryty); pečate; pečatné 
vosky; pečiatkovacie podušky; perá. 
Slovene: Fotografije; nalepke; ovojnice za steklenice iz lepenke ali 
papirja; etikete, ne iz tekstila; podstavki iz papirja; brošure; revije; 
revije; periodične publikacije; knjige; označevalni trakovi za knjige; 
knjižice; katalogi; časopisi; publikacije; priročniki; beležnice; kartice; 
svinčniki; držala za svinčnike; radirke; papirnate zastavice; zastavice 
(papirnate); zaščitni znaki (v papirju); pečati (žigi); pečatni vosek; 
črnilne blazinice; peresa. 
Maltese: Ritratti; stikers; kisi tal-fliexken tal-kartun jew tal-karti; 
lejbils (mhux tat-tessuti); coasters tal-karti; opuskuli; magażinijiet; 
rivisti; perjodiki; kotba; sinjal ta' ktieb li jurik fejn trid tkompli taqra; 
kotba żgħar; katalogi; gazzetti; pubblikazzjonijiet; manwali; takkwini; 
kards; lapsijiet; kontenituri għall-lapsijiet; gomom għat-tħassir; bnadar 
tal-karti; strixxa tal-karti bi slogan jew disinn fuqu; stemma; siġilli; 
xama' li bih jissiġillaw it-tappijiet ta' flixkun; kuxxinetti tal-linka għat-
timbri; pinen. 
Int 33: Greek: Οίνοι με ονομασία ελεγχόμενης προέλευσης Chablis. 
Spanish: Vinos con denominación de origen controlada Chablis. 
Italian: Vini a denominazione d'origine controllata Chablis. 
Danish: Vine med kontrolleret oprindelsesbetegnelse Chablis. 
Dutch: Wijnen met de kwaliteitsaanduiding "appellation d'origine 
contrôlée Chablis". 
Portuguese: Vinhos de denominação de origem controlada Chablis. 
Finnish: Viinit, joilla on tarkistettu alkuperänimitys Chablis. 
Swedish: Chablisviner med kontrollerad ursprungsbeteckning. 
Estonian: Kontrollitud päritolunimetusega Chablis' veinid. 
Lithuanian: Vynai chablis su registruota vietos kilmės nuoroda. 
Latvian: Garantētas izcelsmes vīni no Chablis. 
Hungarian: Ellenőrzött eredetmegjelölésű "chablis" borok. 
Czech: Značková vína s garantovaným původem chablis (bílé 
burgundské víno). 
Polish: Wina o nazwie zastrzeżonej chablis. 
Slovak: Značkové vína kontrolovaného pôvodu druhu chablis (biele 
burgundské vína). 
Slovene: Vina s kontroliranim poreklom Chablis. 
Maltese: Inbejjed bl-isem ta' l-oriġini kkontrollat chablis. 
Int 38: Greek: Τηλεπικοινωνίες· επικοινωνίες μέσω δικτύων οπτικών ινών, μέσω 
τερματικών ηλεκτρονικών υπολογιστών· επικοινωνίες μέσω εθνικών και/ή διεθνών 
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δικτύων· διανομή και λήψη (μετάδοση) μηνυμάτων, εγγράφων και άλλων 
πληροφοριών μέσω ηλεκτρονικής μεταβίβασης· υπηρεσίες μετάδοσης πληροφοριών 
μέσω τηλεματικής οδού· μετάδοση και ανταλλαγή μηνυμάτων και εικόνων μέσω 
δικτύων τηλεπικοινωνίας· μετάδοση και ανταλλαγή με χρήση πολυμέσων μέσω 
δικτύων τηλεπικοινωνίας· μετάδοση πληροφοριών αποθηκευμένων σε τράπεζες 
δεδομένων· ηλεκτρονικό ταχυδρομείο· μετάδοση δεδομένων μέσω παγκόσμιου 
δικτύου επικοινωνίας (Διαδίκτυο). 
Spanish: Telecomunicaciones; comunicaciones a través de redes de 
fibras ópticas, de terminales de ordenador; comunicaciones a través de 
redes nacionales y/o internacionales; recepción y distribución 
(difusión) de mensajes, de documentos y de otras informaciones por 
transmisión electrónica; servicios de transmisión de información por 
vía telemática; transmisión e intercambio de mensajes y de imágenes a 
través de redes de comunicaciones; transmisión e intercambio en 
soporte multimedia a través de redes de telecomunicaciones; 
transmisión de información contenida en bancos de datos; correo 
electrónico; transmisión de datos por una red global de comunicación 
(Internet). 
Italian: Telecomunicazioni; comunicazioni tramite reti a fibre ottiche, 
tramite terminali di computer; comunicazioni tramite reti nazionali e/o 
internazionali; ricezione e distribuzione (diffusione) di messaggi, di 
documenti e altre informazioni tramite trasmissione elettronica; 
trasmissione d'informazioni per via telematica; trasmissione e scambio 
di messaggi e d'immagini tramite reti di telecomunicazione; 
trasmissione e scambio su supporti multimediali tramite reti di 
telecomunicazione; trasmissione d'informazioni contenute in banche 
dati; posta elettronica; trasmissione di dati tramite una rete mondiale di 
comunicazione (Internet). 
Danish: Telekommunikationsvirksomhed; kommunikation via 
lysledernet, computerterminaler; kommunikation via nationale og/eller 
internationale netværk; modtagelse og distribution (udsendelse) af 
meddelelser, dokumenter og andre informationer via elektronisk 
transmission; transmission af information via telematik; transmission 
og udveksling af meddelelser og billeder via 
telekommunikationsnetværk; transmission og udveksling på 
multimediebærere via telekommunikationsnetværk; transmission af 
information indeholdt i databaser; elektronisk post; transmission af 
data via et globalt kommunikationsnetværk (som Internet). 
Dutch: Telecommunicatie; communicatie via optische vezelnetwerken, 
via computerterminals; communicatie via nationale en/of 
internationale netwerken; ontvangst en verspreiding van 
boodschappen, documenten en andere informatie door elektronische 
overbrenging; verzending van informatie via telematicatoepassingen; 
verzending en uitwisseling van boodschappen en beelden via 
telecommunicatienetwerken; verzending en uitwisseling op 
multimediadragers via telecommunicatienetwerken; verzending van 
gegevens uit databases; elektronische post; verzending van gegevens 
via een wereldwijd communicatienetwerk (Internet). 
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Portuguese: Telecomunicações; comunicações por redes de fibra 
óptica, por terminais de computadores; comunicações por redes 
nacionais e/ou internacionais; recepção e distribuição (difusão) de 
mensagens, de documentos e outras informações por transmissão 
electrónica; serviços de transmissão de informação por via telemática; 
transmissão e intercâmbio de mensagens e de imagens por redes de 
telecomunicação; transmissão e intercâmbio em suportes multimédia 
por redes de telecomunicação; transmissão de informações contidas 
em bancos de dados; correio electrónico; transmissão de dados por 
uma rede mundial de comunicação (Internet). 
Finnish: Kaukoviestintä; viestintä valokuituverkkojen, 
tietokonepäätteiden välityksellä; viestintä kansallisten ja/tai 
kansainvälisten verkkojen välityksellä; sanomien, asiakirjojen ja 
muiden tietojen vastaanotto ja jakelu (levitys) elektronisen siirron 
avulla; tiedonsiirtopalvelut telemaattisin keinoin; sanomien ja kuvien 
siirto ja vaihtaminen tietoliikenneverkkojen välityksellä; siirto- ja 
vaihtotoiminta multimediavälineillä tietoliikenneverkkojen 
välityksellä; tietopankkien sisältämien tietojen siirto; sähköposti; 
tietojen siirto maailmanlaajuisen viestintäverkon (Internetin) 
välityksellä. 
Swedish: Telekommunikation; kommunikation via fiberoptiska nät 
och datorterminaler; kommunikation via nationella och/eller 
internationella nät; mottagning och distribution (spridning) av 
meddelanden, dokument och annan information via elektronisk 
överföring; informationsöverföring via IT; överföring och utbyte av 
meddelanden och bilder via telekommunikationsnät; överföring och 
utbyte på alla multimedier via kommunikationsnät; överföring av 
information lagrad i databaser; elektronisk post; dataöverföring via ett 
globalt kommunikationsnät (Internet). 
Estonian: Telekommunikatsioon; side kiudoptiliste võrkude kaudu, 
arvutiterminalide kaudu; side riiklike ja/või rahvusvaheliste võrkude 
kaudu; sõnumite, dokumentide ja muu teabe vastuvõtmine ja jagamine 
(levitamine) elektronedastuse teel; andmeside kaudu teabe edastamine; 
info- ja kuvaedastus ja -vahetus telekommunikatsioonivõrkude kaudu; 
multimeediumkandjal edastus ja vahetus 
telekommunikatsioonivõrkude kaudu; andmepankades sisalduva teabe 
edastamine; elektronpost; andmeedastus ülemaailmse sidevõrgu 
(internet) kaudu. 
Lithuanian: Telekomunikacijos; kompiuterių terminalų komunikacinis 
ryšys ar pluoštinių optinių tinklų komunikacinis ryšys; ryšys 
nacionaliniuose ir (ar) tarptautiniuose tinkluose; pranešimų, 
dokumentų ir kitos informacijos priėmimas ir platinimas elektroninio 
ryšio būdu; informacijos perdavimas duomenų perdavimo būdu; 
pranešimų ir vaizdų siuntimas bei keitimasis jais telekomunikacijų 
tinklais; siuntimas ir keitimasis daugialypėje terpėje per 
telekomunikacijų tinklus; duomenų bankuose saugomos informacijos 
perdavimas; elektroninis paštas; duomenų siuntimas pasauliniame 
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tinkle (internete). 
Latvian: Telekomunikācijas; komunikācijas, izmantojot optisko 
šķiedru tīklu, datoru termināļus; komunikācijas, izmantojot nacionālos 
un/vai internacionālos tīklus; ziņu, dokumentu un citu informāciju 
saņemšana un izplatīšana (apraide), izmantojot elektrisko transmisiju; 
informācijas pārraide ar datu pārraides palīdzību; ziņu un attēlu 
transmisija un apmaiņa telekomunikācijas tīklos; transmisija un 
apmaiņa, izmantojot multimēdiju telekomunikācijas tīklos; datu banku 
informācijas sūtīšana; elektroniskais pasts; datu pārraide, izmantojot 
pasaules saziņas tīklu (internetu). 
Hungarian: Telekommunikációk; számítógép-terminálok közötti vagy 
optikai szálas hálózaton keresztüli összeköttetések; összeköttetések 
nemzeti és/vagy nemzetközi hálózatok útján; üzenetek, 
dokumentumok és egyéb információk fogadása és elosztása 
(terjesztése) elektronikus átvitel útján; információ átadása adatátadás 
révén; üzenetek és képek továbbítása és cseréje távközlési hálózatok 
útján; továbbítás és csere multimédiás hordozón távközlési hálózatok 
útján; adatbankokban tárolt információk továbbítása; elektronikus 
posta; adattovábbítás kommunikációs világhálózat (internet) útján. 
Czech: Telekomunikace; komunikace prostřednictvím sítě optických 
vláken, počítačová komunikace; komunikace prostřednictvím 
vnitrostátních a/nebo mezinárodních sítí; elektronický přenos, příjem a 
šíření (vysílání) zpráv, dokumentů a dalších informací; telematické 
přenosy informací; převod a rozesílání zpráv a obrazu prostřednictvím 
telekomunikačních sítí; převod a rozesílání na multimediálních 
nosičích prostřednictvím telekomunikačních sítí; přenos informací z 
databanek; elektronická pošta; převod dat prostřednictvím celosvětové 
komunikační sítě (internetu). 
Polish: Telekomunikacja; komunikacja przez sieci światłowodowe, 
terminale komputerowe; łączność poprzez sieci krajowe i/lub 
międzynarodowe; odbiór i dystrybucja (rozpowszechnianie) 
wiadomości, dokumentów i innych informacji przy pomocy przekazu 
elektronicznego; przesyłanie informacji za pomocą transmisji danych; 
przekaz i wymiana wiadomości i obrazów w sieci telekomunikacyjnej; 
transmisja i wymiana nośników multimedialnych poprzez sieć 
telekomunikacyjną; transmisja informacji znajdujących się w bankach 
danych; poczta elektroniczna; transmisja danych poprzez światową 
sieć komunikacyjną (Internet). 
Slovak: Telekomunikácie; komunikácia prostredníctvom počítačových 
terminálov alebo siete optických káblov; komunikácia prostredníctvom 
národných a/alebo medzinárodných sietí; príjem a distribúcia (šírenie) 
správ, dokumentov a ostatných informácií prostredníctvom 
elektronického prenosu; služby týkajúce sa telematického prenosu 
informácií; prenos a výmena správ a obrazu prostredníctvom 
telekomunikačných sietí; prenos a výmena na multimediálnych 
nosičoch prostredníctvom telekomunikačných sietí; prenos informácií 
obsiahnutých v databankách; elektronická pošta; prenos dát 
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prostredníctvom globálnej komunikačnej siete (internet). 
Slovene: Telekomunikacije; komuniciranje preko računalniških 
terminalov ali preko omrežij iz optičnih vlaken; komuniciranje preko 
državnih in/ali mednarodnih omrežij; sprejemanje in širjenje 
(razširjanje) sporočil, dokumentov in ostalih informacij s pomočjo 
elektronskega prenosa; prenos informacij s prenosom podatkov; 
prenos in izmenjava sporočil in in slik preko telekomunikacijskih 
omrežij; prenos in izmenjava podatkov na multimedijskem nosilcu 
preko telekomunikacijskih omrežij; prenos informacij iz podatkovnih 
bank; elektronska pošta; prenos podatkov preko svetovnega 
komunikacijskega omrežja (interneta). 
Maltese: Telekomunikazzjonijiet; komunikazzjoni b'terminals tal-
kompjuter jew b'netwerk ta' fibri ottiċi; komunikazzjonijiet permezz ta' 
networks nazzjonali u/jew internazzjonali; riċezzjoni u distribuzzjoni 
(xandir) ta' messaġġi, ta' dokumenti u informazzjoni oħra permezz ta' 
trasmissjoni elettronika; it-trasmissjoni ta' informazzjoni bit-
trasmissjoni ta' data; trasmissjoni u skambju ta' messaġġi u ta' immaġni 
permezz ta' netwerks ta' telekomunikazzjoni; trasmissjoni u skambju 
fuq mezzi multimedjali permezz ta' netwerks ta' telekomunikazzjoni; 
trasmissjoni ta' tagħrif li jinsabu f'databases; posta elettronika; 
trasmissjoni ta' data permezz ta' netwerk tal-komunikazzjoni globali 
(Internet). 

Vienna Code/s
01.07.19; 24.03.02; 24.03.07; 24.03.18; 25.01.94

Owner
SARL JEAN-MARC BROCARD
Citizen of France
Préhy
89800 Saint Cyr Les Colons
France

Address for service: 
SARL JEAN-MARC BROCARD
Préhy
F-89800 Saint Cyr Les Colons
FRANCIA

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: France

Agent
WINSTON & STRAWN SELARL
Citizen of Unidentified
25, avenue Marceau
75116 Paris
France

Address for service: 
WINSTON & STRAWN SELARL
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25, avenue Marceau
F-75116 Paris
FRANCIA

Contact: Phone: 00 33-153648282; Fax: 00 33-153648220; Email: 
ipfrance@winston.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
France

Service Address
WINSTON & STRAWN SELARL
Citizen of Unidentified
25, avenue Marceau
75116 Paris
France

Address for service: 
WINSTON & STRAWN SELARL
25, avenue Marceau
F-75116 Paris
FRANCIA

Contact: Phone: 00 33-153648282; Fax: 00 33-153648220; Email: 
ipfrance@winston.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
France

Acquired distinctiveness
No

Priority
Date: Oct 06, 2004
Priority number: 043317456
Country: France
Type: applies to all goods and services
Status: Accepted

Publication/s
Publication of registration N°2006/040 (Oct 02, 2006) 

Publication of application N°2006/008 (Feb 20, 2006) 
Filing Date

Jan 07, 2005
Registration Date

Sep 11, 2006
Expiration Date

Jan 07, 2015
Source Data

May 22, 2008

Researcher24 GmbH                                    Tel.: +49 (0) 431 – 800 62 30                                                      HypoVereinsbank Kiel
Im Brauereiviertel 2                                    Fax: +49 (0) 431 – 800 62 32                                                      AG Kiel HRB 8690 
D-24118 Kiel                                    info@researcher24.de                                                                  Geschäftsführer: Stefan Fuhrken

157

mailto:info@researcher24.de


Copyright
(c) OHIM and IQS Avantiq 
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WinGuard
Register

Germany
Document number

DE39860419, TMDW
Trademark

WinGuard
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 39860419.3
Reg no: DE39860419
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 9, 42

Goods and Services
Computerized translation
Int 9, 42: EDP hardware, EDP software; alarms, alarms, burglar-alarm 
systems, electric as well as electronic detectors for detection of infra 
red light, phonographic, temperature and/or gas; video cameras, 
namely for surveillance, monitoring systems and corresponding 
software; gas-detection equipment, gas answering equipment; fire 
alarms, fire answering equipment; engineering work, namely in the 
field of the security/surveillance technology
Original text
Int 9, 42: German: EDV-Hardware, EDV-Software; Alarmgeräte, 
Alarmanlagen, Einbruchmeldeanlagen, elektrische bzw. elektronische 
Detektoren zur Detektion von Infrarotlicht, Schall, Temperatur 
und/oder Gas; Videokameras, insbesondere zur Überwachung, 
Überwachungssysteme und entsprechende Software; Gasmelder, 
Gasmeldeanlagen; Feuermelder, Feuermeldeanlagen; 
Ingenieurarbeiten, insbesondere auf dem Gebiet der Sicherheits-
/Überwachungstechnik 

Owner
Advancis Software & Services GmbH
 Langen
Germany

Agent
Kanzlei Hansmann & Vogeser
 München

Service Address
Patent- und Rechtsanwälte Hansmann & Vogeser, Albert-Roßhaupter-
Str. 65, Postfach 700860, 81308 München

Publication/s
Publication of registration (Jan 14, 1999) 

Filing Date
Oct 20, 1998

Registration Date
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Dec 04, 1998
Last renewal Date

Oct 20, 1998
Source Data

Dec 08, 2007
Copyright

German Patent and Trade Mark Office 
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WINGUARD 
VIEW

Register
Community Trademarks

Document number
478685, TMEC

Trademark
WINGUARD VIEW

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 478685
Status: CTM registration lapsed
Status date: Dec 30, 2007

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: French

Classes
Int: 9

Goods and Services
Int 9: English: Electronic machines, apparatus and instruments and 
parts and fittings therefor; electronic communication apparatus and 
instruments; surveillance video cameras and surveillance systems and 
software for surveillance systems and surveillance video cameras. 
French: Machines, appareils et instruments électroniques et leurs 
pièces et parties constitutives; appareils et instruments électroniques de 
communication; caméras de surveillance vidéo et systèmes de 
surveillance et logiciels pour systèmes de surveillance et caméras de 
surveillance vidéo. 
German: Elektronische Maschinen, Apparate und Instrumente sowie 
deren Teile und Bestandteile; elektronische Kommunikationsapparate 
und -instrumente; Video-Überwachungskameras und 
Überwachungssysteme sowie Software für Überwachungssysteme und 
Video-Überwachungskameras. 

Int 9: Greek: Ηλεκτρονικές μηχανές, συσκευές και όργανα και μέρη και 
εξαρτήματα αυτών· ηλεκτρονικές συσκευές και όργανα επικοινωνίας· 
βιντεοκάμερες παρακολούθησης και συστήματα παρακολούθησης και λογισμικό για 
συστήματα παρακολούθησης και για βιντεοκάμερες παρακολούθησης. 
Spanish: Máquinas, aparatos e instrumentos eléctricos, y partes y 
piezas de los mismos; aparatos e instrumentos electrónicos de 
comunicaciones; videocámaras y sistemas de vigilancia, y software 
para sistemas y videocámaras de vigilancia. 
Italian: Macchine, apparecchi e strumenti elettronici e relative parti ed 
accessori; apparecchi e strumenti elettronici di comunicazione; 
telecamere e sistemi di sorveglianza e relativi software. 
Danish: Elektroniske maskiner, apparater og instrumenter samt dele og 
tilbehør hertil;elektroniske apparater og instrumenter til 
kommunikation; videokameraer til overvågning, 
overvågningssystemer, software til overvågningssystemer og 
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videokameraer til overvågning. 
Dutch: Elektronische machines, apparatuur en instrumenten en 
onderdelen en accessoires hiervoor; elektronische communicatie-
apparatuur en -instrumenten; bewakingscamera's en -systemen en 
software voor bewakingscamera's en -systemen. 
Portuguese: Máquinas, aparelhos e instrumentos electrónicos e 
respectivas peças e acessórios; aparelhos e instrumentos de 
comunicação electrónica; câmaras de vídeo para vigilância, sistemas 
de vigilância e software para sistemas de vigilância e para câmaras de 
vídeo de vigilância. 
Finnish: Sähkölaitteet, -kojeet ja -välineet ja niiden osat ja tarvikkeet; 
sähköiset viestintälaitteet ja -välineet; videovalvontakamerat ja 
valvontajärjestelmät sekä ohjelmistot valvontajärjestelmiä ja 
videovalvontakameroita varten. 
Swedish: Elektroniska maskiner, apparater och instrument samt delar 
och komponenter därför; elektroniska kommunikationsapparater och 
-instrument; övervakningsvideokameror och bevakningssystem och 
programvara för övervakningsvideokameror och bevakningssystem. 

Owner
STAR MICRONICS CO., LTD.
Citizen of Japan
20-10 Nakayoshida, Suruga-Ku, Shizuoka-shi
422-8654 Shizuoka
Japan

Address for service: 
STAR MICRONICS CO., LTD.
20-10 Nakayoshida, Suruga-Ku,
Shizuoka-shi
Shizuoka 422-8654
JAPÓN

Contact: Phone: 00 81-542631111; Fax: 00 81-542643196

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: Japan

Agent
GILL JENNINGS & EVERY LLP
Citizen of United Kingdom
Broadgate House 7 Eldon Street
EC2M 7LH London
United Kingdom

Address for service: 
GILL JENNINGS & EVERY LLP
Broadgate House 7 Eldon Street
London EC2M 7LH
REINO UNIDO
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Contact: Phone: 00 44-2073771377; Fax: 00 44-2073771310; Email: 
gje@gje.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Service Address
GILL JENNINGS & EVERY LLP
Citizen of United Kingdom
Broadgate House 7 Eldon Street
EC2M 7LH London
United Kingdom

Address for service: 
GILL JENNINGS & EVERY LLP
Broadgate House 7 Eldon Street
London EC2M 7LH
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2073771377; Fax: 00 44-2073771310; Email: 
gje@gje.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Acquired distinctiveness
No

Renewal
Status: Trade mark expired
Scope of renewal: Partial

Publication/s
Publication of registration N°1999/061 (Aug 02, 1999) 

Publication of application N°1998/045 (Jun 22, 1998) 
Filing Date

Feb 24, 1997
Registration Date

Feb 01, 1999
Expiration Date

Feb 24, 2007
Source Data

Apr 23, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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all inclusive 
hosting. 
powered by 
domainfactor
y domain*go

Register
Germany

Document number
DE30307959, TMDW

Trademark
all inclusive hosting. powered by domainfactory domain*go

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30307959.2
Reg no: DE30307959
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word-design

Classes
Int: 42, 38

Goods and Services
Computerized translation
Int 38, 42: Providing of internet entrances; Ordering of ~Webspace~ 
(webhosting).
Original text
Int 38, 42: German: Bereitstellung von Internetzugängen; 
Zurverfügungstellung von Webspace (Webhosting) 

Vienna Code/s
24.17.03; 27.05.10

Owner
domainfactory GmbH
 Kempten
Germany

Service Address
domainfactory GmbH Herrn Tobias Marburg, Ludwigstr. 33, 87437 
Kempten

Publication/s
Publication of registration (Apr 17, 2003) 

Filing Date
Feb 14, 2003

Registration Date
Mar 13, 2003

Source Data
Dec 06, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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INGARD
Register

Community Trademarks
Document number

2134021, TMEC
Trademark

INGARD
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 2134021
Status: CTM application withdrawn
Status date: Sep 08, 2005

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: French

Classes
Int: 7, 9, 11

Goods and Services
Int 7: English: Control and regulating mechanisms; parts and fittings 
for any of the aforesaid goods. 
French: Mécanismes de commande et de réglage; pièces et parties 
constitutives de tous les produits précités. 
German: Steuer- und Regelungsmechanismen; Teile und Bestandteile 
für alle vorstehend genannten Waren. 
Int 9: English: Scientific, control and regulating apparatus and 
instruments; regulators for volumetric gas flow over a range of gases 
and operating temperatures; parts and fittings for any of the aforesaid 
goods. 
French: Appareils et instruments scientifiques, de contrôle et de 
réglage;appareils de commande de l'écoulement du gaz volumétrique 
pour une série de gaz et températures d'exploitation; pièces et parties 
constitutives comprises dans cette classe pour tous les produits 
précités. 
German: Wissenschaftliche Geräte und Instrumente, Steuerungsgeräte 
und -instrumente, Regelgeräte und -instrumente;
Gasvolumenstromregler für eine Palette von Gasen und 
Betriebstemperaturen; Teile und Zusatzteile, soweit in dieser Klasse 
enthalten, für alle vorstehend genannten Waren. 
Int 11: English: Regulating apparatus; parts and fittings for any of the 
aforesaid goods. 
French: Appareils de contrôle;pièces et accessoires pour les produits 
susmentionnés. 
German: Regelgeräte;Teile und Bestandteile für alle vorstehend 
genannten Waren. 

Int 7: Greek: Μηχανισμοί ελέγχου και ρύθμισης· μέρη και εξαρτήματα για όλα τα 
προαναφερθέντα είδη. 
Spanish: Mecanismos de control y regulación; partes y piezas para 
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cualquiera de los productos mencionados. 
Italian: Meccanismi di controllo e regolazione; parti ed accessori per 
tutti i suddetti articoli. 
Danish: Kontrol- og reguleringsmekanismer; reservedele og 
komponenter til alle ovennævnte produkter. 
Dutch: Besturings- en regelmechanismen; delen en onderdelen voor 
alle voornoemde goederen. 
Portuguese: Mecanismos de controlo e regulação; peças e acessórios 
para os artigos atrás mencionados. 
Finnish: Ohjaus- ja säätömekanismit; kaikkien edellä mainittujen 
tavaroiden osat ja tarvikkeet. 
Swedish: Styr- och reglermekanismer; delar och komponenter till alla 
nämnda varor. 
Int 9: Greek: Συσκευές και όργανα επιστημονικές, ελέγχου και 
ρύθμισης·ρυθμιστές ογκομετρικής ροής αερίων για διάφορα αέρια και θερμοκρασίες 
λειτουργίας· μέρη και εξαρτήματα περιλαμβανόμενα στην παρούσα κλάση για όλα 
τα προαναφερθέντα είδη. 
Spanish: Aparatos e instrumentos científicos, de control y de 
regulación;reguladores de flujo de gas volumétrico de una gama de 
gases y en varias temperaturas de funcionamiento; partes y piezas 
comprendidas en esta clase de todos los productos mencionados. 
Italian: Apparecchi e strumenti scientifici, di controllo e di 
regolazione;regolatori per il flusso di gas volumetrici entro una gamma 
di gas e temperature di funzionamento; parti e accessori compresi in 
questa classe per tutti i suddetti prodotti. 
Danish: Videnskabelige apparater og instrumenter apparater og 
instrumenter til kontrol og regulering;regulatorer til volumetrisk 
gasstrøm over en række gasser og driftstemperaturer; dele og tilbehør 
indeholdt i denne klasse for alle ovennævnte varer. 
Dutch: Wetenschappelijke, bedienings- en regelapparatuur en 
-instrumenten;regelaars voor volumetrische gasstroom via een serie 
gassen en werktemperaturen; onderdelen en accessoires voor alle 
voornoemde goederen voor zover begrepen in deze klasse. 
Portuguese: Aparelhos e instrumentos científicos, de controlo e de 
regulação;reguladores do fluxo volumétrico de gás para uma larga 
gama de gases e temperaturas operacionais; peças e acessórios 
compreendidos nesta classe para qualquer dos artigos atrás referidos. 
Finnish: Tieteelliset, hallinta- ja säätölaitteet ja -välineet;volymetrisen 
kaasuvirran säätimet monia kaasuja ja toimintalämpötiloja varten; osat 
ja tarvikkeet tässä luokassa mille tahansa edellä mainituista tuotteista. 
Swedish: Vetenskapliga, kontroll och regleringsapparater och 
instrument;regulatorer för volumetriskt gasflöde över ett gas- och 
drifttemperaturområde; delar och komponenter ingående i denna klass 
till alla nämnda varor. 
Int 11: Greek: Συσκευές ρύθμισης·μέρη και εξαρτήματα για όλα τα 
προαναφερθέντα είδη. 
Spanish: Aparatos de control;partes y componentes de todos los 
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artículos citados. 
Italian: Apparecchi di controllo;parti ed accessori per tutti i suddetti 
articoli. 
Danish: Apparater til regulering;dele og bestanddele af alle førnævnte 
varer. 
Dutch: Controletoestellen;onderdelen en hulpstukken voor alle 
voornoemde producten. 
Portuguese: Aparelhos de controlo;peças e componentes de todos os 
artigos atrás referidos. 
Finnish: Valvontalaitteet;kaikkien edellä mainittujen tavaroiden osat 
ja tarvikkeet. 
Swedish: Apparater för kontroll;delar och tillbehör till alla nämnda 
varor. 

Owner
MILLIPORE CORPORATION
Citizen of United States of America
Massachusetts
80 Ashby Road
01730-2271 Bedford,
United States of America

Address for service: 
MILLIPORE CORPORATION
80 Ashby Road
Bedford, Massachusetts 01730
ESTADOS UNIDOS (DE AMÉRICA)

Contact: Phone: 00 1-7815333125; Fax: 00 1-7815332152

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: United States of America; Incorporation state: a 
Massachusetts corporation

Agent
GRAHAM WATT & CO LLP
Citizen of United Kingdom
Kent
St. Botolph's House 7-9 St. Botolph's Road
TN13 3AJ Sevenoaks,
United Kingdom

Address for service: 
GRAHAM WATT & CO LLP
St. Botolph's House
7-9 St. Botolph's Road
Sevenoaks, Kent TN13 3AJ
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-1732450055; Fax: 00 44-1732450113; Email: 
maildesk@grahamwatt.co.uk
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Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom; Incorporation state: Kent

Service Address
GRAHAM WATT & CO LLP
Citizen of United Kingdom
Kent
St. Botolph's House 7-9 St. Botolph's Road
TN13 3AJ Sevenoaks,
United Kingdom

Address for service: 
GRAHAM WATT & CO LLP
St. Botolph's House
7-9 St. Botolph's Road
Sevenoaks, Kent TN13 3AJ
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-1732450055; Fax: 00 44-1732450113; Email: 
maildesk@grahamwatt.co.uk

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom; Incorporation state: Kent

Acquired distinctiveness
No

Publication/s
Publication of application N°2004/030 (Jul 26, 2004) 

Filing Date
Mar 05, 2001

Source Data
May 24, 2007

Copyright
(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DIP GUARD
Register

Germany
Document number

DE1005561, TMDW
Trademark

DIP GUARD
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: A32861
Reg no: DE1005561
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 9

Goods and Services
Computerized translation
Int 9: Electric and electronic components, as these in class 9 contained, 
namely condensers.
Original text
Int 9: German: Elektrische und elektronische Bauelemente, soweit sie 
in Klasse 9 fallen, insbesondere Kondensatoren 

Owner
AVX Corporation, (n.d.Ges.d. Staates Delaware)
 Great Neck
United States of America

Agent
Kanzlei BAUER WAGNER PRIESMEYER, Patent- und 
Rechtsanwälte
 Aachen

Service Address
BAUER WAGNER PRIESMEYER Patent- und Rechtsanwälte, 
Grüner Weg 1, 52070 Aachen

Publication/s
Publication of registration (Sep 15, 1980) 

Filing Date
Dec 08, 1979

Registration Date
Jul 28, 1980

Last renewal Date
Dec 09, 1999

Source Data
Dec 06, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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Pin-Guard
Register

Germany
Document number

DE39631813, TMDW
Trademark

Pin-Guard
Appl & Reg No/Status/Dates

App no: 39631813.4
Reg no: DE39631813
Status: Cancelled (Gelöscht)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 9

Goods and Services
Computerized translation
Int 9: ~Blickschutzhauben~ for input devices for cashless coefficient 
events.
Original text
Int 9: German: Blickschutzhauben für Eingabegeräte für bargeldlose 
Zahlungsvorgänge 

Owner
ODV Krüger GmbH
 Schönkirchen
Germany

Agent
Kanzlei BOEHMERT & BOEHMERT
 Kiel

Service Address
BOEHMERT & BOEHMERT, Niemannsweg 133, 24105 Kiel

Publication/s
Publication of registration (Mar 29, 1997) 

Filing Date
Jul 20, 1996

Registration Date
Jan 08, 1997

Last renewal Date
Jul 20, 1996

Source Data
Dec 08, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DOMAIN 
BOND

Register
Germany

Document number
DE30006460, TMDW

Trademark
DOMAIN BOND

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30006460.8
Reg no: DE30006460
Status: Not protectable (Schutzunfähig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 38, 35

Goods and Services
Int 35, 38: N/A

Owner
Hubertus von Savigny
 Freigericht
Germany

Service Address
Herrn Hubertus von Savigny, Hof Trages, 63579 Freigericht

Not protectable mark
keine Rechtsgründe

Filing Date
Jan 30, 2000

Source Data
Dec 04, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DOMAIN 
FOND

Register
Germany

Document number
DE30006461, TMDW

Trademark
DOMAIN FOND

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30006461.6
Reg no: DE30006461
Status: Not protectable (Schutzunfähig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 38, 35, 36

Goods and Services
Int 35, 36, 38: N/A

Owner
Hubertus von Savigny
 Freigericht
Germany

Service Address
Herrn Hubertus von Savigny, Hof Trages, 63579 Freigericht

Not protectable mark
keine Rechtsgründe

Filing Date
Jan 30, 2000

Source Data
Dec 04, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DOMAIN 
GLOBAL

Register
Germany

Document number
DE30075805, TMDW

Trademark
DOMAIN GLOBAL

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30075805.7
Reg no: DE30075805
Status: Not protectable (Schutzunfähig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 42, 16, 38

Goods and Services
Int 16, 38, 42: N/A

Owner
Daniel Wille
 Potsdam
Germany

Service Address
Herrn Daniel Wille, Bettina-von-Arnim-Str. 3, 14480 Potsdam

Not protectable mark
keine Rechtsgründe

Filing Date
Oct 09, 2000

Source Data
Dec 04, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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domain-
global-
agency

Register
Germany

Document number
DE30026733, TMDW

Trademark
domain-global-agency

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30026733.9
Reg no: DE30026733
Status: Not protectable (Schutzunfähig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 42, 35

Goods and Services
Computerized translation
Int 35, 42: trading with and provision of ~Internet-Domains~
Original text
Int 35, 42: German: Handel mit und Vermittlung von Internet-
Domains 

Owner
Lita Keppler
 Geesthacht
Germany

Agent
Kanzlei R. Klemm und Kollegen
 Hamburg

Service Address
Rechtsanwälte Klemm & Partner, Reetwerder 23a, 21029 Hamburg

Not protectable mark
Dienstleistungen werden von einer global tätigen Agentur fü Domains 
erbracht
Fehlen jeglicher Unterscheidungskraft sowie beschreibende 
(Freihaltungsbedürftige) Angabe (§ 8 Abs.2 Nr.1 u.2)

Filing Date
Apr 06, 2000

Source Data
Dec 04, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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SAINT-
GOBAIN the 
future now 
aujourd'hui 
pour demain

Register
International Registrations

Document number
904244, TMWO

Trademark
SAINT-GOBAIN the future now aujourd'hui pour demain

Appl & Reg No/Status/Dates
Int reg no: 904244
Status: Registered

Countries
Designated under the Protocol: European community, Norway
Designated under the Protocol by virtue of Article 9sexies: 
Switzerland

TM Type / Description
Word-design, Color mark
Language of application: French
Color description: Blue (Pantone 295C 70%) and grey (jet 424 cvc)., 
French: Bleu (pantone 295C 70%) et gris (couché 424 cvc)., Spanish: 
Azul (Pantone 295C 70%) y gris (azabache 424 CVC).

Additional Information
Validity: 10 years

Classes
Int: 16, 35, 41

Goods and Services
Int 16: English: Printed matter, and especially printed matter, 
newspapers, periodicals, books, booklets, registers, catalogues, 
indexes, handbooks, instructional and teaching material (except 
apparatus); photographs. 
French: Produits de l'imprimerie, et notamment imprimés, journaux, 
périodiques, livres, livrets, registres, catalogues, répertoires, manuels, 
matériel d'instruction ou d'enseignement (à l'exception des appareils); 
photographies. 
Int 35: English: Transcription of communications, namely 
compilation, composition, registration and exploitation of data and 
drawings, as well as their dissemination for advertising purposes; 
advertising; business management; business administration; business 
information and enquiries; public relations. 
French: Transcription de communications, à savoir compilation, 
composition, enregistrement et exploitation de données et de dessins, 
ainsi que leur diffusion à des fins publicitaires; publicité; gestion des 
affaires commerciales; administration commerciale; informations et 
renseignements d'affaires; relations publiques. 
Int 41: English: Publishing of newspapers, periodicals, books and 
other printed matter; organization of seminars, conferences, 
colloquiums and conventions; publication of texts (other than 
advertising texts). 
French: Edition et publication de journaux, de périodiques, de livres et 
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d'autres imprimés; organisation de séminaires, conférences, colloques 
et de congrès; publication de textes autres que textes publicitaires. 

Int 16: Spanish: Productos de imprenta, y, en particular, impresos, 
diarios, publicaciones periódicas, libros, cartillas, registros, catálogos, 
directorios, manuales, material de instrucción o de enseñanza (excepto 
aparatos); fotografías. 
Int 35: Spanish: Transcripción de comunicaciones, a saber, 
recopilación, elaboración, grabación y explotación de datos y dibujos, 
así como su difusión con fines publicitarios; publicidad; gestión de 
negocios comerciales; administración comercial; información y 
orientaciones comerciales; relaciones públicas. 
Int 41: Spanish: Edición y publicación de diarios, publicaciones 
periódicas, libros y otros productos de imprenta; organización de 
seminarios, conferencias, coloquios y congresos; publicación de textos 
que no sean publicitarios. 

Vienna Code/s
07.11.01; 29.01.12; 07.11.00; 29.01.00

Owner
COMPAGNIE DE SAINT-GOBAIN
"Les Miroirs"
18, avenue d'Alsace
F-92400 Courbevoie
France

Entitlement: Contracting state or contracting organization in the 
territory of which the holder has a real and effective industrial or 
commercial establishment: France

Legal entity: Legal nature of the holder: Société Anonyme; State, and, 
where applicable, territory within that State where the legal entity is 
organized: FRANCE

Service Address
Olivier ADAM, Compagnie de Saint-Gobain'
"Les Miroirs",
18 avenue d'Alsace
F-92400 COURBEVOIE
France

Office of origin
France

Basic application/registration
Basic registration no: 05 3 388 085
Basic registration date: 2006-03-31

Priority
Application date: Oct 25, 2005
Application number: 05 3 388 085
Country: France

Publication/s
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Publication of Grant of protection N°2007/43 Gaz (Nov 29, 2007) 
Effective date: 2007-10-19
Date of recordal: 2007-10-22
Notification date: 2007-10-23
Interested office: European community

Publication of Grant of protection N°2007/41 Gaz (Nov 15, 2007) 
Effective date: 2007-10-03
Date of recordal: 2007-10-10
Notification date: 2007-10-11
Interested office: Norway

Publication of Grant of protection subject to opposition N°2007/34 
Gaz (Sep 27, 2007) 
Effective date: 2007-07-18
Date of recordal: 2007-08-23
Notification date: 2007-08-24
Interested office: Norway
Opposition period end date: 2007-09-09

Publication of Grant of protection subject to opposition N°2007/2 Gaz 
(Feb 15, 2007) 
Effective date: 2007-01-09
Date of recordal: 2007-01-10
Notification date: 2007-01-11
Interested office: European community
Opposition period end date: 2007-09-18

Publication of registration N°2006/47 Gaz (Dec 28, 2006) 
Effective date: 2006-04-03
Date of recordal: 2006-11-21
Notification date: 2006-12-07
Interested office: France
Designation(s) under the Agreement: Switzerland
Designation(s) under the Protocol: European community; Norway

International Registration Date
Apr 03, 2006

Expiration Date
Apr 03, 2016

Notification Date
Dec 07, 2006

Source Data
Sep 12, 2008

Copyright
(c) WIPO and IQS Avantiq 
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S.I.D. 
SECURITY 
GUARD

Register
Germany

Document number
DE30043987, TMDW

Trademark
S.I.D. SECURITY GUARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30043987.3
Reg no: DE30043987
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word-design, Colour mark
Color description: schwarz, blau, gelb

Classes
Int: 41, 35, 42

Goods and Services
Computerized translation
Int 35, 41, 42: advertising agencies, management, business 
administration, office function services; Training in all areas of 
guarding business, design and conducting of organisation and the 
organizing and providing Equipment and cultural contributions; all 
security services ~gemäß~ the guarding regulation, of all kinds 
~detektivischer~ detection
Original text
Int 35, 41, 42: German: Werbeagentur, Geschäftsführungen, 
Unternehmensverwaltungen, Bürodienstleistungen; Ausbildung in 
allen Bereichen des Bewachungsgewerbes, Konzeption und 
Durchführung von Veranstaltungen sowie das Organisieren und 
Bereitstellen von Equipment und kulturellen Beiträgen; alle 
Sicherheitsdienstleistungen gemäß der Bewachungsverordnung, alle 
Arten detektivischer Ermittlungen 

Vienna Code/s
24.01.15; 27.05.01; 27.05.10; 29.01.13

Owner
Frank-Uwe Bey
 Berlin
Germany

Service Address
Herrn Frank-Uwe Bey, Mehrower Allee 51, 12687 Berlin

Publication/s
Publication of registration (Apr 19, 2001) 

Filing Date
Jun 09, 2000

Registration Date
Mar 19, 2001

Source Data
Dec 06, 2007
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Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DATA 
GUARD 
DOUBLE 
PROTECTE
D

Register
Community Trademarks

Document number
455154, TMEC

Trademark
DATA GUARD DOUBLE PROTECTED

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 455154
Status: CTM registration lapsed
Status date: Nov 25, 2007

TM Type / Description
Word-design
Language of application: English
Second language of application: Spanish

Classes
Int: 9

Goods and Services
Int 9: English: Compact discs; recordable compact discs; apparatus for 
the recording and reproducing of data, sound and images; parts and 
fittings for all the aforesaid goods. 
French: Disques compacts; disques compacts enregistrables; appareils 
pour l'enregistrement et la reproduction des données, du son ou des 
images; pièces et parties constitutives de tous les produits précités. 
German: CDs; bespielbare CDs; Geräte zur Aufzeichnung und 
Wiedergabe von Daten, Ton und Bild; Teile und Bestandteile für alle 
vorstehend genannten Waren. 

Int 9: Greek: Σύμπυκνοι δίσκοι (CD)· εγγράψιμοι σύμπυκνοι δίσκοι· συσκευές για 
εγγραφή και αναπαραγωγή δεδομένων, ήχου και εικόνας· μέρη και εξαρτήματα για 
όλα τα προαναφερθέντα είδη. 
Spanish: Discos compactos; discos compactos vírgenes; aparatos para 
el registro y reproducción de datos, sonido e imágenes; partes y piezas 
para todos los productos mencionados. 
Italian: Compact disc; compact disc registrabili; apparecchi per la 
registrazione e la riproduzione di dati, suono e immagini; parti e 
accessori per tutti i suddetti articoli. 
Danish: Cd'er; cd'er til optagelse; apparater til optagelse og gengivelse 
af data, lyd og billede, dele og tilbehør til alle ovennævnte varer. 
Dutch: Compactdiscs; onbespeelde compactdiscs voor het maken van 
opnamen; apparaten voor het opnemen en het weergeven van geluid of 
beeld; onderdelen en accessoires voor alle voornoemde goederen. 
Portuguese: Discos compactos; discos compactos para gravação; 
aparelhos para o registo e a reprodução de dados, do som ou de 
imagens; peças e acessórios para os artigos atrás referidos. 
Finnish: CD-levyt; tallentavat CD-levyt; tietojen, äänen ja kuvien 
tallennus- ja toistolaitteet; kaikkien edellä mainittujen tavaroiden osat 
ja tarvikkeet. 
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Swedish: CD-skivor; cd-skivor för inspelning; apparater för 
inspelning, upptagning och återgivning av data, ljud och bilder; delar 
och komponenter till alla nämnda varor. 

Vienna Code/s
26.04.09; 26.04.24; 26.11.14

Owner
TX ITALIA SRL
Citizen of Italy
Via Ponchielli, 4 Cernusco sul Naviglio
20063 Milan
Italy

Address for service: 
TX ITALIA SRL
Via Ponchielli, 4
Cernusco sul Naviglio
I-20063 Milan
ITALIA

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: Italy

Agent
GIAMBROCONO & C. S.P.A.
Citizen of Italy
Via Rosolino Pilo, 19/b
20129 Milano
Italy

Address for service: 
GIAMBROCONO & C. S.P.A.
Via Rosolino Pilo, 19/b
I-20129 Milano
ITALIA

Contact: Phone: 00 39-0229404751; Fax: 00 39-0229404531; Email: 
bianchi@giambrocono.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: Italy

Service Address
GIAMBROCONO & C. S.P.A.
Citizen of Italy
Via Rosolino Pilo, 19/b
20129 Milano
Italy

Address for service: 
GIAMBROCONO & C. S.P.A.
Via Rosolino Pilo, 19/b
I-20129 Milano

Researcher24 GmbH                                    Tel.: +49 (0) 431 – 800 62 30                                                      HypoVereinsbank Kiel
Im Brauereiviertel 2                                    Fax: +49 (0) 431 – 800 62 32                                                      AG Kiel HRB 8690 
D-24118 Kiel                                    info@researcher24.de                                                                  Geschäftsführer: Stefan Fuhrken

181

mailto:info@researcher24.de


ITALIA

Contact: Phone: 00 39-0229404751; Fax: 00 39-0229404531; Email: 
bianchi@giambrocono.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: Italy

Acquired distinctiveness
No

Renewal
Status: Trade mark expired
Scope of renewal: Partial

Publication/s
Publication of registration N°1999/014 (Mar 01, 1999) 

Publication of application N°1998/032 (May 04, 1998) 
Filing Date

Jan 23, 1997
Registration Date

Nov 30, 1998
Expiration Date

Jan 23, 2007
Source Data

Nov 25, 2007
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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Rhein-Main-
Card

Register
Germany

Document number
DE30471439, TMDW

Trademark
Rhein-Main-Card

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30471439.9
Reg no: DE30471439
Status: Not protectable (Schutzunfähig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 35, 16, 43

Goods and Services
Computerized translation
Int 16: printed matter, except maps, town plans and/or menus, the the 
~Rhein-Main-Gebiet~ concerning
Int 35: Advertising.
Int 43: Services for providing of food and drink for guests.
Original text
Int 16: German: Druckerzeugnisse, ausgenommen Landkarten, 
Stadtpläne und/oder Speisekarten, die das Rhein-Main-Gebiet 
betreffen 
Int 35: German: Werbung 
Int 43: German: Dienstleistungen zur Verpflegung von Gästen 

Owner
RM Cardsysteme GmbH
 Wiesbaden
Germany

Agent
Kanzlei MÜLLER FOTTNER STEINECKE Rechtsanwälte 
Patentanwälte
 München

Service Address
MÜLLER FOTTNER STEINECKE Rechtsanwälte Patentanwälte, 
Prielmayerstr. 3, Postfach 310140, 80102 München

Not protectable mark
beschreibender Sachhinweis
Fehlende Unterscheidungskraft (§ 8 Abs. 2 Nr. 1)

Filing Date
Dec 16, 2004

Source Data
Dec 04, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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Main-
FrankenCard

Register
Germany

Document number
DE30171291, TMDW

Trademark
Main-FrankenCard

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30171291.3
Reg no: DE30171291
Status: Not protectable (Schutzunfähig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 36, 9, 16, 35, 37, 38, 42

Goods and Services
Computerized translation
Int 9, 16, 35, 36, 37, 38, 42: data processing equipment, advertising, 
financial services, telecommunication
Original text
Int 9, 16, 35, 36, 37, 38, 42: German: Datenverarbeitungsgeräte, 
Werbung, Finanzdienstleistungen, Telekommunikation 

Owner
Mainpresse Zeitungsverlagsgesellschaft mbH & Co.
 Würzburg
Germany

Agent
Rechtsanwalt Ulrich Voß Dr. 
 Würzburg

Service Address
Rechtsanwalt Dr. Ulrich Voß, Marienplatz 1, 97070 Würzburg

Not protectable mark
Wahrnehmung von Leistungen aus der Region Main-Franken mittels 
DAtenträger-Karte
Fehlen jeglicher Unterscheidungskraft sowie beschreibende 
(Freihaltungsbedürftige) Angabe (§ 8 Abs.2 Nr.1 u.2)

Filing Date
Dec 13, 2001

Source Data
Dec 04, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DOMO 
BOARD

Register
Community Trademarks

Document number
1757475, TMEC

Trademark
DOMO BOARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 1757475
Status: CTM application withdrawn
Status date: Aug 03, 2000

TM Type / Description
Word-design
Language of application: German
Second language of application: English
Color description: Rot/Schwarz.

Classes
Goods and Services

Computerized translation
Semi-finished plastic sealing, packing and insulating materials; 
Building materials (non-metallic); Building construction.
Original text
German: Halbfabrikate aus Kunststoff; Dichtungs-, Packungs- und 
Isoliermaterial; Baumaterialien, nicht aus Metall; Bauwesen. 

Owner
JACKON Insulation GmbH
Citizen of Germany
Ritzlebener Str. 1
29416 Mechau
Germany

Address for service: 
JACKON Insulation GmbH
Ritzlebener Str. 1
D-29416 Mechau
ALEMANIA

Contact: Phone: 00 49-390369600; Fax: 00 49-39036960290

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: Germany

Agent
Klaus Kaewert
Citizen of Germany
Gänsestr. 4
40593 Düsseldorf
Germany

Address for service: 
Klaus Kaewert

Researcher24 GmbH                                    Tel.: +49 (0) 431 – 800 62 30                                                      HypoVereinsbank Kiel
Im Brauereiviertel 2                                    Fax: +49 (0) 431 – 800 62 32                                                      AG Kiel HRB 8690 
D-24118 Kiel                                    info@researcher24.de                                                                  Geschäftsführer: Stefan Fuhrken

185

mailto:info@researcher24.de


Gänsestr. 4
D-40593 Düsseldorf
ALEMANIA

Contact: Phone: 00 49-2117187519; Fax: 00 49-211715829

Additional information: Type of the representative: Lawyer; Legal 
nature of the representative: Natural Person; Incorporation country: 
Germany

Service Address
Klaus Kaewert
Citizen of Germany
Gänsestr. 4
40593 Düsseldorf
Germany

Address for service: 
Klaus Kaewert
Gänsestr. 4
D-40593 Düsseldorf
ALEMANIA

Contact: Phone: 00 49-2117187519; Fax: 00 49-211715829

Additional information: Type of the representative: Lawyer; Legal 
nature of the representative: Natural Person; Incorporation country: 
Germany

Acquired distinctiveness
No

Source Data
May 24, 2007

Copyright
(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DOMINOWIZ
ARD

Register
Community Trademarks

Document number
111963, TMEC

Trademark
DOMINOWIZARD

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 111963
Status: CTM registration lapsed
Status date: Feb 04, 2007

TM Type / Description
Word
Language of application: English
Second language of application: Spanish

Classes
Int: 9, 37, 42

Goods and Services
Int 9: English: Expert systems computer software. 
French: Logiciels de systèmes experts. 
German: Expertensystem-Computersoftware. 
Int 37: English: Maintenance and support of computer hardware. 
French: Entretien et assistance de matériel informatique. 
German: Pflege und Support von Computerhardware. 
Int 42: English: Computer services, computer programming, design 
and development of computer software, programs and computer 
testing equipment; maintenance and support of computer software; and 
computer consultation and analysis services. 
French: Services d'ordinateurs, programmation pour ordinateurs, 
conception et développement de logiciels, programmes et équipements 
d'essai informatiques; entretien et assistance en matière de logiciels; et 
services de conseils et d'analyse en informatique. 
German: Computerdienste, Erstellen von Programmen für die 
Datenverarbeitung, Gestaltung und Entwicklung von 
Computersoftware, Computerprogrammen und Prüfausrüstungen für 
Computer; Pflege und Support von Computersoftware; sowie Beratung 
und Analyse in bezug auf Computer. 

Int 9: Greek: Λογισμικό έμπειρων συστημάτων ηλεκτρονικών υπολογιστών. 
Spanish: Programas informáticos para sistemas expertos. 
Italian: Software per sistemi esperti. 
Danish: Computersoftware til ekspertsystemer. 
Dutch: Software voor expertsystemen. 
Portuguese: Software para sistemas periciais. 
Finnish: Asiantuntijajärjestelmiin kuuluvat tietokoneohjelmistot. 
Swedish: Datorprogramvara för expertsystem. 
Int 37: Greek: Συντήρηση και υποστήριξη υλισμικού ηλεκτρονικών υπολογιστών. 
Spanish: Mantenimiento y apoyo de hardware de ordenador. 
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Italian: Manutenzione e assistenza per hardware. 
Danish: Vedligeholdelse og support af computerhardware. 
Dutch: Onderhoud en ondersteuning van hardware. 
Portuguese: Manutenção e assistência a hardware. 
Finnish: Tietokonelaitteiden huolto ja tuki. 
Swedish: Underhåll och stöd för datormaskinvara. 
Int 42: Greek: Υπηρεσίες ηλεκτρονικών υπολογιστών, προγραμματισμός 
ηλεκτρονικών υπολογιστών, σχεδιασμός και ανάπτυξη λογισμικού ηλεκτρονικών 
υπολογιστών και εξοπλισμός δοκιμής ηλεκτρονικών υπολογιστών· συντήρηση και 
υποστήριξη λογισμικού ηλεκτρονικών υπολογιστών· και υπηρεσίες παροχής 
συμβουλών και ανάλυσης σε θέματα ηλεκτρονικών υπολογιστών. 
Spanish: Servicios de ordenador, programación de ordenadores, diseño 
y desarrollo de programas informáticos, equipos de prueba de 
programas y ordenadores; mantenimiento y apoyo de programas 
informáticos; y servicios de consultoría y análisis en relación con 
ordenadores. 
Italian: Servizi informatici, programmazione di computer, 
elaborazione di software, apparecchiature per il collaudo di programmi 
e di computer; manutenzione di software e relativa assistenza; 
consulenze ed analisi relative al settore dell'informatica. 
Danish: Computervirksomhed, computerprogrammering, design og 
udvikling af software, programmer og afprøvningsudstyr til 
computere; vedligeholdelse og bistand i forbindelse med 
computersoftware; samt computerrådgivning og -analysevirksomhed. 
Dutch: Computerdiensten, computerprogrammering, ontwerp en 
ontwikkeling van software, programma's en computertestinstallaties; 
onderhoud en ondersteuning van software; advisering en analyse met 
betrekking tot computers. 
Portuguese: Serviços informáticos, programação de computadores, 
concepção e desenvolvimento de software, equipamento de ensaio para 
programas e computadores; manutenção e assistência a software; e 
serviços de consultadoria e análise informáticas. 
Finnish: Tietokonepalvelut, tietokoneohjelmointi, ohjelmistojen 
suunnittelu ja kehittäminen, tietokoneohjelmat ja tietokoneiden 
testilaitteet; tietokoneohjelmistojen ylläpito- ja päivityspalvelut; ja 
tietokoneisiin liittyvät konsultointi- ja analysointipalvelut. 
Swedish: Datortjänster, dataprogrammering, utformning och 
utveckling av datorprogramvara, datorprogram och testutrustning för 
datorer; underhåll och stöd för datorprogramvara; datorkonsultation, 
-analys och -rådgivning. 

Owner
Wandel & Goltermann Technologies, Inc.
Citizen of United States of America
North Carolina
1030 Swabia Court P. O. Box 135 85
27709-3585 Research Triangle Park,
United States of America
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Address for service: 
Wandel & Goltermann Technologies, Inc.
1030 Swabia Court
P. O. Box 135 85
Research Triangle Park, North Carolina 27709-3585
ESTADOS UNIDOS (DE AMÉRICA)

Contact: Phone: +1 919 941 5730; Fax: 00 19199415751

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: United States of America

Agent
MURGITROYD & COMPANY
Citizen of United Kingdom
Scotland House 165-169 Scotland Street
G5 8PL Glasgow
United Kingdom

Address for service: 
MURGITROYD & COMPANY
Scotland House 165-169 Scotland Street
Glasgow G5 8PL
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-1413078400; Fax: 00 44-1413078401; Email: 
mail@murgitroyd.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Service Address
MURGITROYD & COMPANY
Citizen of United Kingdom
Scotland House 165-169 Scotland Street
G5 8PL Glasgow
United Kingdom

Address for service: 
MURGITROYD & COMPANY
Scotland House 165-169 Scotland Street
Glasgow G5 8PL
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-1413078400; Fax: 00 44-1413078401; Email: 
mail@murgitroyd.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Acquired distinctiveness
No
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Renewal
Status: Trade mark expired
Scope of renewal: Partial

Priority
Date: Mar 25, 1996
Priority number: 75/078,094
Country: United States of America
Type: applies to a sub list of the goods and services
Status: Accepted

Publication/s
Publication of registration N°1999/002 (Jan 11, 1999) 

Publication of application N°1998/022 (Mar 30, 1998) 
Filing Date

Apr 01, 1996
Registration Date

Nov 06, 1998
Expiration Date

Apr 01, 2006
Source Data

Nov 06, 2007
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
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MP Main-e-
card

Register
Germany

Document number
DE30428367, TMDW

Trademark
MP Main-e-card

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30428367.3
Reg no: DE30428367
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word

Classes
Int: 39, 16, 35

Goods and Services
Computerized translation
Int 16, 35, 39: Paper, cardboard and goods made from these materials, 
included in class 16; Printers and published material, namely books, 
newspapers, periodicals, calendars, placards, post and greeting cards, 
programmes, brochures, posters; Fields books and other address 
directories, directories; instructional and teaching materials (except 
apparatus); photographs (Triggers and ~Originale~); stationary and 
writing implements, namely pens and pencils; decals, rub down 
transfers, paper and pvc stickers; printer's type; Printing blocks; 
Advertising; advertising agency services; updating of advertising 
material; dissemination of advertising matter; rental and arranging of 
advertising space, also on the internet of internet home page services 
and in other new media; organisation and organisation of exhibitions 
and exhibitions for financial and advertising purposes, also online 
provided on the internet; computerised file management; public 
relations services; opinion polling services; compiling and publishing 
of address data, namely internet address, for advertising purposes; 
Systematization and compilation of data in computer databases; 
photocopying; publication of publicity texts; business marketing 
services; Public relations; word processing and other typing services, 
also online by electronic means; updating and direct mail advertising 
and samples for advertising purposes; publicity columns preparations; 
Enterprise, organisation and business consultancy and advisory 
services, namely in regard of digital publishing; organisational project 
planning and organisational project management for digital publishing; 
franchising, namely provision of economic and organisational know-
how against price for marketing of goods and/or services, including the 
use of industrial property rights; organising prize games for advertising 
purposes; scanning of designs; advertising management; employment 
agencies, ~auconline~ by data networks; personnel placement services, 
including online via data networks and ~Online-Jobbörsen~; transport, 
namely transport of goods, packets, post material, parcel, transmission 
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with written transmissions and other news, namely letters, postcards, 
printed matter, trade samples, throw transmission, addressing and 
~unadressierte~ advertising broadcasting, books transmission, 
newspapers, periodicals, pamphlets with bicycles, automobiles, 
machines vehicles, ships and airplanes; collection, forwarding and 
delivery of the aforesaid items; Letter, freight, ~Express-~ and courier 
services
Original text
Int 16, 35, 39: German: Papier, Pappe (Karton) und Waren aus diesen 
Materialien, soweit in Klasse 16 enthalten; Druckerei- und 
Verlagserzeugnisse, insbesondere Bücher, Zeitungen, Zeitschriften, 
Kalender, Plakate, Post- und Grußkarten, Programmhefte, Broschüren, 
Poster; Branchenbücher und andere Adressverzeichnisse, 
Telefonbücher; Lehr- und Unterrichtsmaterial (ausgenommen 
Apparate); Fotografien (Abzüge und Originale); Schreibwaren und 
Schreibgeräte, insbesondere Kugelschreiber und Bleistifte; 
Abziehbilder, Rubbelbilder, Papier- und PVC-Aufkleber; 
Drucklettern; Druckstöcke; Werbung; Dienstleistungen einer 
Werbeagentur; Aktualisierung von Werbematerial; Verbreitung von 
Werbeanzeigen; Vermietung und Vermittlung von Werbeflächen, auch 
im Internet auf Internethomepages und in sonstigen neuen Medien; 
Organisation und Veranstaltung von Ausstellungen und Messen für 
wirtschaftliche und Werbezwecke, auch online über das Internet; 
Dateienverwaltung mittels Computer; Öffentlichkeitsarbeit; 
Meinungsforschung; Zusammenstellen und Veröffentlichen von 
Adressdaten, insbesondere Internetadressen, zu Werbezwecken; 
Systematisierung und Zusammenstellung von Daten in 
Computerdatenbanken; heliografische Vervielfältigungsarbeiten; 
Herausgabe von Werbetexten; Marketing; Publicrelations; 
Textverarbeitung und sonstige Schreibdienste, auch online über 
elektronische Medien; Aktualisierung und Verteilung von 
Werbematerial und Warenproben zu Werbezwecken; Werbung durch 
Werbeschriften; Unternehmens-, Organisations- und 
betriebswirtschaftliche Beratung, insbesondere im Hinblick auf 
digitales Publishing; organisatorische Projektplanung und 
organisatorisches Projektmanagement für digitales Publishing; 
Franchising, nämlich Vermittlung von wirtschaftlichem und 
organisatorischem Know-how gegen Entgelt zur Vermarktung von 
Waren und/oder Dienstleistungen, einschließlich der Nutzung von 
gewerblichen Schutzrechten; Veranstaltung von Gewinnspielen zu 
Werbezwecken; Einscannen von Vorlagen; Anzeigenverwaltung; 
Arbeitsvermittlung, auconline über Datennetze; Personalvermittlung, 
auch online über Datennetze und Onlinejobbörsen; Transportwesen, 
insbesondere Beförderung von Gütern, Paketen, Postgut, Päckchen, 
Sendungen mit schriftlichen Mitteilungen und sonstigen Nachrichten, 
insbesondere Briefe, Postkarten, Drucksachen, Warensendungen, 
Wurfsendungen, adressierte und unadressierte Werbesendungen, 
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Büchersendungen, Zeitungen, Zeitschriften, Druckschriften mit 
Fahrrädern, Kraftfahrzeugen, Maschinenfahrzeugen, Schiffen und 
Flugzeugen; Einsammeln, Weiterleiten und Ausliefern der 
vorgenannten Sendungen; Brief-, Fracht-, Express- und 
Kurierdienstleistungen 

Owner
Main-PostLogistik GmbH
 Würzburg
Germany

Agent
Kanzlei BOEHMERT & BOEHMERT
 Berlin

Service Address
BOEHMERT & BOEHMERT, Meinekestr. 26, 10719 Berlin

Publication/s
Publication of registration (Nov 05, 2004) 

Filing Date
May 17, 2004

Registration Date
Oct 05, 2004

Source Data
Dec 07, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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RMV 
ERLEBNISC
ARD 
RheinMain

Register
Germany

Document number
DE30568701, TMDW

Trademark
RMV ERLEBNISCARD RheinMain

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 30568701.8
Reg no: DE30568701
Status: Registered (Rechtskräftig)

TM Type / Description
Word-design, Colour mark
Color description: rotton, gelb, weiß

Classes
Int: 35, 9, 16, 38, 39, 41, 43

Goods and Services
Computerized translation
Int 9: scientific, navigation, surveying, photographic, cinematographic, 
optical, weighing, measuring, signal-, control, life-saving and teaching 
apparatus and instruments; apparatus and instruments for the 
conducting, switching, converting, storage, regulating and controlling 
of electricity; apparatus for recording, transmission and reproduction 
of sound and images; magnetic data carriers, recording disks; 
automatic vending machines and mechanism for coin-operated 
apparatus; cash registers, calculating machines and data processing 
equipment and computers; encoded identity cards; encoded service 
cards; integrated circuit cards (smart cards); regulating apparatus, 
electric; mobile phones; Chips (integrated circuits); magnetic 
encoders; Recorded and downloadable computer programs; data 
processing equipment; electronic publications (downloadable); ticket 
dispensers and ticket dispensers; computer memories
Int 16: Paper, cardboard and goods made from these materials, as far 
as included in class 16; printed matter; book-binding material; 
photographs; articles of stationery; glue for stationery or household 
purposes; artists' material; paintbrushes; typewriters and office 
requisites (except furniture); instructional and teaching materials 
(other than apparatus); plastic material for packaging (not included in 
other classes); printer's type; Printing blocks; cards; tickets (transport 
cards, tickets); placards; brochures; books; entrance tickets; tickets; 
calenders; catalogue; magazines (periodicals); prospectuses
Int 35: Advertising; business management services; business 
administration services; office services; advertising agency services; 
promotional services (sales promotion) (for others); Events marketing; 
marketing for others, on digital networks; rental of advertising space 
and time in communication media; organising and arranging of 
advertising events; order placement and delivery services and invoice 
management, including within the framework of e-commerce; 
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merchandising; Provision of trade and economic contacts, also via the 
Internet; procurement of contracts for others, by the to and sale of 
goods; procurement of contracts for others, the providing of services; 
Goods and service provider presentation; Compilation of goods for 
third parties for presentation and sale purposes; Development of 
advertising and marketing drafts; publication of publicity texts; public 
relations; organisation and arranging of advertising events; 
organisational consultancy; Care of data in computer databases; 
planning and designing of advertising measures; Presentation of 
companies on the internet and other media; systematic ordering of data 
in computer databases; rental of advertising space, including on the 
Internet
Int 38: telecommunication services; Providing information in 
communication media, namely on the internet; providing platforms on 
the Internet; web messaging
Int 39: Transport; packaging and storage of goods; travel 
arrangements; booking of seats; Travel reservation services and 
booking services; reservations (travel); transport reservation; provision 
of taxi transport; transportation information; passenger transport 
services, of persons with motor buses, of persons with pleasure steam, 
of travellers; tram transport
Int 41: education services; provision of training; Entertainment; 
sporting and cultural services; Presentation of live performances; 
Games on the Internet; ~Eintrittskartenvorverkauf~ (entertainment); 
publication of texts (except publicity texts); publication of periodicals 
and books in electronic form, including on the Internet; entertainment 
information; online publication of electronic books and periodicals; 
organisation and conducting of cultural and/or sports organisation; 
organisation and organisation of conferences, concerts, symposiums; 
party planning (entertainment); seat reservation for entertainment 
events; shows (production of-); organisation of sports competitions; 
organisation of balls; arranging of entertainment shows (artists 
agencies); providing electronic publications (not downloadable); 
providing recreation facilities; publishing (except printing), namely 
issue of publishers and printed matter, also in electronic form about on 
the internet; Writing of text (other than publicity texts); entertainment 
information; organisation and conducting of cultural, maintaining or 
sports organisation; Tickets sale for organisation
Int 43: Providing of food and drink and temporary accommodation; 
cafe and restaurant services; ~Erlebnisgastronomie~ (catering); hotel 
reservation services; Providing of food and drink for guests in 
~Caféterias~, fast food, restaurants (snack-bars), self-service restaurant 
services; reservation services for temporary accomodation; 
~Zimmervermittung~ (hotels, pensions); Services for providing of 
food and drink for guests, namely organisation and conducting of 
culinary organisation
Original text
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Int 9: German: wissenschaftliche, Schifffahrts-, Vermessungs-, 
fotografische, Film-, optische, Wäge-, Mess-, Signal-, Kontroll-, 
Rettungs- und Unterrichtsapparate und -instrumente; Apparate und 
Instrumente zum Leiten, Schalten, Umwandeln, Speichern, Regeln und 
Kontrollieren von Elektrizität; Geräte zur Aufzeichnung, Übertragung 
und Wiedergabe von Ton und Bild; Magnetaufzeichnungsträger, 
Schallplatten; Verkaufsautomaten und Mechaniken für geldbetätigte 
Apparate; Registrierkassen, Rechenmaschinen, 
Datenverarbeitungsgeräte und Computer; codierte 
Identifikationskarten; codierte Servicekarten; Karten mit integrierten 
Schaltkreisen (Smartcards); Kontrollapparate (elektrisch); 
Mobiltelefone; Chips (integrierte Schaltkreise); Codierer 
(Datenverarbeitung); Computerprogramme, gespeichert und 
herunterladbar; Datenverarbeitungsgeräte; elektronische Publikationen 
(herunterladbar); Fahrkartenautomaten und Fahrscheinautomaten; 
Speicher für Datenverarbeitungsanlagen 
Int 16: German: Papier, Pappe (Karton) und Waren aus diesen 
Materialien, soweit sie in Klasse 16 enthalten sind; 
Druckereierzeugnisse; Buchbinderartikel; Fotografien; Schreibwaren; 
Klebstoffe für Papier- und Schreibwaren oder für Haushaltszwecke; 
Künstlerbedarfsartikel; Pinsel; Schreibmaschinen und Büroartikel 
(ausgenommen Möbel); Lehr- und Unterrichtsmittel (ausgenommen 
Apparate); Verpackungsmaterial aus Kunststoff, soweit es nicht in 
anderen Klassen enthalten ist; Drucklettern; Druckstöcke; Karten; 
Tickets (Fahrtkarten, Eintrittskarten); Plakate; Broschüren; Bücher; 
Eintrittskarten; Fahrkarten; Kalender; Kataloge; Magazine 
(Zeitschriften); Prospekte 
Int 35: German: Werbung; Geschäftsführung; 
Unternehmensverwaltung; Büroarbeiten; Dienstleistungen einer 
Werbeagentur; Verkaufsförderung (Sales promotion) (für Dritte); 
Event-Marketing; Marketing für Dritte in digitalen Netzen; 
Vermietung von Werbeflächen und -zeit in Kommunikations-Medien; 
Organisation und Veranstaltung von Werbeveranstaltungen; 
Bestellannahme, Lieferauftragsservice und Rechnungsabwicklung, 
auch im Rahmen von e-commerce; Merchandising; Vermittlung von 
Handels- und Wirtschaftskontakten, auch über das Internet; 
Vermittlung von Verträgen für Dritte, über den An- und Verkauf von 
Waren; Vermittlung von Verträgen für Dritte, über die Erbringung von 
Dienstleistungen; Waren- und Dienstleistungspräsentationen; 
Zusammenstellung von Waren für Dritte zu Präsentations- und 
Verkaufszwecken; Entwicklung von Werbe- und Marketingkonzepten; 
Herausgabe von Werbetexten; Öffentlichkeitsarbeit (Public Relations); 
Organisation und Durchführung von Werbeveranstaltungen; 
organisatorische Beratung; Pflege von Daten in 
Computerdatenbanken; Planung und Gestaltung von 
Werbemaßnahmen; Präsentation von Firmen im Internet und anderen 
Medien; Systematisierung von Daten in Computerdatenbanken; 
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Vermietung von Werbeflächen, auch im Internet 
Int 38: German: Telekommunikation; Bereitstellen von Informationen 
in Kommunikations-Medien, insbesondere im Internet; Bereitstellung 
von Plattformen im Internet; Weiterleiten von Nachrichten aller Art an 
Internet-Adressen (Web-Messaging) 
Int 39: German: Transportwesen; Verpackung und Lagerung von 
Waren; Veranstaltung von Reisen; Buchung von Reisen; 
Reisereservierungen- und Buchungen; Reservierungsdienste (Reisen); 
Reservierungsdienste (Transportwesen); Taxidienste; Auskünfte über 
Transportangelegenheiten; Beförderung von Passagieren, von 
Personen mit Autobussen, von Personen mit Vergnügungsdampfern, 
von Reisenden; Personenbeförderung mit Straßenbahnen 
Int 41: German: Erziehung; Ausbildung; Unterhaltung; sportliche und 
kulturelle Aktivitäten; Durchführung von Lifeveranstaltungen; 
Durchführung von Spielen im Internet; Eintrittskartenvorverkauf 
(Unterhaltung); Herausgabe von Texten (ausgenommen Werbetexte); 
Herausgabe von Zeitschriften und Büchern in elektronischer Form, 
auch im Internet; Information über Veranstaltungen (Unterhaltung); 
Onlinepublikation von elektronischen Büchern und Zeitschriften; 
Organisation und Durchführung von kulturellen und/oder sportlichen 
Veranstaltungen; Organisation und Veranstaltung von Konferenzen, 
Konzerten, Symposien; Partyplanung (Unterhaltung); 
Platzreservierungen für Unterhaltungsveranstaltungen; Produktion von 
Shows; Veranstaltung sportlicher Wettkämpfe; Veranstaltung von 
Bällen; Veranstaltung von Unterhaltungsshows (Künstleragenturen); 
Bereitstellen von elektronischen Publikationen (nicht herunterladbar); 
Dienstleistungen bezüglich Freizeitgestaltung; Dienstleistungen eines 
Verlages (ausgenommen Druckarbeiten), insbesondere Herausgabe 
von Verlags- und Druckereierzeugnissen, auch in elektronischer Form 
etwa im Internet; Verfassen von Texten (ausgenommen Werbetexte); 
Information über Veranstaltungen (Unterhaltung); Organisation und 
Durchführung von kulturellen, unterhaltenden oder sportlichen 
Veranstaltungen; Ticketverkauf für Veranstaltungen 
Int 43: German: Dienstleistungen zur Verpflegung und Beherbergung 
von Gästen; Verpflegung von Gästen in Cafés und Restaurants; 
Erlebnisgastronomie (Verpflegung); Hotelreservierung; Verpflegung 
von Gästen in Caféterias, Schnellimbiss, Restaurants (Snackbars), 
Selbstbedienungsrestaurants; Zimmerreservierung; Zimmervermittung 
(Hotels, Pensionen); Dienstleistungen zur Verpflegung von Gästen, 
nämlich Organisation und Durchführung von kulinarischen 
Veranstaltungen 

Vienna Code/s
26.04.04; 26.04.07; 26.04.18; 27.05.05; 27.05.09; 27.05.10; 27.05.11; 
29.01.13

Owner
Rhein-Main-Verkehrsverbund GmbH
 Hofheim
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Germany
Agent

Kanzlei Brehm & v. Moers
 Frankfurt

Service Address
Rechtsanwälte & Steuerberater Brehm & v. Moers, Kettenhofweg 1, 
60325 Frankfurt

Publication/s
Publication of registration (May 26, 2006) 

Filing Date
Nov 16, 2005

Registration Date
Apr 20, 2006

Source Data
Dec 07, 2007

Copyright
German Patent and Trade Mark Office 
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DOMO 
BOARD 
Wannenbaue
lement

Register
Community Trademarks

Document number
1759836, TMEC

Trademark
DOMO BOARD Wannenbauelement

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 1759836
Status: CTM application withdrawn
Status date: Aug 03, 2000

TM Type / Description
Word-design
Language of application: German
Second language of application: English
Color description: Rot / Schwarz

Classes
Goods and Services

Computerized translation
Semi-finished plastic sealing, packing and insulating materials; 
Building materials (non-metallic); Building construction.
Original text
German: Halbfabrikate aus Kunststoff; Dichtungs-, Packungs- und 
Isoliermaterial; Baumaterialien, nicht aus Metall; Bauwesen. 

Owner
JACKON Insulation GmbH
Citizen of Germany
Ritzlebener Str. 1
29416 Mechau
Germany

Address for service: 
JACKON Insulation GmbH
Ritzlebener Str. 1
D-29416 Mechau
ALEMANIA

Contact: Phone: 00 49-390369600; Fax: 00 49-39036960290

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: Germany

Agent
Klaus Kaewert
Citizen of Germany
Gänsestr. 4
40593 Düsseldorf
Germany

Address for service: 
Klaus Kaewert
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Gänsestr. 4
D-40593 Düsseldorf
ALEMANIA

Contact: Phone: 00 49-2117187519; Fax: 00 49-211715829

Additional information: Type of the representative: Lawyer; Legal 
nature of the representative: Natural Person; Incorporation country: 
Germany

Service Address
Klaus Kaewert
Citizen of Germany
Gänsestr. 4
40593 Düsseldorf
Germany

Address for service: 
Klaus Kaewert
Gänsestr. 4
D-40593 Düsseldorf
ALEMANIA

Contact: Phone: 00 49-2117187519; Fax: 00 49-211715829

Additional information: Type of the representative: Lawyer; Legal 
nature of the representative: Natural Person; Incorporation country: 
Germany

Acquired distinctiveness
No

Source Data
May 24, 2007

Copyright
(c) OHIM and IQS Avantiq 
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DIPTYQUE 
PARFUMEU
R PARIS 
diptyque 34 
boulevard 
saint germain 
paris 5e 34 
boulevard 
saint germain

Register
Community Trademarks

Document number
4375028, TMEC

Trademark
DIPTYQUE PARFUMEUR PARIS diptyque 34 boulevard saint 
germain paris 5e 34 boulevard saint germain

Appl & Reg No/Status/Dates
App no: 4375028
Status: CTM registered
Status date: May 14, 2008

TM Type / Description
Word-design
Language of application: English
Second language of application: Italian

Classes
Int: 3, 4, 35

Goods and Services
Int 3: English: Bleaching preparations and other substances for laundry 
use; cleaning, polishing, scouring and abrasive preparations; non-
medicated toilet preparations; preparations and substances for the 
conditioning, care and appearance of the skin, body, face, eyes, hair, 
scalp, teeth and nails; soaps, personal cleansing preparations, shower 
gels, bath gels and bath preparations; perfumery, eau de parfum and 
toilet waters; deodorant preparations for personal use, anti-perspirants, 
cosmetics, colour cosmetics, eye cosmetics, nail cosmetics, lip 
cosmetics, make up removers, cosmetic impregnated tissues; 
shampoos, hair conditioners, preparations for the hair, hair lotions; 
dentifrices; sun tanning preparations, sun-screening preparations; 
shaving preparations, after shave and pre shave lotions and oils, 
depilatory preparations; essential oils, oils for toilet purposes; 
pomanders, potpourris, perfumed drawer liners, fragranced sachets for 
drawers, room fragrance, incense, aromatic plant extracts. 
French: Préparations pour blanchir et autres substances pour lessiver; 
produits pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; produits de toilette 
non médicinaux; produits et substances pour le traitement, le soin et 
l'apparence de la peau, du corps, du visage, des yeux, des cheveux, du 
cuir chevelu, des dents et des ongles; savons, produits nettoyants à 
usage personnel, gels de douche, gels de bain et produits pour le bain; 
parfums, eau de parfum et eaux de toilette; déodorants à usage 
personnel, produits contre la transpiration, cosmétiques, cosmétiques 
de couleur, cosmétiques pour les yeux, cosmétiques pour les ongles, 
cosmétiques pour les lèvres, démaquillants, serviettes imprégnées de 
cosmétique; shampooings, après-shampooings, produits pour les 
cheveux, lotions capillaires; dentifrices; protections solaires, produits 
de bronzage; produits de rasage, lotions et huiles avant- et après-
rasage, produits dépilatoires; huiles essentielles, huiles de toilettes; 
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diffuseurs de parfum, pots-pourris, papier parfumé pour recouvrir 
l'intérieur des tiroirs, sachets parfumés pour tiroirs, désodorisants 
d'ambiance, encens, extraits de plantes aromatiques. 
German: Wasch- und Bleichmittel; Putz-, Polier-, Fettentfernungs- 
und Schleifmittel; nichtmedizinische Toilettenpräparate; Präparate und 
Substanzen für die Konditionierung, die Pflege und das Aussehen von 
Haut, Körper, Gesicht, Augen, Kopfhaut, Haar, Zähnen und Nägeln; 
Seifen, persönliche Reinigungsmittel, Duschgele, Badegele und 
Bademittel; Parfümeriewaren, Parfum und Eau de Toilette; Deodorants 
für den persönlichen Gebrauch, Antitranspirantien, Mittel zur Körper- 
und Schönheitspflege, Farbkosmetika, Augenkosmetika, 
Nagelkosmetika, Lippenkosmetika, Abschminkmittel, Tücher, mit 
Mitteln zur Körper- und Schönheitspflege getränkte Tücher; 
Shampoos, Haarconditioner, Präparate für das Haar, Haarwässer; 
Zahnputzmittel; Bräunungsmittel, Sonnenschutzmittel; Rasiermittel, 
Aftershave- und Preshavelotionen und -öle, Enthaarungsmittel; 
ätherische Öle, Öle für Toilettezwecke; Duftkugeln, Potpourris, 
parfümiertes Schrankpapier, Duftkissen für Schubfächer, Duftstoffe 
für Räume, Weihrauch, aromatische Pflanzenextrakte. 
Int 4: English: Illuminants, lamp oils, candles, scented candles; candle 
making kits; wicks. 
French: Matières éclairantes, huile pour lampes, bougies, bougies 
parfumées; kits pour la fabrication de bougies; mèches. 
German: Leuchtstoffe, Lampenöle, Kerzen, Duftkerzen; 
Kerzenziehkits; Dochte. 
Int 35: English: Advertising, promotional and marketing services; 
retail services; the bringing together of a variety of goods, for the 
benefit of others, enabling customers to conveniently view and 
purchase those goods including in retail outlets relating to gifts, 
lifestyle, skin care and beauty; retail services in the field of non-
medicated toilet preparations, preparations and substances for the 
conditioning, care and appearance of the skin, body, face, eyes, hair, 
scalp, teeth and nails, soaps, personal cleansing preparations, shower 
gels, bath gels and bath preparations, perfumery, eau de parfum and 
toilet waters, deodorant preparations for personal use, anti-perspirants, 
cosmetics, colour cosmetics, eye cosmetics, nail cosmetics, lip 
cosmetics, make up removers, cosmetic impregnated tissues, 
shampoos, hair conditioners, preparations for the hair, hair lotions, 
dentifrices, sun tanning preparations, sun-screening preparations, 
shaving preparations, after shave and pre shave lotions and oils, 
depilatory preparations, essential oils, oils for toilet purposes, 
pomanders, potpourris, perfumed drawer liners, fragranced sachets for 
drawers, room fragrance, incense, aromatic plant extracts, illuminants, 
lamp oils, candles, scented candles, candle making kits and wicks; 
internet retail services; mail order services; business advice and 
assistance services; franchise services. 
French: Services de publicité, de marketing et de promotion; services 
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de vente au détail; le rassemblement, pour des tiers, d'une variété de 
produits afin de permettre aux clients de visualiser et d'acheter 
facilement ces produits, y compris dans des magasins de vente au 
détail de cadeaux et de produits de beauté, de soin de la peau et en 
matière de style de vie; services de vente au détail de produits de 
toilette non médicinaux, produits et substances pour le traitement, le 
soin et l'apparence de la peau, du corps, du visage, des yeux, des 
cheveux, du cuir chevelu, des dents et des ongles, savons, produits 
nettoyants à usage personnel, gels de douche, gels de bain et produits 
pour le bain, parfums, eau de parfum et eaux de toilette, déodorants à 
usage personnel, produits contre la transpiration, cosmétiques, 
cosmétiques de couleur, cosmétiques pour les yeux, cosmétiques pour 
les ongles, cosmétiques pour les lèvres, démaquillants, serviettes 
imprégnées de cosmétique, shampooings, après-shampooings, produits 
pour les cheveux, lotions capillaires, dentifrices, protections solaires et 
produits de bronzage, produits de rasage, lotions et huiles avant- et 
après-rasage, produits dépilatoires, huiles de toilette, huiles 
essentielles, diffuseurs de parfum, pots-pourris, papier parfumé pour 
recouvrir l'intérieur des tiroirs, sachets parfumés pour tiroirs, 
désodorisants d'ambiance, encens, extraits de plantes aromatiques, 
matières éclairantes, huile pour lampes, bougies, bougies parfumées, 
kits pour la fabrication de bougies; services de vente au détail sur 
internet; services de vente par correspondance; services de conseils et 
d'assistance en matière commerciale; Services de franchise. 
German: Werbung, Marketing und Verkaufsförderung; 
Einzelhandelsdienstleistungen; das Zusammenstellen von 
verschiedenen Waren für Dritte, um dem Kunden eine bequeme 
Ansicht und den Kauf dieser Waren einschließlich in 
Einzelhandelsgeschäften im Zusammenhang mit Geschenken, 
Lifestyle, Hautpflege und Schönheit zu ermöglichen; 
Einzelhandelsdienstleistungen im Bereich nicht arzneimittelhaltiger 
Toilettemittel, Erzeugnisse und Substanzen für die Konditionierung, 
die Pflege und das Aussehen von Haut, Körper, Gesicht, Augen, Haar, 
Kopfhaut, Zähnen und Nägeln, Seifen, persönliche Reinigungsmittel, 
Duschgele, Badegele und Badezusätze, Parfümeriewaren, Eau de 
Parfum und Eau de Toilette, Deodorants für den persönlichen 
Gebrauch, Antitranspirantien, Mittel zur Körper- und 
Schönheitspflege, Farbkosmetika, Augenkosmetika, Nagelkosmetika, 
Lippenkosmetika, Abschminkmittel, mit Mitteln zur Körper- und 
Schönheitspflege getränkte Tücher, Shampoos, Haarconditioner, 
Haarpflegepräparate, Haarwässer, Zahnputzmittel, Bräunungsmittel, 
Sonnenschutzmittel, Rasiermittel, Aftershave- und Preshavelotionen 
und -öle, Enthaarungsmittel, ätherische Öle, Öle für Toilettezwecke, 
Duftkugeln, Potpourris, parfümiertes Schrankpapier, Duftkissen für 
Schubfächer, Duftstoffe für Räume, Weihrauch, aromatische 
Pflanzenextrakte, Leuchtstoffe, Lampenöle, Kerzen, Duftkerzen, 
Kerzenziehkits und Dochte; Einzelhandelsdienstleistungen über das 
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Internet; Versandhandel; Beratung und Unterstützung für 
Unternehmen; Franchising. 

Int 3: Greek: Λευκαντικά παρασκευάσματα και άλλες oυσίες για πλύσιμο· 
παρασκευάσματα για καθαρισμό, στίλβωση, αφαίρεση λίπους και απόξεση· μη 
φαρμακευτικά παρασκευάσματα ατομικής περιποίησης· παρασκευάσματα και ουσίες 
για τη βαθιά φροντίδα, την περιποίηση και την εμφάνιση του δέρματος, του 
σώματος, του προσώπου, των ματιών, των μαλλιών, των δοντιών, των γενιών και 
των νυχιών· σαπούνια, παρασκευάσματα καθορισμού για ατομική χρήση, 
αφρόλουτρα σε μορφή ζελέ για το ντους, αφρόλουτρα σε μορφή ζελέ για το μπάνιο 
και παρασκευάσματα για το μπάνιο· αρώματα, κολόνιες και eau de toilette· 
αποσμητικά παρασκευάσματα για ατομική χρήση, προϊόντα κατά της εφίδρωσης, 
καλλυντικά, καλλυντικά που περιέχουν χρώμα, καλλυντικά για τα μάτια, 
καλλυντικά για τα νύχια, καλλυντικά για τα χείλη, προϊόντα αφαίρεσης μακιγιάζ, 
μαντιλάκια εμποτισμένα με καλλυντικά· σαμπουάν, μαλακτικά μαλλιών, 
παρασκευάσματα για τα μαλλιά, λοσιόν μαλλιών· οδοντοσκευάσματα· 
παρασκευάσματα μαυρίσματος, αντηλιακά παρασκευάσματα· παρασκευάσματα για 
το ξύρισμα, λοσιόν και έλαια για μετά το ξύρισμα και πριν το ξύρισμα, 
αποτριχωτικά παρασκευάσματα· αιθέρια έλαια, έλαια ατομικής περιποίησης· 
μείγματα αρωματικών ουσιών συμπιεσμένων σε σφαίρα, μείγματα αποξηραμένων 
πετάλων λουλουδιών και αρωματικών φυτών (ποτ-πουρί), αρωματικές επενδύσεις 
για συρτάρια, αρωματικά σακουλάκια για συρτάρια, αρωματικά χώρου, 
αρωματικές καιόμενες ουσίες, αρωματικά φυτικά εκχυλίσματα. 
Spanish: Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la 
colada; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar; 
productos de tocador no medicinales; preparaciones y sustancias para 
el acondicionamiento, cuidado y aspecto de piel, cuerpo, cara, ojos, 
pelo, cabello, dientes y uñas; jabones, preparados de limpieza personal, 
geles de ducha, geles de baño y preparados de baño; perfumes, agua de 
colonia y agua de tocador; preparados desodorantes para uso personal, 
antitranspirantes, cosméticos, cosméticos de color, cosméticos para los 
ojos, cosméticos para las uñas, cosméticos labiales, desmaquilladores, 
toallitas impregnadas cosméticas; champús, reacondicionadores para el 
cabello, preparaciones para el cabello, lociones cabello; dentífricos; 
preparados bronceadores, preparados de filtro solar; productos para el 
afeitado, lociones y aceites para después del afeitado y para antes del 
afeitado, preparados depilatorios; aceites esenciales, aceites de 
tocador; pomas, mezclas florales aromáticas, forros de cajón 
perfumados, saquitos aromatizados para cajones, fragancias de 
habitaciones, extractos de plantas aromáticas. 
Italian: Preparati per la sbianca e altre sostanze per il bucato; preparati 
per pulire, lucidare, sgrassare e abradere; preparati non medicati per la 
toilette; preparati e sostanze per tonificare, curare e migliorare l'aspetto 
della pelle, del corpo, del viso, degli occhi, dei capelli, del cuoio 
capelluto, dei denti e delle unghie; saponi, prodotti detergenti 
personali, gel da doccia, gel da bagno e preparati per il bagno; 
profumeria, eau de parfum e eau de toilette; preparati deodoranti per 
uso personale, prodotti da toilette contro il sudore, cosmetici, colori 
cosmetici, cosmetici per gli occhi, cosmetici per le unghie, cosmetici 
per le labbra, prodotti struccanti, tovaglioli imbevuti di lozioni 
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cosmetiche; shampoo, balsami per capelli, preparati per i capelli, 
lozioni per capelli; dentifrici; prodotti abbronzanti, prodotti a schermo 
solare; prodotti per la rasatura, lozioni e oli dopobarba e pre-rasatura, 
prodotti depilatori; oli da toilette, oli essenziali; palline contenenti 
sostanze aromatiche, pot-pourri, rivestimenti profumati per cassetti, 
sacchetti profumati per cassetti, deodoranti per ambienti, incenso, 
estratti aromatici di piante. 
Danish: Blegemidler og andre midler til vask og rensning af tøj; 
præparater til rengøring, polering og fjernelse af pletter samt 
slibemidler; ikke-medicinske toiletpræparater; præparater og midler til 
behandling, pleje og udseende i forbindelse med hud, krop, ansigt, 
øjne, hår, hovedbund, tænder og negle; sæbe, rensepræparater til 
personlig brug, brusegele, badegele og badepræparater; parfumer, eau 
de cologne og eau de toilette; desodoriseringsmidler til personlig brug, 
midler mod transpiration, kosmetiske præparater, kosmetiske 
præparater til farvning, kosmetiske præparater til øjnene, kosmetiske 
præparater til neglene, kosmetiske præparater til læberne, præparater 
til fjernelse af makeup, servietter imprægneret med kosmetiske 
præparater; shampoo, hårbalsam, hårpræparater, hårvand; 
tandplejemidler; solbruningspræparater og solbeskyttende præparater; 
præparater til brug ved barbering, lotioner og olier til brug før og efter 
barbering, hårfjerningsmidler; æteriske olier, olier til toiletbrug; 
duftekugler, potpourrier, parfumeret beklædning til skuffer, dufteposer 
til skuffer, luftopfriskere, røgelse, aromatiske planteekstrakter. 
Dutch: Bleekmiddelen en andere wasmiddelen; reinigings-, polijst-, 
ontvettings- en schuurmiddelen; niet-medicinale toiletpreparaten; 
preparaten en substanties voor het in goede conditie houden, verzorgen 
en mooi houden van huid, lichaam, gezicht, ogen, haar, hoofdhuid, 
tanden en nagels; zepen, persoonlijke reinigingsmiddelen, douchegels, 
badgels en badpreparaten; parfums, eau de parfum en reukwater; 
desodoriserende middelen voor persoonlijke gebruik, 
toiletverzorgingsmiddelen tegen transpiratie, cosmetische middelen, 
cosmetische middelen in allerlei kleuren, cosmetische middelen voor 
de ogen, cosmetische middelen voor de nagels, cosmetische middelen 
voor de lippen, afschminkproducten, doekjes geïmpregneerd met 
cosmetische middelen; shampoos, crèmespoelingen voor het haar, 
middelen voor het haar, haarlotions; tandreinigingsmiddelen; 
bruiningsmiddelen, zonnefiltermiddelen; producten voor het scheren, 
lotions en oliën voor vóór en na het scheren, ontharingsmiddelen; 
etherische oliën, oliën voor de toiletverzorging; reukballen, 
welriekende mengsels, geparfumeerde voeringen voor laden, geurige 
zakjes voor laden, kamergeuren, wierook, aromatische 
plantenextracten. 
Portuguese: Preparações para branquear e outras substâncias para a 
lavagem; preparações para limpar, polir, desengordurar e raspar; 
preparações de toilette não medicinais; produtos e substâncias para 
tratar, cuidar e melhorar o aspecto da pele, do corpo, do rosto, dos 
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olhos, do cabelo, do couro cabeludo, dos dentes e das unhas; 
sabonetes, produtos de limpeza para uso pessoal, geles de duche, geles 
de banho e produtos para o banho; perfumaria, águas de perfume e 
águas de toilette; desodorizantes para uso pessoal, antitranspirantes, 
cosméticos, cosméticos com cor, cosméticos para os olhos, cosméticos 
para as unhas, cosméticos para os lábios, produtos para remover a 
maquilhagem, lenços impregnados com cosméticos; champôs, 
amaciadores para os cabelos, preparações para os cabelos, loções 
capilares; dentífricos; bronzeadores, protectores solares; produtos para 
barbear, loções e óleos para antes e depois de barbear, produtos 
depilatórios; óleos de toilette, óleos essenciais; difusores de 
fragrâncias, potpourris, forros perfumados para gavetas, saquetas 
perfumadas para gavetas, ambientadores, incenso, extractos de plantas 
aromáticas. 
Finnish: Valkaisutuotteet ja muut vaatteiden pesussa käytettävät 
aineet; puhdistus-, kiillotus-, tahranpoisto- ja hiontavalmisteet; 
lääkeaineita sisältämättömät toalettivalmisteet; valmisteet ja aineet 
ihon, vartalon, kasvojen, silmien, hiusten, hiuspohjan, hampaiden ja 
kynsien hoitoon, niistä huolehtimiseen ja niiden ehostamiseen; 
saippuat, henkilökohtaiset puhdistusvalmisteet, suihkugeelit, 
kylpygeelit ja kylpyvalmisteet; parfyymit, hajuvedet ja toilettivedet; 
deodoranttivalmisteet henkilökohtaiseen käyttöön, antiperspirantit, 
kosmetiikka, värikosmetiikka, silmäkosmetiikka, kynsikosmetiikka, 
huulikosmetiikka, meikinpoistotuotteet, kosmeettisilla aineilla 
kostutetut pyyhkeet; sampoot, hiustenhoitoaineet, valmisteet hiusten 
hoitoon, hiusvedet; hampaidenpuhdistusaineet; rusketus- ja 
auringonsuojavalmisteet; parranajovalmisteet, parranajon jälkeen ja 
ennen parranajoa käytettävät voiteet ja öljyt, karvanpoistovalmisteet; 
eteeriset öljyt, öljyt toilettitarkoituksiin; hajustepussit, 
tuoksusekoitukset, hajustetut vetolaatikkojen vuoraukset, tuoksuvat 
pussit vetolaatikoihin, sisätilojen hajusteet, suitsukkeet, aromaattiset 
kasviuutteet. 
Swedish: Blekningspreparat och andra ämnen för användning vid tvätt; 
rengörings-, poler-, skur- och slipmedel; icke-medicinska 
toalettpreparat; preparat och substanser för konditionering, vård och 
utseende hos hud, kropp, ansikte, ögon, hår, huvudbotten, tänder, 
skägg och naglar; tvål, personliga rengöringspreparat, duschgel, badgel 
och -preparat; parfymer, eau de parfum och eau de toilette; 
deodorantpreparat för personligt bruk, antiperspiranter, kosmetika, 
färgkosmetika, ögonkosmetika, nagelkosmetika, läppkosmetika, 
sminkborttagningsmedel, servetter impregnerade med kosmetiska; 
schamponeringsmedel, hårbalsam, hårpreparat, hårvårdspreparat; 
tandpulver, tandkräm och tandpastor; sololjor, solmjölk, 
solskyddspreparat; rakmedel, lotioner och oljor för användning efter 
och före rakning, hårborttagningspreparat; oljor för toalettändamål, 
eteriska oljor; doftkulor, potpurrier, parfymerat papper för byrålådor, 
doftpåsar för byrålådor, doftämnen för rumsanvändning, rökelse, 

Researcher24 GmbH                                    Tel.: +49 (0) 431 – 800 62 30                                                      HypoVereinsbank Kiel
Im Brauereiviertel 2                                    Fax: +49 (0) 431 – 800 62 32                                                      AG Kiel HRB 8690 
D-24118 Kiel                                    info@researcher24.de                                                                  Geschäftsführer: Stefan Fuhrken

206

mailto:info@researcher24.de


aromatiska växtextrakt. 
Estonian: Pesuvalgendid ja muud pesupesemisvahendid; puhastus-, 
poleerimis-, küürimis- ja hõõrumisvahendid; mitteraviotstarbelised 
tualettvahendid; preparaadid ja ained naha, keha, näo, silmade, juuste, 
peanaha, hammaste ja küünte tervendamiseks, hoolduseks ja nende hea 
väljanägemise tagamiseks; seebid, isiklikud puhastuspreparaadid, 
dušigeelid, vannigeelid ja vannipreparaadid; parfümeeriatooted, 
lõhnavesi ja tualettveed; deodorantpreparaadid isiklikuks tarbeks, 
antiperspirandid, kosmeetikavahendid, kosmeetilised värvid, 
silmakosmeetika, maniküüri kosmeetikavahendid, 
huulekosmeetikavahendid, meigieemaldid, kosmeetikavahenditega 
immutatud salvrätid; šampoonid, juuksepalsamid, 
juuksehooldusvahendid, juukseveed; hambapulbrid ja -pastad; 
päevituspreparaadid, päikesekaitsepreparaadid; raseerained, 
habemeajamisvedelik ja habemeajamiseelsed vedelikud ja õlid, 
epilaatorid; eeterlikud õlid, tualettõlid; lõhnataimekotikesed, 
lõhnapurk, lõhnastatud sahtlivooderdised, lõhnastatud sahtlikotikesed, 
ruumilõhnastajad, viiruk, lõhnataimeekstraktid. 
Lithuanian: Balinimo preparatai ir kitos medžiagos skalbyklų 
reikmėms; valymo, poliravimo, šveitimo ir švitriniai preparatai; 
negydomieji tualetiniai preparatai; preparatai ir medžiagos, skirtos 
odos, kūno, veido, akių, plaukų, galvos odos, dantų ir nagų priežiūrai 
ir išvaizdos palaikymui; muilai, asmeninės higienos preparatai, dušo 
želė, vonios želė ir vonios preparatai; parfumerija, parfumuotas 
vanduo ir tualetinis vanduo; dezodoruojantys preparatai asmeniniam 
naudojimui, priemonės nuo prakaitavimo, kosmetika, kosmetiniai 
dažai, kosmetiniai preparatai nagams, makiažo valikliai, kosmetinės 
drėgnos servetėlės; šampūnai, plaukų kondicionieriai, plaukų 
priežiūros preparatai, plaukų losjonai; dantų pastos, milteliai; įdegio 
preparatai, apsaugos nuo saulės preparatai; skutimosi preparatai, 
losjonai bei aliejai po ir prieš skutimąsi, plaukų šalinimo priemonės; 
eteriniai aliejai, aliejai (tualeto reikmėms); kvepalų paketėliai, 
kvapnusis mišinys, kvepiantys stalčių įklotai, sausi kvepalai 
(stalčiams), patalpų kvepalai, smilkalai, aromatizuoti augalų ekstraktai. 
Latvian: Balināšanas līdzekļi un citi līdzekļi mazgāšanas vajadzībām; 
tīrīšanas, pulēšanas, attaukošanas un abrazīvie līdzekļi; ķermeņa 
kopšanas līdzekļi bez ārstnieciskas iedarbības; ādas, ķermeņa, sejas, 
acu, matu, zobu un nagu apstrādes, kopšanas un ārējā izskata līdzekļi 
un vielas; ziepes, personigie tīrīšanas preparāti, dušas geli, dušas geli 
un kosmētiskie līdzekļi vannai; parfimērija, smaržas un tualetes ūdeņi; 
dezodoranti personīgai lietošanai, pretsviedru līdzekļi, kosmētika, 
krāsu kosmētiski līdzekļi, acu kosmētika, nagu kosmētiskie līdzekļi, 
lūpu kosmētiskie līdzekļi, dekoratīvās kosmētikas noņemšanas 
līdzekļi, ar kosmētiku mitrinātas salvetes; šampūni, matu balzami, 
līdzekļi matiem, matu losjoni; zobu pulveri un pastas; pretiedeguma, 
saules aizsardzības un sauļošanās līdzekļi; skūšanās līdzekļi, 
pēcskūšanās līdzeklis un pre shave lotions un eļļas, depilācijas 
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līdzekļi; ēteriskās eļļas, eļļas tualetes nolūkiem; smaržlodītes, kaltētu 
ziedlapiņu maisījums, aromātiski ieliktņi atvilktnēm, aromātiski 
maisiņi atvilktnēm, telpu aromatizētāji, vīraki, aromātiskie augu 
ekstrakti. 
Hungarian: Fehérítő készítmények és más ruhatisztítási célú anyagok; 
tisztító, fényesítő és dörzsölő készítmények; gyógyanyagokat nem 
tartalmazó toalett célra szolgáló készítmények; bőr, test, arc, szem, haj, 
fejbőr, fog és köröm ápolására és megjelenésének javítására szolgáló 
készítmények és anyagok; szappanok, személyi tisztálkodószerek, 
tusoló zselék, fürdőzselék és fürdőkészítmények; illatszerek, parfüm és 
piperevizek; dezodoráló készítmények személyi használatra, 
izzadásgátlók, kozmetikai szerek, színkozmetikumok, 
szemkozmetikumok, körömkozmetikumok, ajakkozmetikumok, 
sminkeltávolító termékek, kozmetikumokkal átitatott kendők; 
samponok, hajkondícionáló szerek, hajkezelő készítmények, 
hajszeszek; fogkrémek; napozókészítmények, naptól védő 
készítmények; borotválkozó készítmények, borotválkozás utáni és 
borotválkozás előtti arcszeszek és olajok, szőrtelenítő készítmények; 
illóolajok, olajok pipere célokra; illatszeres zacskók, illatszer 
keverékek (potpourri), parfümös fiókborítások, illatosított zacskók 
fiókokba, helyiségillatosítók, füstölő illatanyagok, aromás növényi 
kivonatok. 
Czech: Belicí prostredky a jiné látky pro praní; cisticí, lešticí, cídicí a 
brusné prípravky; nelécebné toaletní prípravky; přípravky a látky na 
ošetření, péči a zlepšení vzhledu pleti, těla, obličeje, očí, vlasů, 
pokožky hlavy, zubů a nehtů; mýdla, osobní čisticí přípravky, 
sprchové gely, koupelové gely a koupelové přípravky; parfumerie, 
parfémové vody a toaletní vody; deodoranty pro osobní použití, 
antiperspiranty, kosmetika, kosmetické přípravky na barvení, 
kosmetické přípravky na líčení očí, kosmetické přípravky na úpravu 
nehtů, kosmetické přípravky na rty, přípravky na odličování, tampony 
napuštěné kosmetickými přípravky; šampony, vlasové kondicionéry, 
přípravky na vlasy, vlasové vody; prostredky k cištení zubu; opalovací 
přípravky, přípravky na ochranu proti slunci; přípravky na holení, 
pleťové vody a oleje po holení a před holením, depilační přípravky; 
vonné oleje, oleje pro toaletní účely; váčky s parfémovým práškem, 
vonné směsi, parfémované vložky do zásuvek, vonné váčky do 
zásuvek, pokojové vůně, kadidla, aromatické výtažky z rostlin. 
Polish: Środki wybielające i inne substancje stosowane w praniu; 
środki do czyszczenia, polerowania, szorowania i ścierania; 
niemedyczne preparaty toaletowe; preparaty i substancje do 
odżywiania, pielęgnacji i poprawy wyglądu skóry, ciała, twarzy, oczu, 
włosów, skóry głowy, zębów i paznokci; mydła, preparaty 
oczyszczające do higieny osobistej, żele pod prysznic, żele do kąpieli i 
preparaty do kąpieli; produkty perfumeryjne, wody perfumowane i 
wody toaletowe; dezodoranty do użytku osobistego, antyperspiranty, 
kosmetyki, kosmetyki kolorowe, kosmetyki do oczu, kosmetyki do 
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paznokci, kosmetyki do ust, preparaty do demakijażu, chusteczki 
nasączone kosmetykami; szampony, odżywki do włosów, preparaty do 
włosów, płyny do włosów; środki do czyszczenia zębów; preparaty do 
opalania, preparaty z filtrem ochronnym; preparaty do golenia, płyny i 
olejki po goleniu i przed goleniem, preparaty do depilacji; olejki 
eteryczne, olejki toaletowe; pojemniki z substancjami zapachowymi, 
potpourri, perfumowana wykładzina do szuflad, saszetki zapachowe 
do szuflad, środki zapachowe do pomieszczeń, kadzidła, aromatyczne 
wyciągi z ziół. 
Slovak: Bieliace prípravky a iné substancie na čistenie bielizne a 
šatstva; čistiace, leštiace, odmasťovacie a abrazívne prípravky; 
toaletné prípravky bez liečivých prísad; prípravky a látky pre 
ošetrovanie a starostlivosť o pleť, pokožku,telo, tvár, oči, vlasy, zuby a 
nechty; mydlá, prípravky na osobné čistenie, gély na sprchovanie, gély 
do kúpeľa a prípravky do kúpeľa; voňavkárske výrobky, parfumová 
voda a toaletné vody; dezodoračné prípravky pre osobné použitie, 
prípravky proti poteniu, kozmetické produkty, farebná kozmetika, očná 
kozmetika, nechtová kozmetika, kozmetické prípravky pre 
starostlivosť o pery, prípravky na odstraňovanie líčidiel, kozmetické 
utierky; šampón na vlasy, kondicionéry na vlasy, prípravky na vlasy, 
vlasové vody; prípravky na čistenie zubov; prípravky na opaľovanie a 
prípravky chrániace pred slnečnými lúčmi; holiace prípravky, voda po 
holení a oleje a mlieka pred holením, epilačné prípravky; esenciálne 
oleje (éterické), oleje na kozmetické účely; guľôčky z vonných látok, 
voňavé zmesi, parfémované papiere používané pri vystieľaní zásuviek, 
voňavé vrecká do zásuviek, izbové vône, kadidlo, aromatické výťažky 
rastlín. 
Slovene: Preparati za beljenje in ostale snovi za pranje perila; čistilna, 
polirna, pralna in brusilna sredstva; naravna toaletna sredstva; 
preparati in snovi za nego in izboljšanje videza kože, telesa, obraza, 
oči, las, lasišča, zob in nohtov; mila, osebna čistilna sredstva, geli za 
prhanje, kopalni geli in sredstva za kopel; parfumerijski izdelki, 
parfumske vodice in toaletne vodice; dezodorantna sredstva za osebno 
uporabo, sredstva proti potenju, kozmetična sredstva, barvna 
kozmetika, očesna kozmetika, kozmetika za nohte, kozmetika za 
ustnice, sredstva za odstranjevanje ličil, z ličili prepojene krpice; 
šamponi, regeneratorji za lase, preparati za lase, losjoni za lase; 
sredstva za čiščenje zob; sredstva za porjavitev in sredstva za zaščito 
pred soncem; brivski pripravki, losjoni in olja za pred in po britju, 
depilacijska sredstva; eterična olja, olja za toaletne namene; kroglice iz 
ambre, potpuriji, odišavljene podloge za predale, odišavljene vrečice 
za predale, dišave za prostore, kadila, aromatični rastlinski izvlečki. 
Maltese: Preparazzjonijiet għall-għotja ta' bliċ u sustanzi oħrajn għall-
użu fil-ħasil tal-ħwejjeġ; preparazzjonijiet għat-tindif, għall-lustrar, 
biex togħrok u li joborxu; preparazzjonijiet tat-twaletta mhux 
medikati; preparazzjonijiet u sustanzi għall-kura u d-dehra tal-ġilda, il-
ġisem, il-wiċċ, l-għajnejn, ix-xagħar, il-ġilda tar-ras, is-snien u d-
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dwiefer; sapun, preparazzjonijiet tat-tindif għall-użu personali, ġellijiet 
tad-doċċa, ġellijiet u preparazzjonijiet tal-banju; fwejjaħ, eau de 
parfum u ilmijiet tat-twaletta; preparazzjonijiet tad-deodoranti għall-
użu personali, antiperspiranti, kożmetiċi, kożmetiċi kuluriti, kożmetiċi 
għall-għajnejn, kożmetiċi għad-dwiefer, kożmetiċi għax-xufftejn, 
preparazzjonijiet għat-tneħħija tal-mejkapp, tixus imxarrbin bi 
preparazzjonijiet kożmetiċi; xampu, balzmi tax-xagħar, 
preparazzjonijiet għax-xagħar, lozjonijiet tax-xagħar; dentifriċi; 
preparazzjonijiet biex tismar bix-xemx, preparazzjonijiet għall-
protezzjoni mix-xemx; preparazzjonijiet għat-tqaxxir tal-leħja, 
lozjonijiet u żjut għal wara u għal qabel it-tqaxxir tal-leħja, 
preparazzjonijiet depilatorji; żjut essenzjali, żjut għal skopijiet tat-
twaletta; xammiema, pot-pourri, kisi tal-kxaxen ifuħu, pakketti jfuħu 
għall-kxaxen, fwieħa tal-kmamar, inċens, estratti tal-pjanti aromatiċi. 
Int 4: Greek: Φωτιστικές ουσίες, έλαια φωτισμού, κεριά, αρωματικά κεριά· σετ 
για την κατασκευή κεριών· θρυαλλίδες. 
Spanish: Materias de alumbrado, aceites para lámparas, bujías, velas 
aromáticas; equipos para hacer velas; mechas. 
Italian: Materie illuminanti, oli per lampade d'illuminazione, candele, 
candele profumate; kit per fare candele; stoppini. 
Danish: Belysningsstoffer, lampeolier, stearinlys, duftlys; sæt til 
fremstilling af lys; væger. 
Dutch: Verlichtingsstoffen, lampolie, kaarsen, geurkaarsen; pakketten 
voor het maken van kaarsen; lampenpitten. 
Portuguese: Matérias de iluminação, óleos para lamparinas, velas, 
velas perfumadas; kits para fazer velas; mechas. 
Finnish: Valaistusaineet, lamppuöljyt, kynttilät, tuoksukynttilät; 
kynttiläntekosarjat; lampun sydämet. 
Swedish: Belysningsmedel, lampolja, vaxljus, doftljus; satser för 
tillverkning av stearinljus; vekar. 
Estonian: Valgustusained, lambiõlid, küünlad, lõhnaküünlad; 
küünlavalmistuskomplektid; tahid. 
Lithuanian: Apšvietimo prietaisai, lempų žibalas, žvakės, kvapiosios 
žvakės; žvakių gaminimo reikmenys; dagtys. 
Latvian: Apgaismes ķermeņi, eļļas gaismekļiem, sveces, aromātiskās 
sveces; dekoratīvās kosmētikas komplekti; daktis. 
Hungarian: Világító üzemanyagok, lámpaolajok, gyertyák (világítás), 
illatosított gyertyák; gyertyakészítő készletek; lámpabelek (kanóc). 
Czech: Prostředky na svícení, oleje na svícení, svíčky, vonné svíčky; 
soupravy na výrobu svíček; knoty. 
Polish: Materiały oświetleniowe, oleje do lamp, świece, świece 
perfumowane; zestawy do wytwarzania świec; knoty. 
Slovak: Svetelné zdroje, lampové oleje, sviečky, vonné sviečky; 
súpravy na výrobu sviečok; knôty. 
Slovene: Snovi za osvetljevanje, olja za svetilke, dišeče sveče; 
kompleti za izdelavo sveč; stenji. 
Maltese: Illuminanti, żjut tal-fanali, xemgħat, xemgħat ifuħu; kitts 

Researcher24 GmbH                                    Tel.: +49 (0) 431 – 800 62 30                                                      HypoVereinsbank Kiel
Im Brauereiviertel 2                                    Fax: +49 (0) 431 – 800 62 32                                                      AG Kiel HRB 8690 
D-24118 Kiel                                    info@researcher24.de                                                                  Geschäftsführer: Stefan Fuhrken

210

mailto:info@researcher24.de


biex tagħmel ix-xemgħat; ftieli. 
Int 35: Greek: Υπηρεσίες διαφημιστικές, μάρκετινγκ και προώθησης· υπηρεσίες 
λιανικής πώλησης· συγκέντρωση, προς εξυπηρέτηση τρίτων, ποικιλίας 
εμπορευμάτων, γεγονός που προσφέρει στους πελάτες τη δυνατότητα να βλέπουν 
και να αγοράζουν με άνεση τα εμπορεύματα αυτά, μεταξύ άλλων, σε καταστήματα 
λιανικής πώλησης δώρων, ειδών λάιφσταϊλ (τρόπου ζωής), προϊόντων περιποίησης 
του δέρματος και καλλωπισμού· υπηρεσίες λιανικής πώλησης μη φαρμακευτικών 
παρασκευασμάτων ατομικής περιποίησης, παρασκευασμάτων και ουσιών για την 
περιποίηση, φροντίδα και εμφάνιση του δέρματος, του σώματος, του προσώπου, 
των ματιών, των μαλλιών, του τριχωτού της κεφαλής, των δοντιών και των νυχιών, 
σαπουνιών, παρασκευασμάτων καθαρισμού για ατομική χρήση, αφρόλουτρων σε 
μορφή ζελέ για το ντους, αφρόλουτρων σε μορφή ζελέ για το μπάνιο και 
παρασκευασμάτων για το μπάνιο, ειδών αρωματοποιίας, αρωμάτων, 
αποσταγμάτων αρώματος (eau de parfum) και eau de toilette, αποσμητικών 
παρασκευασμάτων για ατομική χρήση, προϊόντων κατά της εφίδρωσης, 
καλλυντικών, καλλυντικών που περιέχουν χρώμα, καλλυντικών για τα μάτια, 
καλλυντικών για τα νύχια, καλλυντικών για τα χείλη, προϊόντων αφαίρεσης 
μακιγιάζ, μαντιλιών εμποτισμένων με καλλυντικά, σαμπουάν, μαλακτικών για τα 
μαλλιά, παρασκευασμάτων για τα μαλλιά, λοσιόν για τα μαλλιά, 
οδοντοσκευασμάτων, παρασκευασμάτων μαυρίσματος, αντηλιακών 
παρασκευασμάτων, παρασκευασμάτων για το ξύρισμα, λοσιόν και ελαίων για μετά 
το ξύρισμα και πριν το ξύρισμα, αποτριχωτικών παρασκευασμάτων, αιθέριων 
ελαίων, ελαίων για ατομική περιποίηση, μειγμάτων αρωματικών ουσιών 
συμπιεσμένων σε σφαίρα, μειγμάτων αποξηραμένων πετάλων λουλουδιών και 
αρωματικών φυτών (ποτ-πουρί), αρωματικών επενδύσεων για συρτάρια, 
αρωματικών σακουλακίων για συρτάρια, αρωματικών χώρου, αρωματικών 
καιόμενων ουσιών, αρωματικών φυτικών εκχυλισμάτων, φωτιστικών ουσιών, 
ελαίων για λάμπες, κεριών, αρωματικών κεριών, σετ για την κατασκευή κεριών και 
φιτιλιών· υπηρεσίες λιανικής πώλησης μέσω του Διαδικτύου· υπηρεσίες 
ταχυδρομικών παραγγελιών· υπηρεσίες παροχής συμβουλών και βοήθειας σε 
επιχειρήσεις· Υπηρεσίες δικαιόχρησης. 
Spanish: Servicios de publicidad, marketing y promoción; servicios de 
venta al por menor; recopilación de diversos productos, en beneficios 
de terceros, para que los consumidores puedan verlos y adquirirlos 
cómodamente incluyendo en puntos de venta al por menor 
relacionados con regalos, estilos de vida, cuidado de la piel y belleza; 
servicios de venta al por menor en relación con preparados de tocador 
que no sean medicinales, preparados y sustancias para el 
acondicionamiento, el cuidado y el aspecto de la piel, el cuerpo, la 
cara, los ojos, el cabello, el cuero cabelludo, los dientes y las uñas, 
jabones, preparados de limpieza personal, geles de ducha, geles de 
baño y preparaciones para el baño, perfumería, agua de perfume y 
aguas de colonia, preparaciones de desodorante para uso personal, 
productos contra la transpiración, cosméticos, cosméticos de color, 
productos cosméticos para los ojos, cosméticos para las uñas, 
cosméticos labiales, desmaquilladores, toallitas impregnadas de 
cosméticos, champús, suavizantes para el cabello, preparaciones para 
el cabello, lociones para el cabello, dentífricos, preparaciones 
bronceadoras, preparaciones para protección solar, productos para el 
afeitado, lociones y aceites para después del afeitado y para antes del 
afeitado, productos depilatorios, aceites esenciales, aceites de tocador, 
pomas, mezclas florales aromáticas, forros de cajón perfumados, 
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saquitos aromatizados para cajones, fragancias ambientales, incienso, 
extractos de plantas aromáticas, iluminantes, aceites de lámpara, velas, 
velas aromatizadas, conjuntos para hacer velas y mechas; servicios de 
venta minorista por Internet; servicios de envío por correo; servicio de 
asesoramiento y asistencia a negocios; Servicios de franquicias. 
Italian: Pubblicità, servizi di marketing e promozionali; servizi di 
vendita al dettaglio; raccolta, a beneficio di terzi, d'una gamma di 
prodotti per facilitarne ai clienti la visione e l'acquisto in punti vendita 
al dettaglio d'articoli da regalo, per stili di vita, per la pelle e di 
bellezza; vendita al dettaglio di prodotti da toilette non medicinali, 
preparati e sostanze per il trattamento, la cura e l'aspetto di pelle, 
corpo, viso, occhi, capelli, cuoio capelluto, denti e unghie, saponi, 
prodotti detergenti personali, gel doccia, gel da bagno e prodotti per il 
bagno, profumeria, eau de parfum e eau de toilette, prodotti deodoranti 
per uso personale, prodotti da toilette contro il sudore, cosmetici, 
colori cosmetici, cosmetici per gli occhi, cosmetici per le unghie, 
cosmetici per le labbra, prodotti struccanti, tovaglioli imbevuti di 
lozioni cosmetiche, shampoo, balsami per capelli, prodotti per capelli, 
lozioni per capelli, dentifrici, prodotti solari, prodotti di protezione 
solare, prodotti per la rasatura, lozioni e oli dopobarba e per la 
rasatura, prodotti depilatori, oli essenziali, oli da toilette, palline 
contenenti sostanze aromatiche, pot-pourri, rivestimenti profumati per 
cassetti, sacchetti profumati per cassetti, deodoranti per ambienti, 
incenso, estratti aromatici di piante, materie illuminanti, oli per 
lampade d'illuminazione, candele, candele profumate, kit per fare 
candele e stoppini; servizi di vendita al dettaglio via Internet; servizi di 
vendita per corrispondenza; servizi di consulenza e assistenza 
aziendali; Franchising. 
Danish: Virksomhed vedrørende reklame, marketing og salgsfremstød; 
detailhandelsvirksomhed; sammensætning, til fordel for andre, af en 
række varer, hvilket gør det muligt for kunder at se og købe disse varer 
på en bekvem måde, også i detailbutikker med gaveartikler, 
livsstilsprodukter, produkter til hud- og skønhedspleje; detailhandel 
med ikke-medicinske toiletpræparater, præparater og midler til 
behandling, pleje og udseende i forbindelse med hud, krop, ansigt, 
øjne, hår, hovedbund, tænder og negle, sæbe, rensepræparater til 
personlig brug, brusegele, badegele og badepræparater, 
parfumerivarer, eau de parfum og eau de toilette, 
desodoriseringsmidler til personlig brug, midler mod transpiration, 
kosmetiske præparater, kosmetiske præparater til farvning, kosmetiske 
præparater til øjnene, kosmetiske præparater til neglene, kosmetiske 
præparater til læberne, præparater til fjernelse af makeup, servietter 
imprægneret med kosmetiske præparater, shampoo, hårbalsam, 
hårpræparater, hårvand, tandplejemidler, solbrunende præparater, 
solbeskyttende præparater, præparater til brug ved barbering, lotioner 
og olier til brug før og efter barbering, hårfjerningsmidler, æteriske 
olier, olier til toiletbrug, duftekugler, potpourrier, parfumeret 
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beklædning til skuffer, dufteposer til skuffer, luftopfriskere, røgelse, 
aromatiske planteekstrakter, belysningsstoffer, lampeolier, stearinlys, 
duftlys, sæt til fremstilling af lys samt væger; detailvirksomhed via 
internettet; postordrevirksomhed; rådgivning og bistand i forbindelse 
med forretningsvirksomhed; Franchisingvirksomhed. 
Dutch: Diensten op het gebied van reclame, marketing en promotie; 
detailhandelsdiensten; het samenbrengen, ten gunste van derden, van 
een breed scala aan goederen, om klanten in de gelegenheid te stellen 
die goederen op hun gemak te bekijken en te kopen, waaronder in een 
detailhandelszaak (winkel) met betrekking tot cadeaus, huidverzorging 
en schoonheid; detailhandel in niet-medicinale toiletpreparaten, 
preparaten en substanties voor conditionering, verzorging en 
schoonheid van huid, lichaam, gezicht, ogen, haar, hoofdhuid, tanden 
en nagels, zepen, middelen voor de persoonlijke reiniging, douchegels, 
badgels, badpreparaten, parfumerieën, eau de parfum, eau de toilette, 
desodoriserende middelen voor persoonlijke gebruik, 
toiletverzorgingsmiddelen tegen transpiratie, cosmetische middelen, 
cosmetische middelen in allerlei kleuren, cosmetische middelen voor 
de ogen, cosmetische middelen voor de nagels, cosmetische middelen 
voor de lippen, afschminkprodukten, doekjes geïmpregneerd met 
cosmetische middelen, shampoos, crèmespoelingen voor het haar, 
middelen voor het haar, haarlotions, tandreinigingsmiddelen, 
bruiningsmiddelen, zonnefiltermiddelen, producten voor het scheren, 
lotions en oliën voor vóór en na het scheren, ontharingsmiddelen, 
etherische oliën, oliën voor de toiletverzorging, reukballen, 
welriekende mengsels, geparfumeerde voeringen voor laden, geurige 
zakjes voor laden, kamergeuren, wierook, aromatische 
plantenextracten, verlichtingsstoffen, lampolie, kaarsen, geurkaarsen, 
pakketten voor het maken van kaarsen, lonten; internetdetailhandel; 
postorderdiensten; zakelijke advisering en ondersteuning; Franchising. 
Portuguese: Serviços de publicidade, de marketing e promocionais; 
serviços de venda a retalho; a reunião, em benefício de terceiros, de 
uma variedade de produtos, permitindo aos clientes ver e comprar 
facilmente esses produtos em estabelecimentos de comércio retalhista 
de presentes, produtos relacionados com estilo de vida e para os 
cuidados e a beleza da pele; serviços de comércio retalhista de 
produtos de toilette não medicinais, produtos e substâncias para tratar, 
cuidar e melhorar o aspecto da pele, do corpo, do rosto, dos olhos, dos 
cabelos, do couro cabeludo, dos dentes e das unhas, sabonetes, 
produtos de limpeza para uso pessoal, geles de duche, geles de banho e 
produtos para o banho, perfumaria, águas de perfume e águas de 
toilette, desodorizantes para uso pessoal, antitranspirantes, cosméticos, 
cosméticos com cor, cosméticos para os olhos, cosméticos para as 
unhas, cosméticos para os lábios, produtos para remover a 
maquilhagem, lenços impregnados com cosméticos, champôs, 
amaciadores para os cabelos, produtos para os cabelos, loções 
capilares, dentífricos, bronzeadores, protectores solares, produtos para 
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barbear, loções e óleos para antes e depois de barbear, preparações 
depilatórias, óleos essenciais, óleos de toilette, difusores de 
fragrâncias, potpourris, forros perfumados para gavetas, saquetas 
perfumadas para gavetas, ambientadores, incenso, extractos de plantas 
aromáticas, matérias de iluminação, óleos para lamparinas, velas, velas 
perfumadas, kits e mechas para fazer velas; serviços retalhistas na 
Internet; serviços de encomenda postal; serviços de assessoria e 
assistência a empresas; Serviços de "franchising". 
Finnish: Mainonta-, markkinointi- ja myynninedistämispalvelut; 
vähittäiskauppapalvelut; monenlaisten tavaroiden kokoaminen yhteen 
muiden hyödyksi siten, että asiakkaat voivat vaivattomasti katsella ja 
ostaa kyseisiä tavaroita vähittäismyymälöistä, jotka liittyvät lahjoihin, 
elämäntapoihin, ihonhoitoon ja kauneuteen; vähittäismyyntipalvelut 
lääkeaineita sisältämättömien toilettivalmisteiden, ihon-, vartalon-, 
kasvojen-, silmien-, hiusten-, päänahan-, hampaiden-, ja kynsienhoito- 
ja ulkonäkövalmisteiden ja -aineiden, saippuoiden, henkilökohtaisten 
puhdistusaineiden, suihkugeelien, kylpygeelien ja kylpyvalmisteiden, 
hajuvesien, parfyymien ja toilettivesien, henkilökohtaisten 
deodoranttivalmisteiden, antiperspiranttien, kosmetiikan, 
värikosmetiikan, silmäkosmetiikan, kynsikosmetiikan, 
huulikosmetiikan, meikinpoistoaineiden, kosmeettisten 
kosteuspyyhkeiden, sampoiden, hiustenhoitoaineiden, 
hiustenhoitovalmisteiden, hiusvesien, hampaidenpuhdistusaineiden, 
auringonottovalmisteiden, auringolta suojaavien valmisteiden, 
parranajovalmisteiden, parranajon jälkeen ja ennen parranajoa 
käytettävien voiteiden ja öljyjen, karvanpoistovalmisteiden, eteeristen 
öljyjen, toilettikäyttöön tarkoitettujen öljyjen, hajustepussien, 
tuoksusekoitusten, hajustettujen vetolaatikkojen vuorausten, 
vetolaatikkojen tuoksupussien, sisätilojen hajusteiden, suitsukkeiden, 
aromaattisten kasviuutteiden, valaistusaineiden, lamppuöljyjen, 
kynttilöiden, tuoksukynttilöiden, kynttiläntekosarjojen ja 
kynttilänsydämien alalla; internetin vähittäismyyntipalvelut; 
postimyyntipalvelut; liikeyritysten neuvonta- ja avustuspalvelut; 
Franchising-palvelut. 
Swedish: Annons- och reklamverksamhet, marknadsföringstjänster och 
försäljningsfrämjande verksamhet; detaljhandelstjänster; 
sammanförande av olika varor, åt andra, genom en detaljhandelsbutik 
vilket gör det möjligt för kunder att på ett bekvämt sätt se och köpa 
dessa varor inklusive i detaljhandelsbutiker för presenter, livsstil, 
hudvård och skönhet; detaljhandelstjänster inom området för preparat 
och substanser för behandling, vård och utseende av hud, kropp, 
ansikte, ögon, hår, hårbotten, tänder och naglar, tvål, preparat för 
personlig rengöring, duschgeléer, badgeléer, badpreparat, parfymer, 
eau de parfum, eau-de-toilette, deodorantpreparat för personligt bruk, 
antiperspiranter, kosmetika, färgkosmetika, ögonkosmetika, 
nagelkosmetika, läppkosmetika, sminkborttagningsmedel, servetter 
impregnerade med kosmetika, schampon, hårbalsam, hårpreparat, 
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hårvårdspreparat, tandpulver, sololjor, solmjölk, solskyddspreparat, 
rakmedel, lotioner och oljor för användning före och efter rakning, 
hårborttagningspreparat, eteriska oljor, oljor för toalettändamål, 
doftkulor, potpurrier, parfymerat papper för byrålådor, doftpåsar för 
byrålådor, doftämnen för rumsanvändning, rökelse, aromatiska 
växtextrakt, belysningsmedel, lampolja, stearinljus, doftljus, satser för 
tillverkning av stearinljus, vekar; detaljhandelstjänster via Internet; 
postordertjänster; affärsrådgivning och -stöd; Franchisingtjänster. 
Estonian: Reklaam, turustamine ja reklaamikampaaniad; 
jaemüügiteenused; laias valikus kaupade kokku toomine teiste kasuks, 
võimaldamaks klientidel nende kaupadega mugavalt tutvuda ja neid 
osta, kaasa arvatud kingi-, eluviisi-, nahahooldus- ja ilutoodete 
jaemüügikauplusest; jaemüügiteenused ravitoimeta tualetitarvete, 
naha-, keha-, näo-, silma-, juukse-, peanaha-, hamba- ja 
küünekonditsioneerimis-, -hooldus- ja -välimusvahendite ja -ainete, 
seepide, isiklike puhastusvahendite, dušigeelide, vannigeelide ja 
vannivahendite, parfümeeriatoodete, lõhnavete ja tualettvete, isiklike 
deodorantvahendite, antiperspirantide, kosmeetikavahendite, 
kosmeetiliste värvide, silmakosmeetika, maniküüri 
kosmeetikavahendite, huulekosmeetikavahendite, meigieemaldite, 
kosmeetikavahenditega immutatud salvrätikute, šampoonide, 
juuksepalsamite, juuksepreparaatide, juuksevete, hambapastade, 
päevitusvahendite, päikesekaitsevahendite, raseerainete, 
habemeajamisvedelike ja raseerimiseelsete vedelike ja õlide, 
epilaatorite, eeterlike õlide, tualettõlide, lõhnataimekotikeste, 
lõhnapurkide, lõhnastatud sahtlivooderdiste, lõhnastatud 
sahtlikotikeste, ruumilõhnastajate, viiruki, lõhnataimeekstraktide, 
valgustusainete, lambiõlide, küünalde, lõhnaküünalde, 
küünlavalmistuskomplektide ja tahtide valdkonnas; Internetis 
osutatavad jaemüügiteenused; postitellimisteenused; ärinõustamis- ja 
-abiteenused; frantsiisiteenused. 
Lithuanian: Reklamos, rinkodaros ir pirkimo skatinimo paslaugos; 
mažmeninės prekybos paslaugos; įvairių prekių pateikimas kitiems, 
leidžiantis pirkėjams patogiai apžiūrėti ir įsigyti šias prekes 
mažmeninės prekybos vietose, susijusiose su dovanomis, gyvenimo 
būdu, odos priežiūra ir grožio puoselėjimu; mažmeninės prekybos 
paslaugos, susijusios su negydomaisiais tualetiniais preparatais, 
preparatais ir medžiagomis, skirtomis odos, kūno, veido, akių, plaukų, 
galvos odos, dantų ir nagų priežiūrai ir išvaizdos palaikymui, muilais, 
asmeninės higienos preparatais, dušo želė, vonios želė ir vonios 
preparatais, parfumerijos gaminiais, parfumuotu vandeniu ir tualetiniu 
vandeniu, dezodoruojančiais preparatais asmeniniam naudojimui, 
priemonėmis nuo prakaitavimo, kosmetika, kosmetiniais dažais, 
kosmetiniais preparatais akims, kosmetiniais preparatais nagams, 
kosmetiniais preparatais lūpoms, makiažo valikliais, kosmetinėmis 
drėgnomis servetėlėmis, šampūnais, plaukų kondicionieriais, plaukų 
priežiūros preparatais, plaukų losjonais, dantų pastomis ir milteliais, 
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įdegio preparatais, apsaugos nuo saulės preparatais, skutimosi 
preparatais, losjonais bei aliejais po ir prieš skutimąsi, plaukų šalinimo 
priemonėmis, eteriniais aliejais, aliejais (tualeto reikmėms), kvepalų 
paketėliais, kvapniaisiais mišiniais, kvepiančiais stalčių įklotais, 
sausais kvepalais (stalčiams), patalpų kvepalais, smilkalais, 
aromatizuotais augalų ekstraktais, apšvietimo prietaisais, lempų žibalu, 
žvakėmis, kvapiosiomis žvakėmis, žvakių gaminimo reikmenimis ir 
dagtimis; mažmeninės prekybos paslaugos per internetą; pašto 
tvarkymo paslaugos; konsultavimas ir pagalba verslo klausimais; 
franšizės paslaugos. 
Latvian: Reklāmas, mārketinga un veicināšanas pakalpojumi; 
mazumtirdzniecības pakalpojumi; pasniegts vienkopus, lai rādītu 
citiem preču dažādību, ļautu klientiem ērti aplūkot un iegādāties šīs 
preces mazumtirdzniecības veikalos; mazumtirdzniecības paaklpojumi 
nemedicīnisku tualetes preparātu jomā,preparāti un vielas 
kondicionēšanai, ādas, ķermeņa, sejas, acu, matu, galvas, zobu un nagu 
kopšanas līdzekļi, ziepes, personīgie tīrīšanas preparāti, dušas geli, 
dušas geli un kosmētiskie līdzekļi vannai, parfimērija, smaržas un 
tualetes ūdeņi, dezodoranti personīgai lietošanai, pretsviedru līdzekļi, 
kosmētika, krāsu kosmētiski līdzekļi, acu kosmētika, nagu kosmētiskie 
līdzekļi, lūpu kosmētiskie līdzekļi, dekoratīvās kosmētikas 
noņemšanas līdzekļi, ar kosmētiku mitrinātas salvetes, šampūni, matu 
balzami, līdzekļi matiem, matu losjoni, zobu tīrīšanas līdzekļi, 
iedeguma līdzekļi, sauļošanās līdzekļi, skūšanās līdzekļi, pēcskūšanās 
līdzeklis un pirms skūšanās losjoni un eļļas, depilācijas līdzekļi, 
ēteriskās eļļas, eļļas tualetes nolūkiem, smaržlodītes, kaltētu ziedlapiņu 
maisījums, aromātiski atvilktnēm paredzēti ieliktņi, aromātiski maisiņi 
atvilktnēm, telpu aromatizētāji, vīraki, aromātiskie augu ekstrakti, 
telpu aromātiskie līdzekļi, eļļas gaismekļiem, sveces, aromātiskās 
sveces, sveču pagatavosanas komplekti un degļi; mazumtirdzniecības 
pakalpojumi internetā; pasta pasūtījumu pakalpojumi; 
uzņēmējdarbības vadības konsultēšana un asistēšana; franšīzes 
pakalpojumi. 
Hungarian: Reklámozás, marketing és promociós szolgáltatások; 
kiskereskedelmi szolgáltatások; mások megbízásából 
ajándéktárgyakhoz, életstílushoz, bőrápoláshoz és szépségápoláshoz 
kapcsolódóan többféle áru egy helyre gyűjtése azzal a céllal, hogy a 
vásárlók az árukat kényelmesen megtekinthessék és megvásárolhassák, 
beleértve a kiskereskedelmi boltokat is; viszonteladói szolgáltatások a 
nem gyógyhatású pipere készítmények, bőr, test, arc, szem, haj, fejbőr, 
fogak és körmök kondícionálására, ápolására és megjelenésének 
javítására használt készítmények és anyagok, szappanok, személyi 
tisztító készítmények, tusoló zselék, fürdő zselék és fürdő 
készítmények, illatszerek, parfümök (folyadékok) és piperevizek, 
személyi dezodoráló készítmények, izzadásgátlók, kozmetikai szerek, 
színkozmetikumok, szemkozmetikumok, körömkozmetikumok, 
ajakközmetikumok, sminkeltávolító termékek, kozmetikummal átiatott 
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kendők, samponok, hajkondícionáló szerek, hajápoló készítmények, 
hajszeszek, fogkrémek, napozókészítmények, napsugárzás ellen védő 
készítmények, borotválkozó készítmények, borotválkozás utáni és 
borotválkozás előtti arcszeszek és olajok, szőrtelenítő készítmények, 
eszenciaolajok, piperecélú olajok, illatszeres zacskók, illatszer 
keverékek (potpourri), parfümös fiókborítások, illatosított zacskók 
fiókokba, helyiségillatosítók, füstölő illatanyagok, aromás növényi 
kivonatok, világítóanyagok, lámpaolajok, gyertyák, illatosított 
gyertyák, gyertyakészítő készletek és lámpabelek (kanócok) területén; 
internetes viszonteladási szolgáltatások; posta rendelési szolgáltatások; 
üzleti tanácsadó és segítségnyújtó szolgáltatások; franchise 
szolgáltatások. 
Czech: Reklama, marketing a propagacní služby; maloobchodní 
služby; sjednocení různého zboží v zájmu druhých, aby si zákazníci 
mohli zboží pohodlně prohlédnout a koupit, včetně v maloobchodních 
prodejnách vztahujících se k dárkům, životnímu stylu, péči o pleť a 
krásu; maloobchodní služby v oboru neléčivých toaletních přípravků, 
přípravků a látek na ošetření, péči a zlepšení vzhledu pleti, těla, 
obličeje, očí, vlasů, pokožky hlavy, zubů a nehtů, parfémovaných nebo 
vonných přípravků, mýdel, osobních čisticích přípravků, sprchových 
gelů, koupelových gelů, koupelových přípravků, parfumerie, 
parfémových vod, toaletních vod, deodorantů pro osobní použití, 
antiperspirantů, kosmetických přípravků, kosmetických přípravků na 
barvení, kosmetických přípravků na líčení očí, kosmetických přípravků 
na úpravu nehtů, kosmetických přípravků na rty, přípravků na 
odličování, tamponů napuštěných kosmetickými přípravky, šamponů, 
vlasových kondicionérů, přípravků na vlasy, vlasových vod, zubních 
past, opalovacích přípravků, přípravků na ochranu proti slunci, 
přípravků na holení, pleťových vod a olejů po holení a před holením, 
depilačních přípravků, vonných olejů, olejů pro toaletní účely, váčků s 
parfémovým práškem, vonných směsí, parfémovaných vložek do 
zásuvek, vonných váčků do zásuvek, kadidel, aromatických výtažků z 
rostlin, prostředků na svícení, olejů na svícení, svíček, vonných svíček, 
souprav na výrobu svíček a knotů; maloobchodní služby poskytované 
přes internet; služby v oblasti poštovních objednávek; obchodní 
poradenství a pomoc; franšízové služby. 
Polish: Usługi reklamowe, marketingowe i promocyjne; usługi handlu 
detalicznego; gromadzenie rozmaitych towarów, na rzecz osób 
trzecich, w celu umożliwienia klientom obejrzenia i dokonania zakupu 
tych towarów w dogodnych warunkach,w tym w sklepach detalicznych 
dotyczących prezentów, stylu życia, pielęgnacji skóry i urody; usługi 
detaliczne w dziedzinie preparatów toaletowych niemedycznych, 
preparatów i substancji do odżywiania, pielęgnacji i poprawy wyglądu 
skóry, ciała, twarzy, oczu, włosów, skóry głowy, zębów i paznokci, 
mydeł, preparatów osobistych oczyszczających, żeli pod prysznic, żeli 
do kąpieli i preparatów do kąpieli, produktów perfumeryjnych, wody 
perfumowanej i wody toaletowej, preparatów dezodoryzacyjnych do 
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użytku osobisteg, antyperspirantów, kosmetyków, kosmetyków 
kolorowych, kosmetyków do oczu, kosmetyków do paznokci, 
kosmetyków do ust, preparatów do demakijażu, nawilżanych 
chusteczek kosmetycznych, szamponów, odżywek do włosów, 
preparatów do włosów, płynów do włosów, środków do czyszczenia 
zębów, środków do opalania, preparatów chroniących przed 
promieniowaniem ultrafioletowym, preparatów do golenia, płynów i 
olejków po goleniu i do golenia, preparatów do depilacji, olejków 
esencjonalnych, olejków toaletowych, pojemników z substancjami 
zapachowymi, potpourri [mieszanek zapachowych ziół i kwiatów], 
woreczków perfumowanych do wkładania do szuflady, saszetek 
zapachowych do szuflad, środków zapachowych do pomieszczeń, 
kadzideł, wyciągów z roślin aromatycznych, materiałów 
oświetleniowych, lamp olejowe, świec, świec perfumowanych, 
zestawów do wytwarzania świec i knotów; usługi detaliczne za 
pośrednictwem Internetu; usługi w zakresie sprzedaży wysyłkowej; 
usługi w zakresie porad i pomocy biznesowej; usługi franchisingowe. 
Slovak: Reklama, marketingové a propagačné služby; maloobchodné 
služby; zhromažďovanie množstva tovaru, umožňujúc zákazníkom 
pohodlne si prezrieť a zakúpiť tento tovar v obchode z oblasti 
darčekov, životného štýlu, starostlivosti o pleť a krásu; maloobchodné 
služby v oblasti, ktorá zahŕňa neliečivé toaletné prípravky, prípravky a 
látky pre starostlivosť o pleť, telo, tvár, oči, vlasy, pokožku na hlave, 
zuby a nechty, mydlá, prípravky na osobné čistenie, gély na 
sprchovanie, gély do kúpeľa a prípravky do kúpeľa, voňavkárske 
výrobky, parfémová voda a toaletné vody, dezodoranty pre osobné 
použitie, prípravky proti poteniu, kozmetika, farebná kozmetika, očná 
kozmetika, nechtová kozmetika, kozmetické prípravky pre 
starostlivosť o pery, prípravky na odstraňovanie líčidiel, kozmetické 
utierky, šampón na vlasy, kondicionéry na vlasy, prípravky na vlasy, 
vlasové vody, prípravky na čistenie zubov, opaľovacie prípravky, 
ochranné opaľovacie prípravky, holiace prípravky, vody a oleje pred 
holením a po holení, epilačné prípravky, esenciálne oleje (éterické), 
oleje na kozmetické účely, guľôčky z vonných látok, voňavé zmesi, 
parfémované papiere používané pri vystieľaní zásuviek, voňavé vrecká 
do zásuviek, izbové vône, kadidlá, aromatické výťažky rastlín, svetlá, 
lampové oleje, sviečky, vonné sviečky, súpravy na výrobu sviečok a 
knôty; maloobchodné predajné služby prostredníctvom internetu; 
služby v oblasti poštových objednávok; služby v oblasti obchodného 
poradenstva a pomoci; služby týkajúce sa udelenie licencií. 
Slovene: Oglaševalske, marketinške in promocijske storitve; 
maloprodajne storitve; združevanje različnih vrst blaga, v korist 
drugih, kar kupcem omogoča, da udobno pregledajo in kupijo to blago, 
vključno v maloprodajnih trgovinah z darili, izdelki za življenjski slog, 
nego kože in lepoto; maloprodajne storitve na področju toaletnih 
sredstev brez zdravilnih učinkovin, sredstev in snovi za nego in 
izboljšanje videza kože, telesa, obraza, oči, las, lasišča, zob in nohtov, 
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mila, osebnih čistilnih sredstev, gelov za prhanje, kopalnih gelov in 
sredstev za kopel, parfumerijskih izdelkov, parfumskih vodic in 
toaletnih vodic, deodorantnih sredstev za osebno uporabo, sredstev 
proti potenju, kozmetičnih sredstev, barvne kozmetike, očesne 
kozmetike, kozmetike za nohte, kozmetike za ustnice, sredstev za 
odstranjevanje ličil, z ličili prepojenih krpic, šamponov, regeneratorjev 
za lase, preparatov za lase, losjonov za lase, sredstev za čiščenje zob, 
sredstev za sončenje, sredstev za zaščito pred soncem, brivskimi 
pripravki, losjoni in olji za pred in po britju, depilacijskimi sredstvi, 
eteričnimi olji, olji za toaletne namene, kroglicami iz ambre, potpuriji, 
odišavljenimi podlogami za predale, odišavljenimi vrečicami za 
predale, dišavami za prostore, kadili, aromatičnimi rastlinskimi 
izvlečki, svetlobnimi telesi, olji za svetilke, dišečimi svečami, 
kompleti za izdelavo sveč in stenji; internetne maloprodajne storitve; 
storitve poštnega naročanja; storitve poslovnega svetovanja in pomoči; 
franšizne storitve. 
Maltese: Servizzi ta' reklamar, marketing u promozzjoni; servizzi ta' 
bejgħ bl-imnut; il-ġabra flimkien ta' varjetà ta' oġġetti, għall-benefiċċju 
ta' oħrajn, li tippermetti li l-klijenti jaraw u jixtru bil-kumdità dawk l-
oġġetti inkluż minn ħanut tal-bejgħ bl-imnut relatati ma' rigali, l-istil 
tal-ħajja, il-kura tal-ġilda u l-isbuħija; servizzi ta' bejgħ bl-imnut fil-
qasam ta' preparazzjonijiet tat-twaletta mhux immedikati, 
preparazzjonijiet u sustanzi għall-ikkondizzjonar, il-kura u d-dehra tal-
ġilda, il-ġisem, il-wiċċ, l-għajnejn, ix-xagħar, il-ġilda tar-ras, is-snien u 
d-dwiefer, sapun, preparazzjonijiet tat-tindif għall-użu personali, 
ġellijiet tad-doċċa, ġellijiet u preparazzjonijiet tal-banju, fwejjaħ, eau 
de parfum u ilmijiet tat-twaletta, preparazzjonijiet tad-deodoranti 
għall-użu personali, antiperspiranti, kosmetiċi, kosmetiċi kuluriti, 
kosmetiċi għall-għajnejn, kosmetiċi għad-dwiefer, kosmetiċi għax-
xufftejn, preparazzjonijiet għat-tneħħija tal-mejkapp, tixus imxarrbin 
bi preparazzjonijiet kosmetiċi, xampus, balzmi tax-xagħar, 
preparazzjonijiet għax-xagħar, lozjonijiet tax-xagħar, dentifriċi, 
preparazzjonijiet biex tismar bix-xemx, preparazzjonijiet għall-
protezzjoni mix-xemx, preparazzjonijiet għat-tqaxxir tal-leħja, 
lozjonijiet u żjut għal wara u qabel it-tqaxxir tal-leħja, 
preparazzjonijiet depilatorji, żjut essenzjali, żjut għal skopijiet tat-
twaletta, xammiema, pot-pourri, kisi tal-kxaxen ifuħu, pakketti jfuħu 
għall-kxaxen, fwieħa tal-kmamar, inċens, estratti tal-pjanti aromatiċi, 
illuminanti, żjut tal-lampi, xemgħat, xemgħat ifuħu, kitts biex tagħmel 
ix-xemgħat u ftieli; servizzi ta' bejgħ bl-imnut fuq l-Internet; servizzi 
ta' ordnijiet bil-posta; servizzi ta' pariri u ta' assistenza dwar in-
negozju; servizzi ta' franchising. 

Vienna Code/s
01.15.11; 11.03.01; 25.01.19

Owner
DIPTYQUE S.A.S.
Citizen of France
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34, boulevard Saint Germain
75005 Paris
France

Address for service: 
DIPTYQUE S.A.S.
34, boulevard Saint Germain
F-75005 Paris
FRANCIA

Additional information: Legal nature of the holder: legal entity; 
Incorporation country: France

Agent
ARNOLD AND PORTER UK LLP
Citizen of United Kingdom
25 Old Broad Street
EC2N 1HQ London
United Kingdom

Address for service: 
ARNOLD AND PORTER UK LLP
25 Old Broad Street
London EC2N 1HQ
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2077866144; Fax: 00 44-2077866299; Email: 
richard.dickinson@aporter.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Service Address
ARNOLD AND PORTER UK LLP
Citizen of United Kingdom
25 Old Broad Street
EC2N 1HQ London
United Kingdom

Address for service: 
ARNOLD AND PORTER UK LLP
25 Old Broad Street
London EC2N 1HQ
REINO UNIDO

Contact: Phone: 00 44-2077866144; Fax: 00 44-2077866299; Email: 
richard.dickinson@aporter.com

Additional information: Type of the representative: Association; Legal 
nature of the representative: Legal Person; Incorporation country: 
United Kingdom

Acquired distinctiveness
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No
International registration number

871951
Publication/s

Publication of registration N°2006/027 (Jul 03, 2006) 

Publication of application N°2005/046 (Nov 14, 2005) 
Filing Date

Mar 23, 2005
Registration Date

May 30, 2006
Expiration Date

Mar 23, 2015
Source Data

Nov 25, 2008
Copyright

(c) OHIM and IQS Avantiq 
v

SEARCH HISTORY

No Operation Total hits Selected hits Diary

1 Trademarks
Databases:
Germany, Community Trademarks, International 
Registrations
WIPO Registers (4):
European community, Germany, Germany, East 
(Former), Germany, West (Former)
International class(es): 9, 16, 35, 38, 41, 42, 45

domainGuard: 3
domain Guard: 0
domainGuard*: 3
*domainGuard: 3
domain*Guard: 3
domainGua*: 3
domainGu*: 3
domainG*: 9

*mainGuard: 3
*inGuard: 9

domain*rd: 5
domain*d: 10
d*Guard: 30

Guard*domain: 0
dom* Guard*: 0
*main Guard*: 0

dom* *ard: 9
*main *ard: 5
dom* G*rd: 0
*main G*rd: 2

domainwächt*: 0
domain wäch*: 0

*inGard: 4

63 2008-12-01
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